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Va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile
nainte de punerea in functiune pentru a obtine cea
mai buna performantd posibila din partea unitatii.
Mons, npoyeTeTe BHAMATENHO BCUUKM MHCTPYKLUN
npean paboTa, 3a fia NoyunTe Bb3MOXKHO Hali-
Ao6puTe paboTHU NOKasaTenu oT ypeaa.

Pfed pouzitim pfistroje si prosim pozorné
prectéte viechny pokyny, abyste se naucili pfistroj
optimalné pouzivat.

Kérjlik, hogy a késziilék hasznalatba vétele el6tt
figyelmesen olvassa el az 6sszes utasitast, hogy a
lehet6 legjobbat hozhassa ki bel6le.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszym
podrecznikiem obstugi, co umozliwi optymalne
wykorzystanie mozliwosci urzadzenia.

Mpexpae yem NPUCTYNaTb K SKCNNyaTaumu,
noanyncra, BHUMaTeNbHO NpoYnTanTe BCe
VNHCTPYKLUK, 4TOObI 0becneunTb ONTUManbHY
paboTy 3TOro yCTpoicTBa.

Byab nacka, yBaxxHO npoumTainTe BCi iIHCTPYKLUiT
nepea BUKOPVCTaHHAM NPUCTPOIO, o6 BaLw
NPUCTPIN NpaLioBaB HaNKPaLLM YAHOM.
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Informatii despre Eliminarea echipamentelor electrice si electronice si a bateriilor

vechi (aplicabil pentru statele UE care au adoptat sisteme de colectare separata a

deseurilor)

Produsele si bateriile cu simbolul (cos de gunoi pe roti barat cu o cruce) nu pot fi eliminate ca

degeuri menajere.

Echipamentele electrice i electronice si bateriile vechi ar trebui sa fie reciclate la o facilitate

capabila sa manipuleze aceste articole si subprodusele tratarii deseurilor.

Contactati autoritatea dumneavoastra locala pentru detalii in vederea localizarii celei mai

apropiate facilitati de reciclare. Reciclarea si eliminarea deseurilor in mod corespunzator va

ajuta la conservarea resurselor, in acelasi timp prevenind efectele negative asupra sandtatii

noastre si mediului inconjurator.

Observatie: Semnul “Pb” aflat sub simbolul pentru baterii indica faptul ca aceasta baterie
contine plumb.

WNHpopmauma 3a u3XBbpAAHe Ha CTapo eNekTPUYECKo U eNneKTpoHHo o6opyaBaHe
1 6atepun (npunoxumo 3a crpanu ot EC, Kouto ca npuenu cucremu 3a paspenHo
CbbUpaHe Ha oTNaAbLK)

W3penunara u 6atepunte cbc cMMBONA (3a4ePKHAT KOHTeIIHep 3a 0TNAaAbLM Ha Konena) He
Morar a 6baT U3XBbPAAHY 33ef1HO ¢ 6UTOBYUTE OTNAABLM.

(TapoTo eneKTpUYecKo 1 eneKTPOHHO 060py/ABaHe 1 batepunTe TpAGBA Aa 6bAAT
PeLMKANPaHI B NYHKT 32 PeLIMKANPaHe Ha Te3 eNeMeHTH 11 TeXHUTE 0TNaZbuHN BTOPUYHM
NpoAYKTN.

(BbpeTe e C MeCTHIUTE OPraHi 3a NOAPOOHOCTY NPY HAMUPAHETO Ha Hail-6a13KknA Ao
BaC MYHKT 3a peuuknupane. MpaBunHoTo peLKnupaHe 1 ieNoHMpaHe Ha oTnagbuuTe Lie
CMOMOrHe 3a 0Na3BaHeTo Ha pecypc, KaTo B CbLUOTO BpeMe NpeJoTBPaTABA BPeAHUTe
edeKTi BbpXY HaLLeTo 34paBe 1 0KONHATa Cpefa.

3abenexka: 3HakbT ,Pb” no4 cumBona 3a baTepuy yka3ga, ue Tasu 6atepua CbAbpKa 0N10BO.

Informace o likvidaci starého elektrického a elektronického vybaveni a baterii (pro
zemé EU, které prevzaly systém tfidéni odpadu)

Produkty a baterie obsahujici symbol (preskrtnuty odpadkovy kontejner) nesmi byt likvidovany
jako doméci odpad.

Staré elektrické a elektronické vybaveni a baterie maji byt recyklovany v zafizeni urceném pro
manipulaci s témito pfedméty a jejich zbytkovymi produkty.

Kontaktujte sviij mistni spravni orgén ohledné umisténi nejblizsiho takového zafizeni. Spravna
recyklace a tiidéni odpadu napomiize zachovani piirodnich zdroju, stejné jako ochrané naseho
zdravi a Zivotniho prostiedi pied Skodlivymi vlivy.

Poznamka: Znak “Pb” pod symbolem pro baterie vyjadfuje, Ze tato baterie obsahuje olovo.

Hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek elhelyezése hulladékként es elemek
(a szelektiv hulladékgyiijtést alkalmazo EU tagorszagok szamara)

Az ezzel a szimbolummal (kereszttel dthdzott szemetes) megjeldlt termékeket nem szabad
haztartasi hulladékként kezelni.

Régi elektromos és elektronikus berendezéseit vigye az e célra kijeldlt Gjrahasznosité telepre,
ahol az ilyen termékeket és azok melléktermékeit is képesek szakszerien kezelni.
Alegkdzelebbi ilyen jellegd hulladékhasznosité telep helyérdl az illetékes hivatalban kaphat
felvildgositast. E késziilék szakszer( megsemmisitésével segithet abban, hogy megeldzziik

azt a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt negativ hatst, ami a helytelen
hulladékkezeléshdl adddik.

Megjegyzés: Az elemekre vonatkozo szimbolum melletti “Pb” jeloles az elem olomtartalmara
utal.

Informacja o usuwaniu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i baterie
(dotyczaca krajow Unii Europejskiej, ktore przyjely system sortowania smieci)
Produkty i baterie z symbolem przekreslonego smietnika na kolkach nie moga byc wyrzucane
ze zwyklymi smieciami.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie powinien byc przetwarzany w firmie majacej
mozliwosci sortowania tych urzadzen i ich odpadow.

Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w sprawie szczegolow zlokalizowania najblizszego
miejsca przerobki. Wlasciwe przetworzenie i pozbycie sie smieci umozliwi zachowac surowce
naturalne jednoczesnie zapobiegajac skutkom szkodliwym dla naszego zdrowia i srodowiska.
Uwaga: Znak “Pb” pod symbolem baterii wskazuje, ze ta bateria zawiera otow.
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CLASS 1

LASER PRODUCT

Marcarea produselor care utilizeaza lasere

Eticheta este atasatd pe sasiu/carcasa si spune cd aceastd
componenta utilizeaza fascicule laser care au fost clasificate
cafiind Clasa 1. Acest lucru inseamnd cd unitatea utilizeaza
fascicule laser care sunt de o clasd mai slabd. Nu exista niciun
pericol de radiatie primejdioasd in exteriorul unitétii.

MapkupaHe Ha u3penusa, u3non3paiLy nasepu
ETUKeTDT e NpuKpeneH KbM LACUTO/KyTUATa U YBEAOMABA,
4e KOMMOHEHTBT U3N0/13Ba J1a3ePHU JTbUM, KOUTO

€a Knacupuumpanm kato knac 1. Toa 03HauaBa, ve
YCTPOVCTBOTO U3N0/13Ba JIa3ePHU TbUM, KOUTO Ca OT Mo-Cnab
Knac. HAma onacHoCT 0T BpeHO M3MbuBaHe M3BBH ypesa.

Znaceni vyrobkii pouZivajicich laserové zareni

Tento Stitek je piilepen na Sasi/krytu pfistroje a oznamuje,
Ze laser poutity v zafizeni je zafazen do tfidy 1. To znamend,
Ze je v pfistroji pouZito laserové zéfeni nizkého vykonu. Vné
piistroje se nebezpecné zafeni nevyskytuje.

Alézert alkalmazé termékek jelolése

Ezt a cimkét a burkolaton/hézon helyezik el, és az jelzi, hogy
az alkatrész 1. osztalyba sorolt lézersugarnyalabot hasznal.
Ez azt jelenti, hogy a berendezés gyengébb osztélyba sorolt
lézersugarakat haszndl. A berendezésen kiviil nem all fenn
veszélyes sugdrzas kockdzata.

0znaczenie produktow zawierajacych lasery
Powyzsza etykietka jest przymocowana do ramy/obudowy
imowi, Ze ta czes¢ stosuje wiazke promieni laserowych
ocenionych jako klasa 1. Oznacza to, ze urzadzenie
wykorzystuje stabe wiazki promieni laserowych. Poza
urzadzeniem nie ma niebezpieczeristwa zwigzanego z
niebezpiecznym promieniowaniem.
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Cum se citeste acest manual

+ Operatii explicate in principal utilizand
butoanele de pe panoul frontal al KW-
R710.

+ Limba englezd este utilizatd pentru
explicatiile de pe afisaj din acest manual.

« [XX]indica elementele selectate.

+ (= XX) indica faptul ca referintele sunt
disponibile pe pagina indicata.

iNAINTE DE UTILIZARE

A Avertisment
Nu actionati vreo functie care vé distrage atentia de la sofatul in conditii de siguranta.

A Atentie

Setarea volumului:

+ Reglati volumul astfel incat sa puteti auzi sunetele din exteriorul masinii pentru a preveni accidentele.

+ Scddeti nivelul volumului inainte de a reda de la dispozitive digitale pentru a evita deteriorarea boxelor din cauza cresterii bruste a
nivelului sunetului de iesire.

Generalitati:

Evitati utilizarea dispozitivului USB sau a iPod-ului/iPhone-ului, dacd aceasta poate afecta condusul in siguranta.

Asigurati-va cd toate datele importante au fost copiate. Noi nu purtam nicio responsabilitate pentru orice pierderi de date

inregistrate.

Nu puneti sau lasati niciun obiect metalic (cum ar fi monede sau unelte metalice) in interiorul unitatii, pentru a preveni

scurtcircuitele.

In cazul in care are loc o eroare de disc din cauza condensului de pe lentilele laser, scoateti discul si asteptati ca umiditatea si se

evapore.

Telecomanda (RM-RK52):

Nu lasati telecomanda in locuri fierbinti, cum ar fi pe tabloul de bord.

Bateria de litiu este in pericol de explozie in cazul in care este inlocuita in mod incorect. Inlocuiti bateria doar cu o baterie de acelasi

tip sau unul echivalent.

Pachetul de baterii sau bateriile nu trebuie sa fie expuse la céldurd excesiva, precum razele soarelui, foc sau altele asemanatoare.

Nu tineti bateria la indemana copiilor; péstrati-o in ambalajul original atunci cand nu o folositi. Eliminati cu promptitudine bateriile

uzate. In caz de inghitire, contactati imediat un medic.

intretinerea
Curatarea unitatii: Stergeti murdaria de pe panoul frontal cu o bucata de silicon sau cu o carpa moale uscate.

Manipularea discurilor:

+ Nu atingeti suprafata de inregistrare a discului.

+ Nu lipiti etichete etc. pe disc si nu folositi un disc cu o eticheta lipita pe el.

+ Nu folositi accesorii pentru disc.

« Curatati din centrul discului spre exterior.

« Curatati discul cu un silicon uscat cu cu o carpd moale. Nu utilizati nici un tip de solventi.

« Lascoaterea discurilor din aceasta unitate, trageti-le orizontal.

+ Indepértati impuritétile din orificiul central si de pe marginea discului inainte de a introduce un disc.




NOTIUNI DE BAZA

Panoul frontal

Slot incarcare

Fereastra ecran
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Butonul rotativ de
volum KW-R510 E,
(rotire/apdsare)
Pentru Faceti acest lucru (pe panoul frontal)

Oprire alimentare
electrica

Cum se reseteaza

—

‘-

j
@

Reglajele presetate vor fi sterse
de asemenea.

Apasati (O/SOURCE.

« Apdsati si tineti apasat pentru a opri alimentarea.

Telecomanda (RM-RK52) (nu este furnizat)
KW-R710 poate fi controlat de la distanté cu o
telecomandad achizitionatd optional.

Senzor pentru comanda la distanta
(Nu il expuneti la raze solare puternice.)

Trageti afara foaia izolatoare atunci
cand folositi pentru prima data.

Cum se inlocuieste bateria

)
©

CR2025

§:>é§;j
= 220

Faceti acest lucru (pe telecomanda)

(nu este disponibil )

Regleaza volumul

Rotiti butonul rotativ de volum.

Apasati VOL + sau VOL -.

Apésati butonul rotativ de volum pentru a opri sunetul sau a intrerupe redarea.

« Apasati din nou pentru a anula.

Apasati D« pentru a opri sunetul sau a intrerupe redarea.
+ Apasati din nou pentru a anula.

A selecta o sursa

- Apasati O /SOURCE in mod repetat.
- Apisati O /SOURCE, apoi rotiti volumul rotativ de volum in termen de 2

secunde.

Apésati SOURCE in mod repetat.

A modifica informatia
afisata

Apasati DISP in mod repetat. (= 13)
« Apasati si tineti apasat pentru a derula informatiile afisate curente.

(nu este disponibil )

ROMANA |
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PORNIREA
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0 Anularea demonstratiei

H w N =

Apasati si tineti apasat MENU.
Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [DEMO], apoi apasati
butonul rotativ.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [DEMO OFF], apoi apasati
butonul rotativ.

Apasati MENU pentru a iesi.

o Setarea ceasului

H W N =

A N o wn

Apasati si tineti apasat MENU.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [(LOCK], apoi apasati
butonul rotativ.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [(LOCK SET], apoi apasati
butonul rotativ.

Rotiti butonul volumului pentru a realiza setarile, iar apoi apasati pe
buton.

Zi=» Ora = Minut

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [24H/ 12H], apoi apasati
butonul rotativ.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [12 HOUR] sau [24 HOUR],
apoi apasati butonul rotativ.

Apasati MENU pentru a iesi.

e Setarea setarilor de baza

1 Apasati si tineti apasat MENU.
2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie (consultati
tabelul urmator), apoi apésati butonul rotativ.
3 Apasati MENU pentru a iesi.
Pentru a reveni la setarea anterioara sau ierarhie, apasati pe © T/P.
Implicit: XX

CLOCK

CLOCK ADJ AUTO: Timpul ceasului este setat in mod automat utilizand datele Timp ceas (CT) din
semnalul FM Radio Data System. ; OFF: Anulari.
CLOCK DISP ON: Timpul ceasului este indicat pe afisaj chiar si atunci cdnd unitatea este oprita. ;

OFF: Anulari.
SETTINGS
BEEP ON: Activeaza tonul de la apsarea tastelor. ; OFF: Dezactiveaza.
SRC SELECT
AM* ON: Activeaza AM in selectarea sursei. ; OFF: Dezactiveaza.
AUX* ON: Activeaza AUX in selectarea sursei. ; OFF: Dezactiveaza. ; BT ADAPTER: Selectati

atundi cind adaptorul de Bluetooth KS-BTA100 este conectat la mufa de intrare auxiliara
(= 9). Numele sursei se va schimba in BT AUDIO.

LANGUAGE  Asigura selectarea limbii de afisare a meniului si informatiilor de etichetare (denumire director,
denumire figier, nume artist, denumire album), dacé este cazul.

ENGLISH: Limba de afigare este limba engleza.

PYCCKMIA: Limba de afisare este limba rusa.

F/W UPDATE

SYSTEM

F/W xxxx YES: Asigurd initierea actualizarii firmware-ului. ; NO: Asiguré anularea (functia de
actualizare nu este activatd).
Pentru detalii referitoare la modul de actualizare a firmware-ului, consultati:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

* Nu sunt afisate atunci cand sursa corespunzatoare este selectata.




CD/USB/iPod

Porniti redarea
Sursa se modifica automat si incepe redarea.

S AScoatereadlsculm Partea etichetatd
- ﬂ
@@ 0

uUsB

Terminal intrare USB
Cablu USB 2.0%1

p— il

1) ool
— (disponibil in comert)
§§§E>@M /
p—/

} KW-R510

T &

&
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Pentru Faceti acest lucru

ng!ecta 0 piesa/un Apasati pe <</ »P>| (sau apasati pe 4/P> de pe RM-RK52).
isier

Selecta un director *3 Apésati pe A/V (sau apdsati pe A/ de pe RM-RK52).

Derula inainte/inapoi Mentineti apasat <t/ »»| (sau mentineti apasat €/ de pe RM-RK52).

o ’
0 49- )

iPod/iPhone (pentru KW-R710)

Terminal intrare USB =
— il
@@\ o

(Accesoriu al iPod/iPhone)* !

+ Dumneavoastra puteti, de asemenea, schimba sursa
de la cealalta sursa la iPod apasand iPod.

Apasati in mod repetat pe 5 iPod MODE (Modul 5

iPod) pentru a selecta modul de comanda

([HEAD MODE] / [IPHONE MODE]).

HEAD MODE: De pe unitate.
IPHONE MODE: De pe iPod/iPhone.*2

Repeta redarea *4 Apasati 35 in mod repetat pentru a efectua o selectie.

+ CD audio sau fisier JVC Playlist Creator (JPC) / JVC Music Control (JMC) (=> 13): TRACK RPT,

RPT OFF
« Fisier MP3/WMA/WAV: TRACK RPT, FOLDER RPT, RPT OFF
+ iPod: ONE RPT, ALL RPT, RPT OFF

Redare aleatorie *4 Apasati 2> in mod repetat pentru a efectua o selectie.
+ CD audio: ALL RND, RND OFF
« Fisier MP3/WMA/WAV sau fisier JPC / JMC: FOLDER RND, ALL RND, RND OFF
+ iPod: SONG RND, ALL RND, RND OFF

*1 Nu lasati cablul inguntrul masinii atunci cand nu este folosit.

*2 Puteti utiliza in continuare functiile redare / pauz, omitere fisier, inaintare rapidé sau derulare, de pe unitate.
*3 Numai pentru fisierele MP3/WMA/WAV. Acest lucru nu este compatibil cu iPod.

*4 Pentru iPod: Aplicabil numai in [HEAD MODE].

ROMANA |
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CD/USB/iPod

Selecta o piesa/un fisier dintr-o lista

Pentru iPod: Aplicabil numai in cazul in care este selectat [HEAD MODE]. (= 5)
1 Apasati MENU.
2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie, apoi apasati
butonul rotativ.
« Fisier MP3/WMA/WAV: Selecta un director dorit, apoi un fisier.
« iPod sau fisier JPC / JMC: Selectati fisierul dorit din listd (PLAYLISTS, ARTISTS,
ALBUMS, SONGS, PODCASTS¥, GENRES, COMPOSERS*, AUDIOBOOKS*).

* Numai pentru iPOD.

Daca aveti numeroase fisiere....

Puteti realiza rapid o cdutare prin acestea (la pasul 2 mai sus) rotind butonul de volum
rapid.

+ Nu este aplicabil pentru iPod.

Selectati o piesa in functie de nume

(Pentru KW-R710)

In timpul ascultarii melodiilor de pe iPod si selectérii [HEAD MODE] (= 5)..

Tn cazul in care aveti mai multe directoare sau piste/fisiere, puteti cauta rapid printre
acestea, dupa primul caracter (de la Ala Z, de la 0la 9 si OTHERS (Altele)).

«+ "OTHERS" apare daca primul caracter este altul in afara celordelaAlaZsaudelaOla9.

1 Apasati MENU.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta lista, apoi apasati
butonul rotativ.

3 Apasati pe A/V sau deplasati rapid butonul de volum pentru a selecta
caracterul dorit.

4 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta directorul sau pista/

fisierul, apoi apasati butonul rotativ.

Schimbarea unitatii USB

Tn cazul conectérii unui smartphone (din categoria stocare in masa) la mufa de
intrare USB, puteti selecta memoria sa internd sau externd (de exemplu, un card
SD) pentru a reda melodiile salvate.
Puteti, de asemenea, selecta unitatea doritd de redare in cazul conectarii unui
dispozitiv cu mai multe partitii.
Apasati pe butonul cu numarul 5 in mod repetat pentru a selecta partitia dorita.
(sau)
Apasati si tineti apasat MENU.
Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [USB/IPOD], apoi apasati
butonul rotativ.
Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [USB], apoi apasati
butonul rotativ.
Apasati butonul rotativ de volum pentru a selecta [DRIVECHANGE].
Urmdtoarea partitie este selectata in mod automat.
Repetati pasii 1-4 pentru a selecta urmatoarele partitii.
Optiuni ce pot fi selectate: [DRIVE 1] pana la [DRIVE 5]

H w N =

Modificati viteza de redare a Cartii audio.

(Pentru KW-R710)

In timpul ascultarii melodiilor de pe iPod si selectérii [HEAD MODE] (= 5)...

1 Apasati si tineti apasat MENU.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [USB/IPOD], apoi apasati
butonul rotativ.

3 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [IPOD], apoi apasati
butonul rotativ.

4 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie, apoi apasati
butonul rotativ.
BOOK NORMAL / BOOK FASTER / BOOK SLOWER: Selectati viteza de redare doritéd a
fisierelor audio din Cartea audio de pe iPod/iPhone.
(Implicit: Depinde de setarea de la iPod/iPhone.)

Pentru a reveni la setarea anterioard sau ierarhie, apasati pe © T/P.
Pentru a anula, apasati MENU.




RADIO

g |
| ‘.

“ST” lumineaza la primirea unei emisii FM stereo cu o putere suficientd a semnalului.

Cautarea unui post

1 Apisati (O/SOURCE pentru a selecta FM sau AM.

2 Apasati pe <4</ >> (sau apasati pe 4/p> de pe RM-RK52) pentru a cauta
un post in mod automat.
(sau)
Mentineti apasat <¢<¢/»» (sau mentineti apasat 4/p de pe RM-RK52)
pana ce “M” se aprinde intermitent, iar apoi apasati in mod repetat
pentru a cauta manual un post.

Memorarea unui post

Puteti memora pana la 18 posturi pentru FM si 6 posturi pentru AM.
Tn timp ce ascultati un post...
Apasati si tineti apasat unul dintre butoanele numerotate (1 pané la 6) pentru a
memora.
(sau)
1 Apasati si tineti apasat butonul rotativ de volum pana cand
“PRESET MODE” lumineaza intermitent.
2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un numar presetat, apoi
apasati butonul.
Numarul presetat lumineaza intermitent si “"MEMORY" apare.

+ Pentru a selecta un post salvat: Apasati A/¥ sau unul dintre butoanele

Di
1
2

numerotate (de la 1 pand la 6).

(sau)
Apésati pe MENU, iar apoi rotiti butonul de volum pentru a selecta un numar presetat
si apasati pe buton pentru confirmare.

Cautati programul dumneavoastra preferat (Cautare PTY)

isponibil numai pentru sursa FM.
Apasati si tineti apasat © T/P.
Rotiti butonul de volum pentru a selecta un cod PTY, iar apoi apasati pe
buton pentru a incepe cautarea.
Daca exista un post care emite un program cu acelasi cod PTY pe care
dumneavoastra |-ati selectat, atunci postul este acordat.

Cod PTY: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (muzica), ROCK M (muzicd), EASY M (muzica), LIGHT M (muzica), CLASSICS, OTHER M
(muzicd), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE,
JAZZ, COUNTRY, NATION M (muzic), OLDIES, FOLK M (muzicé), DOCUMENT

D

Activarea receptiei in asteptare TA
isponibil numai pentru sursa FM.

Apasati ©T/P.
Unitatea va comuta temporar pe Anunturi trafic (TA) (dacd este disponibil) de la orice alta
sursa decat AM.

Pentru a dezactiva, apasati ® T/P din nou.

ROMANA | 7



RADIO

Alte setari
1 Apasati si tineti apasat MENU.
2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [TUNER], apoi apasati
butonul rotativ.
3 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie (consultati
tabelul urmator), apoi apdsati butonul rotativ.
4 Apasati MENU pentru a iesi.
Pentru a reveni la setarea anterioard sau ierarhie, apasati pe © T/P.
Implicit: XX
RADIO TIMER  Porneste radioul la un anumit moment, indiferent de sursa curenta.
1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ QFF: Selectati cat de des temporizatorul va fi ponit.
2 FM/AM: Selecteazd banda FM sau AM.
3 07 péandla 18 (pentru FM)/ 01 pané la 06 (pentru AM): Selectati postul presetat.
4 Setati ziua* si momentul de activare.
« “@" se aprinde atunci cand este finalizat setarea.
* Selectabil numai atunci cand optiunea [ONCE] sau [WEEKLY?] este selectatd in pasul 1.
Temporizatorul radio nu se va activa in urmatoarele cazuri.
« Unitatea este oprita.
« [OFF] este selectat pentru [AM] in [SRC SELECT] dupé ce Temporizatorul radio pentru
AM este selectat. (= 4)
SSM SSM01-06/SSM07 —12/SSM 13 - 18:
Presetare automata pand la 18 posturi pentru FM. “SSM” se opreste din a lumina intermitent
atunci cand primele 6 posturi au fost memorate. Selectati SSM 07 — 12 /SSM 13 — 18
pentru a memora urmatoarele 12 posturi.
IF BAND* AUTO: Creste sensibilitatea selectorului pentru a se reduce zgomotele de interferentd de

la posturile FM adiacente. (Efectul stereo poate fi pierdut.) ; WIDE: Supune la zgomotele
de interferentd de la posturile FM alaturate, dar calitatea sunetului nu va mai fi afectatd, iar
efectul stereo va ramane.

MONO* ON: Imbunétateste receptia FM, dar efectul stereo va i pierdut. ; OFF: Anuliri.
NEWS-STBY*  ON: Unitatea va comuta temporar la Programul de stiri, dacé este disponibil. ; OFF: Anulari.
REGIONAL* ON: Comuta la un alt post numai in regiunea specificd, utilizand controlul AF. ; OFF: Anulari.
AF SET* ON: Cauta automat alte posturi care transmit acelasi program in aceeasi retea din Radio Data
System cu o receptie mai bund atunci cand receptia curentd este slaba. ; OFF: Anulri.

* Numai pentru sursa FM.



AUX

SETARI AUDIO

Utilizarea unui player audio portabil
1 Conectati un player audio portabil (disponibil in comert).

Fisé mini stereo de 3,5 mm cu conector
in formd de “L" (disponibila in comert)

I — »
1
‘\ =\
{| ) <m—
Mufd intrare auxiliaré Player audio portabil

2 Selectati [ON] pentru [AUX] in [SRC SELECT]. (= 4)
3 Apasati (O/SOURCE pentru a selecta AUX.
4 Porniti playerul audio portabil si incepeti redarea.

Utilizati o fisa mini stereo mini cu 3 terminale pentru o iesire audio optima.

Utilizarea unui dispozitiv Bluetooth®

1 Conectati adaptorul Bluetooth, KS-BTA100 (achizitionat in mod separat).

i Hamul de cabluri al unitatii
i (= 16)

Albastru/alb !
K5-BTA100 => ! Albastru/alb: La distantd
Negru |
=> 1 Negru: Masé
Maro i )
= Maro: Suprimare sunet telefon

Mufdintrare auxiliar

Inregistrati (folositi in pereche) dispozitivul Bluetooth cu KS-BTA100.
Selectati [BT ADAPTER] pentru [AUX] in [SRC SELECT]. (= 4)

Apasati (H/SOURCE pentru a selecta BT AUDIO.

Incepeti utilizarea dispozitivului Bluetooth.

Pentru detalii, consultati manualul de utilizare al KS-BTA100.

ubhwnNn

Pentru

Selecta un
egalizator
presetat

Faceti acest lucru

Apasati EQ in mod repetat.

(sau)

Apasati EQ, apoi rotiti volumul rotativ de volum in
termen de 2 secunde.

FLAT (implicit), HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B, TALK, USER1, USER2,
VOCAL BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE

Stoca propriile
dumneavoastra
setari de sunet
Implicit: 00

1 Apasati si tineti apasat EQ.
2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta
[EASY EQ], apoi apasati butonul rotativ.
3 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [USER1]
sau [USER2], apoi apasati butonul rotativ.
4 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie,
apoi apasati butonul rotativ.
SUBW*: -08 pani la +08
BASS LVL: -06 pana la +06
MID LVL: -06 pana la +06
TRE LVL: -06 pana la +06
+ Pentru areveni la setarea anterioard, apasati pe © T/P.
« Pentru aiesi, apasati EQ.

* Afisat numai atunci cand [L/0 MODE] este setat la [SUB.W] si [SUB.W] este setat la

[ON]. (= 10)

Alte setari

1 Apasati si tineti apasat MENU.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie (= 10), apoi
apasati butonul rotativ.
Repetati pasul 2 pand cand elementul dorit este selectat.

3 Apasati MENU pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard sau ierarhie, apasati pe © T/P.
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SETARI AUDIO

Implicit: XX [FADER*3*4 R06 — F06 (0): Regleaza balansul dintre boxa din fatd i spate.

EQ SETTING BALANCE*3 L06 — R06 (0): Regleaza balansul dintre boxa din stinga si dreapta.

EQ PRESET FLAT/ HARD ROCK/ JAZZ/ POP/R&B/ TALK/ USER1/ USER2 / VOL ADJUST —05 — +05 (00): Preseteaza nivelul de reglare a volumului al fiecarei surse
VOCAL BOOST/ BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE: Selecta un egalizator (in lcom;;a\;gtLieA Buj r;i&elul devolum F|M). Inair;}; de regllare, se)lecta;i sursa pe care doriti sd o
presetat. reglati. (“ " apare in cazul in care FM este selectat.

EASY EQ 1 USER1/ USER2: Selectati un nume presetat. AMP GAIN LOW POWER: Limiteaza nivelul maxim al volumului a 30. (Selectati in cazulin care

Implicit: 00 2 Reglati proprile dumneavoz;stré setiri de sunet. p‘uterea maxima a fiecdrui difuzor eslte mai miclé de SU.W pelntAru a preveni deteriorarea

SUB.W*: —08 pinila +08/ BASS LVL: —06 pini la +06/ difuzoarelor.) ; HIGH POWER: Nivelul maxim al este 50.
MID LVL: —06 pani la +06/ TRE LVL: —06 pinila +06 D.T.EXP ON: Asigurd un sunet realist prin compensarea componentelor de inalta frecventa i

PROEQ 1 USERT/ USER2:Selectafi un nume presetat, gElgﬁaaT)dor pista ;eus;iaobl!|§; ;m;\;::]lll;lr:ie cregtere a formei de unda care se pierd in cadrul compresiei datelor
2 BASS/MIDDLE/ TREBLE: Selectati un ton de sunet. e : - — -

3 Regla elementele de sunet ale tonului de sunet selecta, TEL MUTING*> OOF': ::ltxllaeralza sunetul la folosirea telefonului mobil (nu este conectat prin KS-BTA100). ;
BASS  Frecventd:  60/80/100/ 200 Hz Implicit: (80 Hz s -
Nivek  —06panila+06 (00) P ( ) L/0 MODE SUB.W /REAR: Selecteazi daca difuzoarele posterioare sau un subwoofer
o al 0701 25/01.5/02.0 Q1.0 (dispozitiv pentru frecvente joase) sunt conectate la bornele liniei de iesire REAR/SW
MIDDLE E G0 5‘/ 1 0/‘1 52 5 kH . i E] 0 kHz) (difuzoare posterioare/subwoofer) de pe panoul posterior (printr-un amplificator extern).
recventd:  0.5/1.0/1.5/2.5 kHz mplicit: (1.0 kHz,
Nivel: ’ —~06 pinila+06 P (00) *1 ;\éﬁe]at numai atunci cand [L/0 MODE] este setat la [SUB.W] si [SUB.W] este setat la
Q Q0.75/Q1.0/Q1.25 (01.25) ’ .
TREBLE Frecvents:  10.0/12.5/15.0/17.5 kHz Implicit: (10.0 kHz) : 2222: iogET;jcs 31[2?2(222251 ;i;::titbliv E)Sol::"mti
Nivel: —06 pand la+06 00 s
Q: Q FI)? EJQF X) *4 Daca folositi un sistem cu doud boxe, setati nivelul atenuatorului la [00].
AUDIO *5 Nu functioneazi in cazul in care [BT ADAPTER] este selectat pentru [AUX] in
SRC SELECT]. (= 4;
BASS BOOST +071/+02: Selecteaza nivelul dumneavoastra preferat de amplificare a basului. ; [ 1>4)
OFF: Anuldri.

LouD 01/02: Amplifica frecventele joase sau inalte pentru a produce un sunet bine echilibrat la
un nivel scazut al volumului. ; OFF: Anuléri.

SUB.W LEVEL*1  —08 — +08 (0): Regleaza nivelul de iegire al subwoofer-ului.

SUB.W*2 ON / OFF: Porneste sau opreste intrarea subwoofer-ului.

SUB.W LPF*1  THROUGH: Toate semnalele sunt trimise la subwoofer.; LOW 55Hz / MID 85Hz /

HIGH 120Hz: Semnalele audio cu frecventele mai mici de 55 Hz/ 85 Hz/ 120 Hz sunt
trimise la subwoofer.
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SETARILE AFISAJULUI

KW-R710 KW-R510 Implicit: XX
ALLZONE
T L ! COLOR (pentru KW-R710)
K /| / PRESET Puteti selecta o culoare pentru [ALL ZONE] (toate zonele), ZONE 1] (zona 1), [DISP ZONE]
Z0NE2 JONED. (zona afisajului) sau [ZONE 2] (zona 2). Pentru [ALL ZONE] (toate zonele), putet, de
‘H DISPZONE H‘ ‘ DISPZONE ! asemenea, selecta un model al culorii
— | ‘ ‘ Culoarea implicita:
[ ™ I \ (A> | ALL ZONE: [COLOR 06], ZONE 1: [COLOR 06]
— C— — ||(BUTTON||=——= * g . !
L\ ©@@@EDJ ‘h‘ ° ‘ JONE ‘ DISP ZONE:[COLOR 01], ZONE 2:[COLOR 27]
I I\ — NIONEZ
1 Selectati o zond pentru setare. (= Imaginea din coloana stanga)
1 Apasati si tineti apasat MENU. 2 Selectati o culoare pentru zona selectatd.
2 Rotiti butonul rotativ_de volum pentru a fact_e o selectie (consultati « COLOR 01 panala COLOR 29
tabelul urmator), apoi apésati butonul rotativ. + USER: Este afisati culoarea pe care ati creat-o pentru [DAY COLORY (culoare pentru zi)
Repftappasul 2 pand cand e.lerrjentul dorit este selectat. sau [NIGHT COLOR] (culoare pentru nopte).
3 Apasati MENU pentru a iesi. + COLOR FLOW 01 panilaCOLOR FLOW 03: Culoarea se schimbi la viteze diferite.
Pentru a reveni la setarea anterioard sau ierarhie, apasati pe © T/P. « SPECTRUM/GROOVE/ TECHNO/ EMOTION/ RELAX/ NIGHT SWEEP: Este
Implicit: XX afisat modelul culorii selectate.* (Selectabil numai atundi cnd optiunea [ALL ZONE]
DISPLAY (toate zonele) este selectata in pasul 1.)
DIMMER Selecteaza iluminarea afisajului si a butonului reglatd in setarea [BRIGHTNESS]. * Dacd este selectat unul dintre aceste n.mdgleale culorii, culoarga iIuminatu.Iui [ZONE 1]
AUTO: Comutd intre reglajele de zi si de noapte atunci cand dumneavoastra stingeti v(zonl'e|.1v), [DISP ZONE] (zonei afszjulu), [ZONE 2] zonei 2) e va schimba cu culoarea
indefifarurle masinii*1; ON: Selecteaz reglajele e noapte. ; OFF: Selecteazi mplicta.
?z;;lper;: gzt;i'arurl emagini*1; ON: Slcteardeglajle de noapte:; OFF: Selcteard DAY COLOR Salvati propriile culori pentru zi §i noapte pentru zona diferita.
BRIGHTNESS  Asiguré setarea gradului de luminozitate al butonului, afisajului si mufei de intrare a 1 Selectatio zona pentru etare. (= Imaginea din coloana stanga)
dispozitivului USB pentru zi 5i noapte, in mod separat. 2 REDA/ (EREEN /BLU E ‘Selectan 0 culoare de baza.
1 DAY/ NIGHT: Selecteaza zi sau noapte. 3 00'pan§v la 3,1 : Selectati nivelul. . .
2 Selectati 0 zona pentru setare. (= Imaginea mai sus) NIGHT COLOR  Repetali pasii 2 5i 3 pentrutoate culorile de baza.
3 Seteaz nivelul luminozitstii (00 pani la 31). + Setarea dumneavoastra este memoratd in [USER] in [COLOR].
(mplict: KW-R710: DAY:31:NIGHT 11 + Daci [00] este selectat pentru toate culorile de baza pentru [DISP ZONE], pe afisaj nu va fi
KW-R510: BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09 afisat imic
DISP ZONE: DAY:31: NIGHT: 12) COLOR GUIDE  ON: Asigura schimbarea ilumindrii butonului, afisajului si a mufei de intrare USB atunci cand se
SCROLL*2 ONCE: Deruleaza o singura daté informatia afisaté. ';UITO' Repets derulareala realizeaza setari la nivelul meniului i cautariiin lista. Zona afisajului se va schimba in mod automat
intervale de 5 secunde. ; OFF: Anulri. ) infuncie de nivelul i OFF: Anulri.

*1Este necesara conectarea cablului de control al ilumindrii. (= 16)
*2 Anumite caractere sau simboluri nu vor fi afisate in mod corect (sau vor fi suprimate).

[NIGHT COLOR] sau [DAY COLOR] se schimba prin aprinderea sau stingerea farurilor masinii

dumneavoastra.
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SETARILE AFISAJULUI

INFORMATII SUPLIMENTARE

Implicit: XX

COLOR (pentru KW-R510)

PRESET

Selectati o culoare pentru [BUTTON ZONE]

(zona butonului).

Implicit: [COLOR 06]

+ COLOR 01 pénla COLOR 29

« USER: Este afisata culoarea pe care ati creat-o
pentru [DAY COLOR] (culoare pentru zi) sau
[NIGHT COLOR] (culoare pentru noapte).

+ COLOR FLOW 01 pan la COLOR FLOW 03:
Culoarea se schimba la viteze diferite.

DAY COLOR

NIGHT
COLOR

Salvati propriile culori pentru zi si noapte.
1 RED/GREEN /BLUE: Selectati o culoare de
baza.
2 00 péna la 31: Selectati nivelul.
Repetati pasii 1 i 2 pentru toate culorile de baza.
« Setarea dumneavoastrd este memoratd in [USER]
in [COLOR].

MENU
COLOR

ON: Asigura schimbarea ilumindrii butonului in alb
atundi cand se realizeaza setari la nivelul meniului si
cautdriin lista. ; OFF: Anulari.

Ajustati luminozitatea (pentru KW-R510)

12

Apasati o pentru a intra in setarea de
ajustare a luminozitatii.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a
selecta [BUTTON ZONE] sau [DISP ZONE], apoi
apasati butonul rotativ.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a regla
nivelul de luminozitate (de la 00a31), apoi
apasati butonul rotativ.

Apasati MENU pentru a iesi.

Despre discuri si fisierele audio

«Aceastd unitate poate reda doar urmétoarele (D-uri:
COMPACT COMPACT COMPACT

U O alET

Aceastd unitate poate reda discuri multi-sesiune; totusi, sesiunile

nefinalizate vor fi ignorate in timpul redarii.

- Discuri care nu pot fi redate:

- Discuri care nu sunt rotunde.

- Discuri cu coloranti pe suprafata de inregistrare sau discuri care sunt
murdare.

- Discurile inregistrabile/reinregistrabile care nu au fost finalizate.

- (D-urile de 8 cm. Incercarea de a introduce prin intermediul unui
adaptor poate provoca defectiuni.

- Redarea DualDisc: Partea Non-DVD a unui “DualDisc” nu este in
conformitate cu standardul “Compact Disc Digital Audio”. Prin urmare,
utilizarea partii Non-DVD a unui DualDisc pe acest produs nu poate fi
recomandata.

- Fisiere redabile:

- Extensii figiere: MP3 (.mp3), WMA (.wma)

- Rata de transfer: MP3: 8 kbps — 320 kbps

WMA: 32 kbps — 192 kbps

- Frecventa de eantionare:

MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz, 12 kHz,
11,025 kHz, 8 kHz
WMA: 8 kHz — 48 kHz

- Fisiere curatd de biti variabila (VBR).

Numarul maxim de caractere pentru numele unui

fisier/director:

Depinde de formatul de disc folosit (include cele 4 caractere ale

extensiei—<.mp3> sau <.wma>).

- 1509660 Nivel 15i 2: 32 de caractere

- Romeo: 32 de caractere

- Joliet: 32 de caractere

- Windows long file name: 32 de caractere

Despre dispozitivele USB
«Aceastd unitate poate reda fisierele MP3/WMA/WAV stocate pe un

dispozitiv USB.

Nu puteti conecta un dispozitiv USB prin intermediul unui hub USB.
Conectarea unui cablu a cérui lungime totald este mai mare de 5 m poate
conduce la redare anormald.

+ Numérul maxim de caractere pentru:

- Denumirile directoarelor: 64 de caractere

- Denumirile fisierelor: 64 de caractere

- Etichetd MP3: 64 de caractere

- Etichetd WMA: 64 de caractere

- Eticheta WAV: 64 de caractere

Aceastd unitate recunoagte un total de 20.480 de fisiere, 999 de directoare
(999 de fisiere per director fara figierele nesuportate) si pand la 8 ierarhii.

«Aceastd unitate nu poate recunoaste dispozitivele USB care au peste 5V si

depasesc1A.

Despre iPod/iPhone

Made for

- iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th si 5th generation)

- iPod classic

- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th si 7th generation)

- iPhone, iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5

Nu este posibila parcurgerea fisierelor video din meniul “Videos” in
[HEAD MODE].

Este posibil ca ordinea melodiilor afisatd in meniul de selectare al acestei
unitati s difere fatd de cea de pe iPod/iPhone.

In cazul i care unele operatii nu sunt efectuate corect sau aga cum este
prevazut, vizitati: <http://www.jvc.net/cs/car/>.



INFORMATII SUPLIMENTARE

DETERMINAREA DEFECTIUNILOR

Despre JVC Playlist Creator si JVC Music Control

«Aceastd unitate suportd aplicatia PCJVC Playlist Creator si aplicatia Android™ JVC Music Control.

« Cand redati un figier audio folosind JVC Playlist Creator sau JVC Music Control, puteti cauta fisierele dup gen, artisti, albume, liste
de redare si cantece.

« VCPlaylist Creator si JVC Music Control sunt disponibile pe urmatorul site web: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Litere chirilice disponibile
Caractere disponibile
D Indicatii afisaj

A modifica informatia afisata
Apésati DISP in mod repetat.

FMsauAM | Nume statie (PS)*? = Frecventa = Tip program (PTY)*1*2 mp Titlu*1*2 mb 7i/Ceas =
(inapoi la inceput)

*1 Numai pentru posturile din Sistemul de date radio FM.

*2 Dacd nu este disponibil, este afisat mesajul “NO PTY"/“NO TEXT” (Fara PTY/Far text).
Timp de redare = Zi/Ceas = Numele discului*3 = Titlu album/Artist*4 mb Titlu pies*> mp
Numele directorului/fisierului*6 = (inapoila inceput)

*3 Numai pentru (D-DA: Daci nu este inregistrat, apare mesajul “NO NAME” (Féra nume).
*4 Numai pentru fisierele MP3/WMA: Daca nu este inregistrat, apare mesajul “NO NAME” (Féré nume).
*5 Daci nu este inregistrat, apare mesajul “NO NAME” (Fard nume).

*6 Numai pentru figierele MP3/WMA:

(DsauUSB

USB-IPOD | Timp de redare = Zi/Ceas = Titlu album/Artist*7 = Titlu piesa*7 = (inapoi la inceput)
*7 Daca nu este inregistrat, apare mesajul “NO NAME” (Fara nume).

AUX AUX «+—> Zi/Ceas

BTAUDIO | BTAUDIO «—>Zi/Ceas

Simptom
Sunetul nu poate fi auzit.

Remediu

+ Reglati volumul pana la nivelul optim.

Verificati cablurile si conexiunile.

Apare “MISWIRING CHK WIRING
THEN RESET UNIT” / “WARNING CHK
WIRING THEN RESET UNIT” 5i nu este
posibil nici o operatie.

Verificati pentru a vé asigura cd bornele conductorilor
difuzoarelor sunt izolate in mod adecvat, apoi resetati
unitatea. In cazul in care acest lucru nu rezolva problema,
consultati cel mai apropiat centru de service.

Sursa nu poate fi selectata.

Verificati setarea [SRC SELECT]. (= 4)

Receptia radio este slabd. / Zgomot
static la ascultarea radioului.

Conectati bine antena.
Trageti antena complet in afara.

Caracterele corecte nu sunt afisate.

Aceastd unitate poate afisa numai litere majuscule, numere
si un numdr limitat de simboluri. Unitatea poate, de
asemene, afisa litere chirilice.

(= Coloana din stanga)

“PLEASE" 5i “EJECT” apar alternativ.

Apéisati &, apoi introduceti discul in mod corect.

“INDISC” apare.

Asigurati-va cd nimic nu blocheaza fanta de incarcare
atundi cand scoateti discul.

Discul nu poate fi scos.

Apésati si tinetj 4 pentru a scoate in mod fortat discul. Fiti
atent sé nu scapati discul atunci cand el este scos.

Ordinea de redare nu este cea
prevazutd.

Ordinea de redare este determinatd de numele fisierului
(USB) sau de ordinea in care fisierele au fost inregistrate
(disc).

Timpul de redare scurs nu este
corect.

Acest lucru depinde de procesul de inregistrare anterior.

“NOT SUPPORT” apare pe ecran, iar
pista este ocolita.

Verificati dacd piesa este fntr-un format redabil.
(=12)

ROMANA | 13



DETERMINAREA DEFECTIUNILOR

INSTALAREA / CONECTAREA

Remediu

« Verificati dacd dispozitivul conectat este compatibil cu aceastd unitate si
asiqurati-va ca fisierele sunt in formatele suportate. (= 12)

« Reatasati dispozitivul.

« Nufolositi prea multe niveluri ierarhice si directoare.

Simptom

“CANNOT PLAY" lumineazé
intermitent si/sau dispozitivul
conectat nu poate fi detectat.

“READING” continud s& lumineze

intermitent. « Reincrcati discul sau reatasati dispozitivul USB.
iPod-ul/iPhone-ul nu porneste ~ « Verificati conexiunea intre aceasta unitate si iPod/iPhone.
sau nu functioneazd. « Detasati si resetati iPod-ul/iPhone-ul utilizand resetarea fortata.

in cazul in care problemele persist3, resetati unitatea. (= 3)

14

A Avertisment

« Unitatea poate fi instalat numai intr-o masina cu o sursa de 12V CC, legare la masa la borna negativa.

« Deconectati borna negativa a bateriei inainte de legare i montare.

« Nu deconectati Conductorul bateriei (galben) si Conductorul de aprindere (rosu) la sasiul masinii sau Conductorul de
legare la masd (negru) pentru a preveni un scurtcircuit.

«lzolati conductorii neconectati cu banda de vinil pentru a preveni un scurtcircuit.

« Asigurati-va de faptul cd ati efectuat legarea la masa a unitatii la sasiul maginii dupa instalare.

A Atentie

« Pentru mai multd siqurantd, Idsati legarea si montarea in seama profesionigtilor. Consultati distribuitorul de sisteme

audio auto.

Instalati acest aparat in consola vehiculului dumneavoastra. Nu atingeti partile metalice ale acestui aparat in timpul

sila scurt timp dupa folosirea unitatii. Pértile din metal, cum ar fi radiatorul si carcasa, pot deveni fierbinti.

« Nu conectati firele © ale difuzoarelor la sasiul autovehiculului sau firul de legare la masé (negru) sau conectati-le

in paralel.

Conectati difuzoare cu o putere maxima mai mare de 50 W. In cazul in care puterea maxima a difuzoarelor este mai

mica de 50 W, schimbati setarea [AMP GAIN] pentru a evita deteriorarea difuzoarelor. (= 10)

Montati unitatea la un unghi mai mic de 30°.

Tn cazul in care hamul de cabluri al vehiculului dumneavoastra nu are borna de aprindere, conectati Conductorul de

aprindere (rosu) la borna de pe cutia de sigurante a vehiculului, care furnizeaza curent de alimentare 12V (i este

pomita si oprita de cheia de contact.

Dupd ce aparatul este montat, verificati daca [ampile de frand, semnalizatoarele, stergatoarele, etc pe magina

functioneazé corespunzator.

« Dacd siguranta se arde, asigurati-va, c& conductorii nu ating sasiul maginii, apoi inlocuiti siguranta veche cu una care
are aceeasi capacitate.

Procedura de baza

Scoateti cheia din contact, apoi deconectati borna © a bateriei masinii.
Conectati conductorii in mod corespunzator.

Consultati Cuplarea cablajului. (= 16)

Instalati unitatea pe masina dumneavoastra.

Consultati Instalarea unitatii (montare pe plansa de bord).

Conectasi borna © a bateriei masinii.

Resetati unitatea. (= 3)

N =
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INSTALAREA / CONECTAREA

Lista pieselor pentru instalare
(A) Placa indicatoare

(E) Surub cu cap plat (M5 x 8 mm)

(x8)

(F) Surub cu cap rotund (M5 X 8 mm)

Om (x8)

Instalarea unitatii (montare pe plansa de bord)

Realizati cablajul necesar.

(= 16)
Tndoiti umerii corespunzaitori pentru a
fixa mansonul sigur pe pozitie.
(@]
Tabloul de bord
al autovehiculului
dumneavoastra

Cum sa demontati unitatea

Atunci cand instalati fara mansonul de montare

A Utilizati numai suruburile specificate. Utilizarea suruburilor incorecte poate conduce la deteriorarea unitfii.

8mm 8mm
- )
ﬁﬁﬂ‘ ®&$ @

4?%3?/'Q /
N o)
®/m=", w
/ @~

Brétara de montare a fost
indepértata de pe masina

*Surub indepartat de pe masina.

(E)/(F)

Dacd existd o protuberanta care
interfereaza pe brétara de montare,
indoiti-o.

ROMANA |
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INSTALAREA / CONECTAREA

Cuplarea cablajului

KW-R710 KW-R510

R L
5@ @ lesirea frontald
\ lesirea posterioard/subwoofer

L

SNEL]

MS;

Ms/4v3d
Z
2
]
=
S
P=3
=)
)
5]
=
=
£
=3
=
3
8
=)

Cablu de pornire a amplificatorului (nu este furnizat)

—————= laConductorul albastru/alb al

hamului de cabluri (C)
Amplificator JVC

[

Pentru anumite autovehicule VW/Audi sau Opel
(Vauxhall)

S-ar putea sé fie necesar sd modificati cablajul cordonului de legare la
retea furnizat (C) conform ilustratiei.

In cazulin care unitatea nu porneste cu cablajul modificat 1, utilizati in
loc cablajul modificat 2.

Y: Galben R: Rosu
Cabaj original
Y . Y
(F====—5
S 2
Cablaj modificat 1
Y Y
I:I R R% R g
---------------- (sau) -=-------------
Cablaj modificat 2

Sigurantd (10A)

Cablu de semnal
(nu este furnizat)
[y A
<@ @
= 0» s
I @7‘-
Borna de antend (@]

La adaptorul de control
la distantd al volanului
de directie

Lumina albastré/galbend
STEERING

Il ,’
!/
WHEEL 1y
REMOTE P
//
Vi
/9

1ABIAG 1A41A2
/ 1A7 IAS IASIAT

Conector IS0

IS0

*Ham de cabluri personalizat (achizitionat separat)

IMPORTANT: Un ham de cabluri personalizat (achizitionat separat) care
este corespunzator pentru magina dumneavoastrd este recomandat pentru
cuplaj.

Pin Culoare si functie
A2 | Maro : Suprimare sunet telefon
A4 | Galben : Baterie
A5 | Albastru/alb : Controlul alimentdrii electrice
A6 | Portocaliu/alb - Intrerupatorul de comanda al
luminilor masinii
A7 | Rosu : Aprinderea (ACC)
A8 | Negru : Conexiunea de legare la masa
B1 | Purpuriu@®
———————— :Boxadinspate (dreapta
B2 | Purpuriu/negr© pate teapta)
B | 6P
—— 1~ :Boxadinfatd (dreapta
B4 | Griegru©  (deapte)
B5 | AP
—————— :Boxadinfatd (stinga
B6 | Alb/negn© a tinge)
B7 | Verde D
——————— : Boxadinspate (stinga
B3 | Verde/negi© pate stanga)

16




SPECIFICATII

FM Domeniul de frecventd

87,5 MHz - 108,0 MHz (pas de 50 kHz)

Standard USB

USB 1.1, USB 2.0 (vitezd integrald)

Sensibilitate utila (S/N = 26 dB) 0,71pv/75Q Dispozitivele compatibile (lasd stocare in masa
Prag de sensibilitate (DIN S/N =46 dB) 20pV/750Q - Sistemul de fisiere FAT12/16/32
o Raspuns de frecventd (+3 dB) 30Hzla15kHz S Curentul de alimentare maxim 5 V((===1A
o Raport semnal-la-zgomot (MONO) 64dB Decodare MP3 In conformitate cu MPEG-1/2 Audio Layer-3
= Separare stereo (1 kHz) 40dB Decodare WMA Tn conformitate cu Windows Media Audio
AM  Domeniul de frecventa MW 531kHz-1611kHz (pas de 9 kHz) Decodare WAV PCM liniar
Lw 153 kHz - 279 kHz (pas de 9 kHz) - -
Sensibilitate utila (S/N = 20 dB) MW 282 5| Raspuns de frecventd (+3 dB) 20Hz — 20kHz
W 50V _;:< Tensiune maxima de intrare 1200mV
Dioda lser GalA = mpedant de nrre 0k
Filtru digital Supraesantionare 8 ori Putere maxima de iegire S0Wx4
Vitez de rotatie 500 rpm — 200 rpm (CLV) Puterea de iesire 30Wx4
Fluctuatie lentd gi rapida Sub limita masurabila -2 (DIN45324,+B=144V)
o Rispuns de frecvent (+1 dB) 20Hz — 20 kHz < Impedanta difuzorului 40—80
E—f Distorsiune armonica totald (1 kHz) 0,01% Nivelul esirii preout/incrcare ((D) 2500 mV/10 kQ incarcare (intreaga scald)
§ Raport semnal-la-zgomot (1 kHz) 105dB Impedanta preout <6000
Domenl dinamic % d8 Tensiunea de functionare 14,4V(10,5V— 16V admis)
Separarea canalelor 85dB
- - . "©  (onsum maxim de curent 10A
Decodare MP3 !n (onform!tate <] MI?EG»1/2 Audvm Laygr-3 g Domeniultemperaturii de funcionare 0°Cla +40°C
Decodare WMA In conformitate i Windows Media Audia . Dimensiunea de instalare (L X 1x ) 182 mm X 112 mm X 158 mm
Greutate 15kg

Poate fi modificat fara notificarea in prealabil.

ROMANA |
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CbAbPXAHUE

NPEAU YMOTPEBA

OCHOBHW MOJIOKEHUA

HAYANO

Komnaktanck / USB / iPod

PAVO

AUX

AYNO HACTPOWKUN

HACTPOVKU HA INCIEA

= Y |V ([N |Uu | W|N

ury

JIOMbJIHUTENHA
MHOOPMALUA

—_
N

OTKPUBAHE
OTCTPAHABAHE HA
HEW3MPABHOCTU

13

MOHTAX / CBbP3BAHE

14

TEXHUYECKU
XAPAKTEPUCTUKHN

17

Kak pa ce uete ToBa
PbHKOBOACTBO

Ha KW-R710.
AHINUIICKM e3VK 32 pasAcHeHNe Ha

Ancnnes.
+ [XX] nocousa n3bpaHute enemeHTm.

+ OnepayunTe ca 06sICHEHU Hali-Beye C
nomoLyTa Ha 6YTOHUTE Ha NNLEeBMA NaHen

+ B HaCTOALOTO PbKOBOACTBO Ce M3M0N38a

+ (= XX) nokasBa, ue ca Ha pasnonoxeHue
npenpaTku Ha NocoYeHaTa CTPaHMULA.

NPEAU YNOTPEBA

A Npepynpexpexne
He pa6oTeTe ¢ HAKOA GYHKUWA, KOATO OTBNYa BHIMAHIETO BIA JJaNiey OT 6e30NacHOTO WodupaHe.

A BHumanune

Hactpoiika Ha cunata Ha 3ByKa:

« Perynupaiite cunata Ha 3ByKa Taka, Ye la MOXeTe [1a YyBaTe 3ByLjuITe 3BbH KONaTa 3a NpefoTBpaTABaHe Ha 310MosyKa.

+ Hamanete cunata Ha 3Byka npefu Aia Bb3npou3BexaaTe OT LidpoBM N3TOUHMLIN, 3a Aa U36erHeTe NoBpexaaHe Ha
BMCOKOrOBOPUTENNUTE OT BHE3AMHO YBENMYaBaHe Ha U3XOAHOTO HIBO.

06wn:

W36argaiite fa nsnonssate USB yctpoitctao unu iPod/iPhone, ako ToBa 61 Morno fa npeun Ha 6e3onacHoCTTa no Bpeme Ha

wodupaHe.

Ha Bcska LieHa apxvBnpaliTe BCUYKI BaXHM aHHW. HAMa Aa HOCM OTrOBOPHOCT 3a KaKBaTo 1 Aja e 3ary6a Ha 3anucaHu aHHN.

Hukora He nocTaBsiiTe 1 He OCTaBAITE HMKAKBM METaNHU NpeaMeTy (KaTo MOHETU UM MeTasHI MHCTPYMEHT) BbTPe B ypena, 3a

Ja NpefoTBPaTUTE KbCO ChefnHEHMe.

AKO Bb3HIKHE rpellKa OT AVCKa B Pe3yNTaT Ha KOHAEH3 BbpXy Nla3epHiA 06eKTVB, U3BafeTe ANCKaA 1 U3uaKaliTe, 3a ja e M3napu

Barara.

AncranuyunonHo ynpasneHue (RM-RK52):

+ He ocTaaiiTe MCTAHLIMOHHOTO yNpaBeHie B ropelLy MecTa, KaTo BbpXy apMaTypHOTO Tabno, Hanpumep.

+ VIMa 0nacHOCT OT eKCMNo3unA Ha IMTHeBaTa 6aTepus, ako Ce CMEHU HenpaBUTHO. 3aMeHsATe A CAMO CbC CbLYNA U eKBUBANEHTEH

™n.

AxymynatopHata 6atepua unu 6atepunTe He TpAGBa Aa Ce U3NnaraT Ha NPeKOMepPHa TOM/MHA, KaTo NpAKa CTbHYeBa CBETNHA,

Or'bH UK NOJOGBHMU.

+ CbxpaHsBaliTe baTepuATa Ha MACTO, HEOCTBIHO 3a AleLla, U B OPUriiHanHaTa OMakoBKa, KOraTo He A u3nonsgate. BegHara
13XBbPAANTE N3Mnon3BaHuTe batepui. Mpy NormbluaHe BeAHara ce CBbpXeTe C eKkap.

MoaapbxKa
MouncrtBaHe Ha ypepna: l/]36‘prIJETe 3aMbpPCABAHETO BbPXY NMNLEBUA NaHeN CbC CyX CUIMKOH UN MeKa Kbpna.

Pa6orta c guckoBe:

« He pokocaliTe cTpaHaTa 3a 3anmc Ha gucka.

+ He nenete neHta, TMKCO 1 T.H. BbPXY ANCKa 1 He N3MON3BaIATE AUCK CbC 3aeneHa BbpXy HEro ieHTa.
+ He 13non3Baite KakBUTO 1 Aa VN0 NPUHAANEXHOCTY 3a ANCKa.

« MouncTBaliTe OT LieHTbPa Ha ANCKa M NPeMeCTBaliTe HaBbH.

« TMoumncTBaliTe AUCKa CbC CyX CUAMKOH UMK MeKa Kbpna. He n3nonsgaiite pasteoputent.

+ Korato n3Baxzate AMCKOBe OT ypepa, 1 M3AbpriBaiiTe XOpU3oHTasHO.

« OtcTpaHABaiiTe rpanaByHUTE OT LIEHTPanHNA 0TBOP M pbba Ha AnCKa, Npeau fa BKapBaTe ANCK.




OCHOBHW NMOJTOXKEHUA

JlnueB naHen

Cnort 3a 3apexpaHe

Mpo3sopel Ha aucnnes

Kak pa Hynupare

AuncraHumnoHHo ynpasneHue (RM-RK52)
(He € BK/II0YEH B KOMI‘II‘IeKTa)

KW-R710 moxe fa ce ynpaBnaBa ANCTaHLMOHHO CbC
3aKyNEHO ANCTAHLUMOHHO YNpaBrieHe KaTto Onuuis.

7
N /—
(| C [nctaHumoHeH ceHzop

|

|

1

\E\L ] J - (Aa He ce n3nara Ha ApKa CIbHYeBa CBETANHA.)
©) ——\
JVC
]
- |Wm[ s |H=— | Bawwre npegsaputentio
mmm 3a/lafleHN HaCTPOWKM CbLLO Lue
. o mm o Bt . 6baat u3TpnTU.
JOUIME /BN,
V3gbpnaiTe n3onaLunoHHNA INCT,
@ KOraTo 13non3Beare ypesa 3a MbpBu MbT.
A
L y Kak ce cmeHs 6atepuaTta
CR2025
Konue 3a cina Ha 3Byka = = =
(3aBbpTeETE/HaTUCHETE) KW-R510 E’ ] c@ @Q
= = @9
(1) ~

3apa HanpaBute ToBa (Ha AMueBuA naHen) HanpaBuTe ToBa (Ha AUCTaHLMOHHOTO yNpaBieHue)
BKnouete Hatucxere (O/SOURCE. (Hama)
3aXpaHBaHeTo + HatucHeTe 1 3agpbXTe 3a M3KNIOYBAHE Ha 3aXpaHBaHETo.
Perynupa cunata Ha 3aBbpTeTe KONYeTo 3a CMNa Ha 3ByKa. Hatucxete VOL + nnm VOL -,

3BYKa

HaTucHete KonyeTo 3a cuna Ha 3BYKa, 3a Aia 3arnyLwmTe 3ByKa, Win Hanpasute
naysa Ha Bb3npoun3BexaaHeTo.
+ 3a Jja OTMeHWNTE pexmnma, HaTUCHeTe 6yTOHa OTHOBO.

HatucHete ﬁ, 3a fla 3arnylwnTe 3ByKa, U HanpasuTte naysa Ha
Bb3Mpoun3BexaaHeTo.
- 3apja oTMeHuTe Pexunma, HaTucHeTe 6yTOHa OTHOBO.

W360p Ha M3TOUHUK

« Hatucrete ()/SOURCE MHorokpatHo.
« Hatucrete (O/SOURCE, crien KoeTo 3aBbpTeTe KONYeTO 3a CUna Ha
3ByKa B TeUEHMe Ha 2 CeKyHAMN.

Hatucrere SOURCE mHorokpatHo.

MpomaAHa Ha
nHdopmauuaTa Ha
ancnnes

Hatucrete DISP mHorokpatHo. (= 13)
« HaTucHeTe 1 3agpbXTe, 3a 42 NPEBbPTIATE aKTyanHaTa MH$popMaLus Ha
avcnnes.

(Hama)

BbTAPCKA | 3



HAYAJO

O _J

\ /

o OTMAHa Ha AEMOHCTpaunATa

w N =

4

HatucHete n 3agpbxre MENU.
3aBbpTeTe KONUETOo 3a CKNa Ha 3BYKa, 3a fia nsbepete [DEMO], cnep
KOETO HaTUCHeTe KonyYeTo.

3aBbpTeTe KONUeTo 3a Cuna Ha 3BYKa, 3a fa nsbepete [DEMO OFF], cnep
KOETO HaTUCHETE KONYeTo.

Hatucvetre MENU, 3a ga nsnesere.

9 Hactpolika Ha YacoBHMKa

1
2
3
4

wn

HatucHete n 3agpbxre MENU.

3aBbpTeTe KONYETO 3a CWJla Ha 3BYKa, 3a fa n3bepete [CLOCK], cnep
KOETO HaTUCHeTe KonueTo.

3aBbpTeTe KONUETOo 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a fa nsbepere [CLOCK SET], cnep
KOETO HaTUCHETe KonyeTo.

3aBbpTeTe KONUETO 3a CKIa Ha 3BYKa, 3a fla HanNpaBuUTe HaCTPOMKNTe,
cnep KOeTo HaTUCHeTe KomnyeTo.

[eH = Yac = MuHyTa

3aBbpTeTe KONUETO 3a Cula Ha 3BYKa, 3a fa nsbeperte [24H/ 12H], cnep
KOETO HaTUCHeTe KonueTo.

3aBbpTeTe KONYETOo 3a CUa Ha 3BYKa, 3a Aa usbeperte [12 HOUR] unn
[24 HOUR], cnep KoeTo HaTUCHeTe KONueTo.

HatucHetre MENU, 3a ga nsnesere.

e 3apaBaHe Ha OCHOBHUTE HaCTpOﬁKI/I

1 HatucHete n 3agpbxte MENU.

2 3aBbpTeTe KOMYeTo 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a Aa HanpaBuTe U36op (BX.
cnepBalaTa Tabnuuarta), cief KOeTo HaTUCHETe KonyveTo.

3 HartucHetre MENU, 3a na usnesere.

3a f1a ce BbpHETE KbM NpeauLIHaTa HacTPOiiKa 1nu iepapxus, HatucHete ®© T/P.

3aBopckm HacTporku: XX

CLOCK

CLOCK ADJ AUTO: YacoBHYKbT ce HacTpoiiBa aBTOMATYHO C NOMOLLTA Ha AaHHuTe 3a (T (clock time)
(Bpeme Ha yacoHwKa) B curvana ot FM Radio Data System. ; OFF: Otmens.

CLOCK DISP ON: BpemeTo Ha acoBHHKa e N0Ka3Ba Ha AUCNEA, OPY KOTaTo YpeabT e UKIueH. ;

OFF: Otmena.
SETTINGS
BEEP ON: AkTuBMpa TOHa pU HaTUcKake Ha knaguL. ; OFF: Jleaktuupa.
SRCSELECT
AM* ON: Paspewasa AM npu u36opa Ha u3rounuk. ; OFF: U3kniousa.
AUX* ON: Paspewasa AUX nput u36opa Ha ustouruk. ; OFF: Uskniousa. ;

BT ADAPTER: I136epere kora Bluetooth agantepsT KS-BTA100 e cBbp3aH kbM BxoAa 3a
BbHLUEH U3TOYHMK (= 9). VIMeTo Ha u3TouHMKa ce npomens Ha BT AUDIO.
LANGUAGE  136vpa e3ka Ha MeHi0 3a Aucnnes 1 Tar uHdopmaums (me Ha nanka, ume Ha daiin, 3arnasme
Ha NeceH, U3MbAHMTEN, 3arnasie Ha anbyma), ako e NpunoXmuMo.
ENGLISH: E3ukbT Ha ncnnes e aHruiicku,
PYCCKMIA: E3koT Ha gucnnes e pycki.
F/W UPDATE
SYSTEM
F/W xxxx YES: 3anouBa o6HosBaHe Ha gbpmyepa. ; NO: OTmens (06HOBABAHETO He & aKTUBUPaHO).
32 MoAPOGHOCTH OTHOCHO KaK Aa aKTyanuupaHe Ha Gbpmyepa BUKTe:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.
* He ce noka3Ba, KOrato e n3bpaH CbOTBETHUA M3TOUYHNK.




Komnaktguck / USB / iPod

Cra PT Ha Bb3npounseBexaaHe

W3TOYHMKBT Ce CMeHA aBTOMATUYHO 1 aC_ ]
Bb3MPOM3BEXAAHETO 3aM0YBa. //
.
Komnaktaunck ; £ } KW-R510
A I/IsBa)«uane Haguck  (Tpana Ha eTukeTa E,

-y ° |
Ei g t=e=)

3apa Hanpasete cnegHoTO
USB N3bepere 3anuc/paitn  HatucHere <4</ P (1 HaTicHeTe 4/P> Ha RM-RK52).
Bxopen USB Tepmutan USB2.0 kaier™ N36epete nanka *3 HatucHete A/W (unn HaTucHeTe A/ Ha RM-RK52).
.0 kaben
(npeanara ce B TproBekata Hasapn/6bp3o Hanpen HatucHete 1 3agpbxTe 6yToHa <<€/ (unn HaTucHeTe 1 3appbxre 4/P> Ha RM-RK52).

— T

@D ‘ “ \@ MoeTapsHe Ha HatncHete 3 €D HeKONKOKPATHO, 3a ia HanpasuTe 1360p.
= 1

-

Mpexa)
4- ® n3nbAHeHueTo ¥4
7 « Ayauo auck unmn JVC Playlist Creator (JPC) / JVC Music Control (JMC) daiin (= 13): TRACK RPT,
o i ]« RPT OFF
+ MP3/WMA/WAV ¢aiin: TRACK RPT, FOLDER RPT, RPT OFF

+ iPod: ONE RPT, ALL RPT, RPT OFF
MpousBon. nyckaHe *4  HatucHeTe 2> HeKONKOKPATHO, 32 Aa HanpaBsuTe N36op.
« Ayavo guck: ALL RND, RND OFF
+ MP3/WMA/WAV ¢aiin unu JPC/ JIMC daitn: FOLDER RND, ALL RND, RND OFF
+ iPod: SONG RND, ALL RND, RND OFF

iPod/iPhone (sa KW-R710)

Bxopen USB Tepmunan
‘ﬂ
@ M@

(NpuHaanexHoct Ha iPod/iPhone)

*1 He octagsitTe kabena BbTPe B KonaTa, KOrato He ce 13Mon3sa.

*2 Bue moxeTe fia nyckaTe/cnupare, nponyckare, IpesbpTaTe Hanpes uv Hasag Garnose o ypeaa.
*3 Camo 3a MP3/WMA/WAV ¢aitnose. Tosa He cpabortsa c iPod.

*4 3a iPod: Baxu camo 3a [HEAD MODE].

+ MoxeTe CbLyo Taka 1a CMEHSITE U3TOUHMKA OT APYr
M3TOYHVK Ha iPod ¢ HaTucKaHe Ha iPod.

Harucrere 5 iPod MODE HekonkokpaTHo, 3a ga u3bepere
pexum Ha ynpasnexue ((HEAD MODE] / [IPHONE MODE]).

HEAD MODE: Ot ypega.
IPHONE MODE: Or iPod/iPhone.*2 BBIITAPCKA | 5



Komnaktauck / USB / iPod

N360p Ha 3anuc/pain oT cnncbk

3a iPod: Mpunoxumo e, camo Korato e n3bpaH 6ytoHbT [HEAD MODE]. (= 5)
1 HartncHere MENU.
2 3aBbpTeTe KOMYETO 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a a HanpasuTe nsbop, cnep
KOETO HaTUCHeTe KonyeTo.
+ MP3/WMA/WAV oaiin: 3bepeTe xenaHata nanka v cnef Tosa Gaiin.
+ iPod nnu JPC / IMC daiin: U36epeTe xenaHus daiin oT cnncbka (PLAYLISTS,
ARTISTS, ALBUMS, SONGS, PODCASTS*, GENRES, COMPOSERS*, AUDIOBOOKS*).

* Camo 3aiPod.

AKO MMaTe MHoro dainose....

MoxeTe Aa TbpcuTe M3Mexay TAX 630 (B CTbMKa 2 No-rope) upes 6bP30 3aBbpTaHe Ha
KOMYeTO 3a 3BYyKa.

+ He e npunoxwumo 3a iPod.

U36epeTe fapeHa neceH no ume
(3a KW-R710)
[lokato cnywarte ot iPod v e n36pax [HEAD MODE] (= 5)....
AKO MMaTe MHOTO Narkm 1nu necHi/darinose, MoxeTe 1a TbpcuTe B TAX 6bP30 B
CbOTBETCTBME C MbPBUA 3HaK (0T A o Z ot 0 4o 9 m OTHERS).
« "OTHERS” ce noABABa, ako MbpBUAT 3HaK € pa3nnyeH oTAfo Zn ot 040 9.

1 HartucHetre MENU.

2 3aBbpTeTe KOMYETO 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a Aa nsbepere xenaHua CnmcbK,
cnef} KOeTo HaTUCHeTe KonyeTo.

3 HatucHete A/V nnu 3aBbpTeTe 6bP30 KONYETO 3a CMNATa Ha 3BYKa, 3a

Aa nsbepere xKenaHna CMMBON.
3aBbpTeTe KONYETO 3a CWJIa Ha 3BYKa, 3a fla M3bepeTe XenaHuTe nanka
unu necex/daiin, cnep KOeTo HaTUCHeTe KonyeTo.

»H

NMpomsaHa Ha USB ycTpoiicTBo
Korato cmapT TenedoH (ot knac 3a cbxpaHeHue Ha laHHK) e cBbp3aH KbM USB Bxopa,
MOXeTe f1a M3bepeTe HeroBata BbTPELLHA NaMET WK BbHLUHA NameT (kaTo Hanpumep SD
KapTa) 3a Bb3npon3BexaaHe Ha 3anncaH1Te necHu.
Moxete CbLUOo TaKa fa V|36epeTe XenaHoto yCTpOVICTBO 3a Bb3npou3BexaHe, Korato e
CBbP3aHO YCTPOICTBO C HAKOMKO NameTy.
HatucHete 6yToH 5 HEKONKOKPATHO, 3a Ala u3bepete xenaHata namer.

(nnv)

HatucHete n 3agpbxte MENU.

3aBbpTeTe KOMUETO 3a CUnla Ha 3BYKa, 3a Aa nsbeperte [USB/IPOD], cnep
KOETO HaTUCHeTe KoNueTo.

3aBbpTeTe KONYETO 3a Cula Ha 3BYKa, 3a fia nsbepeTte [USB], cnep koeTo
HaTUCHeTe Konyeto.

HaTtucHeTe Konueto 3a cuna Ha 3BYyKa, 3a Aia ns6epete [DRIVECHANGE].
CnepBallata nameT ce 1361pa aBTOMaTUYHO.

MosTopete cTbnku oT 1 o 4, 3a Aa u3bepete CefHNTE NAaMETU.

M3bupaemn enemerTir: [DRIVE 1] go [DRIVE 5]

H w N =

NMpomsaAHa Ha CKOPOCTTa Ha Bb3Npoun3BeXXAaHe Ha ayANOKHMra

(3a KW-R710)

[Jlokato cnyware ot iPod 1 e n36paH [HEAD MODE] (= 5)....

1 HatucHere n 3agpbxre MENU.

2 3aBbpTeTe KONYETO 3a CMNa Ha 3BYKa, 3a aa nsbepete [USB/IPOD], cnep
KOETO HaTUCHETe KonyeTo.

3 3aBbpTeTe KONYeTo 3a cMna Ha 3BYKa, 3a Aa usbeperte [IPOD], cnepn koeto
HaTUCHeTe KonyeTo.

4 3apbpTeTe KONYETO 3a CMNA Ha 3BYKa, 3a ja HanpasuTe usbop, cneg
KOETO HaTUCHeTe KonueTo.
BOOK NORMAL / BOOK FASTER / BOOK SLOWER: 136epeTe ckopocTTa Ha
Bb3NpON3BeX/aHe Ha 3ByKoBUA dalin Ha ayAMOKHUraTa BbB Bawms iPod/iPhone.
(3aBOACKM HACTPOIKN: 3aBUCK OT HACTPOIKaTa Ha BaLueTo ycTpoiicTBo iPod/iPhone.)

+ 3aia ce BbpHeTe KbM NpeAulLHaTa HacTpoilka nu iepapxus, HatucHete  T/P.
+ 3anpekpataBaHe HatucHeTe MENU.




JOWME BNz,

I -
H
o \__=\

“ST" ceTBa, KoraTo ce npuema FM cTepeo npegaBaHe C OCTaTbyHa CUna Ha CUrHana.

1
2

TbpceHe Ha cTaHUMA

Hatuchere ()/SOURCE, 3a na ns6epete FM nnn AM.

HatucHete <4<t/ »p (unn HaTucHeTe 4/P> 3a RM-RK52) 3a aBTOMaTn4HO
TbpceHe Ha CTaHuuA.

(vnn)

HaTucHeTe 1 3agpbXTe <<t/ »P| (N HaTUCHeTe U 3aapbxTe 4/P Ha
RM-RK52), gokaTto “M” npumunrHe, ciiefi TOBa HaTUCHETE HEKOJIKOKPATHO
3a PbYHO TbpPCEHEe Ha CTaHUuA.

3anameTsABaHe Ha CTaHUVA

MoxeTe paa 3anametaBate o 18 craHumm 3a FM v 6 ctaHumm 3a AM.
[TlokaTo cnywarte cTaHyuA....
HatucHeTe 1 3agpbxTe eanH ot 6yToHuTe ¢ uudpm (1 go 6) 3a 3anamersBaHe.

1

(nnn)
HaTucHeTe 1 3appbKTe KOMYeTO 3a 3BYKa, AOKATO 3anoyHe fa
npumursa “PRESET MODE”.

2 3aB'preTe KOMYeTo 3a Ccujia Ha 3ByKa, 3a Aa |/|36epeTe npeaBapuTenHo

3afjafieH Homep, cnef KOeTo HaTUCHeTe KonyeTo.
lMpepBapuTenHo 3agafeHnAT Homep npumurea u ce nossasa “MEMORY”.

3a n36op Ha 3anameTeHa ctaHLmA: HatucHete A/ uiv efnH oT GyToHUTE C
undpm (1 go 6).

(vnn)
HatncHere MENU, 3aBbpTeTe KONYeTo 3a cuna Ha 3BYKa, 3a a u3bepete Homep Ha
npeABapUTENHa HACTPOIIKA, Cef KOETO HaTUCHETe KOMYETO, 3a a NOTBbPANTE.

TbpceHe Ha NpeanounTaHa nporpama (PTY Search) (PTY
TbpceHe)
Mpepnara ce camo 3a FM n3touHuk.
1 HatuncHere n 3agpbxre HT/P.
2 3aBbpTeTe KONYETO 3a cMna Ha 3BYKa, 3a Aa usbepete PTY kog, cnep
KOETO HaTMCHeTe KOMYeTo, 3a fla 3afno4yHeTe Aa TbpcuTe.
AKO 1Ma CTaHLMA, KOATO NpefjaBa Nporpama cbe cbluma PTY KOA KaTo TO3K, KOWTO
CTe U3bpany, ce HaCTPONBa Tasu CTaHLNA.

PTY koa: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (my3uka), ROCK M (my3uka), EASY M (my3uka), LIGHT M (my3uka), CLASSICS,

OTHER M (my3uka), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL,

LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (my3uxa), OLDIES, FOLK M (mysuka), DOCUMENT

BkniouBaHe Ha npuemaHe Ha TA B peXX1m Ha rOoTOBHOCT

Mpepanara ce camo 3a FM n3touHuk.
Hatuctere © T/P.

YpenbT Wwe npeskmioun BpemeHHo Ha Traffic Announcement (O6sBa 3a Tpaduk) (TA) (ako

1Ma TaKbB) OT BCEKM U3TOYHUK, pasnnyeH ot AM.
- 3a fa A feaktueupare, HatucHete ® T/P oTHoBO.

BBIITAPCKA |
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PAAVO

JApyrun HacTponku

HatucHete n 3agpbxte MENU.

3aBbpTeTe KONUETO 3a CWsa Ha 3BYKa, 3a fa nsbeperte [TUNER], cnep
KOETO HaTUCHeTe KonyeTo.

cnepBawaTta Tabnuuara), cnef KOeTo HaTUCHeTe KonyeTo.

1
2
3 3aB'preTE KonyeTo 3a cufa Ha 3ByKa, 3a fia HanpaBute |/|360p (B)K.
4

HatucHetre MENU, 3a ga nsnesere.

3a fja ce BbpHeTe KbM MpeAyLIHaTa HACTPOIIKa UK ilepapxus, HatncHete * T/P.

3aBogckm HacTponkm: XX

RADIO TIMER  BritouBa paauoto B onpezencHo Bpeme, He3aBUCMO OT U3TOUHIK Ha TOK.

1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ QFF: 136epee konko yecto we 6bae BkniouBaH
TailMepbT.
2 FM/AM: 1360p Ha FM unu AM guanasoh.
3 01018 (3aFM)/ 071 o 06 (3a AM): U36epee npeaBapuTentHo 3anameTeHara cTaHLmA.
4 3apaiite ieH* ! 1 vac 3a aKTUBYpaHe.
+ “@)" (8eTBa, KOraTo HaCTPOiiKaTa 3aBbPLUM.
*1 Moxe fa ce u36upa, camo korato e u36pano [ONCE] wu [WEEKLY] B cronka 1.
TaiiMepbT Ha PaivoTO HAMA fia Ce AKTUBMPA B CIEHUTE CTyYau.
« YpenbT ce u3Ksioun.
« W36pano e [OFF] 3a [AM] [SRC SELECT], cnes kato e u36paH paawo Taiimep 3a AM.
(=>4)

SSM SSM01-06/SSM07 —12/SSM 13 - 18:
ABTOMaTUYHO NpeBapUTENHO 3anameTaBaHe Ha 40 18 cranuuv 3a FM. “SSM” cnupa sa mura,
KoraTo ce 3anameTaT mbpaure 6 craHuum. M36epere SSM 07 — 12 /SSM 13 — 18, 3a
B3 3anameriTe CiefBaLuyTe 12 CTaHum.

IF BAND*2 AUTO: YBenuuara cenekTUBHOCTTa Ha TyHEPa, 33 Z1a HaManHt LyMOBHTE CMyLLIEHUA OT

cbcepHi FM cranuum. (Moxe ga ce 3ary6u crepeo edextsr.) ; WIDE: Nognexu Ha wymosi
CMyLLeHIA 0T cbceu FM cTaHuuw, Ho KauecTBoTo Ha 3ByKa HAMA Aa Ce BNOLI I Lje ¢
3aNa3v CTepeo eekTbT.

MONO*2

ON:1

A06pABa Ny 0 Ha FM, Ho crepeo egexTbT ce ry6u. ; OFF: Otmens.

NEWS-STBY*2

ON: YpeabT npeBKniouBa BPEMEHHO Ha NPOTpama 3a HOBMHH, aKo UMa TakaBa. ;
OFF: Otmexs.

REGIONAL*2  ON: MpeBKnioyBa Ha Apyra CTaHUMA CAMO B ONIPEAENIeH PErvoH, C NOMOLLTA Ha YIPaBAEHKETO
AF.; OFF: Omens.
AF SET*2 ON: ABTOMATHYHO ThPC fipyra CTaHLIA, U3MbUBALLA CbLATa NPOrpama B CbLLaTa MPeXxa Ha

Radio Data System c no-go6po npuematie, Korato curhansT e cna. ; OFF: Otmens.

*2 Camo 3a FM n3TOUHMK.



AUX AYANO HACTPOMNKN

WsnonsBaHe Ha NnopTaTuBEH ayauno nnemnbp 3apa HanpaBete cnegHoTO
1 CebpxeTe npeHoCcUM ayano niieibp (Mpepsiara ce B TbproBckaTa N360p Ha HatucHete EQ mHorokpartHo.
Mpexa). npeABapuUTeNnHoO (vnn)
3,5 MM CTepeo MUK kynayHr ¢ L-00pa3eH coefuHuTen HacTpoeH HatucHete EQ, cnep koeTo 3aBbpTeTe KOMYETO 3a cuna
(npegnara ce B TbprosekaTa Mpexa) €eKBanansep Ha 3BYKa B TeYEHMe Ha 2 CEeKyHAN.

FLAT (3aBogckm Hactpoikw), HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B, TALK,

> USERT, USER2, VOCAL BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE

|
‘\ \ 3anametsBaHe 1 HartucHete u 3agpbxre EQ.
| Gm— Ha6BauJVI 2 3aBbpTeTe KONYETO 3a CMNa Ha 3BYKa, 3a Aa nsbepere
. €O0CTBEHN [EASY EQ], cnep, koeTo HaTUCHeTe KonyeTo.
CnowaraTenex ExofeH Kak Mpexoci ayauo nneifop HacTpouknsa 3 3agbpTeTe KONUETO 3a CUa Ha 3BYKA, 3a Aa u3bepeTe
2 Us6epete [ON] 3a [AUX] B [SRC SELECT]. (= 4) ;:ggqcm [USER1] unwu [USER2], cnep KoeTo HaTUCHeTe KONYeTo.
3 Harucrere () /SOURCE, 3a ga ns6epete AUX. HacTpoika: 00 4 3aBbpTeTe KONYETO 3a CUNa Ha 3BYKA, 3a fla HanpaeuTe
4 BknoueTe NOPTaTUBHUA ayAnO NNENbp 1 3anoyHeTe "'36°p; cnep KOeTo HaTucHeTe Konyeto.
Bb3MnpounsBeKaaHe. SUB.W™:-08 no +08

BASS LVL:-06 go +06

MID LVL: -06 go +06

V13non3BaitTe 3-KMNEH MUH KyNIYHT 3a CTEpeO r11aBaTa 3a ONTAManeH TRE LVL: -06 o +06

ayAno U3XO4. + 3afja ce BbpHETe KbM NpeauLLHaTa HAaCTPOIiKa, HaTucHeTe * T/P.
« 3apausnesete, HatucHete EQ.

2 * Toka3Ba ce camo, korato [L/O MODE] e 3agapeH Ha [SUB.W] n [SUB.W] e 3agapeH Ha
UsnonssaHe Ha Bluetooth® ycTpoiictBo [ON]. (= 10)

Kabenex cHon Ha ypera (=» 16)

JApyrun HacTponku
1 HatucHere n 3agpbxre MENU.

i
i
i
Ciw/Gsn 1 Ci/6an: JMCTaHUMOHHO i
= ynpasnenue ! 2 3aBbpTeTe KonueTo 3a cuna Ha 3eyKa (= 10), 3a ga HanpasuTe ns6op,
— YepeH i ! cnep KOEeTo HaTUCHETEe KOMYeTo.
) '
| ( q =1 liepet: 3asemAsate ! MoBTOpeTe CTbMKa 2, AOKATO Ce M36epe XeNaHNAT eNemMeHT.
:
‘\‘ o Sh— Kagas = Kas: Sarnywasae Ha Tenedon i HatucHetre MENU, 3a na nsnesere.
L [ m— i : '
: 4 3apace BbpHETe KbM NpeauLIHaTa HaCTPOIiKa UK epapxus, HatucHete © T/P.

(nomaraTeneH BXOeH Xak
Perucrpupaite (caBoete) Bluetooth ycrpoiictBoTto c KS-BTA100.
N36epete [BT ADAPTER] 3a [AUX] B [SRC SELECT]. (= 4)
Hatucherte (O/SOURCE, 3a na ns6epete BT AUDIO.
3anouHeTe Aa usnonseare Bluetooth ycrpoiictBoTo.
3a noApOBHOCTY BIKTE PHKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMM 3a KS-BTA100.

nunhwWN
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AYANO HACTPOUKU

3aBopckm Hactpoiiku: XX | FADER*3*4 R06 — FO06 (0): Perynpane Ha U3xofHutA GanaHC Ha NpesHis 1 3aaHNa
EQ SETTING BUCOKOTOBOHTENH.
EQ PRESET FLAT/HARD ROCK/ JAZZ/ POP/ R&B/ TALK/ USER1/ USER2/ BALANCE™S  LO6— ROG (0): Perynpae ia u3xopiA Ganaic Ha nesis  fechina
VOCAL BOOST/ BASS BOOST/ CLASSICAL / DANCE: U360p Ha npensapyTento BUCOKOTOBOPUTETH.
HaCTPOEH ekBanaiiep. VOL ADJUST —05 — +05 (00): NpeasaputenHo 3a3aBa HUBOTO Ha yCWIBaHe Ha 3ByKa OT
EASY EQ 1 USERT/ USER2: H36epere uve Ha npesapHTenta Hacrpoika BCeKM MU3TOUHUK (B CPaBHEHYE C HUBOTO Ha cuna Ha 3Byka ot FM). Mpeay HacTpoiika
3aBOACKN 2 p ) 6 . ) u3bepere u3TOUHMKa, KoiiTo Uckate Aa perynupare. (Moseasa ce “VOL ADJ FIX”, ako
S e
' A~ 0BA0+ / Vh~06m+ / AMP GAIN LOW POWER: Orpa#4aga MaKcuManioro HiBo a 3syka o 30.
MIDLVL: ~06 50 +06/ TRE LVL: ~06 40 +06 (V36epere fanu MaKCMMANHaTa MOLLIHOCT Ha BCeKM BICOKOTOBOPUTE 72
PRO EQ 1 USER1/ USER2: I36epere ume Ha npenBapuTenta acrpoiika. no-Manko o1 50 BT, 32 42 ce NPEROTBPATH NOBPEAia Ha BICOKOr0BOpHTEANTE). ;
2 BASS/MIDDLE/ TREBLE: i36epere 38y ToH. HIGH POWER: MakcumanHoto HuBo Ha 38yKa e 50.
3 Perynupaitre 38yK0BUTE eneMeHTt Ha U36paHutA 38yKOB TOH. D.T.EXP ON: (371283 peanvcTiyeH 3Byk Upe3 KOMNEHCUpaHe Ha BUCOKOUECTOTHUTE
BASS  Yecrora: 60/ 80/100/ 200 Hz 3aBogcku Hacrpoiiku: (80 Hz) (mdpos 38yKoB KOMMOHEHTU M Bb3CTaHOBABAHE Ha BPEMETO 33 U3/UTaHe Ha 3BYKOBaTa BbAHA,
Hugo:  —06 0 +06 (00) eKcnangep) 3aryGenu npu KomnpecuaTa Ha ayavo akku. ; OFF: Otmena.
Q Q1.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0 Q1.0) TEL MUTING*>  ON: 3arnywasa 38yuuTe [J0KaTo Ce U3N0N38a MOBWTHMAT TenedoH (HecBbp3aH ¢
MIDDLE Yecrora: 0.5/1.0/1.5/2.5 kHz 3asoncki Hacrpoiiki: (1.0 kHz) KS-BTA100). ; OFE: Orwetis.
Hugo:  —06 po +06 (00) L/0 MODE SUB.W / REAR: 36upa sanv a ca CBbp3aHH 3afHUTE BUCOKOTOBOPUTENH WA
Q Q0.75/Q1.0/Q1.25 (Q1.25) CbbyQbp C 3X0AHNTE MHeiiHU knemn REAR/SW, pasnonoxeHu Ha 3aHua naxen
TREBLE Yectora: 10.0/12.5/15.0/17.5 kHz  3asoacku vactpoiiku: (10.0 kHz) (npe3 BbHueH ycungaren).
Hugo:  —06 g0 +06 (00) *1 MokasBa ce camo, korato [L/0 MODE] e 3apageH Ha [SUB.W] 1 [SUB.W] e
Q QFIX (@QFIX) 3agageH Ha [ON].
AUDIO *2 TNoka3Ba ce Ha gucnnes camo Korato [L/0 MODE] e 3aganeH Ha [SUB.W].
*3 Tasu HaCTPOIIKa HAMA 2 Ce OTPa3y Ha M3XOfHATa MOLLHOCT Ha Cbbydbpa.
BASS BOOST +071/4-02: U36upa npenouuTaHoTo HUBO Ha yunae Ha Gacure. ; OFF: Otmens. *4 AKo M3nON3BaTe CUCTEMA C 4B BICOKOTOBOPUTENS, 3afaliTe HUBOTO Ha
LOuD 01/02: YcunBa HUCKUTe UK BIICOKUTE YeCTOTH 32 Cb3aBaHe Ha Ao6pe GanaHcupaH 38yk npu 3aTuxsaHe Ha [00].
HHUCKO HUBO Ha ycunBaKe Ha 3ByKa. ; OFF: OTmens. *5 He pabotu, ako e nsbparo [BT ADAPTER] 3a [AUX] & [SRC SELECT]. (= 4)
SUB.W LEVEL*1  —08 — +08 (0): Perynupa 3x05HOTO HUBO Ha Cbbydbpa.
SUB.W*2 ON / OFF: Brtousa wwt 13KnioyBa 13xopa Ha cobydopa.
SUB.W LPF*1  THROUGH: Bcwyku curvanu ce usnpawiar go coBydwpa. ; LOW 55Hz / MID 85Hz /

HIGH 120Hz: 38ykoBuTe curtany ¢ yectotu, mo-Hucku ot 55 Xu/ 85 Xu/ 120 Xu, ce u3npawar
KbM Cbbydbpa.
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HACTPOMNKU HA AUCIJIEA

KW-R710 KW-R510 3aBopacku HacTpoiiku: XX
ALLZONE
T ! 1 COLOR (3a KW-R710)
L\\E\ 1 H = _/ PRESET MoxeTe aa u36epere upat 3a [ALL ZONE], [ZONE 1], [DISP ZONE], unu [ZONE 2]
Z0NE2 JONE2 nootaenwo. 3a [ALL ZONE] moxeTe fia usfepere Cblijo 1 LiBeToBY MOgeN.
| DISP ZONE ‘ \ DISP ZONE \ W o noppas6iupatie:
. | \ \ ALL ZONE:[COLOR 06], ZONE 1: [COLOR 06]
DISP ZONE: [COLOR 01], ZONE 2:[COLOR 27]
1 W36epere 30Ha 3a HacTpoiika. (=» MNOCTPALUA B NsIBaTa KONOHA)
2 |f36epere BT 3a u3bpaata 30Ha.
1 HatucHere n 3agpbxre MENU. . COLOR010COLOR 29
2 3aBbpTeTe KONYETO 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a Aa HanpasuTe N36op (BX. + USER: Moka3sa ce BeTbT, KoiiTo re cb3gani 3a [DAY COLOR] unm
cnepBalata Tabnuuara), cief, KOETO HaTUCHeTe KomyeTo. [NIGHT COLOR).
3 [LOBmpeTe CTI\bIII-::]\Iﬁ AOKaTO Ce U36epe KefTaHUAT efleMenHT. + COLOR FLOW 01 go COLOR FLOW 03: llpometu B iBeTa npy panuHit CKOpocTut.
amncnere + 38 Aa nanesere. - SPECTRUM/ GROOVE/ TECHNO/ EMOTION/ RELAX/ NIGHT SWEEP:
3a Aa ce BbpHeTe KbM NPeALIHaTa HacTPOIika My iiepapxms, HatucHete  T/P. Moxa3Ba ce u36panus usetou Mogen.* (Moxe aa e u36upa, camo korato e u3bpaxo
3aBOACKI HacTpoIiKM: XX [ALL ZONE] B cronka 1.)
DISPLAY * Ako e u36pan eauH ot Teu uetosu Mogen, [ZONE 1], [DISP ZONE], [ZONE 2], yseta Ha
DIMMER 11361pa ocBeTneHveTo Ha Aucnnes 1 GyToHwTe, 3afiafieHo B HacTpoiikaTa OCBETAHUETO Ha L€ C& NPOMEHI KbIM UBETA 110 N0AP30UP
[BRIGHTNESS]. DAY COLOR 3anamerere cBowuTe COBCTBEHM AHEBHM U HOLLHY LiBETOBE 32 Pa3NYHNTE 30HU.
AUTO: CMeHs MeXiy SHEBHITE W HOLLIHM HACTPOIKW, KOTaTO Cé BKTIOYBaT Wk 1 tiepere soa 32 vacrpoiika. (= UNIoCTPaLMA B NABaTa Koroa)
u3KniouBar asToMo6unHuTe dapose.*T ; ON: U36upa HowwHUTe HaCTpOiAKML. ; 2 RED/GREEN /BLUE: Usepere ocHosen gaT.
OFF: 11361pa AHesHuTe HaCTPOIAK. 3 00 70 31: U36epere Husoto.
BRIGHTNESS  3anasa Aipkoctta Ha 6yToHa, Aucnnes i USB Bxoza 3a AGHEM U HOLLEM NOOTAENHO. NIGHT COLOR  MoBTopere cTbiki 2 1 3 32 BCHYKU THBHYHI UBETOBE.
1 DAY/ NIGHT: U36epere aenem unu Houiem. + Bawara Hactpoiika ce 3anamerssa 8 [USER] 8 [PRESET].
2 Uf36epere 304a 3a Hacrpoiika. (=> UAMIOCTPaLUATA No-Tope) + Ao e u36pario [00] 3a Bcuukw mbpauym ugerose 3a [DISP ZONE], va gucnnes ve ce
3 Hacrpoitre HuBoTo Ha apkoctTa (00 o 31). MOABABA HALLO.
(3aBogcku Hacrpoiiku: KW-R710: DAY: 31; NIGHT: 11 COLOR GUIDE ~ ON: Mpomens ocBeTnenuero Ha ytonue, gucnnes u USB BX0Ba, Korato ce U3BbPLUBAT HACTPOIAKM
KW-R510: BUTTON ZONE: DAY: 25 : NIGHT: 09 10 MEHIO I CTIUCHK 32 TbpceHe. 30HaTa Ha AUCTNES LLE e POMEHN aBTOMATHYHO B 3aBUCUMOCT OT
DISP ZONE: DAY: 31 ;mGHT: 12) o HWBOTO Ha 3Byka. ; OFF: OTmens.
SCROLL*2 ONCE: Mpesbpra BeAHbX Noka3saHaTa urdopmauws. ; AUTO: Mosraps npebpraneto [NIGHT COLOR] nnv [DAY COLOR] ce cmeHAT ¢ BrnlouBaHe ik U3kniouBaHe Ha paposeTe Ha
npe3 ukTepBank ot no 5 cekyrau. ; OFF: OTmens. BaLUVA aBTOMOGVN.

*1 W3ucksa ce bp Hamp 3 Ha ocgenexueto. (= 16)
*2' Hakou 3Hauy wnu CUMBOA HAMA 2 & NIOKA3BAT NPABUNHO (AW e 6bAaT NpasHn).

p
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HACTPOWKW HA AUCIIEA

AONMbBIHUTENHA MHOOPMALMA

3aBopickm HacTporkm: XX

COLOR (3a KW-R510)

PRESET

I36epere ugar 3a [BUTTON ZONE].

3aBopacku Hacrpoiiku: [COLOR 06!

+ COLOR 010 COLOR 29

- USER: Moka3Ba ce ueTbT, K0ITO CTe Cb3gani 3a
[DAY COLOR] unu [NIGHT COLOR].

+ COLOR FLOW 01 5o COLOR FLOW 03:
MpomeHu B UBETa W PasnuYHI CKOPOCTH.

DAY COLOR

NIGHT
COLOR

3anamerere cBouTe COOCTBEHU AHEBHI U HOLLHM

BeTOBE.

1 RED/GREEN/BLUE: I36epere octoBeH
LBAT.

2 00 po 31: U36epete Hugoro.

Mosropere crbnkit 1 1 2 33 BN THPBUYHI

jBeToBe.

« Bauwara Hactpoiika ce 3anamerssa 8 [USER] 8

[PRESET].

MENU
COLOR

ON: MpomeHs oceTneHueTo Ha GyTonuTe Ha 6an,
KOraTo ce U3BbPLUBAT HACTPOITKM N0 MEHHO 1 CTMCHK 32
Topeene. ; OFF: Otmens.

PerynupaHe Ha apkocTTa (3a KW-R510)

1
2

4

12

Hatuchere %, 3a a Bnesete B perynnpaHeTo
Ha sipKoCTTa.

3aBbpTeTe KONYETO 3a CWIa Ha 3BYKa, 3a fia
n36epete [BUTTON ZONE] unu [DISP ZONE], cnep
KOETO HaTUCHeTe KonueTo.

3aBbpTeTe KONUETO 3a perynnpaHe HUBOTO
Ha ApkocTTa (00 no 31), cnep ToBa HaTUCHETE
Konuero.

HatucHetre MENU, 3a ga nsnesere.

3a guckosete n ayauo dpaiinosere

Ton ypen moxe Ja Bb3npou3sexaa amo C1ejHUTe KOMNAKTAUCKOBE:

OEE g

EEIGENE (ReWritable
To3u ypeq MOXe a Bb3NPOU3BEKA AUCKOBE C MHOTO CeCUM, HO Mo

BpEME Ha Bb3NPOM3BEX/AAHETO LLe (e NPecKayaT He3aTBOPEHUTE Cecuit.

ﬂM(KOBe, KOUTO He morat Aia 6'I>A3T

Bb3npousBexaaHu:

- lMcKoBe, KOUTO He A KpbIIM.

- [luckose c olyBeTABaHe N0 MOBBPXHOCTTA 33 3aMKC, WM 3aMbPCEHN
AUCKOBE.

- 3anucsaemin/npe3ancBaeMm AUCKOBE, KOUTO He (a 3aBbPLUEHN.

- 8 (M KomnakTaMcKoBe. ONUTHT 33 BKApBaHE C NOMOLLTA Ha afianTep
MOe J1a NPUYMHY HEU3NPaBHOCT.

Bb3npoussexaaHe Ha ABOIHN AucKoBe: He-DVD

(TpaHara Ha eauH “DualDisc” (3BOeH ANCK) He 0TTOBAPA Ha (TaHAApTa

“Compact Disc Digital Audio” (Komnakauck c uudposo ayamo). 3atosa

Moxe fia He GbAe npenopbyBaHa ynotpedara Ha He-DVD cTpanara Ha

JABOEH JUCK C TO3 NPOAYKT.

. (Dal?lnose, KOUTO MOXe Aia e Bb3npousBexpaart:

- Pa3wupenua: MP3 (.mp3), WMA (.wma)
- Ckopocr Ha Gurosua notok: MP3: 8 K6ur/c— 320 K6u/c
WMA: 32 K6ur/c— 192 Kbut/c
- Yectota Ha cemnnupate:
MP3: 48 kXu, 44,1 kXu, 32 kXu, 24 KXu, 22,05 kX, 16 kXu, 12 KXy,
11,025 kXu, 8 kXu
WMA: 8 kXu — 48 KXu
- (aiinoBe C NpoMeHVBa CKOPOCT Ha peHoca Ha AanHu (VBR).

Makcumanen 6poit cumBonu 3a ume Ha daiin/nanka:

3aBuCK OT opmarta Ha AuCKa (BKNI0YBa 4 CUMBONA 3a pa3LLmpeHie —
<.mp3> unu <.wma>).

- 1509660 HuBo 11 2: 32 3Haka

- Romeo: 32 3naka

- Joliet: 32 3Haka

- [lbnru nmena Ha daiinose B Windows: 32 3Haka

OTHOocHO USB ycTpoiicTtBa
« To3nypen Moxe Aa Bb3anpoussexaa MP3/WMA/WAV daiinose,

3anameTetn B USB ycTpoiicTBO ¢ BbHLHA NameT.

He moxere ga cebp3gare USB ycrpoiictao upe3 USB KoHweHTpatop.
(BbP3BAHETO Ha Kaben, YnATO 06LLa ABMKMHA € NO-FBADI 0T 5 M, MoXe
73 0BEfe A0 HEHOPMAHO Bb3NPOU3BEXAAHE.

+ Makcumane 6poii 3Haum 3a:

- lImena Ha nanku: 64 3Haka

- JmeHa Ha daiinose: 64 3Haka

- MP37ar: 64 3Haka

- WMATar: 64 3Haka

- WAV Tar: 64 3Haka

To3u yper Moxe A pa3noHaga 0610 20 480 daiina, 999 nanku (999
ailna Ha nanka, BKMKYMTENHO nankute 6e3 HenofLbpkaHuTe daitnose)
18 iiepapxun.

To3u yper He Moxe Aa pa3no3Hasa USB ycTpoicTBo, uniiTo HoMMHanHH
/AaHHY Ca Pa3NMyHM 0T 5 B U KOHCyMaLWATa My npesuwasa 1 A.

3aiPod/iPhone

Made for

- iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th u 5th generation)

- iPod classic

- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th u 7th generation)

- iPhone, iPhone 3G, 3GS, 4,45, 5

He e Bb3MOXHO Aa ce pasrnexaat Bueo Gaiinose B MeHio “Videos” B
pexum [HEAD MODE].

PefibT Ha necHwTe, NoKa3BaH Ha MeHIOTO 3a U360p Ha TO3Y1 ypex, MoXe
/a ce pa3nuyasa ot 031 Ha iPod/iPhone yctpoiicroro.

Ako Hakon He e U3Bbp p UMK KaKTo €
npensuaeHo, nocetete: <http://www.jvc.net/cs/car/>.




AOONDBJIHUTENTHA UHOOPMALMA

OTKPWUBAHE I OTCTPAHABAHE HA HEWU3MPABHOCTIA

3a JVC Playlist Creator n JVC Music Control

« To3u ypen noambpxa npunoxenveto 3a komniorsp JVC Playlist Creator u npunoxetmeto 3a Android™ JVC Music Control.

« KoratoB faTe ayavo daiin ¢ [aHHM 3a neciu ¢ nomotuTa Ha JVC Playlist Creator wau JVC Music Control,
MOXeTe ia ThPCUTe ayAuo Gain no XaHpoBe, U3MbAHUTENV, anbymu, NNeAANCTH U necHu.

« JVCPlaylist Creator u JVC Music Control ca Ha pa3nonoxeue ot cneams ye6 caiir: <http://www . jvc.net/cs/car/>.

HanuuHu Knpunckn 6yksn

Hannyhu cumsonm
D MokazaHua Ha aucnnes
ABBITOEXSUWMNKIAIMHODNEP
A IJI,"IJJILI I3I i 2 2 e A 2 e e
CTVYoXUYyWWbb ba04dE
i 1 2P A A P P R P e i

MpomsAHa Ha HpopMaLuaTa Ha aucnnes
Hatucrete DISP mHorokpatHo.

FMunu AM | Vime va cranua (PS)* m» Yecrora =» Tun nporpama (PTY)*1*2 wp 3arnasite™ %2 mp [let/uacoBHitk =
(Ha3ap KbM Hauanoto)
*1 Camo 3a cranuwm ot FM Radio Data System.
*2 Ako He e HannuHo, ce nosaga “NO PTY” / “NO TEXT".
CDumUSB | Bpeme 3a Bb3npoussexaare = [len/dacoBHuk = e Ha aucka*3 m» 3arnague Ha anbym/u3mbanuTen*4 mp
3arnasuie Ha neces™> wp Me Ha nanka/aii*6 = (Hasas KbM Hauanoro)
*3 (amo 32 (D-DA: Ako He ca 3anucanw, ce nosaga “NO NAME”.
*4 (amo 33 MP3/WMA daitnose: Ako He ca 3anucanu, ce nosiBaga “NO NAME”.
*5 AKo He ca 3anuca, ce noasasa “NO NAME”.
*6 (amo 33 MP3/WMA aitnose.
USB-IPOD | Bpeme 3a Bb3npousexane = [leH/4acoBHu =» 3arnasite Ha anbym/umbanuten*” m» 3arniaite a necen™”
= (Ha3aj KbM Hayanoro)
*7 Ako He ca 3anucarm, e noseaga “NO NAME”.
AUX AUX <> [len/uacoBHuk
BTAUDIO | BTAUDIO <> [lex/uacoBHuk

CumnTom HauuH Ha oTcTpaHABaHe

3ByK'bT He MoXe a ﬁ'bﬂe uyT. . Hacrp0|7|Te Cinata Ha 3Byka Ha ONTUMaNHOTO HUBO.
+ [poBepere Kabenure 1 (Bbp3BaHMATa.

Nosaga ce “MISWIRING CHK lpoBepere, 3a fa ce yBepuTe, Ye knemuTe Ha

WIRING THEN RESET UNIT" /
“WARNING CHK WIRING THEN RESET
UNIT” 1 He morar fia ce u3BbpLLaT
HWKaKBY onepaLyu.

MPOBOAHMLMTE Ha BIICOKOTOBOPUTENITE Ca U30NMPaH
KaKkTo TpA6Ba, (e k0eTo HynupaiiTe ypesa. Ao ToBa
He peLwn npo6nema, ce 0GbPHeTE KbM Hail-bnu3kua
CEPBU3EH LiEHTBP.

J13TOUHUKBT He MoXe Aa Obae
u3bpaH.

Mpoepere Hactpoiikara [SRC SELECT]. (= 4)

Towo paavio npuemane. / CTatuyen
LWyM 110 BPeMe Ha CylLIaHe Ha
paguo.

(BbPXKeTe aHTeHaTa 3/paso.
3mbpnaiiTe aHTeHaTa Aokpail.

He ce noka3gar NPaBUNHNUTE 3HaLK.

To3u yper Moxe Aa N0Kka3Ba camo rMaBKi 6yKBH, Lnpn
W orpaHnyeH 6p0|7| mmBonu. ypemﬂ MOXe 1a NoKa3Ba
T7aBHu ByKBi Ha kupunua. (=> NABaTa KOOHA)

NosBaBar ce ¢ penysane “PLEASE”
u"EJECT".

Harucsete A, cneq Koeto BKapaiiTe Acka npasunHo.

Nosgssa ce “IN DISC".

YBepere ce, Ye HYILLIO He 3anpeyBa NPope3a 3a 3apex/iaHe,
KoraTo U3Baxpare aucka.

[IMCKBT He MoXe 1a Obae M3BajieH.

Haruchete n 3anpbiTe 4\ 32 npuHyauTeNHO M3BaxaaHe
Ha Aucka. BHuMaBaitTe Aa He U3nycHere JUCKa, Korato ce
13BAXKA.

PepbT Ha Bb3npou3BexaaHe He e no
npeaHasHayenve.

PefybT Ha Bb3NPOU3BEXAAHE & ONPeAens oT UMETO Ha
daitna (USB) unm pega, B KoiiTo ca 3anvcanue dainosere
(anckbT).

I13TeknoTo Bpeme Ha To 3aBUCY OT 3BYKO3ANVCHUA NPOLIEC 110-PaHO.

B JlaHe He e BAPHO.

I'Iom;ﬂsa ce “NOT SUPPORT" u MpoBepeTe Aanu 3anuCbT e BbB GOpMaT, KoiiTo Moxe fa
3aNUCHT (e npeckava. e Bb3np 1a. (= 12)
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OTKPUBAHE N OTCTPAHABAHE HA HEM3NPABHOCTU

MOHTAX / CBbP3BAHE

CumnTom

Mpumursa “CANNOT PLAY”
U/Uni He MoXe ia 6bAe 0TKpUTO

HauunH Ha oTcTpaHABaHe
MpoBepere Aanu CBbP3aHOTO YCTPOICTBO € CHBMECTUMO € TO3M Ypef I Ce
norpuxerte Gaitnosere Aa ca B NOALbPXaHUTE Gopmary. (= 12)

CBBP3AHOTO YCTPOIACTBO. +loctaseTe 0THOBO yCTPOFiCTBOTO.
“READING” npogbmxasa « He iiTe TBbP/E MHOTO iiepap: HIIBA U Manku.
[1a Mura. - lpe3apegete Aucka, unu noctagere otHoBo USB yctpoiictaoto.

iPod/iPhone ycTpoiicTBoTo He ce
BKIMI0YBA, WM He paoTi.

MpoepeTe Bpb3kata Mexay ypeaa v iPod/iPhone ycrpoiictaoto.
Orkayere i Hynupaiire iPod/iPhone ycTpoiicTBoTo ¢ NoMoLLTa Ha XapfyepHo
HynupaHxe.

AKo Bce olle umaTe npobnemu, pecrapTupaiite ypeaa. (= 3)

14

A Npepynpexpenne

YpebT Moxe Ja Gb/ie u3non3BaH camo B kona ¢ 12 B nocr. Tok. 3axpaHBaHe, OTpULIATENHO 3a3eMABaHe.
(TKayeTe OTpULATENHIA NIOIOC Ha akyMyIaTopa NPeAy 0kabensBaHe U MOHTax.

He cBbp3BaiiTe kabena Ha akymynatopa (bA) v kabena 3a 3anansaHeto (4epBeH) C LIACUTO Ha KonaTa unn
3a3eMuTenHus Kaben (uepen), 3a 4 NPeSOTBPATUTE KbCO CheSHeHuUe.

I3onupaiiTe HecBbP3aHNTE KaBet C BUHIIOBA NEHTA, 32 A2 M30ETHETE KbCo CheauHeHue.

MoctapaiiTe ce A2 3a3eMUTe TO3 YPeA KbM LUACUTO Ha KONATa OTHOBO CNIe; MOHTaX.

A BHnmanne

33 N0-ToNAMa CUrypHOCT 0CTaBeTe 0kaBenABaHeTo 1t MoHTaxa Ha npodecuonanicT. Koneyntupaiire ce ¢
JB0CTaBYIIK HA aBTOMOGHIHI ay /10 CUCTEMM,

MoHTupaiite T3u ypes B KOH30N1aTa Ha aBTOMOGINa cu. He J0KOCBaITE METANHUTe YacTt Ha TO3U ypes no Bpeme
Ha U Marko Cnie ynoTpea Ha ypepa. MeTankuTe acTw, kato paguaTop U Kopnyc, ce HarpaBar.

He cBbp3BaiiTe & Kabenue 3a BUCOKOrOBOPUTENM KbM LACUTO Ha aBTOMOBUNA WM 3a3eMUTENHUA Kaben
(4epeH), 1 He ru BbP3BaitTe ycnopeaHo.

(BbPXETE BIICOKOrOBOPUTENM C MAKCIMATTHA MOLLHOCT noBeye T 50 BT. AKo MaKc/ManiHaTa MOLHOCT Ha
BICOKOTOBOPUTENUTE € N0-Manka oT 50 BT, cmenere Hactpoiikata [AMP GAINT, 3a aa u36ertete nospesa Ha
sucokorogoputenure. (=» 10)

MoHTupaiite ycTpoiicTBOTO NOA BIbA, NO-MaNbK 0T 30°.

AKo enlekTpUYECKaTa CUCTEMA Ha BaLLMS ABTOMOGIN He pasnionara  keMa 3a 3ananBakxe, (Bbpxere kabena 3a
3ananBanero (uepeH) ¢ Knemara Ha KyTuATa C peanasuTenu Ha aToMo6UNa, KoATo ocurypAga 12 B noct. Tok.
33XpaHBaHe W e BKM0YB 1 M3KNIOYBA OT KOHTAKTHUA KIllou.

(n1efs KaTo MOHTUpaTe ypeaa, NPOBEPETe AaNi NAMMUTE Ha CTUPAYKUTE, MUTQUUTE, YUCTAYKITE I T.H. Ha Konata
paoTaT npasunHo.

AKo U3ropy npeAnasuTenaT, Haii-Hanpes ce yBepeTe, 4e NPOBOAHWLITE He JOMUPAT WACUTO Ha KOTa, Cef KOETO
(MeHeTe CTapis NPEANauTeN C HOB CbC CbLUUA HOMUHANEH TOK.

OcHoBHa npoueaypa

2
3
4
5

N3BapeTe Knioya OT KOHTAKTa Ha 3ananBaHeTo, cfiefi KOeTo oTKayeTte
Knema © Ha aKymynaTopa Ha Konara.

CBbprKeTe KabenuTe NpaBUIHO.

Bx. CBbp3BaHe Ha kabenute. (= 16)

MoHTupaliiTe ypefa B Konata cu.

Bx. MoHTHpaHe Ha ypeaa (MOHTaX B apMaTypHOTO Tabio).

CBbpXeTe KnemaTa © Ha akymynaTopa Ha Konata.

Hynupaiite ypepa. (= 3)



MOHTAX / CBbP3BAHE

CNUCHbK € YacTuTe 3a MOHTaX
(A) NnaHka MOHTaXHa

(E) Bumt c nnocka rnasa (M5 X 8 mm)

(x8)

(F) Bunt cobna rnasa (M5 x 8 mm)

Om (x8)

MoHTupaHe Ha ypeaa (MOHTaXX B apMaTypHOTO Ta6510) Kak ce ceansa ypegbT

Hanpasere Heobxogumoto
okabenssare. (= 16)

OrbHeTe CbOTBETHUTE yww, 3a ja
3a/{bpXUTE 34PaBO MAHLLOHA Ha MACTO.

ApmatypHo Tabno Ha
aBTomo6una Bu

Mpun MOHTaX 6e3 MOHTaXKeH MaHLUOH
A\ Vznon3saite camo onpesienenuTe 6onTose. V13non3BaeTo Ha HenoAxofALLM GoATOBE MoXe Aa NoBpea ycTpoiicTBoTO.

8 Mm 8 mm

Z%’ 0
N o)
®/m=", w

/ @~

MoHTaxHa Kon3ona,
[LeMOHTVpaHa oT aBTomo6una

AKo Ha MOHTaXHaTa KOH301a UMa e3VIK,
KOiATO Mnpeyu, OrbHeTe ro, 0Kato (TaHe

* BWHT, AEMOHTMPAH OT
A P MAOCHK.

aBTomobuna.
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MOHTAX / CBbP3BAHE

CBbp3BaHe Ha Kabenure TpoBOAHIIK 33 SUCTAHLMOHHO yNpaBneHie

CurHaneH kaben (He e ) (He e BKMIOYEH B KOMNAIEKTa) e a
. v BKTI0YEH B KOMEKTa | WH/0AN TP H
| KW-R710 KW-R510 i L enexTpudeckm kabenet cion (C)
PR oL ! (<O, ‘ ,«\-»
: EO) Tlpenen u3xon . | @ oo Yaunsaren JVC
i g 3aj1eH M3X0A/u3Xof Ha g 3afieH U3X0A/M3X0A Ha | ——
| E b6yhBp § ® b6ypBp i

NS Mipennasuten (10 A)

[ am=—mp| ()|
(1)

|
AHTeHHa knema 1 m‘lj
3a HaKou aBToM06MAN VW/Audi unu Opel ] /el 150 cheguiuTen
bM aanTepa 3a

(BeTnocH/xbaT / 188 186 134 182
(Vauxhall) 4 1B7 185 IB3 IB1
/

Moxe fia ce Hanoi 2 ce TIpOMeHI OMPOBO/ABAHETO Ha J0CTaBeHMA . aBnemceTg:Légﬁg:: STEERING
3axpanBall kaben (C), KaKTo e nokasaHo. ynp: REMOTE
4 Knema LIBAT 1 GyHKLMA
/ A2 | Kagse  3arnywaBaHe Ha Tenegox

AKo ypeabT He ce BKNI0YBA ¢ BUBOU3MEHeHOTO OKabenaBaHe 1,
i 2.

A4 | Xont : batepua

Y: Xont R: YepaeH ‘ (3]
OpUruHanHo onpoBoAABaHe A5 | Cun/6sn : Ynpasnenye Ha MOLLKOCTTA
v v Ako konata 1 HAAMA ISO cbepunuten A6 | Opanxes/6an  lpesKniousaTen 3a ynpasnenve
I:[] = g Ha CBETAMHUTE Ha KonaTa
T C=a = A7 | Yepaen : 3anansare (ACC)
A8 | Yepen : (Bbp3BaHe Ha Maa (3emA)
» == B1 | Nypnypen 3 (aece)
poMeHeHo onpoBoasBaHe 1 2 B2 | Nypnypen/uepen © a/ieH BIUCOKOTOBOPUTEN (fleceH
Y Y Z B3 8 @ i ( )
% 1~ g ————————:lIpefeH BUCOKOroBopUTEN (feceH
RooR R B4 | (up/uepen © P i
"""""""" (nm) -==============1| *KaGenen cHon no nopbuka (3aKynyBa ce 0TAETH0) B |wm® : TlpeieH BiicokoroBopuTen (1E)
MpomeHeHo onpoBoaABaHe 2 B6 | Ban/uepen ©
X Y BAMHO: 3a c8bp3satie ce npenopbysa Kabesiex cHon Mo nopbuka B7 | 3enen® AT ————
f i 5 (3aKymyBa ce OTAENHO), KOIATO Aa € MOAXOAALL 32 BALLIAA ABTOMOGHN. :
R RCg%J R ™ B8 | 3enen/uepen ©

16



TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKIN

FM YectoTeH auanason 87,5 MHz 30 108,0 MHz (50 KXy cTbnKa) Crangapten USB USB 1.1, USB 2.0 (mbnHa ckopocr)
Mone3Ha uyscrButentoct (S/N=2646) 0,71 mkpB/75Q) CbBMeCTUMM yCTpoiicTBA 0T Knac 3a CbxpaHeHue Ha flakHu
YyBCTBUTEAHOCT Ha 3aTUXBaHE 2,0 MKkpB/75 Q) - Oaiinosa cuctema FAT12/16/32
(DIN'S/N = 46 16) & MaKcimaneH 3axpansay Tok Mocr. Tok. Hanpexenwe 5B===1A

o YectotHa newTa (+3 Ab) 30X A0 15 kXu MP3 I (oBMecTuM ¢ MPEG-1/2 Audio Layer-3
E CvorHowenve “curan-wym” (MONO)  642b WMA fekoapare Coemectum ¢ Windows Media Audio
(repeo pasnenenve (1 KXu) 4016 WAV fiekopupare TNuween PCM
AM  YectoTeH nanasoH MW 531 kXu 10 1611 KXu (9 kXu cTbnka)
w 153 kX1 20 279 kX (9 KXy CTbka) E, YectoTHa nenta (+3 1b) 20 Xu— 20Xy
Noneska vyscrauTenvoct (SN=2046) ~ MW 282 mkpB 2 Maxcumaro KanpexeHie Ha BY0ga 1200mB
LW 50 mkpB ';’ /imnenanc Ha Bxoga 30k
o
JlazepeH avop GaAlAs S
@ Lndpos puirbp 8-KparHo I
€ 06oporw Ha wmngena 500 06./Mu. — 200 06./mun. (CLV) Makcumania u3Xopia MOLHOCT S0Brx4
= [leTonauua v Tpentene lof; U3MepUMa rpanyLa ° Usxopia Mowwoct 30874
[+ S (DIN45324,+B=14,4B)
& YectoTHa newTa (+14b) 20 Xy — 20 kXu =4
S 06 = W Ha BIUCOKOTOBOpUTENA 40—380
S 06um xapmormuHy u3kpuBsBanis (1 kXu) 0,01%
= ” " Npeycunsaten HuBo/HaToBapsaHe (CD) 2500 mB/10 kQ ToBap (mbHa ckana)
@ (botHowetme “curvan-wym” (1 kXu) 105 gb - prpevs——— <6000
Q- [namnyen o6xsar 90 a6 peay <
E» PasgensHe Ha karanute 8516 PabotHo 14,4B(10,5B- 16 B nonyctum)
= MP3 I Coemectum ¢ MPEG-1/2 Audio Layer-3 < Makcumanto nory HaTOK 10A
WMA gekogupane Coemectum ¢ Windows Media Audio = [lnana3oH Ha paboTHata Temneparypa 0°C o +40°C
© Pa3mepn 3a monTax (LU X B X Jl) 182 MM X 112 MM X 158 MM
Terno 15k

CreunduKaLmmTe ca 06eKT Ha IPOMAHa 6e3 Npeam3BecTe.

BBJITAPCKN |
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Jak cist tuto prirucku

+ Operace jsou vysvétleny zejména pomoci
tla¢itek na ¢elnim panelu KW-R710.

+ Pro popis polozek zobrazenych na
displeji se v této pfirucce pouziva
anglicky jazyk.

+ [XX] oznacuje vybrané polozky.

« (= XX) oznacuje, ze na uvedené strance
jsou k dispozici odkazy.

PRED POUZITIM

A Varovani
Nepouzivejte zadné funkce, které by mohly narusovat vasi koncentraci na bezpecné fizeni.

A Upozornéni

Nastaveni hlasitosti:

+ Aby nedoslo k nehodé, nastavte hlasitost tak, abyste slySeli venkovni zvuky.

+ Snizte hlasitost pied spusténim piehravani digitalnich zdroji, abyste zabranili poskozeni reproduktord nahlym zvysenim vystupni
Urovné.

Vseobecné:

+ Nepouzivejte USB zafizeni nebo iPod/iPhone, pokud by vam to mohlo pfekazet v bezpecném fizeni.

« Ujistéte se, Ze mate zalohu viech dileZitych dat. Neneseme zadnou odpovédnost za jakoukoli ztrdtu nahranych dat.

+ Aby nedoslo ke zkratu, nikdy do pfistroje nevkladejte ani v ném nenechdvejte kovové predméty (napf. mince nebo kovové néradi).

+ Pokud dojde k chybé disku z dGvodu kondenzace na laserové cocce, vysurite disk a pockejte na odpafreni vihkosti.

Dalkovy ovlada¢ (RM-RK52):

+ Nenechévejte délkovy ovladac na horkych mistech, jako napf. na palubni desce.

« V piipadé nespravného vloZeni lithiové baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Nahradte ji pouze stejnym nebo odpovidajicim typem.

+ Nevystavujte bateriové sady nebo baterie nadmérnému horku, jako napf. slune¢nimu zafeni, ohni, apod.

+ Pokud nebudete dalkovy ovladac pouzivat, uschovejte baterii do jejiho originélniho obalu mimo dosah déti. Pouzité baterie
neprodlené zlikvidujte. V pfipadé spolknuti okamzité kontaktujte Iékare.

Udrzba

Cisténi jednotky: Otfete necistoty na ¢elnim panelu suchym silikonovym nebo jemnym hadfikem.
Manipulace s disky:

+ Nedotykejte se nahrané strany disku.

+ Na disk nelepte zadné lepici pasky. Nepouzivejte ani zddné polepené disky.

+ Nepouzivejte zadné piislusenstvi pro disk.

« Disk cistéte od stfedu k jeho okraji.

« Disk cistéte suchym silikonovym nebo jemnym hadiikem. Nepouzivejte zadna rozpoustédla.

« Pfi vyjimani diskd ze zafizeni je vodorovné vytahnéte.

« Pfed vlozenim disku odstrarite ostfiny ze stfedového otvoru a okrajd disku.




ZAKLADNI INFORMACE

Jak provést reset

—

j
@

Vase nastaveni v paméti
budou rovnéz vymazana.

Celni panel
Zavadéci $térbina pro o
vkladani CD Displej
4 ! Y
[on )/
]
ME'SE’ s |
H
A\ v
Regulator hlasitosti
(otocte/stisknéte) | KW-R510 E]
Chcete-li Udélat toto (na celnim panelu)

Zapnout napajeni

Stisknéte tlaitko () /SOURCE.
+ Stisknéte a podrzte toto tlacitko pro vypnuti napdjeni.

Dalkovy ovladac (RM-RK52) (neni soucasti

pfislusenstvi)
KW-R710 Ize délkové ovlddat pomoci prodavaného
volitelného délkového ovladace.

Snimac dalkového ovladani

(Nevystavujte jej priimému slunecnimu svétlu.)

Pred prvnim pouzitim vytahnéte
izolacnilist.

Jak vyménit baterii

)
©

CR2025

00@)@
= 220

Udélat toto (na dalkovém ovladaci)

(neni k dispozici )

Nastavit hlasitost

Otocte ovladacem hlasitosti.

Stisknéte tlacitko VOL + nebo VOL -.

Stisknéte ovladac hlasitosti pro ztlumeni zvuku nebo pozastaveni piehravani.

+ Pro zrudeni stisknéte toto tlacitko jesté jednou.

Stisknéte tlacitko ﬁ« pro ztlumeni zvuku nebo pozastaveni

piehravani.
+ Pro zrudeni stisknéte toto tlacitko jesté jednou.

Vyberte zdroj

+ Stisknéte opakované tlacitko () /SOURCE.

Stisknéte opakované tlacitko SOURCE.

« Stisknéte tlacitko (D /SOURCE a pak b&hem 2 sekund otocte ovladacem

hlasitosti.

Zménit informace na
displeji

Stisknéte opakované tla¢itko DISP. (= 13)
« Stisknéte a podrte toto tlatitko pro posunuti pravé zobrazenych informaci.

(neni k dispozici )

CESKY |
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o Zruseni demo rezimu

1 Stisknéte a podrzte tla¢itko MENU.

2 Otacenim ovladacée hlasitosti vyberte rezim [DEMO] a pak tento ovlada¢
stisknéte.
Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DEMO OFF] a pak tento
ovladac stisknéte.

4 Operaci prerusite stisknutim MENU.

9 Nastaveni hodin

1 Stisknéte a podrzte tla¢itko MENU.

2 Otaéenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK] a pak tento ovlada¢

stisknéte.

3 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK SET] a pak tento

ovladac stisknéte.

4 Otacenim ovladaée hlasitosti provedte nastaveni a pak tento ovlada¢

stisknéte.

Den = Hodiny = Minuty

Otéacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [24H/ 12H] a pak tento

ovladac stisknéte.

6 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte [12 HOUR] nebo [24 HOUR] a pak
tento ovladac stisknéte.

7 Operaci prerusite stisknutim MENU.

wn

e Provedeni zakladniho nastaveni

1 Stisknéte a podrzte tla¢itko MENU.
2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a
pak tento ovladac stisknéte.

3 Operaci prerusite stisknutim MENU.
Pro navrat na predchozi polozku nastaveni nebo trover stisknéte tlacitko =5 T/P.

Vychozi: XX

CLOCK
CLOCK ADJ AUTO: Cas hodin se automaticky nastavuje pomoci ¢asového signélu (CT - Clock Time) v

signlu systému FM Radio Data System. ; OFF: Zruseni.
CLOCK DISP ON: Cas hodin se zobrazuje na displeji i tehdy, kdy? je pfistroj vypnuty. ; OFF: Zruseni.
SETTINGS
BEEP ON: Aktivuje zvukovou signalizaci stisknuti tlacitka. ; OF F: Deaktivuje.
SRC SELECT

AM* ON: Pfi volbé zdroje umoziiuje volbu AM. ; OFF: Deaktivuje.

AUX* ON: Pfi volbé zdroje umoziiuje volbu AUX. ; OFF: Deaktivuje. ; BT ADAPTER: Vyberte,
pokud je Bluetooth adaptér KS-BTA100 pripojen do konektoru externiho vstupu (=» 9). Nézev
zdroje se zméni na BT AUDIO (Bluetooth audio).

LANGUAGE  Vybérjazyka displeje pro zobrazeni nabidky a informaci ulozenych v tagu (ndzev slozky, nézev
souboru, ndzev skladby, jméno interpreta, nazev alba), jsou-li k dispozici.
ENGLISH: Jazyk displeje je anglictina.
PYCCKWW: Jazyk displeje je rustina.

F/W UPDATE

SYSTEM
F/W xxxx YES: Zahdji aktualizaci firmwaru. ; NO: Ukon¢i (aktualizace neni aktivovana).
Pro podrobnosti o tom, jak ak firmware, viz: <http://www jvc.net/cs/car/>.

* Neni zobrazeno, kdyz je vybran piislusny zdroj.



CD/USB/iPod

Spusténi prehravani

Zdroj se automaticky prepne a spusti se prehravani. | ]
@ AVysunun disku Strana s potiskem /T } KW-R510
<::> all| >Zi$ F e °
‘ S N\ — e
@@ C={O)=>
.‘ © ——— e
uUsB m o
Vstuoni ks USB Chcete-li Udélejte toto
g “P"'Z LY Vybér skladby/soubor  Stisknéte tla¢itko <t/ B (nebo tlatitko €/P> na pfistroji RM-RK52).
E 9 :JkSB Z'O'k?bdd*: ) Vybér slozky *3 Stisknéte tlacitko A/ W (nebo tlacitko A/W na RM-RK52).
D‘ ‘(ne ostupny Zrychlené piehravani  Stisknéte a podrite tlacitko l<a<€/ 31 (nebo stisknéte a podrite tlacitko <¢/P na RM-RK52).
_ dopiedu/dozadu
fi <=
] Opakovat Stisknéte opakované 3 & pro provedeni volby.
pehrévani ™4 Audio CD nebo soubor JVC Playli i :
" " . ylist Creator (JPC) / JVC Music Control (JMC) (= 13):
iPod/iPhone (pro KW-R710) TRACK RPT, RPT OFF
Vsmpnhdﬁka UsB = + Soubor MP3/WMA/WAV: TRACK RPT, FOLDER RPT, RPT OFF
‘ « iPod: ONE RPT, ALL RPT, RPT OFF
‘ @ Nahodné Stisknéte opakované tlacitko 2> pro provedeni volby.
D 5 prehrévani *4 + Audio CD: ALL RND, RND OFF
4+ ® + Soubor MP3/WMA/WAV nebo soubor JPC / JMC: FOLDER RND, ALL RND, RND OFF
=) + iPod: SONG RND, ALL RND, RND OFF

1~ 5

(Prislusenstvi k zafizeni iPod/iPhone
*1 Nenechavejte kabel uvnitf vozidla, pokud jej nepouzivéte.

*2 7 pistroje mGzete stale ovlédat pfehravani/pauzu, preskakovéni soubord a zrychlené prehravani soubor(i dopfedu/
e X (T dozadu.
provest stisknutim tlacitka iPod. *3 Pouze pro soubory MP3/WMA/WAV. Neni funkéni u zafizeni iPod.
Opakovanym stisknutim tlatitka 5 iPod MODE *4 Pro iPod: Plati pouze v rezimu [HEAD MODE].
vyberte rezim ovladani ((HEAD MODE] /
[IPHONE MODE]).

HEAD MODE: Z pristroje.
IPHONE MODE: Z iPod/iPhone.*2

« Prepnutiz jiného zdroje na iPod mizete rovnéz

CESKY | 5



CD/USB/iPod

Vybér skladby/souboru ze seznamu

Pro iPod: Pouzitelné pouze tehdy, kdyz je vybrano [HEAD MODE]. (= 5)

1 Stisknéte tla¢itko MENU.

2 Otacenim ovladaée hlasitosti provedte vybér a pak tento ovlada¢
stisknéte.
+ Soubor MP3/WMA/WAV: Vyberte pozadovanou slozku a pak soubor.

+ iPod nebo soubor JPC / JMC: Vyberte ze seznamu pozadovany soubor (PLAYLISTS,

ARTISTS, ALBUMS, SONGS, PODCASTS*, GENRES, COMPOSERS*, AUDIOBOOKS*).
* Pouze pro iPod.

Pokud méte mnoho soubord....

Rychlym otacenim ovladace hlasitosti je mlzete rychle prohledat (ve vy3e uvedeném
kroku 2).

+ Neplati pro iPod.

Vybér skladby podle nazvu

(Pro KW-R710)

Pii poslechu ze zafizeni iPod a vybéru rezimu [HEAD MODE] (= 5)....

Pokud méte velké mnozstvi slozek nebo skladeb/soubort, mizete v nich rychle

vyhledavat podle prvniho znaku (A az Z, 0 az 9 a OTHERS (Ostatni)).

« "OTHERS” (Ostatni) se zobrazi v pfipadé, ze je prvni znak jiny nez A az Z, 0 az 9.

1 Stisknéte tla¢itko MENU.

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte pozadovany seznam a pak tento
ovladac stisknéte.

3 Stisknutim tlacitka A/V¥ nebo rychlym otacenim ovladace hlasitosti
vyberte pozadovany znak.

4 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte pozadovanou slozku nebo
skladbu/soubor a pak tento ovladac stisknéte.

Zména jednotky USB

Pokud je do vstupniho USB konektoru pfipojen chytry telefon (zafizeni typu Mass Storage
Class), miizete pro piehravani ulozenych skladeb vybrat jeho interni pamét nebo externi
pamét (jako napf. SD kartu).

Pokud je pfipojeno nékolik zafizeni, mlizete rovnéz vybrat pozadovanou jednotku pro
prehravéni.

Opakovanym stisknutim tlacitka 5 vyberte pozadovanou jednotku.

w N =

4

(nebo)

Stisknéte a podrzte tla¢itko MENU.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [USB/IPOD] a pak tento
ovladac stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [USB] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Stisknutim ovladace hlasitosti vyberte [DRIVECHANGE].

Automaticky bude vybréana dalsi jednotka.

Opakujte kroky 1 a 4 a vyberte pozadovanou jednotku.
Polozky, které Ize vybrat: [DRIVE 1] az [DRIVE 5]

Zmeéna rychlosti pfehravani audio knihy

(Pro KW-R710)
Pii poslechu ze zafizeni iPod a vybéru rezimu [HEAD MODE] (= 5)....

1

2
3
4

Stisknéte a podrzte tlacitko MENU.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [USB/IPOD] a pak tento
ovladac stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [IPOD] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti provedte vybér a pak tento ovlada¢
stisknéte.

BOOK NORMAL / BOOK FASTER / BOOK SLOWER: Vyberte pozadovanou rychlost
piehravani zvukovych souboril audio knihy na vasem zafizeni iPod/iPhone.
(Vychozi: Zavisi na nastaveni iPodu/iPhonu.)

« Pro névrat na piedchozi polozku nastaveni nebo Uroven stisknéte tlacitko ® T/P.
+ Chcete-li operaci zrusit, stisknéte tla¢itko MENU.




“ST" sviti pfi pfijmu FM stereo vysilani s dostatecné silnym signalem.

Vyhledani stanice

1 Stisknutim tlacitka () /SOURCE vyberte FM nebo AM.

2 Stisknutim tla¢itka <<t/ »» (nebo tladitka «€/p na pfistroji RM-RK52)
provedte automatické vyhledani stanice.
(nebo)
Podrzte stisknuté tla¢itko <t/ »»I (nebo podrzte tlacitko 4/p na
pfistroji RM-RK52), dokud nezacne blikat indikator “M” a potom
opakovanym stisknutim tlacitka vyhledejte stanici ru¢né.

UlozZeni stanice

Mizete ulozit az 18 stanic v pasmu FM a 6 stanic v pasmu AM.

Béhem poslouchéni rozhlasové stanice....

Pro uloZeni stisknéte a podrzte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).
(nebo)

1 Stisknéte ovlada¢ hlasitosti a podrzte jej, dokud neza¢ne blikat
“PRESET MODE".

2 Otacenim ovladacée hlasitosti vyberte éislo piedvolby a pak tento
ovladac stisknéte.
Cislo predvolby bude blikat a zobrazi se zpréva “MEMORY".

« Pro vybér uloZené stanice: Stisknéte A/ nebo nékteré z numerickych tlacitek
(1az6).
(nebo)
Stisknéte tlacitko MENU, otacenim ovladace hlasitosti vyberte ¢islo predvolby a
potvrdte stisknutim ovladace.

Vyhledani oblibeného programu (PTY Search - vyhledani podle
typu programu)
Dostupné pouze u zdroje FM vysilani.
1 Stisknéte a podrzte tladitko © T/P.
2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte kéd PTY a stisknutim ovladaée
spustte vyhledavani.
Pokud je v dosahu stanice, vysilajici program se stejnym kddem PTY, jako jste vybrali,
je tato stanice naladéna.

Kod PTY: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (hudba), ROCK M (hudba), EASY M (hudba), LIGHT M (hudba), CLASSICS, OTHER M (hudba),
WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ,
COUNTRY, NATION M (hudba), OLDIES, FOLK M (hudba), DOCUMENT

Zapnuti pohotovostniho pfijmu hlaseni o dopravni situaci TA
Dostupné pouze u zdroje FM vysilani.
Stisknéte tlacitko © T/P.
Z jakéhokoli zdroje jiného nez AM se pristroj docasné pfepne do rezimu dopravniho
hlaseni (TA - Traffic Announcement).
+ Pro deaktivaci stisknéte znovu tlacitko ® T/P.
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RADIO

Dalsi nastaveni

Stisknéte a podrzte tla¢itko MENU.
Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [TUNER] a pak tento ovlada¢

stisknéte.

pak tento ovlada¢ stisknéte.
Operaci prerusite stisknutim MENU.

1
2
3 Otocenim ovladacée hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a
4

Pro névrat na pfedchozi polozku nastaveni nebo Groven stisknéte tlacitko ® T/P.

Vychozi: XX
RADIO TIMER  Zapind radio v urity as, bez ohledu na aktudini zdroj.
1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ QFF: Vyberte, jak casto bude casovac zapnut.
2 FM/AM: Vyberte pasmo FM nebo AM.
3 074z 18 (propasmo FM)/ 071 az 06 (pro pasmo AM): Vyberte stanici na piedvolbé.
4 Nastavte den*" a Cas aktivace.
« Po dokonceni se rozsviti “@".
*1 Toto lze vybrat pouze, byla-li v kroku T vybrdna moznost [ONCE] nebo [WEEKLY].
(asovat rédia se nebude aktivovat v nasledujicich pipadech.
« Pristroj je vypnuty.
« [AM] v polozce [SRC SELECT] je po vjbéru Casovae rddia pro pdsmo AM nastavena na
[OFF]. (= 4)
SSM SSM01-06/SSM07 —12/SSM 13 - 18:
Automatickd predvolba aZ 18 stanic pro pasmo FM. Po ulozeni prvnich 6 stanic prestane “SSM”
blikat. Vyberte SSM 07 — 12 / SSM 13 — 18 pro uloZeni ndsledujicich 12 stanic.
IF BAND*2 AUTO: Zvysuje selektivitu tuneru pro snizeni rusivého Sumu mezi sousednimi FM stanicemi.

(Mze potlacit stereo efekt.) ; WIDE: Vystaveni rusivému Sumu sousednich FM stanic, ale
kvalita zvuku se nesnizuje a stereo efekt ziistava zachovan.

MONO*2

ON: Zlep3uje prijem v pasmu FM, avak mohou se ztratit stereo efekty. ; OFF: Zruseni.

NEWS-STBY*2

ON: Piistroj se docasné prepne na zpravodajsky program (News Programme), pokud je k
dispozici. ; OFF: Zruseni.

REGIONAL*2

ON: Prepind na dalsi stanici pouze v urcené oblasti pomoci ovladani “AF". ; OFF: Zruseni.

AF SET*2

ON: Automaticky vyhledava dalsi stanici vysilajici stejny program ve stejné siti Radio Data
System s lepsim piijmem, je-li piijem aktudlni stanice nekvalitni. ; OFF: Zruseni.

*2 Pouze u zdroje FM vysilani.



AUX (EXTERNI VSTUP) NASTAVENIi ZVUKU

Pouziti prenosného audio prehravace Chcete-li Udélejte toto
1 Pripojte pfenosny audio piehravac (bézné prodavany). Vybér Stisknéte opakované tla¢itko EQ.
3,5mm stereo min zastrka s konektorem ve tvaru “L" pfednastaveného  (nebo)
(bézné prodavand) ekvalizéru Stisknéte tlacitko EQ a pak béhem 2 sekund oto¢te

ovladacem hlasitosti.
FLAT (vychozi), HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B, TALK, USER1,
USER2, VOCAL BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE

{| ¢ cm—

Uloienivlastn'iho 1 Stisknéte a podrzte tlacitko EQ.
L nastaveni zvuku s&eni & itosti %
Pridavny vstupni konektor Prenosnj audioprehrva Vychozt: 00 2 g;?(ctee’:tfg g\‘:::g:gi:;;ii‘;’:' vyberte reZim [EASY EQ] a
2 Vyberte [ON] pro [AUX] v polozce [SRC SELECT]. (= 4) 3 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [USER1] or
3 Sstisknéte tla¢itko (O /SOURCE, abyste provedli volbu AUX. [USER2] a pak tento ovladac stisknéte.
4 Zapnéte prenosny audio prehrava¢ a spustte prehravani. 4 Otacenim ovladace hlasitosti provedte vybér a pak
tento ovladac stisknéte.
SUB.W*:-08 a7 +08
Pro zajisténi optimalniho audio vystupu pouzijte 3 Zilovy zastrckovy BASS LVL: -06 az +06
konektor stereo mini. MID LVL: -06 az +06
TRE LVL: -06 az +06

+ Pro névrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko

Pouziti Bluetooth® zafizeni ST/P. VN .
1 Pfipojte Bluetooth adaptér KS-BTA100 (prodavany samostatné). *_Pro ukonceni stisknéte tladitko EQ.

* Zobrazeno pouze tehdy, kdyz je polozka [L/0 MODE] nastavena na [SUB.W] a polozka
[SUB.W] je nastavena na [ON]. (= 10)

KS-BTA100 Modrd/bid ¥ Mo/l Dakové olédani |
Cemy P i Dalsi nastaveni
o = Lemj: Uzemnéni ! 1 Stisknéte a podrite tlacitko MENU.
Hnédj - ) I 2 Otacenim ovladace hlasitosti provedte vybér (= 10) a pak tento ovlada¢
. Hnédj: Ztlumenitel. 1 stisknéte.
Pridavny vstupni konektor T b Opakuijte krok 2, dokud nebude zvolena pozadované polozka.

Zaregistrujte (sparujte) Bluetooth zafizeni s KS-BTA100. 3 Operaci pferusite stisknutim MENU.

Vyberte [BT ADAPTER] pro [AUX] v poloZce [SRC SELECT]. (= 4) Pro névrat na pfedchozi polozku nastaveni nebo Groven stisknéte tlacitko ® T/P.
Stisknéte tla¢itko () /SOURCE, abyste provedli volbu BT AUDIO.

Zacnéte pouzivat Bluetooth zatizeni.

Podrobné informace najdete v navodu k KS-BTA100.

ubhwnNn
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NASTAVENI ZVUKU

Vychozi: XX [FADER*3*4 R06 — F06 (0): Vyvajeni prednich a zadnich reproduktord.

EQ SETTING BALANCE*3 L06 — R06 (0): Vyvazeni levych a pravych reproduktord.

EQ PRESET FLAT/ HARD ROCK/ JAZZ/ POP/R&B/ TALK/ USER1/ USER2 / VOL ADJUST —05 — 405 (00): Prednastavuje trovei nastaveni hlasitosti kazdého zdroje (vzhledem
VOCAL BOOST/ BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE: Vijbér pednastaveného k drovni hlasitosti FM). Nez provedete nastaveni, vyberte zdroj, ktery chcete nastavit. (Pokud
ekvalizéru. je vybrdno FM, zobrazi se “VOL ADJ FIX".)

EASY EQ 1 USER1/ USER2: Vyberte nazev piedvolby. AMP GAIN LOW POWER: Omezuje maximélni droveri hlasitosti na 30. (Vyberte, pokud je maximaini

Vychozi: 00 2 Nastaveni vlastnich parametrii zvuku. vykon jednotlivych reproduktord mensi nez 50 W, aby nedoslo k poskozeni reproduktordi.) ;

SUB.W*1: —08 23 +08/ BASS LVL: —06 2 +06/ HIGH POWER: Maximalni rove hlasitosti je 50.
MID LVL: —06 ai +06/ TRE LVL: —06 a7 +06 D.T.EXP ON: Vytvoreni realistického zvuku kompenzaci vysokofrekvencnich slozek a obnovenim

PROEQ 1 USER1/ USER2: Vyberte ndzev piedvolby (Expandér specifikaci vinové kiivky ztracenych pii kompresi zvukovych dat. ; OFF: Zruseni.

: ) e digitélnych stop)
g 3:::!2%:32I;-)Erg::tfy%/;;amieontz:ﬁlnzxﬁu TEL MUTING*>  ON: Ztlumi zvuk pfi pouZiti mobilniho telefonu (nepfipojen pres KS-BTA100). ; OFF: Zrugeni.
BASS  Frekvence: 60/80/100/ 200 Hz. Vichozi: (80 Hz) L/0 MODE SUB.W / REAR: Volba, zda budou ke svorkam linkového vystupu REAR/SW na zadnim
Urovef: ' 0625406 ) 00) panelu pripojeny (pres externi zesilovac) zadni reproduktory nebo subwoofer.
0 ' 01.0/Q1.25/01.5/Q2.0 01.0) *1 Zobrazeno pouze tehdy, kdy? je polozka [L/O MODE] nastavena na [SUB.W] a polozka
MIDDLE Frekvence: 0.5/1.0/1.5/2.5 kHz Vjchozt: (1.0 kHz) [SUB.W] je nastavena na [ON].
Urovei:  —06 a7 +06 (00) *2 Zobrazeno pouze v piipadg, ze je [L/O MODE] nastavena na [SUB.W].
Q 00.75/Q1.0/Q1.25 (01.25) *3 Nastaveni nemize ovlivnit vystup pro reproduktor subwoofer.
TREBLE Frekvence: 10.0/12.5/15.0/17.5 kHz  Vyjchozi: (10.0 kHz) *4 Pokud pouzivate systém se dvéma reproduktory, nastavte Grover FAD na [00].
Urovei:  —06 a7 +06 (00) *5 Nefunguje, pokud je volba [AUX] v polozce [SRC SELECT] nastavena na [BT ADAPTER].
o: QFIX QFIX) (=>4)

AUDIO

BASS BOOST +01/+402: Nastavuje preferovanou troveri bas. ; OFF: Zruseni.

LOuD 01/02: Zvy3eni nizkych nebo vysokych frekvenci pro dosazeni dobe vyvazeného zvuku pii
nizké hlasitosti. ; OFF: Zruseni.

SUB.W LEVEL*1  —08 — +08 (0): N i vystupni tirovné subwooferu.

SUB.W*2 ON / OFF: Zapina nebo vypind vystup subwooferu.

SUB.W LPF*1  THROUGH: Viechny signaly jsou posilény do subwooferu. ; LOW 55Hz / MID 85Hz /

HIGH 120Hz: Audio signaly s frekvencemi nizsimi nez 55 Hz/ 85 Hz/ 120 Hz jsou odesilany
do subwooferu.
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NASTAVENi ZOBRAZENI

KW-R710 KW-R510 Vychozi: XX
ALLZONE
T 1 ! COLOR (pro KW-R710)
I\ /] / PRESET MiZete vybrat barvu samostatné pro moznosti [ALL ZONE], [ZONE 1], [DISP ZONE] nebo
) ZONE 2.V piipadé moznosti [ALL ZONE] mizete vybrat barevny vzor.
] o il |l | oy L EONEmiEenttbaeny
‘ —= | \ | ALL ZONE: [COLOR 06], ZONE 1: [COLOR 06]
\\ 455%%%%15@5?%%%%55> \‘ ‘\ <£E%%%§i§@ﬁ%§§%%%{;} | DISP ZONE: [COLOR 011, ZONE 2: (COLOR 27]
d [ =\ D\ u‘ [ —\IONEE— 1 Vyberte pozadované nastaveni. (= viz obrazek v levém sloupci)
2 Vyberte barvu pro zvolenou oblast.
1 Stislfnéf’:e a podrise tlaél'.tko MENU. o o . COLOR01azCOLOR 29
2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici - USER: Zobrazi se barva vybrand pro moznost [DAY COLOR] nebo [NIGHT COLOR].
tabulka) a pak tento ovladac stisknéte. L « COLOR FLOW 01 a7 COLOR FLOW 03: Barva se méni riiznou rychlosti.
Opakute krok 2, dokud nebude zvolena pozadovans polozka. . SPECTRUM/ GROOVE/TECHNO/ EMOTION/ RELAX/ NIGHT SWEEP:
3 Operaci perusite stisknutim MENU. Zobrazi se vybrany barevny vzor.* (Lze zvolit pouze pfi vybéru moznosti [ALL ZONE] v
Pro ndvrat na predchozi polozku nastaveni nebo trover stisknéte tlacitko = T/P. kroku 1.)
Vychozi: XX *Pokud je vybran néktery z téchto barevnych vzordi, zméni se barva podsviceni nastavend pro
DISPLAY r?oinovsti [ZONE 1],' [DI%E ZONE], [%ONE 2] na vjchozi barvu.
DIMMER Vjbér osvétleni displeje a tlacitek nastavitelnj v polozce [BRIGHTNESS]. DAY COLOR Ulpite vase viastnidenni a noén harvy pro iizné oblasti. i .
AUTO: Zména mezi dennim a nocnim nastavenim, kdyz vypnete nebo zapnete 1 Vyberte pozadované nastavent. (= \(lzlol?razek v levém sloupci)
svétlomety vozidla.*7 ; ON: Vybér notniho nastaveni.; OFF: Vybér denniho nastaven. 2 REDV/ GBEEN / B,I'U E Vyberte primarni barvu.
BRIGHTNESS  Nastavenijasu tlacitek, displeje a vstupniho USB konektoru samostatné pro den a noc. L 3 09 ai31: Vyberte urovven. L
1 DAY/ NIGHT: Vyberte den nebo nac. NIGHT COLOR Zopakvujte kroky ?la 3 Ero viechny primarni be}rvy.
2 \Vyberte pozadované nastaveni. (= viz obrazek vyse) : Vas.e nastavvem e u!oz§n({v [USER] v poloice [PRESET]. o
3 Nastavte rovefijasu (00.31). . Je;]ll pro vstechny primarni barvy pro [DISP ZONE] zvoleno [00], nebude se na displeji nic
(Vichozi: KW-R710: DAY: 31; NIGHT: 11 e . . . .
KW-R510: BUTTON ZONE: DAY: 25 : NIGHT: 09 COLOR GUIDE L?:dZmena ';])loiijsy@erlu (t)l;lcnel;,vdﬁp'leje a vstupmh(l)( UsB kopek{oryrn .provyedem. Elastgvem v
DISP ZONE: DAY:31: NIGHT: 12) BaF;:;(;rﬂigi,e dvani. Oblast displeje se automaticky zméni v zavislosti na trovni hlasitosti. ;
SCROLL*2 ONCE: Jedno posunuti informaci na displeji. ; AUTO: Opakuje posouvaniv 5

sekundovych intervalech. ; OFF: Zruseni.

*1 Je vyzadovano pripojeni vodice pro fizeni osvétleni. (= 16)
*2 Nekteré znaky nebo symboly se nezobrazi sprévné (nebo budou prazdné).

[NIGHT COLOR] nebo [DAY COLOR] se méni zapnutim nebo vypnutim svétlomett vozidla.
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NASTAVENIi ZOBRAZENI

DALSIi INFORMACE

Vychozi: XX

COLOR (pro KW-R510)

PRESET Viyberte barvu pro moznost [BUTTON ZONE].

Viychozi: [COLOR 06

- COLOR012azCOLOR 29

« USER: Zobrazi se barva vybrané pro moznost
[DAY COLOR] nebo [NIGHT COLOR].

« COLOR FLOW 012 COLOR FLOW 03:
Barva se méni riiznou rychlosti.

Ulozte vase vlastni dennia no¢ni barvy.

1 RED/GREEN/BLUE: Vyberte primari

barvu.

2 00az 31: Vyberte troven.

Zopakujte kroky 1 a 2 pro v3echny primami barvy.

+ Vase nastaveni je ulozeno v [USER] v polozce
[PRESET].

DAY COLOR

NIGHT COLOR

MENU COLOR  ON: Zména barvy podsviceni tlacitek na bilou pfi
provedeni nastaveni v nabidce a vyhleddvani. ;

OFF: Zruseni.

Nastavte jas (pro KW-R510)

Do nastavovani jasu se dostanete stiskem tod

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte

[BUTTON ZONE] nebo [DISP ZONE] a pak tento

ovladac stisknéte.

3 Otaéenim ovladace hlasitosti nastavte Groven
jasu (0od 00 do 31) a poté ovladac stisknéte.

4 Operaci prerusite stisknutim MENU.

N =

12

Informace o discich a audio souborech
« Tato jednotka dokaze prehrévat pouze ndsledujici CD:
COMPACT COMPACT COMPACT
OEG JEE dEe

EEIGENE (ReWritable

=
=
=
g
=
=
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s
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3
=
=
2
2
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S
=
=
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=
=
=
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=
=
=
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8
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nicméné neuzaviené sekce budou béhem pirehrévani preskoceny.
Disky, které nelze prehravat:
- Disky, které nejsou kulaté.
- Disky s barvou na nahrané strané nebo Spinavé disky.
- Disky s moznosti opakovaného zaznamu/zapisu, které nebyly
finalizovany.
- 8.cm disky CD. Pokusy o vlozeni pomoci adaptéru mohou skondit
chybnou funkdi.
Prehravani diskt DualDisc: Strana disku “DualDisc’, kterd neni
DVD stranou, neodpovida standardu “Compact Disc Digital Audio”. Proto
prehrdvani strany, kterd neni DVD stranou disku DualDisc, v tomto pfistroji
nedoporucujeme.
Prehravatelné soubory:
- Pfipony soubordi: MP3 (.mp3), WMA (.wma)
- Datovy tok: MP3: 8 kbps — 320 kbps
WMA: 32 kbps — 192 kbps
- Vzorkovaci frekvence:
MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz, 12 kHz,
11,025 kHz, 8 kHz
WMA: 8 kHz — 48 kHz
- Soubory s proménnym datovym tokem (VBR).
Maximalni pocet znakii pro nazev souboru/slozky:
Zalezi na pouZitém formétu disku (zahruje 4 znaky pfipony —<.mp3>
nebo <.wma>).
- 1509660 Level 12 2: 32 znakii
- Romeo: 32 znakil
- Joliet: 32 znakii
- Dlouhd jména soubord Windows: 32 znakii

Informace o USB zafizenich
+ Toto zafizeni miiZe pehrévat soubory MP3/WMA/WAV ulozené na

velkokapacitnim pamétovém zafizeni USB.

USB zafizeni nemizete pfipojit prostfednictvim USB rozbocovace.
Pfipojeni USB kabelu delSiho nez 5 m miize zpisobit nestandardni
prehrdvani.

+ Maximélni pocet znaki pro:

- Nazvy slozek: 64 znakii

- Nézvy soubord: 64 znakii

- Inacku MP3: 64 znakil

- Inacku WMA: 64 znakii

- Inacku WAV: 64 znakii

Tato jednotka dokaze rozpoznat maximélné 20 480 soubor( ve 999
slozkéch (999 souborii na slozku, véetné slozek bez nepodporovanych
soubord) a 8 hierarchickych Grovni.

Tato jednotka nedokaze rozpoznat USB zafizeni, jehoz jmenovité napéti je
jiné, nez 5V, a jehoz jmenovity proud presahuje 1A.

Informace o iPod/iPhone
+ Made for
- iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th, a 5th generation)
- iPod classic
- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th a 7th generation)
- iPhone, iPhone 3G, 3GS, 4,45, 5
« Nenimozné prohledévat video soubory v menu “Videos” v
[HEAD MODE].
« Pofadi skladeb zobrazené ve vybérovém menu tohoto pfistroje se miize
liSit od pofadi v iPod/iPhone.
« Pokud se nékteré operace neprovedou spravné nebo tak, jak jste zamysleli,
navstivte: <http://www.jvc.net/cs/car/>.



DALSI INFORMACE

ODSTRANOVANI PROBLEMU

Informace o JVC Playlist Creator a JVC Music Control

« Tento pristroj podporuje PC aplikaci JVC Playlist Creator a Android™ aplikaci JVC Music Control.

«Pfi prehrévani audio soubori s daty skladeb pridanymi pomoci aplikace JVC Playlist Creator nebo JVC Music Control miizete
vyhledavat audio soubory podle Zanrd, interpretd, alb, playlistd a skladeb.

« JVCPlaylist Creator a JVC Music Control jsou dostupné na nésledujici webové strance: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Dostupné znaky azbuky
Dostupné znaky
D Indikatory na displeji

Zménit informace na displeji
Stisknéte opakované tlacitko DISP.

FM nebo AM

Nazev stanice (PS)* 1 m Frekvence = Typ programu (PTY)*1*2 mp- Nazev*1*2 mp- Den/Hodiny =
(zpét na zacatek)

*1 Pouze pro stanice podporujici systém FM Radio Data System.

*2 Pokud neni k dispozici, zobrazi se “NO PTY" / “NO TEXT".

Doba prehravani =» Den/Hodiny =» Nazev disku*3 =» Nazev alba/Interpret*# = Nazev skladby*> =
Nazev slozky/souboru*6 = (zpét na zacatek)

*3 Pouze pro disk CD-DA: Pokud neni k dispozici, zobrazi se “NO NAME".

*4 Pouze pro soubory MP3/WMA. Pokud nen k dispozici, zobrazi se “NO NAME”.

*5 Pokud neni k dispozici, zobrazi se “NO NAME".

*6 Pouze pro soubory MP3/WNA.

Doba piehravani =» Den/Hodiny =» Nazev alba/Interpret*7 m» Nézev skladby*7 = (zpét na zacatek)
*7 Pokud neni k dispozici, zobrazi se “NO NAME”.

AUX «—> Den/Hodiny

BT AUDIO +—> Den/Hodiny

(D nebo USB

USB-1POD

AUX
BT AUDIO

Pfiznak
Zvuk nemiize byt slySet.

Naprava

« Nastavte optimélni Grover hlasitosti.

Zkontrolujte kabely a konektory.

Zobrazi se zprava "MISWIRING

CHK WIRING THEN RESET UNIT" /
“WARNING CHK WIRING THEN
RESET UNIT" a nelze provést zadnou
operaci.

Zkontrolujte, zda jsou svorky vodici reproduktord fadné
izoIova’ny a pak resetujte ph'stroj Pokud proble’m nezmizi,

Neni mozno vybrat zdroj.

Zkontrolujte nastaveni [SRC SELECT]. (= 4)

Ph’jem rozhlasu je nekvalitni /

staticky Sum.

Pfipojte pevné anténu.
Anténu zcela vysurite.

Zobrazujf se nespravné znaky.

Iafizeni zobrazuje pouze velké pismena, Cislice a omezeny
pocet symbold. Pfistroj umi rovnéZ zobrazovat velka
pismena azbuky. (= viz levy sloupec)

Na displeji se stiidavé zobrazuje
“PLEASE” a "BJECT".

Stisknéte tlacitko 4 a pak spravné vlozte disk.

Objevise "IN DISC".

Tajistéte, aby pfi vysouvani disku nic neblokovalo Stérbinu
pro vkladani.

Disk nelze vysunout.

Stisknéte a podrite tlacitko 4 pro nasilné vysunuti disku.
Dévejte pozor, aby vam disk po vysunuti nespadl na zem.

Pofadi prehrévani je jiné, nez bylo
zamysleno.

Pofadi prehrévani je urceno nazvem souboru (USB) nebo
pofadim, ve kterém byly soubory nahrany (disk).

Uplynuly cas prehrdvéni neni
spravny.

To zévisi na predchozim procesu zdznamu.

Na displeji se objevi népis
“NOT SUPPORT” a skladba preskaci.

Zkontrolujte, zda je skladba ve formatu, ktery Ize prehrat.
(= 12)
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ODSTRANOVANI PROBLEMU

MONTAZ / ZAPOJENI

Pfiznak Naprava

Blikd zprava “CANNOT PLAY” « Zkontrolujte, zda je pfipojené zafizeni kompatibilni s timto pfistrojem a
a/nebo nelze detekovat zajistéte, aby mély soubory podporovany format. (=» 12)

pripojené zarizenl. « Inovu piipojte zafizeni.

Na displeji blikd népis « NepouZivejte pfilis mnoho drovnia slozek.

“READING". « Inovu vlozte disk nebo znovu pripojte USB zafizeni.

PrehrdvaciPod/iPhone nefunguje  « Zkontrolujte spojeni mezi timto pristrojem a iPod/iPhone.
nebo ho nelze zapnout. « Odpojte a resetujte iPod/iPhone pomoci “tvrdého” resetovani (hard reset).

Pokud problém pretrvava, resetujte pristroj. (» 3)

14

A Varovani

- Toto zafizeni je mozno piipajit pouze ke zdroji energie 12 V DC (stejnosmémé) s u

« Pired pfipojovanim a montazi odpojte zapornou svorku baterie.

« Nepfipojujte vodic baterie (Zluty) a vodic zapalovani (erveny) ke kostie vozidla nebo uzemnovacimu vodici (Cery),
aby nedoslo ke zkratu.

« Iaizolujte nepfipojené vodice vinylovou péskou, aby nedoslo ke zkratu.

« Poinstalaci nezapomeiite znovu uzemnit tento pfistroj ke kostre vozidla.

A Upozornéni

« L bezpecnostnich diivodii prenechejte zapojeni a montéz profesiondldim. Obratte se na prodejce audio zafizeni do
vozidel.

- Nainstalujte toto zafizeni do konzole vozu. B&hem pouzivani pfistroje ani kratce po ném se nedotykejte kovovych

Casti pristroje. Kovové ¢asti, jako napf. tepelnd jimka a okoli, jsou velmi horké.

Nepfipojujte © vodice reproduktorii ke kostie vozidla nebo uzemiiovacimu vodici (¢erny) an je nepfipojujte

paralelné.

« Pripojte reproduktory s maximdlnim vykonem pfesahujicim 50 W. Pokud je maximélni vykon reproduktor mensi

nez 50 W, zmérite nastaveni [AMP GAIN] tak, aby nedoslo k poskozeni reproduktord. (=» 10)

Pfistroj instalujte v thlu neprevysujicim 30°.

Pokud kabelovy svazek ve vasem vozidle nema svorku pro zapalovéni, piipojte vodic zapalovani (erveny) ke svorce

na pojistkové skiini vozidla, kterd poskytuje zdroj energie 12V DC (stejnosmérné) a kterd se zapiné a vypin klicem

zapalovani.

Poinstalaci pfistroje zkontrolujte, zda brzdova svétla, indikatory, stérace atd. funguji sprévné.

Pokud se pojistka pretavi, ujistéte se nejdfiv, Ze se kabely nedotykaji kostry vozidla a teprve pak vyméite pojistku za

novou se stejnymi technickymi parametry.

Zakladni postup

1 Vyjméte klicek ze spinaci skrifiky a potom odpojte svorku ©
akumulatoru vozidla.

2 Pfipojte spravné vodice.
Viz Pipojeni kabeléze. (= 16)

3 Nainstalujte pfistroj do vozidla.
Viz Instalace pfistroje (montaz do palubni desky).

4 Pripojte svorku © akumulatoru vozidla.

5 Resetujte pfistroj. (= 3)

ym pélem.

m zap




MONTAZ / ZAPOJENI

Seznam dilti pro instalaci
(A) Rémecek

(E) Sroub s plochou hlavou (M5 x 8 mm)

(x8)

(F) Sroub s kulatou hlavou (M5 x 8 mm)

Om (x8)

Instalace pfistroje (montaz do palubni desky) Jak pfistroj vyjmout

Provedte pozadované zapojeni.

(= 16)
Ohnéte vhodné zalozky tak, aby drzely
pouzdro pevné na misté.
(@]
Pristrojové deska
vaseho vozidla

Pti instalaci bez montazni objimky
A Pouiijte pouze specifikované srouby. PFi poufiti nespravnych roubf miize dojit k poskozent pistroje.

8mm 8mm
- )
M‘d [M&D @

-~ I 2 '/{‘/r
-1, S
®/ (F)é‘ R

Montézni drzdk vyjmuty z vozu

Pokud vam prekazi chloperi na montéznim
* Sroub odmontovany z drzéku, ohybem ji srovnejte.

automobilu.
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MONTAZ / ZAPOJENI

Pfipojeni kabelaze

Signalovy kabel (neni

KW-R710
R L
EO) Predni vystup
Vystup zadnich reproduktord/

subwooferu

4

R L

MS/4Y3Y LN

subwooferu

Vystup zadnich rep

soucasti prislusenstvi)

[~

<@

N(EE -

A=

Vodic dalkového ovlddani
(neni soucésti prislusenstvi)
|

—

Iesilovac JVC

P

Pojistka (10 A)

K modrému/bilému vodici ve
svazku vodici (C)

[ |
Svorka antény 1 ©
Pro nékteré vozy VW/Audi a Opel (Vauxhall) . . /e Konektor ISO
Jemozné, ze bude tfeba upravit zapojeni dodané napdjeci siitry (C) Adaptér dalkového Svétle modry/zluty 'y
podle obrazku. ovlédani na volant STEERING ya
Pokud se pfi upraveném zapajeni 1 pristroj nezapne, pouZite namisto REMOTE i Kolik e
toho upravené zapojeni 2. R umeniel
Y: Zluty R: Cervend - nely : umenl €
A4 | Zluty : Baterie
Péivodni elektroinstalace AS | Modrd/bila : Rizeni napéjen
Y - Y A6 | Oranzova/bilé : Ridici prepinac osvétleni vozidla
I:[j = 5 A7 | Cervend : Zapalovani (ACQ)
R A8 | Cemny : Zemni (uzemiovaci) vodic
@ o Ffa'wyj@ ——: Zachireprodubtor (pravy)
Upravena elektroinstalace 1 B2 | Fialovy/Cernj ©
B3 | Sedy
X ! 7L : Predni reproduktor (pravy)
= - B4 | Sedy/Cemy©
R
B5 | Bily
"""""""" (nebo) ---------------|| *7akszkovy svazek vodicii (prodévany samostatn&) 7L + Predni reproduktor (levy)
Upravena elektroinstalace 2 B6 | Bily/Cemy©
k¢ b DULEZITE: Pro pripojeni doporucujeme pouit zakazkovy svazek vodicii B7 | ZelenjP . Tachireprodulor ew)
P @ - g (proddvany samostatné) vhodny pro vase vozidlo. B8 | Zelenj/Cemj© r
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SPECIFIKACE

FM Kmitoctovy rozsah 87,5 MHz az 108,0 MHz (s krokem 50 kHz) Standard USB USB 1.1, USB 2.0 (plnd rychlost)
itlivost (S/N =26 dB) 0,71pv/75Q Kompatibilni zafizeni Trida velkokapacitnich pamétovych zafizeni
Minimélni citlivost (DIN S/N = 46 dB) 20pV/750Q - Systém souboril FAT12/16/32
o Kmitoctové odezva (+3 dB) 30 Hzaz 15 kHz & Maximdini odebiranj proud Stejnosmémy proud 5V===1A
E Odstup signal/Sum (MONO) 64dB MP3 dekodér Vyhovuje MPEG-1/2 Audio Layer-3
= Separace kandlii (1 kHz) 40dB WMA dekodér Vyhovuje Windows Media Audio
AM  Kmitoctovy rozsah MW 531kHzaz 1611 kHz (s krokem 9 kHz) WAV dekodér Linedrni PCM
LW 153 kHz az 279 kHz (s krokem 9 kHz) ——
Citlvost (/N = 20 dB) MW 282 g _Kmitoctové odezva (+3 dB) 20Hz — 20 kHz
W 50V g Maximélni vstupni napéti 1200mV
" Vstupniimpedance 30k
Laserové dioda GaAlAs
Digitalni filtr 8 nasobné prevzork Maximalni vystupni vjkon 50Wx4
o Otddy disky 500 ot./min. — 200 ot./min. (CLV) ‘o Vjstupnivykon (DIN45324, +B=144V)  30Wx4
S Koliséni Hodnoty neméfitelné nizké 3 Impedance reproduktoru 40—80
5 Kmitoctovd odezva (+1dB) 20 Hz — 20 kHz Uroven predvystupu/zatizeni ((D) 2500 mV/10kQ (plny rozsah)
S Celkové harmonické zkresleni (THD) (1 kiz) 0,01% Impedance predvystupu <6000
:E—’ Pomér Signdl/Sum (1 kHz) 1058 Provozni napéti 14,4V (povoleno 10,5V — 16 V)
A2 Dynamickj rozsah 0d8 "€ Maximalni proudové spotieba 10A
Separace kandld 858 % Rozsah provoznich teplot 0°Caz +40°C
MP3 dekodeér Vyhovuje MPEG-1/2 Audio Layer-3 & Instalacni rozméry (S V x H) 182mm X 112mm x 158 mm
WMA dekodér Vyhovuje Windows Media Audio Hmotnost 15ke

Zmény bez upozornéni vyhrazeny.

CESKY |
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A kézikonyv olvasasa

+ Amlveleteket elsésorban a KW-R710
elélap gombjainak hasznélataval
mutatjuk be.

+ A kézikonyvben angol nyelven
szerepelnek a kijelzd feliratai.

« [XX] a kivalasztott elemeket jelzi.

+ (= XX) hivatkozési jel6lés a megadott
oldalon talalhatd tudnivaldkra utal.

HASZNALAT ELOTT

A Figyelmeztetés
Ne mUikodtessen semmilyen funkciot, amely elvonja a figyelmét a vezetéstol.

A Figyelem

Hanger6 beéllitas:

+ Abalesetek elkeriilése érdekében gy allitsa be a hangerét, hogy hallhassa a kiviilrél érkezé hangokat is.

+ Miel6tt a digitélis eszkdzokrél elinditand a lejétszast, csokkentse a hangerét, nehogy a hangszérék karosodjanak a kimend jelszint
hirtelen megndvekedése kovetkeztében.

Altalanos:

+ Keriilje az USB eszkozok vagy iPod/iPhone késziilékek hasznalatét, ha azok zavarhatjék a vezetésben.

+ Ne feledjen az 6sszes fontos adatrol biztonsagi mésolatot késziteni. Nem vallalunk feleldsséget a rogzitett adatok semmilyen
veszteségéért.

« Ardvidzarlat megeldzése érdekében sose tegyen, illetve hagyjon barmilyen fémes targyat (példaul pénzérmét vagy fém
szerszamot) az egység belsejében.

+ Alézer lencséken megjelend péralecsapodas éltal okozott lemezhiba esetén vegye ki a lemezt és vérjon, amig a nedvesség
elparolog.

Tavvezérlé (RM-RK52):

+ Ne hagyja a tavvezérlGt forrd helyeken, példaul a miszerfalon.

Helytelen csere esetén a litium akkumulator robbanasveszélyes lehet. Csak azonos vagy egyenértékii tipussal cserélje.

Az akkumuldtort vagy az elemeket nem szabad tulzott héhatésnak, napfénynek, téiznek vagy hasonlénak kitenni.

Az elemet tartsa tavol a gyermekektdl, és térolja az eredeti csomagolasaban, ha nem hasznalja. A hasznélt elemeket azonnal dobja

ki. Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz.

Karbantartas

A késziilék tisztitasa: Tordlje le az elélaprol a szennyezédéseket szaraz szilikonnal vagy egy puha ronggyal.

Lemezek kezelése:

+ Ne érintse meg a lemez adatfeliiletét.

+ Ne ragasszon 6ntapados cimkét stb. a lemez felliletére, és ne hasznaljon olyan lemezt, amelyre valamit ragasztottak.
+ Ne hasznéljon semmilyen tartozékot/segédeszkozt a lemezhez.

« Tisztitsa meg a lemezt a kézepétdl kifelé haladva.

+ Alemezt széraz szilikonnal vagy puha ronggyal tisztitsa meg. Ne hasznéljon oldészereket.

+ Alemezeket a késziilékbdl vizszintesen kihtizva vegye ki.

+ Alemez behelyezése el6tt téavolitsa el a lemez kozépsd furatdbol és élérdl a sorjakat.




ALAPOK

Eldlap Alaphelyzetbe allitas
Bet6lItd nyilds Kijelz6ablak
fow ] N

7

7
7
Exite

@

= —\

llyenkor a programozott
beallitasok is térlédnek.

Tavvezérlé (RM-RK52) (nem tartozék)
A KW-R710 egy kiilon megvasérolhaté taviranyitoval
is kezelhetd.

Tavérzékeld
(Ne tegye ki erés napsugarzasnak.)

:

A\ v
Hangerd gomb
(forgatés/lenyomas) | KW-R510 E,
Miivelet Tegye a kovetkez6t (az elélapon)

Kapcsolja be a taplalast

Nyomja meg a (O /SOURCE gombot.
+ Nyomja le és tartsa nyomva a taplalas kikapcsolasahoz.

Az els6 hasznalat alkalméval huzza
ki a szigetelélapot.

CR2025

Az elem cseréje
> el

2 = 50

Tegye a kovetkezot (a tavvezérlén)

(nem érhetd el )

A hangeré beéllitasa

Forgassa a hangerd gombot.

Nyomja meg a VOL + vagy a VOL - gombot.

Nyomja meg a hangeré gombot a hang elnémitasahoz vagy a lejatszas
szlineteltetéséhez.
+ Nyomja le ismét a visszavonashoz.

Nyomja meg a(z) t« gombot a hang elnémitasahoz vagy a
lejatszas szlineteltetéséhez.
+ Nyomja le ismét a visszavonashoz.

Forras kivalasztasa

- Nyomja le tébbszér egymas utdn a () /[SOURCE gombot.
+ Nyomja le a(z) O /SOURCE gombot, majd forgassa el a hangeré gombot két
méasodpercen beliil.

Nyomja le t6bbszor egymas utan a SOURCE gombot.

Akijelzés informécidinak
megvaltoztatasa

Nyomja le t6bbszor egymas utan a DISP gombot. (= 13)
+ Nyomja le és tartsa nyomva, az aktudlis kijelzé informacio léptetéséhez.

(nem érhetd el )

MAGYAR | 3



A KESZULEK HASZNALATBAVETELE

\ /

0 Kilépés a demonstraciés modbol

H w N =

Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) MENU gombot.

A hangeré gomb elforgatasaval valassza ki a [DEMO] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

A hanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [DEMO OFF] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

Nyomja meg az MENU-et a kilépéshez!

o Az 6ra beallitasa

H W N =

A N o wn

Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) MENU gombot.

A hanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [(LOCK] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

A hanger6 gomb elforgatasaval vélassza ki a [CLOCK SET] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

Forditsa el a hangerészabalyz6 gombot a beallitasok kivalasztasahoz,
majd nyomja meg a gombot.

Nap = Ora = Perc

A hanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [24H/ 12H] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

A hangeré gomb elforgatasaval valassza ki a(z) [12 HOUR] vagy [24 HOUR]
opcioét, majd nyomja meg a gombot.

Nyomja meg az MENU-et a kilépéshez!

e Végezze el az alap beallitasokat

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) MENU gombot.

2 Forgassa el a hangeré gombot a kivalasztashoz (lasd a kévetkezé
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

3 Nyomja meg az MENU-et a kilépéshez!

Az el6z6 beallitashoz vagy az el6z6 hierarchiaszintre a ® T/P gomb megnyomésaval

térhet vissza.

Alapértelmezés: XX

CLOCK

CLOCK ADJ AUTO: Az dra a pontos iddt automatikusan bellitja az FM Radio Data System jel CT
(pontos id) adata alapjan. ; OFF: Torlés.

CLOCK DISP ON: A pontos idd kikapcsolt allapotban s lathatd a kijelzon. ; OFF: Torlés.

SETTINGS

BEEP ON: Bekapcsolja a gombnyomés hangjelzését. ; OFF: Kikapcsolja.

SRC SELECT

AM* ON: Engedélyezi az AM-ot a forréskivalasztasnal. ; OFF: Letiltja.

AUX* ON: Engedélyezi az AUX-ot a forraskivlasztasndl. ; OFF: Letiltja. ; BT ADAPTER: Akkor
vdlassza ezt a lehetdséget, ha a KS-BTA100 Bluetooth-adaptert csatlakoztatja a kiilsé
bemenethez (=» 9). A forrds neve BT AUDIO-ra vélt.

LANGUAGE Kivlaszthatja a menii és a cimkeinformacid (mappanév, féjnév, szdm cime, eldadd neve, album
cime) megjelenitési nyelvét.
ENGLISH: Akijelz6 nyelve angol.
PYCCKMUIA: Akijelz6 nyelve orosz.

F/W UPDATE

SYSTEM
F/W xxxx YES: Elkezdi a firmware frissitését. ; NO: Megszakitja (a frissités nem indul el).
Afirmware frissitést modjat lasd: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

* Nem jelenik meg, ha a kapcsolodd forrast valasztja.



CD/USB/iPod

Lejatszas inditasa

A késziilék automatikusan atvaltja a forrst, és e —
elkezdbdik a lejatszas. [~
D £ KW-R510
A Lemez kiaddsa Cimkés oldal P i }‘ E’
(M N °
@ l [~ 7N\
=
g@ Se=
SB Mivelet Tegye a kovetkezot
u . ) Zeneszam/fajl Nyomja meg a <&t/ »»- gombot (vagy nyomja meg a €/P gombot az RM-RK52 késziiléken).
USB bemeneti csatlakoz6 USB 2.0 kibel kivalasztasa
.0 kabel™
(Kereskedelmi forgalomban Mappa kivélasztasa *>  Nyomja meg a A/W gombot (vagy nyomja meg a A/W gombot az RM-RK52 késziiléken).
@@‘ = / kaphato) Hatra/eldre tekerés Nyomja meg és tartsa megnyomva a <<€/ »» gombot (vagy nyomja meg és tartsa
] [g 2 megnyomva a €4/ gombot az RM-RK52 késziléken).
Ismételt lejatszas *4 Nyomja meg t6bbszor a(z) 3 &> gombot a vélasztashoz.
+ Hang-CD vagy JVC Playlist Creator (JPC) / JVC Music Control (JMC) f&jl (= 13): TRACK RPT,
iPod/iPhone (KW-R710 késziilékeknél) RPT OFF

« MP3/WMA/WAV fjl: TRACK RPT, FOLDER RPT, RPT OFF
+ iPod: ONE RPT, ALL RPT, RPT OFF
Véletlenszer(i Nyomja meg tébbszér a(z) 2> gombot a vélasztashoz.
lejatszas *4 + Hang-CD: ALL RND, RND OFF
« MP3/WMA/WAV f4jl vagy JPC / JMC fajl: FOLDER RND, ALL RND, RND OFF
+ iPod: SONG RND, ALL RND, RND OFF

USB bemeneti csatlakozo
ull ‘ |
o

=

(AziPod/Phone tartozéka)? *1'Ne hagyja a kabelt az auto belsejében, ha azt nem hasznélja.

*2 A késziilékrol tovabbra is lejatszhatja/sziineteltetheti, atugorhatja, illetve gyorsan elére- vagy hétratekerheti a fajlokat.
+ AziPod gomb megnyomaséval a forrast mas *3 Kizarélag MP3/WMA/WAV fajlok esetén. Ez iPod esetében nem mikddik.
forrésrol iPod-ra valthatja. *4 iPod esetén: Csak a [HEAD MODE] esetén.
Nyomja meg ismételten az 5 iPod MODE gombot a vezérlési
mad ((HEAD MODE] / [IPHONE MODE]) kivélasztésahoz.

HEAD MODE: A késziilékrdl.

IPHONE MODE: Az iPod/iPhone késziilékrél.*2
MAGYAR | 5



CD/USB/iPod

Zeneszam/fajl kivalasztasa a listabol

iPod esetén:Kizérélag akkor alkalmazhatd, ha a [HEAD MODE] van kivalasztva. (= 5)
1 Nyomja meg a MENU gombot.
2 Akivalasztashoz forgassa el a hangeré gombot, majd nyomja meg a
gombot.
+ MP3/WMA/WAV féjl: Valassza ki a kivant mappat, majd egy fajlt.
« iPod vagy JPC/ JMC fjl: Vélassza ki a kivant fajlt a listabdl (PLAYLISTS, ARTISTS,
ALBUMS, SONGS, PODCASTS¥, GENRES, COMPOSERS*, AUDIOBOOKS*).

* Kizérélag iPod esetén.

Ha sok a fajl...

A gyors kereséshez (Iasd a fenti 2. lépést) forgassa gyorsan a hangerészabalyz gombot.

+ AziPod késziilék esetében nem hasznalhato.

Zeneszam kivalasztasa név alapjan

(KW-R710 késziilékeknél)
Ha aziPod késziiléket hallgatja, és a [HEAD MODE] modot valasztotta (= 5)....

Ha szamos konyvtarral és/vagy zeneszammal/féjllal rendelkezik, akkor azok kozott az elsé

karakterrel kereshet gyorsan (A ... Z, 0 ... 9 és OTHERS (Egyéb karakterek)).

«+ Az OTHERS (Egyéb karakterek) akkor jelenik meg, ha az elsé karakter nem A ... Z és0...9.

Nyomja meg a MENU gombot.

A hanger6 gomb elforgatasaval valasszon ki egy tetszéleges listat, majd

1

2
nyomja meg a gombot.

3 Nyomja meg az A/V¥ gombot vagy forgassa gyorsan a
hangerészabalyzé gombot a kivant karakter kivalasztasahoz.

4

A hanger6 gomb elforgatasaval vélasszon ki egy tetszéleges konyvtarat

és/vagy zeneszamot/fajlt, majd nyomja meg a gombot.

Az USB-meghajto cseréje

Amikor okostelefont (hattértar izemmaodban) csatlakoztat a bemeneti USB-
csatlakozohoz, kivélaszthatja, hogy a belsé memoridban vagy kiilsé meméridban
(példaul SD-kartyan) tarolt zenéket szeretné-e lejatszani a telefonrdl.

Ha tobb eszkozt csatlakoztat, akkor is megadhatja, hogy melyik meghajtérdl
szeretne tartalmat lejatszani.

Az 5 gomb t6bbsz6ri megnyomasaval valaszthatja ki a kivant meghajtot.

w N =

4

(vagy)
Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) MENU gombot.
A hangeré gomb elforgatasaval valassza ki a [USB/IPOD] pontot, majd
nyomja meg a gombot.
A hanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [USB] pontot, majd nyomja
meg a gombot.
Nyomja meg a hangeré gombot a [DRIVECHANGE] kivalasztasahoz.
A késziilék automatikusan kivélasztja a kovetkezé meghajtot.

Ismételje meg az 1-4. 1épést a tovabbi meghajtok kivélasztasahoz.
Valaszthat6 elemek: [DRIVE 1] - [DRIVE 5]

Az audiokonyv lejatszasi sebességének megvaltoztatasa

(KW-R710 késziilékeknél)
Ha az iPod készuléket hallgatja, és a [HEAD MODE] modot vélasztotta (= 5)....

1

2
3
4

Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) MENU gombot.

A hangeré gomb elforgatasaval valassza ki a [USB/IPOD] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

A hangeré gomb elforgatasaval valassza ki a [IPOD] pontot, majd nyomja
meg a gombot.

A kivalasztashoz forgassa el a hangeré gombot, majd nyomja meg a
gombot.

BOOK NORMAL / BOOK FASTER / BOOK SLOWER: Vélassza ki az iPod/iPhone késztilék
audiokonyvében 1évé zenefdjlok lejatszasi sebességét.

(Alapértelmezés: Az iPod/iPhone késziilékének bedllitasai fliggvényében.)

« Az el6z6 beallitashoz vagy az el6z6 hierarchiaszintre a ® T/P gomb

« Akilépéshez nyomja meg a MENU gombot.

megnyomésaval térhet vissza.




Az "ST" akkor vilagit, ha megfeleld, jo minéségli FM sztereoadast fogad a késztilék.

Allomas keresése

1 Nyomja meg a(z) (O/SOURCE gombot az FM vagy AM kivalasztasahoz.
2 Nyomja meg a <¢<¢/»»| gombot (vagy nyomja meg a €4/ gombot az
RM-RK52 késziiléken) az dllomésok automatikus kereséséhez.
(vagy)
Nyomja meg és tartsa megnyomva a l<¢<¢/»» gombot (vagy nyomja
meg és tartsa megnyomva a 4/P gombot az RM-RK52 késziiléken),
amig villogni nem kezd az “M”, majd nyomja meg t6bbsz6r a gombot az
allomasok kézi kereséséhez.

Allomas tarolasa

Legfeljebb 18 FM és 6 AM allomast tarolhat.

Allomas hallgatésa kézben....

A mentéshez nyomja le és tartsa lenyomva a szam gombok egyikét (1 - 6).
(vagy)

1 Nyomja le és tartsa lenyomva a hangeré gombot, mig a “PRESET MODE”
el nem kezd villogni.

2 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy szamot a tarolashoz,
majd nyomja meg a gombot.
A térolashoz hasznalt szam villog és megjelenik a "MEMORY” felirat.

« Egy téarolt dllomas kivalasztasahoz: Nyomja le a A/ -t vagy egy szam gombot (1 -
6).

(vagy)

Nyomja meg a MENU gombot, a hangerészabalyzé gomb forgatésaval valasszon egy

eldre beallitott szamot, és nyomja meg a gombot a megerdsitéshez.

Kedvenc program keresése (PTY keresés)

Csak FM adés esetében érhetd el.

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) ® T/P gombot.

2 Ahangerészabalyzé gomb forgatasaval valasszon egy PTY kédot, majd
nyomja meg a gombot a keresés elinditasahoz.
Ha van olyan &llomés, amely az On &ltal kivalasztott PTY kéddal rendelkez8 miisort
sugarozza, akkor az az allomas kapcsolddik be.

PTY kod: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (zene), ROCK M (zene), EASY M (zene), LIGHT M (zene), CLASSICS, OTHER M (zene),
WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ,
COUNTRY, NATION M (zene), OLDIES, FOLK M (zene), DOCUMENT

A TA készenléti vétel bekapcsolasa

Csak FM adés esetében érhetd el.

Nyomja meg a ® T/P gombot.

Elérheté kozlekedési hirek (TA) esetén az egység barmely forrasrol (az AM kivételével)
ideiglenesen a kozlekedési hirre valt.

« Kikapcsoldsahoz nyomja meg még egyszer a kovetkezét: ® T/P.
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Egyéb beallitasok

W N=

Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) MENU gombot.

A hangeré gomb elforgatasaval valassza ki a [TUNER] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

Forgassa el a hangeré gombot a kivalasztashoz (lasd a kovetkezé

tablazatot), majd nyomja meg a gombot.
4 Nyomja meg az MENU-et a kilépéshez!

Az el6z6 beallitashoz vagy az el6z6 hierarchiaszintre a ® T/P gomb megnyomésaval

térhet vissza.

Alapértelmezés: XX

RADIO TIMER

Kikapcsolja a radiét egy adott iddpontban, fiiggetleniil a forréstdl.
1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ QFF: Azt vlasztja ki, hogy az iddzit6 milyen gyakran
kapcsoljon be.

2 FM/AM:Kivélassza az FM vagy az AM sévot.

3 01-18(FMesetén)/ 01 - 06 (AM esetén): Kivalassza az el6re mentett allomast.

4 Bedllitja a bekapcsolds napjat™1 és idejét.

« Haelkésziilt, akkor az “@" el kezd vilagitani.

*1 (sak akkor valaszthatd, ha az 1. Iépésben [ONCE] vagy [WEEKLY] lett kivalasztva.

Arddid id6zitdje a kovetkezd esetekben nem kapcsol be.

« Akésziilék ki van kapcsolva.

« [OFF] opcid lett kivélasztva az [AM]-hez a [SRC SELECT], miutan kivalasztotta a radi6
id0zit6t az AM-hez. (=» 4)

SSM

SSM01-06/SSM07 —12/SSM 13 - 18:

Automatikusan akér 18 FM allomést is bedllithat elére. Az elsd 6 dllomds mentése utdn
az "SSM” nem villog tovabb. Valassza kiaz SSM 07 — 12 / SSM 13 — 18 opciéta
kovetkezd 12 dllomds mentéséhez.

IF BAND*2

AUTO: Noveli a radiovevd szelektivitésdt, hogy csokkenjen a szomszédos FM adok kozotti
interferencids zaj. (EIveszhet a sztered hatds.) ; WIDE: A szomszédos FM dllomésok

interferencids zaja megjelenhet, de a hangmindség nem romlik és megmarad a sztered vétel is.

MONO*2 ON: Javitja az FM vételt a sztered hatds azonban elveszik. ; OFF: Torlés.

NEWS-STBY*2  ON: Az egység ideiglenesen dtvalt a hirek misorra, ha az elérhetd. ; OFF:

REGIONAL*2  ON: Annak beallitésa, hogy csak a meghatdrozott teriileten beliil térténjen-e dtvaltds az
ill az"AF" vezérlés révén. ; OFF: Torlés.

AF SET*2 ON: Ha a vétel gyenge, a késziilék automatikusan &tvalt egy masik frekvenciara, amely
ugyanazt a programot sugdrozza ugyanazon Radio Data System hdldzaton belill, de jobb vétel
mellett. ; OFF: Torlés.

*2 Csak FM adas esetében érhetd el.



AUX AUDIO BEALLITASOK

Hordozhaté audiolejatszé hasznalata Miivelet Tegye a kdvetkezot
1 Csatlakoztasson egy hordozhaté audio lejatszot (kereskedelmi Elore Nyomja le tobbszor egymas utdn a EQ gombot.
forgalomban kaphato). eprogramozott (vagy)
equalizer Nyomja le a(z) EQ gombot, majd forgassa el a

3,5 mm-es sztered mini csatlakozédugd “L" alaku csatlakozoval kivélasztasa

(kereskedelm|forgalomban kaphato hanger6 gombot két masodpercen beliil.

FLAT (alapértelmezés), HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B, TALK,
USER1, USER2, VOCAL BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL,

U DANCE
“ n<— Sajat 1 Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) EQ gombot.
hangl?eallltasok 2 A hangeré gomb elforgatasaval valassza ki a [EASY EQ]
Hordozhat6 audiolejdtsz6 mentese pontot, majd nyomja meg a gombot.

Segéd bemenet salkozd Alapértelmezés:00 3 A hangerd gomb elforgatasaval vélassza ki a(z)

2 Valassza ki az [ON] opci6t az [AUX]-hoz a [SRC SELECT]-ben. (= 4) USER L. . .
1 USER2 t, majd
3 Az O/SOURCE gomb megnyomasaval valaszthatja a AUX meniipontot. Lomb(])t\fagy[ Jopciét, majd nyomja meg a
4 Kapcsolja be a hordozhat6 audio lejatszot és kezdje el a lejatszast. 4 Ackivalasztashoz forgassa el a hangerd gombot, majd
nyomja meg a gombot.
*, | -
Az optimélis audio kimenethez hasznaljon 3-érintkezds sztered mini égESVY.VL 936 +Eg6
csatlakozédugot. MID LVL: ~06 - +06
TRE LVL: -06 - +06
" L + Az el6z6 bedllitash 16 visszatérésh j TP
Bluetooth® eszkéz hasznalata g(z);gé(; edllitashoz vald visszatéréshez nyomja meg a T/
1 Csatlakoztassa a Bluetooth adaptert (KS-BTA100) (kiilén kell + Akilépéshez nyomja meg a kévetkezét: EQ.
megvasarolni). - (s .
jmmmmmmmmmmmmmeemme—emo * Csak akkor jelenik meg, ha az [L/O MODE] beallitasa [SUB.W1 és a [SUB.W] [ON].
! Eszkozkabelkitege (= 16) ! (=10)
Kek/fehér !
KS-BTA100 | Kék/fehér: Tawezérlg i P PTYo
-»} Kék/fehér: Tavvezérl6 ! Egyéb beallitasok
— Fekete ' S i
I = Fekete: Foldelés 1 Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) MENU gombot.
| - Bama i -y i 2 Akivalasztashoz forgassa el a hangeré gombot (= 10), majd nyomja
| »3 Bama: Telefon némités 3 meg a gombot.
Seqédbemencticatideoe 7 N Addig ismételje a 2. [épést, amig ki nem vélasztotta a kivant elemet.
2 Regisztralja (parositsa) a Bluetooth eszkozt a KS-BTA100 adapterrel. 3 Nyomjameg az MENU-et a kilépéshez!
3 Valassza ki a [BT ADAPTER] opciét az [AUX]-hoz a [SRC SELECT]-ben. (= 4) Az el6z6 bedllitashoz vagy az el6z6 hierarchiaszintre a = T/P gomb megnyomasaval
4 Az H/SOURCE gomb megnyomasaval valaszthatja a BT AUDIO térhet vissza.
meniipontot.
5 Kezdje el hasznalni a Bluetooth eszkozt.
A

részleteket lasd a KS-BTA100 hasznélati Gtmutatojaban. MAGYAR | 9



AUDIO BEALLITASOK

Alapértelmezés: XX FADER*3%*4 R06 — F06 (0): Szabalyozza be az eliils§ és a hatso hangszoré kimeneti
EQ SETTING egyensilyat.
EQ PRESET FLAT/ HARD ROCK/ JAZZ/ POP/ R&B/ TALK/ USER1/ USER2 / BALANCE*3 L06 — RO6 (0): Szabilyozza be a bal és a jobb oldali hangszdrd kimeneti
VOCAL BOOST/ BASS BOOST/ CLASSICAL / DANCE: Eldre beprog t egyensiilyat.
S T gt it Bl el sttt anehe
EASY, EQ . 1 U.S,Em/ US,E,R,ZZ Vayla,ss'zon egy eldrebedlitott nevet. szeretng allitani. (FM kiva’la);ztésakora kov. jelenik meg: “VOL ADJ éIX”.) ’
Alapértelmezés: 00 2. Sajit hangbeallltasok dlitésa AMP GAIN LOW POWER: Korldtozza a maximalis hangerdsséget 30-ra. (Akkor valassza
;:E L‘(‘IIL1—828+-(')—28/ BASS LVL:~06--+06/ MID LVL: ~06 - +06/ a h.angszérék sériilésének megakadalyozdsara, ha valamelyik hangszord max.
: - — teljesitménye kisebb mint 50 W.) ; HIGH POWER: A maximalis hangerdsség: 50.
PROEQ 1 USER1/ USER2: Vilasszon egy.ellore bedlltott "?Ve" D.T.EXP ON: Valdsagh hangzast it el6 a magas frekvencidji elemek kompenzaldsaval
2 BASS/MIDDLE/TREBLE:Kivalasszaa hangzdst. (Digitalis zeneszam  és a hanghullambel a hangadatok tomiritésekor elveszd felfutdsi szakasz
3 Bedllitja a kivélasztott hangszin hangelemeit. bévits) helyredllitésaval.; OFF: Térlés.
BASS Fr(l!kvencia: 60/80/100/200 Hz Alapértelmezés: (80 Hz) TEL MUTING*>  ON: Elnémitja a hangot a (nem a KS-BTA100-on keresztiil csatlakoztatott)
Sz'mt: _2% +$62 5/01.5/02.0 (O%) 0 mobiltelefon hasznalata kozben. ; OFF: Torlés.
MIDDLE Er.ekvencia: 35/ 1/%/ 15; gS k/l"I)z ) Alapértelmezés: (gﬁJHZ L/0 MODE SUB.W/M: lfivélagtja, hogy a htso hanggzé[éy 292 mélysug_a‘_rz? Iegyg e
- a REAR/SW kimeneti terminalra csatlakoztatva a késziilék hatoldaldn (kiils6 erdsitdn
Sint:  —06-+06 (00 Keresztill).
Q Q0.75/Q1.0/Q1.25 Q1.25 % - P .
TREBLE Frekvencia: 10.0/12.5/15.0/17.5 kHz Alapértelmezés: (10.0 kHz) k [C(;;l;akk"”e'e”'k meg, ha az [L/0 MODE] beallitasa [SUB.W] és a [SUB.W]
(S;""' a(:?x +06 (OQLOF)J) *2 Csak akkor lathatd, ha a(z) [L/0 MODE] bedllitasa: [SUB.W].
AUDIO - i3 Ez a bedllitds nem befolyasolhatja a mélysugarzé kimenetet.
n 4 Kéthangszords rendszer hasznélatakor éllitsa az elsé-hats6 hangeré
BASS BOOST +01/402: Az On dltal leginkdbb kedvelt basszus ersségi szintet allitja be. ; OFF: Torlés. egyensGlyszintet [00]-ra.
LOuD 01/02: Kis hangerd esetén kiemeli az alacsony és a magas frekvenciakat a kiegyenstlyozott *5 Nem mikodik, ha a [BT ADAPTER] lett kivalasztva az [AUX]-hoz a [SRC SELECT]-
hanghatds biztositasa végett. ; OFF: Torlés. ben. (= 4)
SUB.W LEVEL*" —08 — +08 (0): A mélynyom¢ kimendszintjének bedllitasa.
SUB.W*2 ON / OFF: Bekapcsolja vagy kikapcsolja a mélysugérzo kimenetet.
SUB.W LPF*1 THROUGH: Minden jelzés a mélyhangszérora megy. ; LOW 55Hz / MID 85Hz /

HIGH 120Hz: A 55 Hz/ 85 Hz/ 120 Hz alatti frekvencidji audio jelek a mélysugérzora lesznek
elkildve.
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MEGJELENITES BEALLITASAI

KW-R710 KW-R510 Alapértelmezés: XX
ALLZONE
r ! 1 COLOR (KW-R710 késziilékeknél)
L\‘E\_—‘ /| | \Q ] PRESET Kiiln vélaszthatja ki az [ALL ZONE], a [ZONE 1],a[DISP ZONE] ésa [ZONE 2] szinét. Az
JONE2 JONER [ALL ZONE] esetében szinmintat is valaszthat.
[ DISP ZONE \ ‘ DISP ZONE ! Alapértelmezett szin:
‘ | \ | ALL ZONE:[COLOR 06], ZONE 1: [COLOR 06]
DISP ZONE:[COLOR 01], ZONE 2: [COLOR 27]
1 Valasszon teriiletet a beallitashoz. (=» Lasd a bal oldali abrat.)
2 Vilasszon szint a kivalasztott znhoz.
1 Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) MENU gombot. . COLOR01-COLOR 29
2 Forgassa el a hangerd gombot a kivalasztashoz (Iasd a kdvetkez « USER: Megjelenik a[DAY COLORY, iletve a [NIGHT COLOR] besllitéshoz megadott
tablazatot), majd nyomja meg a gombot. szin.
Addig ismételje a 2. lépést, amig ki nem vélasztotta a kivnt elemet. - COLOR FLOW 01-COLOR FLOW 03: Aszi kilinbiz5 sebességgel valtozik
3 Nyomja meg az MENU-et a kilépéshez! - SPECTRUM/ GROOVE/ TECHNO/ EMOTION/ RELAX/ NIGHT SWEEP:
Az el6z6 bga’ [I |’ta’shpz vagy az el6z6 hierarchiaszintre a © T/P gomb Megjelenik a valasztott szinminta.* (Csak akkor vlaszthatd, ha az 1. Iépésben az
megnyomasaval térhet vissza. [ALL ZONE] lehetdséget vlasztotta.)
Alapértelmezés: XX * Hakivdlasztja az egyik szinmintdt, a [ZONE 1], a [DISP ZONE] és a [ZONE 2] meguilagitasi
DISPLAY szine az alapértelmezett szinre véltozik.
DIMMER  Kivélasztiaa kielzo és gomb mequildgitést, amita [BRIGHTNESS] bealltasnal altott | DAY COLOR - Menthetia kilinboza teriletek nappali s fel sziné. o
be. 1 Vilasszon teriiletet a bedllitéshoz. (= Lasd a bal oldali abrat.)
AUTO: Vit anappali és éjszakai modok kozott, ha kikapcsolja vagy bekapcsolja a jarmi 2 RED/GREEN / B'-UlEi Valassza ki az els6idleges sznt.
fénysz6réit.*1 ; ON: Az éjszakai modot valasztja ki. ; OFF: A nappali médot valasztja ki. 3 00-3T:Egyszintetvélost. o
BRIGHTNESS  Klénbdzs nappali és éjszakai fényerdt llit be a gombhoz, a kijelz6hiz és az USB- NIGHT COLOR  Ismételiea 2. é 3. Iépést azdiszes elsddleges szinnél
csatlakozohoz. « Abeillitisokat a rendszer a [PRESET] [USER] alatt menti.
1 DAY/ NIGHT: A nappalt vaqy az éjszakt valaszta. - Haa[DISP ZONE] gsszes elsdleges szinére [00]-t vlasztott, akkor a kijelz6n semmi sem
2 Valasszon teriiletet a beallitashoz. (=» Lasd a fenti abrat.) jelenik meg.
3 Beallitjaa fényertsséq szintjét (00 - 31). COLOR GUIDE ~ ON: Megvaltoztatja a gomb, a kijelzd és az USB-csatlakozo megvildgitasat a meni haszndlata és
(Mapértelmezés: KW-R710:DAY: 31; NIGHT: 11 keresés kizben. A kijelzd teriilete automatikusan valtozik a hangerdtl fiiggden. ; OFF: Torlés.
KW-R510:BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09 Arendszer a [NIGHT COLOR] és [DAY COLOR] opcick kdzétt a gépjarmd fényszoré ki- és
DISP ZONE: DAY:31;NIGHT: 12) bekapcsolaséra valt.
SCROLL*2 ONCE: Akijelz6 adatokat gargeti egyszer. ; AUTO: Ismétli a gorgetést 5 masodperces
idokozokkel. ; OFF: Torlés.

*1 Fényvezérlés vezérlovezeték kapcsolat sziikséges. (= 16)
*2_ Bizonyos karakterek vagy szimbdlumok helyteleniil fognak megjelenni (vagy villogni fognak).
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MEGJELENITES BEALLITASAI

TOVABBI INFORMACIOK

Alapértelmezés: XX

COLOR (KW-R510 késziilékeknél)

PRESET Valasszon szinta [BUTTON ZONE] terillethez.
Alapértelmezés: [COLOR 06]
- COLOR01-COLOR 29
« USER: Megjelenika [DAY COLORY], illetve a
[NIGHT COLOR] bedllitdshoz megadott szin.
+ COLOR FLOW 01-COLOR FLOW 03:
A szin kiilonbzd sebességgel valtozik.

DAY COLOR Mentheti a sajat nappali és jjeli szineit.

1 RED/GREEN/BLUE: Vélassza ki az
elsdleges szint.

2 00-31:Egyszintet vdlaszt.

Ismételje a 1. és 2. Iépést az dsszes elsddleges

szinnél.

+ Abedllitisokat a rendszer a [PRESET]

[USER] alatt menti.

NIGHT COLOR

MENU COLOR  ON: Fehérre valtoztatja a gomb megvildgitésat a

menii hasznalata és keresés kozben. ; OFF: Torlés.

Fényero beallitasa (KW-R510 esetén)

1 Afényeré beallitasanak megadasahoz
nyomjalea o gombot.

2 Ahangeré gomb elforgatasaval valassza ki a
[BUTTON ZONE] vagy a [DISP ZONE] lehet6séget,
majd nyomja meg a gombot.

3 Afényer6 szintjének beallitasahoz forditsa el
a hanger6é gombot (00 - 31), majd nyomja le a
gombot.

4 Nyomja meg az MENU-et a kilépéshez!

12

A lemezekrél és audiofajlokrol
« Akésziilék csak a kovetkezd CD-lemezeket képes lejatszani:
COMPACT COMPACT COMPACT

U O alET

Akésziilék a tobb alkalommal irt lemezt is képes lejatszani, azonban a le

nem zart részeket a lejatszas kozben dtugorja.

« A késziilékkel nem lejatszhatd lemezek:

- Nem kerek lemezek.

- Olyan lemezek, amelyek rdgzitéshez hasznilt feliilete elszinezddott;
piszkos lemezek.

- Anem lezért irhatd/djrairhatd lemezek.

- 8.cm-es (D. Ha dtalakitoval prébalja behelyezni a lemezt, az miikadési
hibat okozhat.

« DualDisc lejatszas: A “DualDisc’ nem-DVD oldala nem elégiti ki a
“Compact Disc Digital Audio” szabvany eldirésait. A DualDisc nem-DVD
oldaldt kérjiik, ne probalja lejatszani a termékkel.

- Lejatszhato fajltipusok:

- Fdjlkiterjesztések: MP3 (.mp3), WMA (wma)

- Atviteli sebesség: MP3: 8 kb/s— 320 kb/s

WMA: 32 kb/s — 192 kb/s

- Mintavételezési gyakorisdg:

MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz, 12 kHz,
11,025 kHz, 8 kHz
WMA: 8 kHz — 48 kHz

- Valtoztathatd bitsebesséqi (VBR) féjlok.

A fajl/konyvtar nevek karaktereinek max. szima:

A hasznélt lemezformatum fiiggvényében véltozik (tartalmazza a 4

kiterjesztés karaktert is - <.mp3> vagy <.wma>).

- 1509660 Level 1és 2: 32 karakter

- Romeo: 32 karakter

- Joliet: 32 karakter

- Windows hosszd fjlnév: 32 karakter

Az USB eszkozokkel kapcsolatos

informaciok

Az eszkz az USB-taroleszkdzan tarolt MP3/WMA/WAV fdjlokat tudja

lejétszani.

« USB-eszkdzt nem lehet USB-hubon keresztiil csatlakoztatni.

5méternél nagyobb teljes hossz(isagu kabel csatlakoztatdsa rendellenes

lejatszdst eredményezhet.

Akarakterek megengedett legnagyobb szdma:

- Mappanevekhez: 64 karakter

- Féjinevekhez: 64 karakter

- MP3-cimkéhez: 64 karakter

- WMA-cimkehez: 64 karakter

- WAV-cimkéhez: 64 karakter

« Akésziilék dsszesen 20 480 fajlt és 999 mappét (mappanként 999 fajlt,
ideértve a nem tdmogatott formatumi fajlokat tartalmazo mappékat is)
képes felismerni 8 hierarchiaszinten.

« Ezazegyséq csak 5V fesziiltség(i és 1 A dramerdsséget nem meghaladd
USB-eszkdzoket ismer fel.

Az iPod/iPhone késziilékekkel
kapcsolatos informaciok

« Made for

iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th, és 5th generation)

iPod classic

- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th és 7th generation)

iPhone, iPhone 3G, 3GS, 4, 4S, 5

A[HEAD MODE] haszndlatakor nem lehet a “Videos” meniiben a
videdk kozott bongészni.

« Azegységen a valasztémeniiben a dalok sorrendje eltérhet az iPod/
iPhone-ndl Iathato sorrendtdl.

Ha egyes miiveleteket nem megfelelden hajtdd

¢l

<http://www.jvc.net/cs/car/>.

k végre, akkor ldsd:



TOVABBI INFORMACIOK

HIBAELHARITAS

A JVC Playlist Creator és a JVC Music Control programokrol

« Azegység tamogatja a szamitdgépes JVC Playlist Creator és az Android™ alapu JVC Music Control programokat.

« HaaJVCPlaylist Creator vagy a JVC Music Control &ltal hozzdadott zeneszam-informacickat tartaimazo hangfdjlokat jétszik le,
akkor mfaj, eldaddk, albumok, jétszdlista és zeneszamok alapjan tud keresni a féjlok kozott.

« AJVCPlaylist Creator és a JVC Music Control alkalmazésok a kivetkezd weboldalrdl érhetdk el: <http:/www.jvc.net/cs/car/>.

Elérhetd cirill betiik
Rendelkezésre all6 karakterek

D Kijelzd jelzések
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A kijelzés informaciéinak megvaltoztatasa
Nyomja le tdbbszér egymas utan a DISP gombot.

FMvagy AM

Az 4llomés neve (PS)*1 mb Frekvencia m» Miisorfajta (PTY)*1*2 mp- Cim*1*2 mp Nap/Ora m (vissza az elejére)
*1 Csak FM Radio Data System allomdsok esetén.

*2 Hanem érhetd el, a“NO PTY" / “NO TEXT” felirat jelenik meg.

Lejétszasi id6 = Nap/Ora = Lemez cime*3 wp Album cime/Elgadc*4 =» Zeneszam cime*> wp

Mappa/féjl neve*6 m» (vissza az elejére)

*3 (sak (D-DA esetében: Ha nincs rogzitve, a “NO NAME” felirat jelenik meg.

*4 Kizdrolag MP3/WMA féjlok esetén: Ha nincs régzitve, a “NO NAME” felirat jelenik meg.

*5 Ha nincs rogzitve, a “NO NAME” felirat jelenik meg.

*6 Kizdrélag MP3/WMA féjlok esetén.

(D vagy USB

USB-IPOD | Lejatszési id6 =» Nap/Ora=» Album cime/El6adc*” = Zeneszam cime*” = (vissza az elejére)
*7 Ha nincs rogzitve, a “NO NAME" felirat jelenik meg.

AUX AUX <> Nap/Ora

BTAUDIO | BTAUDIO <> Nap/Ora

Jelenség
Nem lehet a hangot hallani.

Megoldas

« Szabélyozza a hangerdt az optimalis szintre.

Ellendrizze a vezetékeket és a csatlakozésokat.

A“MISWIRING CHK WIRING THEN
RESET UNIT" / “WARNING CHK
WIRING THEN RESET UNIT" iizenet
jelenik meg, és a készilék nem
mikadik.

Gydzddjon meg arrdl ellendrzéssel, hogy a hangszordk
vezetékeit megfelelden le vannak szigetelve, majd dllitsa
alaphelyzetbe a késziiléket. Ha ez nem oldja meg a
problémt, forduljon a legkdzelehbi szervizkdzponthoz.

Aforrdst nem lehet kivlasztani.

Ellendrizze az [SRC SELECT] beallitdst. (= 4)

Gyenge a radiovétel. / Statikus zaj
rédihallgatds kozben.

Csatlakoztassa stabilan az antenndt.
Hizza ki teljesen az antennét.

Nem jelennek meg a helyes
karakterek.

Akésziilék csak nagybetiiket, szdmokat és korlatozott
szam szimbolumot képes megjeleniteni. A késziilék képes
nagybetdis cirill karaktereket is megjeleniteni.

(= Lasd a bal oldali oszlopot.)

A“PLEASE” és “EJECT” felvltva
jelenik meg a kijelzdn.

Nyomja meg a(z) A gombot és helyezzen be egy lemezt.

A“INDISC" iizenet jelenik meg.

Ellendrizze, hogy a betoltdnyilast semmi se akadalyozza a
lemez kiaddsakor.

Alemezt nem lehet kivenni.

Nyomja le és tartsa lenyomva q‘A gombot, a lemez
kiaddsanak kényszeritéséhez. Ugyeljen arra, hogy a
kiadéskor ne ejtse le alemezt.

Alejitszési sorrend nem megfelel.

Alejétszdsi sorrendet a féjl neve (USB) vagy a féjlok
rdgzitése sorrendje (lemez) hatdrozza meg.

Helytelen az eltelt jatékidd.

Amit a kordbban tortént rogzitési folyamat hatdroz meg.

A“NOT SUPPORT" felirat jelenik
meg, és a késziilék kihagyja a
miisorszamot.

Ellendrizze, hogy a zeneszdm lejétszhatd formatumi-e.
(= 12)

MAGYAR | 13



HIBAELHARITAS

TELEPITES / CSATLAKOZAS

Jelenség

A“CANNOT PLAY" felirat villog
és/vagy a csatlakoztatott eszkdzt
arendszer nem detektalja.

Megoldas

« Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott eszkoz kompatibilis-e ezzel a késziilékkel,
és qy6zdjon meg arrdl, hogy azon tamogatott forméatumd fajlok taldlhatok.
(=12)

« Csatlakoztassa Ujra az eszkdzt.

A"READING” felirat villog « Ne haszndljon tilsdgosan sok hierarchiét és mappét.

A Figyelmeztetés

« Akészillék csak 12 V-os egyendramu, negativ testelés( taplalds esetén hasznélhatd.

« Avezetékezés és a szerelés eldtt kosse le az akkumultor negativ csatlakozdjat.

« Ne csatlakoztassa az Akkumulator vezetéket (sérga) és a Gyujtés vezetéket (piros) a jarmi karosszéridjara vagy a
Testvezetékre (fekete), a rovidzarlat elkeriilése érdekében.

« Szigetelje a nem csatlakoztatott vezetékeket szigeteld szalaggal, a rovidzérlat elkeriilése érdekében.

« Feltétleniil testelje le tjra a késziiléket a jarmii karosszéridjéhoz a beszerelés utén.

« Abiztonsagi okokbdl, bizza a beszerelési és huzalozési munkdkat szakemberre. Kérjen tanacsot a gépkocsi audio

folyamatosan. « Tegye be tjra a lemezt vagy csatlakoztassa tjra az USB eszkizt. A Figyelem
AziPod/iPhone nem kapcsolodik ~ «  Ellendrizze a kapcsolatot az egység és az iPod/iPhone kdzott. 9y
be vagy nem miikadik. « Vélassza le é resetelje az iPod/iPhone eszkzt hardveresen. Késziilék foraalmazéiatd]

Ha a problémak nem sziinnének meg, akkor resetelje az
egységet. (» 3)

14

Ajelen késziiléket jarmiive konzoljéba szerelje be. Ne érintse meq a jelen késziilék fémrészeit a készilék haszndlata
kdzben, illetve kozvetlenill uténa. A fém alkatrészek, pl. a hiitdborda, a burkolat felforrésodnak.

+ Ne csatlakoztassa a hangszoro ) vezetékét az autd alvazahoz vagy foldvezetékéhez (fekete), vagy csatlakoztassa
parhuzamosan ezeket a vezetékeket.

Max. 50 W-os hangszorokat csatlakoztasson. Ha a hangszordk max. teljesitménye kisebb mint 50 W, akkor
mddositsa az [AMP GAIN] beallitést, hogy megel6zze a hangsz6rok sériilését. (= 10)

A késziiléket 300-ndl kisebb szdgben szerelje fel.

Ha a jérm( kabelkdtegében nincs gydijtés csatlakozo, csatlakoztassa a Gyujtds vezetéket (piros) a jarmd
biztositékdobozénak azon csatlakozdjara, amely 12 V DC taplalast biztosit, és a gydjtaskapcsold mikddtetésekor
kapcsol be és kapcsol ki.

Az egység beszerelése utdn ellendrizze, hogy megfelelden miikadnek-e az auté féklampdi, irdnyjelzdi, ablaktorldi
sth.

« Haa biztositék kiolvadt, akkor el6szor arrdl gy6zddjdn meg, hogy a vezetékek nem émek-e hozzd a jarmii

Alap eljaras

1 Vegye ki a kulcsot a gyUjtaskapcsolbol, majd bontsa az akku ©
polusanak csatlakozasat.

2 (Csatlakoztassa megfeleléen a vezetékeket.
Lasd a Vezetékek bekotése. (= 16)

3 Szerelje be a késziiléket a jarmiibe.
Lasd a Késziilék beszerelése (mdszerfalba torténd szerelés).

4 (Csatlakoztassa a jarm(i akkumulatoranak © csatlakozéjat.

5 Allitsa alaphelyzetbe a késziiléket. (= 3)



TELEPITES / CSATLAKOZAS

Alkatrész lista a felszereléshez
(A) Szegély

(E) Siillyesztett fejd csavarok (M5 x 8 mm)

(x8)

(F) Félgémbfejd csavarok (M5 < 8 mm)

Om (x8)

Késziilék beszerelése (miiszerfalba torténé szerelés)

A késziilék eltavolitasa

Végezze el a megfeleld
vezetékezést. (=» 16)

Hajlitsa be a megfeleld fiileket, hogy a
toldat stabilan a helyén maradjon.

Az auté miiszerfala

Ha a rogzitotok nélkiil telepitik
A (saka megadott csavarokat haszndlja. Nem megfelel6 csavarok hasznalataval karosithatja a késziiléket.

8mm 8mm
- )
M‘d [M&D @

-~ I 2 '/{‘/r
-1, S
®/ (F)é‘ R

* A gépkocsibdl eltévolitott Agépkocsibdl eltavolitott
csavar. rogzitdbilincs

Ha a rogzitdbilincs valamely fille
akadalyozza, lapitsa le.

MAGYAR | 15



TELEPITES / CSATLAKOZAS

Vezetékek bekotése

KW-R710
- R L
EO) lsG kimenet

KW-R510

L

/4v3Y

s
It

= R
’\f Hatso/mélysugdrzo kimenet w Hatso/mélysugérzo kimenet

Jelkabel (nem tartozék)

[

Egyes VW/Audi vagy Opel (Vauxhall) tipusu
gépkocsik esetében

Amellékelt tapkabelt (C) lehet, hogy a képnek megfelelden
mddositani kell.

Ha az egység nem kapcsol be az 1-es médositott bekdtéssel, akkor
haszndlja helyette a 2-es modositott bekotést.

Y: Sdrga R: Piros

Eredeti huzalozas

Y

Ij]R R%R
a

Médositott kabelezés 1

H

(vagy)
Médositott kabelezés 2

Y Y

[[F====F"F

Tavvezérlg kabel (nem tartozék)
L

Avezetékkdteg kék/fehér

! e ™ abelkoteg (C)
i (<O, AT s
i = =g NCerdsitd
Biztositék (10 A)
0 [
o J @"‘ C
Antennaérintkez /( ) 1AB 16 1A41A2
1S0 csatlakozo
Akorménykeréken Vildgoskék/sarga 'y
lyezhetd taviranyito STEERING /’/
adapterhez pp=s 14
V4 Erintkez6 Szin és funkeid
4 A2 Bamna : Telefon némitds
’ [3) A4 Sarga + Akkumulétor
. - A5 Kék/fehér : Aramellatas-szabalyozds
Ha az On gepjarmuve nem rendelkezik 150 A6 Narancssarga/fehér ~ : Gépjarmii vildgitasvezérld-
csatlakozéval kapcsold
A7 Piros : Gydijtds (ACC)
A8 Fekete : Foldelés
B1 | Biborviros D
< Hats6 hangsz6rd (jobb)
B2 | Biborvirds/fekete © 9520 obb)
B | Saiike@®
< Elils b 6rd (jobb
B4 | Siirke/fekete © 95206 obb)
* Egyedi kabelkdteget hasznaljon (kiilon kell megvasérolni) B Feher D : Fliilsd hangszérd (bal)
B6 | Fehér/fekete ©
FONTOS! Javasoljuk, hogy a csatlakoztatésahoz egy arra alkalmas egyedi B7 Z6ldD it 516 (bal)
kabelkteget hasznaljon (kilin kell megvasarolni). B8 | Zold/fekete © ) i
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MUSZAKI ADATOK

FM Frekvenciatartomény

87,5 MHz é5 108,0 MHz kozott (50 kHz-es lépésekben)

USB szabvany

USB 1.1, USB 2.0 (teljes sebességd)

Hasznos érzékenység (S/N =26 dB) 0,71pv/75Q Kompatibilis eszkozok Hattértarold
Zajérzékenyséq (DIN S/N =46 dB) 20pV/750Q - Féjl rendszer FAT12/16/32
Frekvencia-vélaszfiiggvény (+3 dB) 30 Hz- 15 kHz S Maximdlis taplaldsi dram 5V egyenfesziiltség===1A
= Jel-zaj viszony (MONG) 64dB MP3 dekddolas MPEG-1/2 Audio Layer-3 kompatibilis
5 Sztered elkiilonités (1 kHz) 40dB WMA dekddolds Windows Media Audio kompatibilis
AM  Frekvenciatartomany MW 531kHzés 1611 kHz kozott WAV dekddolds Linedris PCM
(9 kHz-es Iépésekben) —
LW 153 kHz és 279 khz kiiziitt (9 kHz-es lépésekben) @ Frekvendia-valaszfiiggvény (+3 dB) 20Hz—20khz
Hasznos érzékenység (S/N =20 dB) MW 282V “E’
w S0uV % Maximalis bemeneti fesziiltség 1200mV
Lézerdiéda GahlAs 5
Digitalis szird 8-szoros tilmintavételezés ‘:}-’1 Bemeneti impedancia 30kQ
Orséfordulatszdm 500 ford./perc — 200 ford./perc (CLV) <
o Nyavogés és torzitds Amérhetd hatarérték alatt —
B Frekvencia-vilasefiggvény (1 dB) 20H— 20Kz rax'mf't'sl‘f"'}:”‘? teljesitmény gg ‘x X:
. ; o imen teljesitmény X
i Teljeslhérmon|kus torzitds (1kHz) 0,01% o (DINAS32A +B = 144V)
Q9 Jel/zajviszony (1 kHz) 105dB = oy .
v Dinamikatartomin 0 & Hangszord impedancia 40—80
Amkataruany Elder6sitgszint/Beteltés (CD) 2,500 mV/10 KO terhelés (teljes skalakitérés)
Catomaeloszds 848 El6erdsitd impedancia <6000
MP3 dekédolds MPEG-1/2 Audio Layer-3 kompatibilis : -
WMA dekédolds Windows Media Audio kompatibilis Uzemi fesziiltség 14,4V (10,5V— 16 V megengedett)
& Maximdlis ramfelvétel 10A
& Uzemihémérséklet tartomanya 0°C-+40°C
;—:‘3 Beszerelési méret (szélesség X magassdg 182 mm X 112 mm X 158 mm
X mélység)
Sdly 15kg

A véltoztatasok jogat kiilon értesités nélkiil is fenntartjuk.

MAGYAR |
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SPIS TRESCI

ZANIM URUCHOMISZ

PODSTAWY

PRZYGOTOWANIA

RADIO

AUX

2
3
4
CD/USB/iPod 5
7
9
9

USTAWIENIA DZWIEKU

USTAWIENIA WYSWIETLACZA 11

WIECEJ INFORMACJI 12
ROZWIAZYWANIE

PROBLEMOW 13
INSTALACJA / PODLACZENIE 14
DANE TECHNICZNE 17

Korzystanie z instrukgcji

+ Wiekszos¢ funkcji opisano na podstawie
przyciskéw z panelu KW-R710.

+ W niniejszej instrukgji do objasnienia
wyswietlanych komunikatow jest
uzywany jezyk angielski.

« [XX] oznacza wybrane pozycje.

+ (= XX) oznacza odnosnik dostepny na
podanej stronie.

ZANIM URUCHOMISZ

A Ostrzezenie
Nie obstuguj zadnych funkcji, ktore moga odciagna¢ Twoja uwage od bezpiecznej jazdy.

A Przestroga

Ustawienie gtosnosci:

+ Wyreguluj gtosnos¢ tak, aby stysze¢ dzwieki z zewnatrz samochodu, co pozwoli unikna¢ wypadku.

+ Przed rozpoczeciem odtwarzania ze zrodet cyfrowych nalezy zmniejszy¢ poziom gtosnosci, aby unikna¢ uszkodzenia gtosnikdw na
skutek gwattownego zwigkszenia poziomu gtosnosci.

Ogodlne:

+ Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia USB lub iPoda/iPhone’a, jesli moze to spowodowac zagrozenie podczas jazdy.

+ Upewnij sig, ze masz kopie zapasowa wszystkich waznych danych. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnoéci za strate zapisanych
danych.

+ Aby nie dopusci¢ do zwar¢, nigdy nie wktadaj, ani nie wrzucaj do Srodka urzadzenia zadnych przedmiotéw metalowych (np. monet
czy narzedzi metalowych).

+ W przypadku btedu odtwarzania, spowodowanego kondensacja na soczewce lasera, wysun plyte i poczekaj, az wilgo¢ odparuje.

Pilot zdalnego sterowania (RM-RK52):

+ Nie trzymaj pilota w goracych miejscach, np. na desce rozdzielczej.

+ Nieprawidtowe zainstalowanie baterii litowej moze spowodowac jej wybuch. Baterie nalezy wymieniac tylko na baterie tego
samego typu lub odpowiedniki.

+ Nie narazaj zestawu baterii lub baterii na nadmierne ciepto, jak promienie stoneczne, ogien, itp.

+ Trzymac baterie z dala od dzieci oraz w oryginalnym opakowaniu, gdy nie jest uzywana. Niezwtocznie pozby¢ sie zuzytych baterii.
W razie potkniecia niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Konserwacja
Czyszczenie urzadzenia: Zatrzyj zabrudzenia z panelu za pomoca suchego kawatka silikonu lub miekkiego materiatu.

Obchodzenie sig z ptytami:

+ Nie dotykaj powierzchni nagrywania ptyty kompaktowej.

+ Nie umieszczaj naklejek ani podobnych przedmiotéw na ptytach kompaktowych. Nie korzystaj réwniez z ptyt z takimi
naklejkami.

« Nie uzywaj zadnych akcesoriéw przy obchodzeniu sie z ptyta.

« Czys¢ od srodka plyty przesuwajac (Sciereczke) w kierunku na zewnatrz.

+ Czys¢ plyte suchym silikonem lub miekkim materiatem. Nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikdw.

+ Wyjmujac plyty z tego urzadzenia, nalezy je wyciggac poziomo.

+ Przed wiozeniem plyty oczy$¢ obrzeza otworu i zewnetrznych krawedzi plyty.




PODSTAWY

Panel przedni

Resetowanie

—

‘-

j
@

Zaprogramowane przez
uzytkownika ustawienia
réwniez zostang skasowane.

Szczelina na plyte Wyswietlacz
4 ! Y
(o )/
]
ME;’SE’ 5 M
H
A\ v
Regulator gtosnosci
(obré¢/naciénij) | KW-RS10 E]
Aby Zrobic to (na panelu)

Wiacz zasilanie

Naciénij () /SOURCE.
« Nacisnij i przytrzymaj, aby wytaczy¢ zasilanie.

Pilot zdalnego sterowania (RM-RK52)
(nie dotaczono)

KW-R710 mozna zdalnie sterowac przy pomocy
opcjonalnego pilota zakupionego oddzielnie.

Czujnik pilota zdalnego sterowania
(Nie wystawiaj na jasne $wiatto stoneczne.)

Przy pierwszym uzyciu zdejmij
warstwe izolujaca.

Wymiana baterii

Zrobic to (na pilocie)

(niedostepne)

Ustaw gtosnosé Obro¢ pokretto gtosnosci. Nacisnij VOL + lub VOL -.
Naciér!i,j ppkret’fo gi'oénoéci, aby wy’(qczyc’ dzwiek lub wstrzymac odtwarzanie. Naciénij ;«, aby wytaczy¢ dzwiek lub wstrzymac odtwarzanie.
+ Nacisnij ponownie, aby anulowac. + Naciénij ponownie, aby anulowac.
Wybierz 2rédto + Kolejno naciskaj (O /SOURCE. Kolejno naciskaj SOURCE.
+ Naci¢nij O /SOURCE, a nastepnie obré¢ pokrettem gtosnosci w ciagu 2
sekund.
Zmien wyswietlane Kolejno naciskaj DISP. (= 13) (niedostepne)

informacje

« Nacisnij i przytrzymaj, aby przewina¢ aktualnie wyswietlane informacje.

POLSKI | 3



PRZYGOTOWANIA

O _J

\ /

o Anulowanie demonstracji
1 Nacisnij i przytrzymaj MENU.
2 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [DEMO], nastepnie nacisnij je.

3 Obroé pokretto glosnosci, aby wybraé [DEMO OFF], nastepnie nacisnij je.

4 Aby wyjs¢, nacisna¢ MENU.

o Ustaw zegar

Nacisnij i przytrzymaj MENU.
Obrdé¢ pokretto glosnosci, aby wybra¢ [CLOCK], nastepnie naci$nij je.

HBWN =

Obroc pokretto glosnosci, aby wybrac ustawienia, a nastepnie nacisnij
pokretio.

Dzier = Godzina = Minuta

Obré¢ pokretto glosnosci, aby wybrac [24H/ 12H], nastepnie nacisnij je.
Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ [12 HOUR] lub [24 HOUR],
nastepnie nacisnij je.

7 Aby wyjs¢, nacisna¢ MENU.

o wn

Obraé¢ pokretto glosnosci, aby wybraé [CLOCK SET], nastepnie nacisnij je.

e Dokonaj regulacji podstawowych ustawien

1 Nacisnij i przytrzymaj MENU.

2 Dokonaj wyboru obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Aby wyjs¢, nacisng¢ MENU.

Nacisnigcie ® T/P spowoduje przejscie do poprzedniej strony lub elementu ustawien.

Domysine: XX
CLOCK
CLOCK ADJ AUTO: (zas zegara jest znie iany na podstawie danych (T (czas) z sygnatu
FM Radio Data System. ; OFF: Anulowanie.
CLOCK DISP gN: (zas zegara jest widoczny na wyswietlaczu, nawet gdy urzadzenie jest wyfaczone. ;
FF: Anulowanie.
SETTINGS
BEEP ON: Wiacza diwiek naciskania przyciskow. ; OFF: Wylacza.
SRCSELECT
AM* ON: Whycza #rédto AM. ; OFF: Wytacza.
AUX* ON: Wiacza Zrédto AUX. ; OFF: Wytacza. ; BT ADAPTER: Wybierz te opcje gdy adapter
KS-BTA100 Bluetooth jest podtaczony do dodatkowego gniazda wejsciowego (= 9). Nazwa
Zrodta zmieni sig na BT AUDIO.
LANGUAGE  Umozliwia wybranie jezyka uzywanego w menu i etykietach (nazwa folderu, nazwa pliku, tytut
utworu, nazwa wykonawcy, nazwa albumu).
ENGLISH: Na wyswietlaczu jest uzywany jezyk angielski.
PYCCKMIA: Na wyswietlaczu jest uzywany jezyk rosyjski.
F/W UPDATE
SYSTEM
F/W xxxx YES: Uruchamia aktualizacje oprogramowania sprzetowego. ; NO: Anulowanie (aktualizacja
nie zostaje wiaczona).
Szczeqoty sposobu aktualizacji oprogramowania sprzetowego: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

* Nie wyswietla sie, jesli wybrane jest odpowiednie zrédto.



CD/USB/iPod

Rozpoczecie odtwarzania
Zrédto zostanie automatycznie zmienione i rozpocznie |- ]
sie odtwarzanie.

D a4 Wysuri plyte Strona opisu - .

[l j 1/ ” (OUME /BT,
g '
N\
© =SS T

D
@@ : | A

} KW-R510

T &

iBn

i

USB Aby Zréb to
Terminal weléciowy USB Wybierz utwor/plik Nacisnij <t/ »»| (lub naciénij €/P> w modelu RM-RK52).
— i Kabel USB2.0°7 Wybierz folder *3 Nacisnij &/W (lub naciénij &/W w modelu RM-RK52).
% \‘ @ % (dostepny w sprzedary) Przewinigcie do tytu/ Nacisnij i przytrzymaj <<t/ 9 (lub €4/ na RM-RK52).
. @} =] (] ) do przodu
4 o] «IC_1)) Powtarzanie Naciskaj 3 &> raz za razem, aby dokonac wyboru.
i %
odtwarzania ™ + Audio CD lub plik JVC Playlist Creator (JPC) / JVC Music Control (JMC) (= 13): TRACK RPT,
iPod/iPhone (dla KW-R710) RPT OFF
) B — « Plik MP3/WMA/WAV: TRACK RPT, FOLDER RPT, RPT OFF
Terminal wejsciowy USB « iPod: ONE RPT, ALL RPT, RPT OFF
\@ Odtwarzanie losowe *4  Naciskaj 24 raz za razem, aby dokona¢ wyboru.
% >D‘ 3 « Audio CD: ALL RND, RND OFF
o « Plik MP3/WMA/WAV lub plik JPC / JMC: FOLDER RND, ALL RND, RND OFF
(3] + iPod: SONG RND, ALL RND, RND OFF
(W zestawie ziPod/iPhone) 1 5 *1 Nie pozostawiaj nieuzywanego kabla w samochodzie.

*2 Mozesz nadal sterowac odtwarzaniem/zatrzymaniem, wyszukiwaniem plikéw i przewijaniem ich do przodu i do tytu za
« Naciskajac iPod, mozna zmienia¢ rowniez zrodto z pomoca urzadzenia.
innego zrédfa na iPod. *3 Tylko dla plikéw MP3/WMA/WAV. Funkgja ta nie dziata w przypadku urzadzenia iPod.

*, H o
Naciskaj 5 iPod MODE, aby wybra¢ tryb sterowania * Dla iPod"a: Dotyczy tylko trybu [HEAD MODE].

(IHEAD MODE] / [IPHONE MODE]).
HEAD MODE: Z urzadzenia.
IPHONE MODE: Z iPod/iPhone.*2
POLSKI | 5



CD/USB/iPod

Wybor utworu/pliku z listy

Dla iPod'a: Dostepne tylko, gdy wybrano [HEAD MODE]. (= 5)
1 Nacisnij przycisk MENU.
2 Obroé pokretto gtosnosci, aby wybraé, nastepnie nacisnij je.
« Plik MP3/WMA/WAV: Wybierz odpowiedni folder, a nastepnie plik.
+ iPod lub plik JPC / JMC: Wybierz odpowiedni plik z listy (PLAYLISTS, ARTISTS,
ALBUMS, SONGS, PODCASTS*, GENRES, COMPOSERS*, AUDIOBOOKS™).

* Tylko dlaiPod'a.

Jesdli wystepuje duza liczba plikow....
Mozesz je szybko przeszukiwac (w kroku 2 powyzej), obracajac szybko pokretto gtosnosci.
« Nie dotyczy urzadzer iPod.

Wybieranie utworéw wedtug tytutu

(Dla KW-R710)

Podczas stuchania utwordw z urzadzenia iPod po wybraniu trybu [HEAD MODE] (= 5)....

Jesli zapisane jest wiele folderéw lub plikéw/utworéw, mozna je szybko przeszukiwac

wedtug znaku, na ktory sie zaczynaja (A do Z, 0 do 9i OTHERS).

« Komunikat “OTHERS” pojawia sig, jesli pierwszym znakiem nie jest litera A do Z lub cyfra

0do9.

1 Nacisnij przycisk MENU.

2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ zadana liste, a nastepnie
nacisnij je.

3 Nacisnij A/V¥ lub szybko obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢
odpowiedni znak.

4 Obracaj pokrettem glosnosci, aby wybra¢ zadany folder lub utwoér/plik,

a nastepnie nacisnij je.

Zmiana napedu USB
Po podtaczeniu smartfona (urzadzenia klasy pamieci masowej) do wejsciowego ztacza
USB mozesz wybrac jego pamie¢ wewnetrzna lub zewnetrzna (np. karte pamieci SD), aby
odtwarzac zapisane na niej utwory.
Jesli do urzadzenia jest podtaczonych kilka napedéw, mozesz rdwniez wybrac naped, z
ktérego chcesz odtwarzac¢ utwory.
Naciskaj przycisk numer 5, aby wybra¢ odpowiedni naped.

(lub)
1 Naci$nij i przytrzymaj MENU.
2 Obroc pokretto gtosnosci, aby wybrac [USB/IPOD], nastepnie nacisnij je.
3 Obroé pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [USB], nastepnie nacisnij je.
4 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby wybraé [DRIVECHANGE].
Nastepny naped jest wybierany automatycznie.

Powtérz kroki od 1 do 4, aby wybra¢ nastepujace napedy.
Dostepne elementy: [DRIVE 1] do [DRIVE 5]

Zmiana predkosci odtwarzania audiobookow

(Dla KW-R710)

Podczas stuchania utwordw z urzadzenia iPod po wybraniu trybu [HEAD MODE] (= 5)....
Nacisnij i przytrzymaj MENU.

Obré¢ pokretto glosnosci, aby wybrac [USB/IPOD], nastepnie nacisnij je.
Obroc¢ pokretto glosnosci, aby wybrac [IPOD], nastepnie nacisnij je.
Obréc¢ pokretto glosnosci, aby wybrac, nastepnie nacisnij je.

BOOK NORMAL / BOOK FASTER / BOOK SLOWER: Wybierz odpowiednia predkos¢
odtwarzania audiobookdw w urzadzeniu iPod/iPhone.

(Domyslne: zalezy od ustawieri urzadzenia iPod/iPhone).

BWN =

« Nacisniecie ® T/P spowoduje przejscie do poprzedniej strony lub elementu
ustawien.
+ Aby anulowa, nacisnij MENU.




RADIO

g
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Wskaznik “ST" uaktywnia sie, jesli odbierany jest sygnat stereo FM o wystarczajacym
poziomie.

Wyszukiwanie stacji

1 Nacisnij (O/SOURCE, aby wybrac FM lub AM.

2 Nacisnij <4<t/ »» (lub nacisnij €4/» w modelu RM-RK52), aby
automatycznie wyszukac stacje.
(lub)
Nacisnij i przytrzymaj <¢<¢/»» (lub naci$nij i przytrzymaj </» w
modelu RM-RK52) az zacznie migac¢ “M”, a nastepnie naciskaj, aby
wyszukac stacje recznie.

Zapisywanie stacji

Mozna zapisac do 18 stacji FM i 6 stacji AM.

Podczas stuchania stagiji....

Nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskow numerycznych (1 do 6), aby zapisac stacje.
(lub)

1 Nacisnij i przytrzymaj pokretto gtosnosci, az “PRESET MODE” zacznie
migac.

2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybraé numer pozycji pamieci, a
nastepnie nacisnij je.
Miga numer pozycji pamieci i pojawia sie komunikat “MEMORY".

« Aby wybrac zapisana stacje: Nacisnij A/ lub jeden z przyciskéw numerycznych
(1do6).
(lub)
Nacisnij MENU, a nastepnie obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac ustawiony numer i
naci$nij pokretto, aby potwierdzic.

Wyszukiwanie ulubionego typu programu (wyszukiwanie PTY)
Funkcja dostepna tylko dla zrodfa FM.
1 Naci$nij i przytrzymaj © T/P.
2 Obroé pokretto gtosnosci, aby wybraé kod PTY, a nastepnie naci$nij
pokretto, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.
Jedliistnieje stacja nadajaca program o tym samym kodzie PTY, ktéry zostat wybrany,
zostanie ona nastrojona.

Kod PTY: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (muzyka), ROCK M (muzyka), EASY M (muzyka), LIGHT M (muzyka), CLASSICS,

OTHER M (muzyka), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL,
LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (muzyka), OLDIES, FOLK M (muzyka), DOCUMENT

Wiaczenie trybu odbioru w tle informacji drogowych
Funkcja dostepna tylko dla zrodfa FM.
Nacisnij © T/P.
Urzadzenie tymczasowo przefaczy sie w tryb odbioru komunikatow o ruchu drogowym
(TA) (jesli sa dostepne) zinnego Zrédta niz zrédto nadajace w zakresie AM.
« Aby wytaczy¢ te funkcje, nacisnij ® T/P ponownie.

POLSKI | 7



RADIO

Inne ustawienia

» WN =

Nacisnij i przytrzymaj MENU.

Obroé¢ pokretto glosnosci, aby wybraé [TUNER], nastepnie nacisnij je.
Dokonaj wyboru obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

Aby wyjs¢, nacisng¢ MENU.

Naciénigcie ® T/P spowoduje przejécie do poprzedniej strony lub elementu ustawien.

Domysine: XX

RADIO TIMER  Wtaczaradio o wybranej godzinie, niezalezenie od biezacego Zrddfa.

1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ OFF: Wybierz jak czesto timer ma by¢ wiaczany.

2 FM/AM: Wybierz pasmo — FM lub AM.

3 01do 18 (dlaFM)/071 do 06 (dla AM): Wybierz zaprogramowang stacje.

4 Ustaw czas*1 i dzier tygodnia whaczenia.

« Po zakoriczeniu regulacji zaswieci sig “@".

*T Moina wybrac tylko wtedy, gdy w kroku 1 ustawiono opcje [ONCE] lub [WEEKLY].

Funkgja timera radia nie bedzie dziatac w nastepujacych sytuacjach:

« Odbiornik jest wytaczony.

« [OFF] jest wybrane dla [AM] w [SRC SELECT] po wybraniu timera radia dla AM.
(=4)

SSM SSM01-06/SSM07 —12/SSM 13 - 18:
Zapisz automatycznie do 18 stacji FM w pamigci. “SSM” przestaje miga po zapisaniu
pierwszych 6 stagji. Wybierz SSM 07 — 12 / SSM 13 — 18, aby zapisac kolejne 12 stagji.
IF BAND*2 AUTO: Zwieksza selektywnosc tunera, aby zredukowac szumy spowodowane zaktdceniami

pomiedzy sasiadujacymi FM stacjami. (Efekt stereo moze by¢ utracony).; WIDE: Istnieje
mozliwo$¢ wystapienia szuméw z powodu zaktdceri pobliskich FM stacji, ale jakos¢ dZzwieku nie
bedzie obnizona, a efekt stereo bedzie zachowany.

MONO*2

ON: Jakos¢ odbloru FM poprawia sig, ale efekt stereo moze zostac utracony. ;
OFF: Anul

NEWS-STBY*2

ON: Urzadzenie tymczasowo przefaczy sie na wiadomosci. ; OFF: Anul

REGIONAL*2  ON: Przefaczenie na stace tylko z okrelonego regionu, przy uzyciu “AF”. ; OFF: Anul
AF SET*2 ON: Automatyczne wyszukiwanie kolejnej stacji nadajacej ten sam program w teJ samej 5|e(|
Radio Data System, z lepszym odbiorem, gdy aktualny odbior jest staby. ; OFF: Anul
*2Tylko dla zrodta FM.



AUX

USTAWIENIA DZWIEKU

1

2

3
4

Korzystanie z przenosnego odtwarzacza audio
Podtaczenie przenosnego odtwarzacza (dostepnego komercyjnie).

Wtyczka mini 3,5 mm stereo ze ztaczem L-ksztattnym
(ogdInie dostepna)

() G —

Pomocnicze gniazdo Przenosny odtwarzacz audio
wejsciowe jack
Wybierz [ON] dla [AUX] w [SRC SELECT]. (= 4)
Nacisnij (O/SOURCE, aby wybra¢ AUX.
Wiacz przenosny odtwarzacz audio i rozpocznij odtwarzanie.

Do optymalnego odtwarzania dzwieku zalecana jest wtyczka mini stereo z

gtowica o 3 koricdwkach.

1

uhbhwnNn

Korzystanie z urzadzenia Bluetooth®
Podtacz adapter Bluetooth KS-BTA100 (sprzedawany oddzielnie).

! Wiazka przewodow urzadzenia

. (= 16)
KS-BTA100 rNIEbESkO/bIaW "% Niebiesko/biaty: Pilot zdalnego
Czarny 3 sterowania
—*‘ . e
Brazowy 3 Czarny: Uziemienie
f "i Brazowy: Wyciszanie telefonu

Pomocnicze gniazdo wejsciowe jack
Zarejestruj (poprzez parowanie) urzadzenie Bluetooth w KS-BTA100.
Wybierz [BT ADAPTER] dla [AUX] w [SRC SELECT]. (= 4)
Naci$nij (O /SOURCE, aby wybra¢ BT AUDIO.
Rozpocznij korzystanie z urzadzenia Bluetooth.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w instrukgji obstugi KS-BTA100.

[USER2], nastepnie nacisnij je.

Aby Zréb to
Wybor Kolejno naciskaj EQ.
zapisanych (lub)
ustawien Nacisnij EQ, a nastepnie obro¢ pokrettem gtosnosci w
korektora ciagu 2 sekund.
diwigku FLAT (domyslne), HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B, TALK, USERT,

USER2, VOCAL BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE
Zapisywanie 1 Naciénij i przytrzymaj EQ.
whasnych 2 Obré¢ pokretio gtosnosci, aby wybraé [EASY EQ],
ustawien nastepnie nacisnij je.
dzwigku 3 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ [USER1] lub
Domyslne: 00

4

Obroc¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢, nastepnie
nacisnij je.
SUB.W*:-08 do +08
BASS LVL: -06 do +06
MID LVL: -06 do +06
TRE LVL: -06 do +06
Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij
ST/P.
Aby wyjs¢, nacisnij EQ.

* Wyswietlane, tylko gdy [L/0 MODE] jest ustawione na [SUB.W], a [SUB.W] jest
ustawione na [ON]. (= 10)

Inne ustawienia
1 Nacisnij i przytrzymaj MENU.
2 Obroé pokretio gtosnosci (= 10), aby wybraé, nastepnie naci$nij je.
Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania odpowiedniej pozycji.
3 Aby wyjs¢, nacisna¢ MENU.
Naciéniecie ® T/P spowoduje przejécie do poprzedniej strony lub elementu ustawien.

POLSKI |
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USTAWIENIA DZWIEKU

Domysine: XX FADER*3*4 R06 — F06 (0): Regulacja balansu dzwigku z przednich i tylnych gosnikow.

EQ SETTING BALANCE*3 L06 — R06 (0): Regulacja balansu d2wieku z prawych i lewych glosnikow.

EQ PRESET FLAT/ HARD ROCK/ JAZZ/ POP/ R&B/ TALK/ USER1/ USER2 / VOL ADJUST —05 — 405 (00): Zapis poziomu regulacji gtosnosci kazdego Zrddta (w pordwnaniu
VOCAL BOOST/ BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE: Wybor zapisanych do poziomu gfosnosci FM). Przed ustawianiem wybierz odpowiednie rddto dzwieku.
ustawieri korektora dzwieku. (“VOL ADJ FIX" pojawia sie, jesli wybrane jest FM).

EASY EQ 1 USER1/ USER2: Wybierz ustawiona nazwe. AMP GAIN LOW POWER: Ogranicza maksymalny poziom gtosnosci do 30. (Nalezy wybrac te opdje,

Domyélne:00 2 Regulagia whasnych ustawier dzwieku. jeélil n?a!(symalna moc kazdego gtosnika jest niiszg niz SOlW, aby zapobiec uszkodzeniu

SUB.W*1:~08 do +08/ BASS LVL: ~06 do +06/ gloénikiw).; HIGH POWER: Maksymalny pociom glosnostito 5.
MID LVL: —06 do +06/ TRE LVL: =06 do +06 D.'TA.EXP ON: Twor;y realistyczny dz:wigk, kompensujqc sktadowe o wysokiej czgstotllliwoéci i

PROEQ 1 USERY/ USER2: Wybierzstawiong navie. (EELg;La(ileTrr)a(k %rlz:yg:vrhacajlqc @as narastania fali, ktdre zostaty utracone z powodu kompresji danych. ;

2 BASS / MIDDLE / TREBLE: Wybierz ton. TEL MUTING*>  ON: Wycisza d2wigk podczas rozmowy przez telefon komdrkowy (nie podfaczony przez
3 Dostosuj elementy dzwigkowe wybranego tonu. KS-BTA100). : OFF: Anulowanie.
BASS (ze;tothwos’c’: 60/80/100/200 Hz Domysine: (80 Hz) L/0 MODE SUB.W / REAR: Wybranie, czy tylne gtosniki lub subwoofera s3 podtaczone do koricwek
EOZ'O"“ 62%7(:;0265/ 01.5/02.0 :2—(1”!_0) wyjscia REAR/SW z tytu urzadzenia (przez zewnetrzny wzmacniacz).
MIDDLE Gagstotlwosé:0.5/1.0/1.5/2.5kHz ~ Domysine: (1.0 kHz) Wyswietlane, %kﬁ_gdy [L/0 MODE] Jest ustawione na [SUB. W,  [SUB.W] jet
Poziom:  —06do-+06 (00) *2 Wyswietlane, tylko gdy [L/O MODE] jest ustawione na [SUB.W].
Q Q0.75/Q1.0/Q1.25 (Q1.25 *3 Ta regulacja nie ma wptywu na wyjscie goénika niskotonowego.
TREBLE (zestotliwosc: 10.0/12.5/15.0/17.5 kHz  Domyslne: (10.0 kHz) ™4 Jesli uzywany jest system dwugtosnikowy, balans tyt-przod (fader) nalezy ustawi¢ na
Poziom:  —06 do+06 (00) e 1001
Q QFIX (QFIX) 5 Nie dziata, jesli [BT ADAPTER] jest wybrane dla [AUX] w [SRC SELECT]. (= 4)

AUDIO

BASS BOOST +01/402: Wybdr preferowanego poziomu podbicia niskich tondw. ; OFF: Anul

LOuD 01/02: Wzmocnienie niskich lub wysokich ¢ $ci w celu uzyskania wywazonego
dzwieku przy niskim poziomie gtosnosci. ; OFF: Anulowani

SUB.W LEVEL*1  —08 — +08 (0): Regulacja poziomu wyjsciowego sut

SUB.W*2 ON / OFF: Wiaczenie lub wyfaczenie wyjscia subwoofera.

SUB.WLPF*1  THROUGH: Wszystkie sygnaty przesylane s3 do subwoofera.; LOW 55Hz /

MID 85Hz / HIGH 120Hz: Do subwoofera wysytane s sygnaty audio nizsze od 55 Hz/
85Hz/ 120 Hz.
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USTAWIENIA WYSWIETLACZA

KW-R710 KW-R510 Domyslne: XX
ALLZONE
T ! 1 COLOR (dla KW-R710)
L\‘E\_—‘ H | \Q ] PRESET Mozesz oddzielnie wybrac kolory dla opcji [ALL ZONE], [ZONE 1], [DISP ZONE] lub
JONE2 JONER [ZONE 2]. Dla opcji [ALL ZONE] mozesz réwniez wybrac schemat kolorow.
‘ DISHZONE \ ‘ ! Kolor domyélny:
“ | \ | ALL ZONE:[COLOR 06], ZONE 1: [COLOR 06]
DISP ZONE: [COLOR 01], ZONE 2: [COLOR 27]
1 Wybierz strefe dla tego ustawienia. (= ilustracja w lewej kolumnie)
2 Wybierz kolor dla wybranej strefy.
1 Nacisnij i przytrzymaj MENU. « COLOR 01doCOLOR 29
2 Dokonaj wyboru obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela + USER: Zostanie wyswietlony kolor utworzony dla opcji [DAY COLOR] lub
poniiej), nastepnie nacisnij je. ) o ) [NIGHT COLOR].
POWtarZéJ,ISYOk 2 .do m'omentu wybrania odpowiedniej pozycji + COLOR FLOW 01 do COLOR FLOW 03: Kolor zmienia sie z rdzng predkoscia.
3 Aby wyj$¢, nacisnaé MENU.  SPECTRUM/ GROOVE/ TECHNO/ EMOTION/ RELAX/ NIGHT SWEEP:
Nacis’r?ie’cie 5 T/P spowoduje przejscie do poprzedniej strony lub elementu Tostanie wySwietlony wybrany schemat kolordw. * (Te opcje mozna wybrac, gdy w kroku 1
ustawien. wybrano opdie [ALL ZONEJ).
Domyslne: XX * Powybraniu jednego z tych schematow kolorow, kolor podswietlenia dla ustawien [ZONE 1],
DISPLAY [DISP ZONE], [ZONE 2] zostanie zmieniony na domysiny.
DIMMER Wybér podswietlenia wyswietlacza i przyciskow requlowanego przy uzyciu ustawienia DAY COLOR Tapisz wiasne kolory dla pory dziennej i nocnej w réznych strefach.
[BRIGHTNESS]. 1 Wybierzstrefe dla tego ustawienia. (= ilustracja w lewej kolumnie)
AUTO: Przefczanie pomiedzy ustawieniami dziennymi a nocnymi po wytaczeniu lub 2 RED/GREEN/BLUE: Wybierz kolor podstawowy.
wylaczeniu $wiatet samochodu.*T ; ON: Wybdr ustawien nocnych. ; 3 00 do 31: Wybierz poziom.
OFF: Wybor ustawieri dziennych. NIGHT COLOR  Powtarzaj czynnosci 21i 3, aby wyregulowa inne kolory podstawowe.
BRIGHTNESS  Umotliwia ustawienie jasnosci podswietlenia przyciskdw, ekranu i ztacza wejsciowego USB + Ustawienia sa zapisywane pod [USER] w [PRESET].
oddzielnie dla warunkéw dziennych i nocnych. + Powybraniu [00] dla wszystkich koloréw podstawowych dla [DISP ZONE] nic nie pojawi sie
1 DAY/ NIGHT: Wybierz dzier lub noc. na ekranie.
2 Wybierz strefe dla tego ustawienia. (= ilustracja powyzej) COLOR GUIDE  ON: Zmienia podswietlenie przyciskow, ekranu i ztacza wejsciowego USB podczas wybierania
3 Ustaw poziom jasnosci (od 00 do 31). ustawieri zmenu i wyszukiwania na liscie. Strefa wyswietlania zmienia sie automatycznie w
(Domyslne: KW-R710:DAY: 31; NIGHT: 11 zaleznosci od poziomu glosnosci. ; OFF: Anul
KW-R510:BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09 [NIGHT COLOR] lub [DAY COLOR] zmienia sie poprzez wiaczenie lub wyfaczenie $wiatet
DISP ZONE: DAY:31; NIGHT: 12) samochodu.
SCROLL*2 ONCE: Przewija raz wyswietlane informacje. ; AUTO: Ponawia przewijanie w odstgpach

5-sekundowych. ; OFF: Anulowanie.

*1 Wymagane jest podtaczenie kabla sterowania podéwietleniem. (= 16)
*2_Niktore znaki lub symbole nie bgda prawidtowo wyswietlane (lub bgda zastapione pustymi miejscami) na
wyswietlaczu.
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USTAWIENIA WYSWIETLACZA

WIECEJ INFORMACIJI

Domyslne: XX

COLOR (dla KW-R510)
PRESET Wybierz kolor dla strefy przyciskow
[BUTTON ZONE].
Domysine: [COLOR 06!
COLOR01doCOLOR 29
« USER: Zostanie wyswietlony kolor
utworzony dla opji [DAY COLORY] lub
[NIGHT COLORI.
« COLOR FLOW 01 do COLOR FLOW 03:
Kolor zmienia sie z rzna predkoscia.

DAY COLOR Tapisz whasne kolory dla pory dziennej i nocnej.
1 RED/GREEN/BLUE: Wybierz kolor
podstawowy.

2 00do 31: Wybierz poziom.

Powtarzaj czynnosci 1 i 2, aby wyregulowac inne

kolory podstawowe.

« Ustawienia s3 zapisywane pod [USER] w
[PRESET].

NIGHT COLOR

MENU COLOR  ON: Zmienia pod$wietlenie przyciskow na kolor

biaty podczas wybierania ustawieri z menu i

wyszukiwania na liscie. ; OFF: Anul

Dostosuj poziom jasnosci (dla KW-R510)

1 Aby dostosowaé poziom jasnosci, nacisnij sod

2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢
[BUTTON ZONE] lub [DISP ZONE], nastepnie
nacisnij je.

3 Obroé pokretto gtosnosci, aby dostosowaé
poziom jasnosci (od 00 do 31), nastepnie
nacisnij je.

4 Aby wyjs¢, nacisnag¢ MENU.

12

Informacje o plytach i plikach
dzwiekowych
« To urzadzenie moze odtwarzac tylko ponizsze plyty (D:
disefdisEldisE
PeTACRIDE e peralaung
To urzadzenie moze odtwarzac ptyty wielosesyjne, jednak niezamkniete
sesje zostang pominigte podczas odtwarzania.
« Plyty nie odtwarzane przez zestaw:
- Phyty, ktdre nie s3 okragte.
- Plyty z kolorem naniesionym na powierzchnig nagrania lub ptyty
zabrudzone.
- Piyty (D-ROM/wielokrotnego zapisu, ktdre nie zostaty sfinalizowane.
- Plyty (D 8 cm. Préba whozenia takiej ptyty z adapterem moze uszkodzi¢
urzadzenie.
Odtwarzanie ptyt DualDisc: Strona nie bedaca nosnikiem DVD
plyty typu “DualDisc” nie jest zgodna ze standardem “Compact Disc Digital
Audio”. Z tej przyczyny nie zalecamy korzystania ze strony ptyty DualDisc,
ktdra nie jest nagrana w formacie DVD w tym urzadzeniu.
- Odtwarzane pliki:
- Rozszerzenia plikéw: MP3 (mp3), WMA (.wma)
- Przeptywnos¢ danych: MP3: 8 kbps — 320 kbps
WMA: 32 kbps — 192 kbps
- Czgstotliwos¢ probkowania:
MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz, 12 kHz,
11,025 kHz, 8 kHz
WMA: 8 kHz — 48 kHz
- Pliki VBR (ang. variable bit rate - zmienna przeptywnosc).
Maksymalna liczba znakéw dla nazwy pliku/folderu:
Talezy od uzywanego formatu ptyty (wliczajac 4 znaki rozszerzenia—
<.mp3> lub <.wma>).
- 1509660 Level 1i2:32 znaki
- Romeo: 32 znaki
- Joliet: 32 znaki
- Windows dtugie nazwy plikow: 32 znaki

Informacje o urzadzeniach USB

« Urzadzenie moze odtwarzac pliki MP3/WMA/WAV zapisane na urzadzeniu
pamieci masowej USB.

Nie mozna podfacza¢ urzadzen USB przy uzyciu koncentratora USB.
Podfaczenie kabla o dtugosci przekraczajacej 5 m moze by¢ przyczyng
bfednego odtwarzania.

« Maksymalna liczba znakéw dla:

- Nazw folderow: 64 znaki

- Nazw plikow: 64 znaki

- Inacznika MP3 Tag: 64 znaki

- Inacznika WMA Tag: 64 znaki

- Inacznika WAV Tag: 64 znaki

Urzadzenie moze rozpoznac 20 480 plikéw, 999 folderdw (999 plikéw
wfolderze, wigcznie z folderami bez niekompatybilnych plikéw) oraz 8
hierarchii.

Odbiomik nie wykryje urzadzenia USB, ktdrego napigcie zasilania jest inne
niz 5V, a natezenie przekracza 1A,

Informacje o urzadzeniach iPod/iPhone
+ Made for
- iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th i 5th generation)
- iPod dlassic
- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th i 7th generation)
- iPhone, iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5
« Wtrybie [HEAD MODE] niemozliwe jest przeszukiwanie plikow wideo
w menu “Videos”.
Kolejnos¢ utworéw wyswietlona w menu wyboru odbiornika moze réznic
sie od kolejnosci w odtwarzaczu iPod/iPhone.
« Jesli pewne operagje nie s3 wykonywane poprawnie lub zgodnie z
oczekiwaniami, wejdz na strong: <http://www.jvc.net/cs/car/>.



WIECEJ INFORMACIJI

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Informacje o JVC Playlist Creator i JVC Music Control

« Tourzadzenie obstuguje program PCJVC Playlist Creator oraz aplikacje Android™ o nazwie JVC Music Control.

« Podczas odtwarzania plikéw dzwiekowych z danymi utworéw dodanymi przy pomocy JVC Playlist Creator lub JVC Music Control,
mozna wyszukiwac pliki audio zgodnie z rodzajem muzyki, wykonawcami, albumanmi, listami odtwarzania lub utworami.

« Programy JVC Playlist Creator i JVC Music Control mozna pobrac z nastepujacej strony internetowej:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

Cyrylica dostepna
Dostepne znaki
D Kontrolki ekranowe
ABBTIAOEXS KNOIMHODMNP
G FEFEEEE 'Iu I xlffll"leID'IﬂIF’I
CTVo Ll HWwilbblba0AE
AR IHIbIS’IHI%'IEI

NEEIEEP

Zmien wyswietlane informacje
Kolejno naciskaj DISP.

Symptom
Nie stychac dzwieku.

Naprawa

+ Ustaw gtosnosc na optymalnym poziomie.

Sprawdz kable i styki.

Wyswietla sig “MISWIRING CHK
WIRING THEN RESET UNIT" /
“WARNING CHK WIRING THEN RESET
UNIT"i obstuga urzadzenia jest
niemozliwa.

Upewnij sie, czy koricowki przewodow gtosnikowych s
prawidtowo okryte izolacja, nastepnie zresetuj urzadzenie.
Jesli nie rozwiaze to problemu, skonsultuj sie z najblizszym
serwisem.

Nie mozna wybrac Zrédta.

Sprawds ustawienie [SRC SELECT]. (= 4)

Odbidr stacji radiowych jest staby.
/ Podczas stuchania radia stychac
staty szum.

Dokfadnie podfacz anteng.
Wyciagnij do korica pret anteny.

Nie 53 wyswietlane poprawne znaki.

To urzadzenie moze wyswietlac tylko litery (wielkie),
cyfry i pewna liczbg symboli. Urzadzenie moze réwniez
wyswietlac duze litery gyrylicy. (=» lewa kolumna)

Na ekranie pojawia sie
naprzemiennie stowa “PLEASE”
i"EJECT".

Naciénij 4, a nastgpnie prawidtowo wioz plyte.

FMIubAM | Nazwa stacji (PS)* 1 = Czgstotliwos = Typ programu (PTY)*1*2 mp Tytut*1*2 mp Dzieri/Godzina =

(z powrotem do poczatku)
*1 Dostgpne tylko dla stacji FM z Radio Data System.
*2 Jegli nie jest dostepny, wyswietlany jest komunikat “NO PTY"/“NO TEXT".

Zostanie wy$wietlony komunikat
“INDISC".

Upewnij sie, ze nic nie blokuje szczeliny ptyty podczas jej
wysuwania.

Nie mozna wysunac piyty.

Naciénij i przytrzymaj 4 na sife, aby wysunac plyte.
Uwazaj, aby wysuwana plyta nie spadta.

CDIubUSB | (zas odtwarzania = Dzieri/Godzina = Nazwa plyty*3 m» Nazwa albumu/Wykonawca*4 m» Tytut utworu*S =

Nazwa folderu/pliku*® = (z powrotem do poczatku)

*3 Tylko dla ptyt CD-DA: Jesli nie jest zapisana, wyéwietlany jest komunikat “NO NAME”.

*4 Tylko dla plikow MP3/WMA: Jesli nie jest zapisana, wyswietlany jest komunikat “NO NAME".
*5 Jedli nie jest zapisana, wy$wietlany jest komunikat “NO NAME”.

*6 Tylko dla plikdw MP3/WMA.

Kolejnos¢ odtwarzania jest
niezgodna z oczekiwaniami.

0 kolejnosci odtwarzania decyduje nazwa pliku (USB) lub
kolejnos¢ nagrania plikéw (ptyta).

Wyswietlony czas odtwarzania jest

Decyduje o tym sposob nagrania materiatu na pfycie.

PP )

Pojawia sie komunikat
“NOT SUPPORT" i utwdr zostaje
pominiety.

Sprawdz, czy utwor jest w formacie, ktdry moze by¢
odtworzony. (= 12)

USB-IPOD | (zas odtwarzania = Dziefi/Godzina =» Nazwa albumu/Wykonawca*7 = Tytut utworu*7 =

(z powrotem do poczatku)
*7 Jedli nie jest zapisana, wyéwietlany jest komunikat “NO NAME”.

AUX AUX <> Dzieri/Godzina

BT AUDIO | BTAUDIO «—> Dziefi/Godzina

POLSKI | 13



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

INSTALACJA / PODLACZENIE

Symptom

Miga “CANNOT PLAY" i/

lub wykrycie podfaczonego
urzadzenia jest niemozliwe.

Naprawa

« Sprawdz, czy podfaczone urzadzenie jest kompatybilne z tym urzadzeniem i

sprawdz, czy format plikéw jest obstugiwany. (=» 12)
Ponownie podtacz urzadzenie.

Odczyt “READING”.

« Nie uzywaj zbyt wielu poziomdw hierarchicznych i folderdw.
« Ponownie wsun ptyte lub podtacz urzadzenie USB ponownie.

Urzadzenie iPod/iPhone nie
wiacza sie lub nie dziata.

Sprawdz pofaczenie miedzy urzadzeniem a urzadzeniem iPod/iPhone.
Odfacz i zresetuj urzadzenie iPod/iPhone przy pomocy resetowania
sprzetowego (tzw. twardego).

Jesli problem si¢ utrzymuje, zresetuj radioodtwarzacz. (= 3)

14

A Ostrzezenie

« Urzadzenie moze by¢ zainstalowane tylko ze Zrédtem zasilania 12V DC, z ujemnym uziemieniem.

« Przed podtaczaniem i instalacja odtacz koricéwke ujemng akumulatora.

« Nie podtaczaj przewodu akumulatora (26tty) i przewodu zaptonu (czerwony) do karoserii pojazdu lub przewodu
uziemienia (czamy), aby zapobiec zwarciu.

« Iaizoluj niepodtaczone przewody tasma izolacyjng, aby zapobiec zwarciu.

« Upewnij sie, Ze po instalacji urzadzenie zostanie uziemione do karoserii pojazdu.

A Przestroga

« e wzgledow bezpieczeristwa powierz podtaczanie i instalacje specjaliscie. Skonsultuj sie ze sprzedawcy
samochodowych urzadzen audio.

« Zainstaluj to urzadzenie w konsoli swojego pojazdu. Nie dotykaj metalowe] czesci urzadzenia podczas korzystania

oraz zaraz po korzystaniu z niego. Metalowe czesci oraz radiator i obudowa staja sie gorace.

Nie podtaczaj przewodow © glosnika do karoserii pojazdu, przewodu uziemiajacego (czarny), ani nie podtaczaj ich

rownolegle.

« Podfacz glosniki o maksymalnej mocy powyzej 50 W. Jesli maksymalna moc gtosnikéw wynosi ponizej 50 W, zmieri

ustawienie [AMP GAIN], aby zapobiec uszkodzeniu gtosnikow. (= 10)

Zamontuj urzadzenie pod katem mniejszym niz 30°.

« Jedli wiazka przewodéw pojazdu nie ma koricowki zaptonu, podtacz przewdd zaptonu (czerwony) do koricéwki

skrzynki bezpiecznikow pojazdu z zasilaniem 12 V DC, z mozliwoscia wiaczania i wytaczania kluczykiem.

Po zainstalowaniu urzadzenia, sprawdz czy Swiatfa stop, kierunkowskazy, wycieraczki itp. w samochodzie pracujq

poprawnie.

« Jesli dojdzie do przepalenia bezpiecznika, najpierw sprawdz, czy przewody nie dotykaja karoserii, a potem wymien
przepalony bezpiecznik na bezpiecznik o takich samych whasnosciach.

Procedura podstawowa
Wyjmij kluczyk ze stacyjki, nastepnie odtacz koricéwke © od
akumulatora.
2 Prawidtowo podiacz przewody.
Patrz Podtaczenie przewodow. (= 16)
3 Zainstaluj urzadzenie w samochodzie.
Patrz Instalacja urzadzenia (w desce rozdzielczej).
4 Ponownie podiacz koncéwke © akumulatora.
5 Wyzerowac¢ pamiec jednostki. (= 3)



INSTALACJA / PODLACZENIE

Lista czesci do instalacji Instalacja urzadzenia (w desce rozdzielczej) Demontaz urzadzenia

(R) Ramka Odpowiednio podtacz
przewody. (=> 16)
Nalezy wygiac i trzymac sztywno.

Deska rozdzielcza
samochodu

W przypadku mocowania bez tulei mocujacej
A Uzywaj wylaznie odpowiednich $rub. Uzycie nieodpowiednich $rub moze spowodowat uszkodzenie urzadzenia.

8mm 8mm
- )
M‘d [M&D @

(E)/(F)

(E) Sruba z ptaskim them (M5 x 8 mm)

4{&\
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o ®/F e

oY
(F) Sruba ztbem okragtym (M5 x 8 mm) /

@m * Sruba wymontowana z Wspornik mocujacy
(x8) pojazdu. wymontowany z pojazdu

Jesli ze wspornika mocujacego wystaje
przeszkadzajacy element, zagiac go na
plasko.

POLSKI | 15



INSTALACJA / PODLACZENIE

Podtaczenie przewodow

Kabel sygnatowy

Przewdd zdalnego sterowania (nie dofaczony)
|

/ (nie dotaczony) Do niebieskiego/biatego
{ kw-R710 KW-R510 A " przewodu viazki kablowaria
iz ROL [ - i Q)
| 2@ @ Przednie wyjscie . Lc_u»} C\m - Wamacnia NC
i % Iacze tylne/subwoofera % Iacze tylne/subwoofera
Bezpiecznik (10 A)
[ | ]
Thaeant ot (@)
acze antenowe 1
Dla niektérych samochodéw marki VW/Audi lub o /LR Zhacze 1S0
Opel (Vauxhall) Icze sterowania pilota Jasny iebieski/zoty vy
Moze by¢ konieczna modyfikacja przewoddw w dostarczonym kablu na kierownicy R 7
zasilania (C), zgodnie z ilustracja. REMOTE 1 Kolor i funkcja
Jesli urzadzenie nie whacza sig po uzyciu zmodyfikowanego 4 A2 | Brazowy : Wyciszanie telefonu
okablowania 1, uzyj zmodyfikowanego okablowania 2. 4 M| oty - Akumulator
v: Zéh).’ R: Czerwony ) ’ AS | Niebiesko/biaty : Sterowanie zasilaniem
Oryginalny ulead przewodow , Jezeli pojazd NIE posiada ztacza IS0 A6 EpTyarariczowy/ : Whacznik oswietlenia samochodu
} > 2
D: - ﬁ X g A7 | Gzerwony : Zapton (ACC)
A8 | Gany : Potaczenie Ziemia (masa)
X B1 | Purpurowy @ y
Zmodyfikowany uktad przewodéw 1 B2 P”rp"’%"/ +Tyny goéni (prawy)
aamy
Y Y
% i@ B3 | Sy
———— = Przedni glosnik (praw
£ R R B4 | Szary/czamy© glsnk ravy)
---------------- (lub) --=---=-=-==-=------1"1 *Specjalna wiazka okablowania (zakupiona oddzielnie) B5 | Biaty —
Zmodyfikowany uktad przewodéw 2 B | Baylcamy © : Przedni ghosnik (lewy)
X J WAZNE: Do podfaczenia zalecamy uzy¢ specjalnej wiazki (zakupionej 87 | Zielony@®
f i E oddzielnie) odpowiedniej dla danego samochodu. BLAREL UL LSS < Tylny glosnik (lewy)
T Com——T ¥ B8 | Zielony/czamy ©
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DANE TECHNICZNE

FM  Zakres czestotliwosci

0d 87,5 MHz do 108,0 MHz (w krokach co 50 kHz)

Standard USB

USB 1.1, 2.0 (petna szybkos¢)

Czutos¢ wejsciowa (S/N = 26 dB) 0,71pv/75Q Urzadzenie kompatybilne Urzadzenie pamieci masowej
Czutos¢ wyciszenia (DIN S/N = 46 dB) 2,0pV/750Q - System plikéw FAT12/16/32
(harakterystyka czestotliwosciowa 30 Hz do 15 kHz S Maksymalny prad zasilania 5Vpradstaly===1A
o (£3d8) Dekoder MP3 Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
5 Stosunek sygnatu do szumdw (MONO) 6448 Dekodowanie WMA Zgodny 2 Windows Media Audio
= Odstep stereo (1 kHz) 40dB Dekodowanie WAV Liniowe PCM
AM  Zakres czestotliwosci MW 0d531kHzdo 1611 KkHz (w krokach co 9 kHz)
w 0d 153 kHz do 279 kHz (w krokach co 9 kHz) « Charakterystyka czestotliwosciowa (+3dB) 20 Hz— 20kHz
Cautos¢ wejsciowa (S/N =20 dB) MW 282V 2 Maksymalne napiecie wejsciowe 1200my
LW 50V Impedancja wejsciowa 30k
Dioda laserowa GalAs Maksymalna moc wyjsciowa S50Wx4
Filtr cyfrowy 8-krotne nadprabl o Mocwyjsciowa (DIN 45324, +B = 14,4V) 30Wx4
Predkos¢ wrzeciona 500 obr./min. — 200 obr./min. (CLV) E] Impedandja gtosnika 40—380
8 Kotysanie i drzenie dwigku Ponizej mierzalnego progu = poziom preout/Obciazenie ((D) 2500 mV/10kQ (petna skala)
g Charakterystyka czestotliwosciowa (+1 dB) 20 Hz — 20 kHz Impedancja wyjscia preout <6000
§ Catkowite znieksztatcenia harmoniczne (1kHz) ~ 0,01% Napiede pragy 144V (dopuszazaine 105V —16Y)
= Stosunek sygnat/szum (1 kHz) 105 dB o Iny pobir 0A
© Odstep qy"a”"‘?"y 90d8 £ Zakres temperatury roboczej 0°Cdo +40°C
Separacja kanatow 85dB = Rozmiary i .
- S Rozmiary instalacyjne 182mm x 112mm x 158 mm
Dekoder MP3 Igodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3 (Szerokos¢ x Wysokosc x Gtebokosd)
Dekodowanie WMA Zgodny z Windows Media Audio Masa 15kg

Informacje moga ulec zmianie bez ostrzezenia.

POLSKI |
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COAEPXAHUE NoAroToBKA K SKCIJIYATALUN

A Npepynpexpexne

ggg{ggﬁ? AKL?I/IKI/I 2 He ncnonb3yiite GpyHKLMM, KOTOPbIE OTBIIEKAIT BHUMAHUE U MeLLatoT 6e30nacHoMy BOXAEHUIO.
A Buumanne
OCHOBHbIE CBEAEHWNA 3 Hactpoiika rpomkocTu:
+ OTperynupyiite rpOMKOCTb TakuM 06pa3om, YTOGbI CIbILLAT 3BYKM 3a NPedenami aBToMo6una [isl NpefoTBPaLLeHus aBapuit.
HAYANO SKCMNYATALUN 4 + YMeHbLunTE rPOMKOCTb Mepef BOCMPOWU3BEAEHNEM, YTOObI NPeAOTBPATUTL NOBPEXAEHNE AMHAMMKOB 113-3a BHE3AMHOMO
K NOBBILUEHNA YPOBHA IPOMKOCTY Ha BbIXOAE.
CD/USB/iPod 5 0611ye XapaKTePUCTUKM:
+ He ncnonb3yiite yctpoiicto USB unu npourpbisatent iPod/iPhone, ecnn 310 MoxeT oTprLaTenbHO NOBANATbL Ha 6e30macHOCTb
PAAVONPUEMHUK 7 BOXIEHNSA.
AUX + Y6enuTech B TOM, YTO CO3/3aHbI PE3EPBHBIE KOMUN BCEX BaXHbIX AaHHbIX. Mbl He HECeM OTBETCTBEHHOCTb 3a NOTEPHO 3aMCaHHbIX
9 AaHHbIX.
y + HuKorpga He ocTaBnsiiTe MeTanINYecKne NPeAMeTbI (HaNPUMeP, MOHETbI M METAINYECKIIE MHCTPYMEHTBI) BHYTPM YCTPONCTBA
3BYKOBbIE HACTPOMKU 9 BO M36€XaHne KOPOTKMX 3aMblKaHMIA.
HACTPOVIKM OUCTIIEA 11 + Ecnm ownbka uTeHs AncKa BO3HIKNA 13-3a 06pa30BaHUA KOHAEHCATA Ha N1a3epHbIX IMH3aX, U3BIEKUTE AUCK U AOXKANTECD, NOKA
Bf1ara NCNapuTCs.
DOMOJIHUTENbHAA NynbT gncraHymnorHoro ynpasnenna (RM-RK52):
VNHOOPMALINA 12 + He ocTaBnsiite NynbT AUCTAHWMOHHOTO yIpaBeH B HarPEBAEMbIX MECTaX, TakiiX KaK NPUBOPHas NaHerb.
+ JIUTVeBbIN aKKyMyNIATOP MOXET GbiTb B3PbIBOOMACHbIM NPU HEMPABULHOM 3aMeHe. 3aMEHANTE TOMbKO akKyMyNATOPOM TaKoro xe
yCTPAHEHME nPanEM ‘I 3 NN 3KBUBANIEHTHOrO TMMa.
+ BNIOK aKKyMynSTOPOB Wi aKKyMySTOPbI HEfb3s NOfBEPraTb M3GbITOYHOMY HarpeBaHMI0 B CONHEUHbIX STy4ax, OrHe v T.1.
YCTAHOBKA U + XpaHuTe 6aTapen B MecTax, HeAOCTYMHbIX A AETEN, 1 B OPUTMHANBHOI YNaKOBKE, ECIIN OHY HE CMOMb3yloTCs. HemeneHHo
NOAKIOYEHUE 14 YTWAN3MPOBATb UCMONb30BaHHbIE HaTapen. B criyyae npornatbiBaHns HemeaneHHo 06paTUTLCA K Bpauy.
TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKU 17
Kak nonb3oBaTbcs AaHHbIM
PYKOBOACTBOM 06cnynBaHue
+ Onepaunm 06bACHAITCA B OCHOBHOM C YncTKa ycTpomncTBa: B ciyyae 3arpasHeHIs NpoTpuTe NepefHIoio NaHesb CyXoil CUMKOHOBOI M MATKOI TKaHbIO.
1CMIO/b30BaHEM KHOMOK Ha NepeaHeit ObpatueHme ¢ guckamm:
natenv mopenn KW-R710. + He KacaliTecb 3an1caHHOI NOBEPXHOCTY ANCKA.
+ Buenax o6bAcHeHA uHauKkaun 8 + He npuknenBaiiTe Ha AUCK KNEWKYIO JIEHTY 1 T. M. U HE UCMIONb3YITe AUCK C MPUKNEEHHON Ha HEro NEHTON.
A3aHHOM PYKOBOACTBE MCNONb3yeTca + He ncnonb3yiite HUKaK1e fONONHNTENbHbIE MPUHAANEXHOCTI ANA ANCKA.
aHIUNCKNN A3BIK. + TpOBOAWMTE YNCTKY MO HANPABNEHMIO OT LEEHTPa ANCKa K 5o Kpao.
+ [XX] 06o3Hauaer BbibpaHHble 3nemeHTbI. + [InA 0UMCTKM AMCKa MCMONb3YIATe CYXyIo CUIMKOHOBYIO UMM UHYIO MATKYIO TKaHb. He ncnonb3yiite kakie-nnbo pactsoputeni.
+ (=» XX) o3Hauaer, yto MaTepuanbi « Py N3BAEYEHNI FUCKOB 13 YCTPOWCTBA AEPXKITE UX FOPU3OHTANBHO.
AOCTYMHbI Ha YKa3aHHOM CTPaHULiE. + epes ycTaHOBKOW AMCKA YCTPaHuTE Miobble HEPOBHOCTY LEHTPANbHOrO OTBEPCTUS MW BHELUHEro Kpasi A1CKa.




OCHOBHbIE CBEAEHUA

MNepepHAsa naHenb
3arpysouHbiit

Mopapok c6poca

—

‘-

= —\

/j
@

3anporpamMmnpoBaHHbie
HaCTPOVIK ByayT Takke
YHaneHsl.

oTcek Lucnneit
4 ! Y
(o )/
A\ v
Pyuka perynuposkm
FPOMKOCTI KW-R510 E’
(nepeBepHUTE/HaxMNTE)

3apaua Heo6xoaumble peiicTBus (Ha nepeaHeli naHenm)
BxnioueHme nutaHma Haxmute kHonky (D /SOURCE.

+ Haxvute n ynep;«MBaMTe HaXaToiA, YTo6bl OTKMIOUNTb NUTAHNE.

MynbT AucraHynoHHoro ynpaenexna (RM-RK52)
(He BXOAWT B KOMMEKT NOCTaBKM)

Ynpasnatb KW-R710 MoxxHO ¢ NOMOLLbIO AONONHUTENBHO
NPYO6GPETEHHOTO MyNbTa AUCTaHLMOHHOTO YNPaBNeHus,
TenemeTtpuyeckuii faTumk

Tenemetpuyeckuii satumk (He nogsepraiite
BO3JECTBMIO NPAMbIX CONHEYHbIX NyYeit.)

Mepes nepebimM
CNONb30BaHNEM CHIMUTE
3aLNTHYIO NNEHKY.

3ameHa akkymynatopa

- )
@ -~ "=e

Heo6xoaumbie pgeicTena (Ha nynbTe
AVCTaHLNOHHOIO ynpaBeHuns)

(HepocTynHO )

Hacrpoiika rpomkocTi

ToBEPHMTE PYUKY PEryIMPOBKM FPOMKOCTU.

Haxwmute kHonky VOL + unn VOL -

HaxmuTe pyuKy peryMpoBKi FPOMKOCTH, YTOObI BLIKIIOUNTb 3BYK K

NPUOCTaHOBUTbL BOCMPOU3BEEHME.
+ HaxmuTe KHOMKy eLue pa3, uTobbl OTMEHUTD AeiiCTBIE.

HaxmuTe KHOMKy ﬁ« UTOObI BBIKIOUNTD 3BYK UK

NPrOCTaHOBUTb BOCNPOU3BeeHNe.
+ Haxmvute KHOMKY eLle pas, UTO6bl OTMEHNTD LiencTaue.

BbibepuTe NCTOUHNK

+ Haxmure kronky (D/SOURCE Heckonbko pas.

Haxmute kHonky SOURCE HeckonbKo pas.

« Haxmure kronky () /SOURCE, 3aTem nosepHuTe pyuKy perynmpoBKi

rPOMKOCT B TeYeHWe 2 CEKYHA.

W3meHeHne
oTobpaxaemoii
nHpopmaLum

Haxmute kHorky DISP Heckonbko pas. (= 13)

+ HaXmuTe KHOMKY 1 yiepXuBaiiTe ee HaxaToli AnA NPOKPYTKM 0TObpaxkaemoi B

TeKyLLMit MOMEHT MHpOpMaLIN.

(HepocTynHO )

PYCCKWM | 3



HAYAJNIO 3KCIJTYATAL NN

\, /

o OTMeHa AeMOHCTpaLnn

1
2
3

4

Haxkmute n yaepxusaiTe HaxaTou kHonky MENU.

MoBepHUTE pyuKy perynmpoBKM rpOMKOCTU ANAl BbiGopa 3nemMeHTa
[DEMO], a 3aTem HaxmuTe ee.

MoBepHUTE PyuKy perynmpoBKn rpPOMKOCTU Ans BbiGopa snemeHTa
[DEMO OFF], a 3aTem HaxxmuTe ee.

Haxmute MENU gns Bbixoga.

o Hacrpoiika yacos

H W N=

w

HaxmuTe n yaepxuBaite HaxaTton kHonky MENU.

MoBepHUTE PyuKy perynnpoBKM rPOMKOCTU Ans Bbi6Gopa snemeHTa
[CLOCK], a 3aTem HaxxmuTe ee.

MoBepHUTE pyuKy perynmpoBKM rpOMKOCTU ANA BbiGopa 3nemMeHTa
[CLOCK SET], a 3aTem HaxmuTe ee.

MoBopaunBaiTe pyuKy perynmpoBKmM rpOMKOCTH, UTO6blI BbIGpaTh
3HauYeHMA NapameTpoOB, a 3aTeM HaXXmuTe ee.

[etb = Yac = MunyTa

MoBepHUTE PyuKy perynupoBKn rPOMKOCTU Ans Bbi6Gopa snemeHTa
[24H/ 12H], a 3aTeM HaxmuTe ee.

MoBepHUTE pyuKy perynmpoBKM rPOMKOCTU ANA BbiGopa 3nemeHTa
[12 HOUR] unu [24 HOURY], a 3aTem HaxkmuTe ee.

Haxmute MENU gns ebixoga.

e 3apaHuve 6a30BbIX HACTPOEK

1 Haxmute n yaepxmBaiite Haxatoii KHonky MENU.

2 Yro6bl caenaThb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PEryMPOBKM IPOMKOCTY (CM.
cnepylowyio Tabnuuy), 3aTem HaxXmunTe ee.

3 Haxmute MENU gns sbixoga.

[inA Bo3BpaTa K NpefpblayLeMy napameTpy Uin nepapxMyeckomy yPOBHIO HaXMUTE

kHonky © T/P.
Mo ymonuanuio: XX
CLOCK
CLOCKADJ AUTO: Bpems 4acoB aBTOMATHYECKM HACTPVIBAETCA C TOMOLLbI0 A3HHbIX BPEMEHM Ha Yacax
(CT) B curnane Radio Data System. ; OFF: Otmena.
CLOCK DISP ON: [laxe B BbIKNKOYEHHOM COCTOAHMU Ha AUCINeE 0TOBPAKAETCA TekyLee BPeMS. ;
OFF: Ormena.
SETTINGS
BEEP ON: Binioyenve 38yka Haxarwa kHonku. ; OFF: Boikniouenue.
SRC SELECT
AM* ON: Binioyenve Bapuanta AM npu Bbibope ucrounuka. ; OFF: Otkniouenme.
AUX* ON: Bintoyenve Bapuanta AUX npu Bbi6ope uctourma. ; OFF: Otkniouenue. ;
BT ADAPTER: Boi6upaercs, koraa agantep Bluetooth KS-BTA100 nogknioveH k
LONONHUTENbHOMY pazbemy (=» 9). M ucToyHmKa u3menwTea Ha BT AUDIO.
LANGUAGE  Bbi6op A3biK 0ToBpaxeHua AnA MeHIo 1 MHGOPMAaLWIK TeroB (MA nanku, uma ¢aiina, Haganme
TIECHH, UMA UCTOTHUTENS, Ha3BaHMe anbOOMa), eCTH MPUMEHUMO.
ENGLISH: f3bik oto6paeHns — aHrmmiickuii.
PYCCKUIA: 3bik oTo6p — pyccKmi.
F/W UPDATE
SYSTEM
F/W xxxx YES: 3anyck 06HoBreHua BCTpoenHoro porpammuoro obecneyenis. ; NO: Otmena
(06HoBMEHHUe He 3anyLLieHo).
MoapoGHee 06 06HOBAEHHM BCTPOEHHOTO NPOTPaMMHOT0 06ecrieyeHia ctM.:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

* He oTobpaxaeTcs, ecnv BbIGPaH COOTBETCTBYIOLMIA UCTOUHUK.



CD/USB/iPod

Hauano BocCnpounsseneHns

MpowncxoaunT aBTOMaTNYeCKas CMeHa UCTOYHIKA, 1
HaynMHaeTCA BOCNPOU3BEAEHNE.

CD AM}BHE‘{EHMG}JM(K& BerHﬂﬂ(TOpOHa
T — T
&
| A |
\ — 7\ |
==

UsSB

BxopHoii USB-pasbem

f— n ﬁ‘\ \@ Kabenb USB 2.0%1
i, S
1/ Q)| =

iPod/iPhone (gns KW-R710)
BxopHoit USB-pasbem

— T
Ei%%;ﬁJE?EE}

N

(Axceccyap ycrpoiicrea iPod/iPhone)*1

+ C nomolipblo HaxaTus iPod MOXHO Takxke U3MeHUTb
CTOYHVIK C 4PYroro UcTouHmKa Ha iPod.

Haxmute 5 iPod MODE HeckonbKo pas ana

Bblbopa pexuma ynpasnexua ((HEAD MODE] /

[IPHONE MODE]) Hanpsmyto.

HEAD MODE: C yctpoiicTsa.

IPHONE MODE: C iPod/iPhone.*2

; /T KW-R510
L]

3agaua
Bbi6op AOpOXKM Mnu
daitna

Heo6xoaumble pgeiictBus
HaxmuTe <t/ »»| (1 4/P> Ha RM-RK52).

Bbi6op nanku *3

Haxmute kHonky A / W (unn A/'W Ha RM-RK52).

MepemoTka Ha3ag unu
Bnepes

HaxmuTe 1 yepxuBaiiTe HaxaTol KHOMKY <</ BB (11 HaxXMUTe 1 yaepXnBaliTe HaxaTon
KHonky <«/P> Ha RM-RK52).

BocnpoussepeHue B
pexume nosTopa *4

Haxmute 3 &5 HecKonbKo pas, utobbl caenath Bbibop.

+ 3ByKOBOW KOMMaKT-AncK nnm dain JVC Playlist Creator (JPC) / JVC Music Control (JMC) (= 13):
TRACK RPT, RPT OFF

« (Qaiin MP3/WMA/WAV: TRACK RPT, FOLDER RPT, RPT OFF

« iPod: ONE RPT, ALL RPT, RPT OFF

Bocnpounssepexue
B CllyYaiiHOM
nopsgke *4

HaxmuTe 2 > HeCKONbKO pas, uTobbl caenatb BbiGop.

« 3BykoBoii komnakT-auck: ALL RND, RND OFF

« (Maiin MP3/WMA/WAV unu daiin JPC / JMC: FOLDER RND, ALL RND, RND OFF
+ iPod: SONG RND, ALL RND, RND OFF

*1 He octasnsie kabesb B aBTOMOBWIIE, KOFAA OH HE UCMONb3yeTCs.

*2 C nomoLLblo YCTPOIICTBA MO-MPEXHEMY MOXHO YNPaBAATL Nay30it/BOCMPON3BeAeHeM, TPOMYCKOM Gaiinos, BbICTPOI
nepemoTKOi Briepea nn Hasag.

*3 Tonbko pns pannos MP3/WMA/WAV. 31a GyHKuMs He paboTaloT ana ycTpoitcTsa iPod.

*4 Nna iPod: MpumeHrmo Tonbko 8 pexume [HEAD MODE].
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CD/USB/iPod

Bbi60op AopoxKu unu paiina B cnncke

}J,nﬂ iPod: Mpumernmo, Tonbko ecin BbiGparHo [HEAD MODE]. (= 5)
Haxxmute kHonky MENU.
2 Y1o6bI caenatb BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PErynnpoBKy rPOMKOCTH, a
3aTeM HaXXmuTe ee.
+ Oaiin MP3/WMA/WAV: Bbibepute Heobxoaumyio narky, a 3atem dan.
+ iPod nnu daiin JPC/ JIMC: Bbibepute Heobxoanmblit Gaitn n3 cnncka (PLAYLISTS,
ARTISTS, ALBUMS, SONGS, PODCASTS*, GENRES, COMPOSERS*, AUDIOBOOKS®).

* Tonbko gna iPod.

Ecnu mHoro ¢painnos....

Bbl MOXETE BbINONHUTL CPeAM HUX BbICTPBbIV MOUCK (B feicTBM 2 BBEpXY), BbICTPO
TIOBEPHYB PYUKY PErYINPOBKM IPOMKOCTH.

+ Henpumerumo ans iPod.

Bbi6op necHy No UMeHn

(Ona KW-R710)

Mpw npocnywnsanum iPod, koraa BbiopaHo [HEAD MODE] (= 5)....

Ecnun y Bac MHOro nanok unu Aopoxek/¢aiinos, MOXHO BbIMOMHATb BbICTPbIiA UX MOUCK MO
nepsomy cumsony (A-Z, 0-9 n OTHERS).

«+ "OTHERS” oTo6paxaeTcs, ecnv Nepsblil CUMBON 0TAMYaeTcs ot A-Z, 0-9.

1 Haxmure kHonky MENU.

2 ToBepHUTe pyuKy PerynmpoBKn rpoOMKOCTY fis BbiGopa Tpebyemoro
CMKCKa, a 3aTeM HaXKMuTe ee.

3 Haxmute A/V 1am 6bICTPO NOBEPHUTE PYUKY PErynNpOBKN rPOMKOCTH,
4YTOGbI BbIGPATb HYKHbIN CUMBOJI.

4 ToBepHUTe PYUKy perynnpoBKu rpoMKOCTU 1A Bbibopa Tpebyembix

nanku unn ,D,OpO)KKI/I/d)aVIﬂa, a 3aTeM HaXxMmuTte ee.

CmeHa USB-ycTpoicrtBa
Korpa cmapTdoH (3anomuHatoLiee yCTponcTBO 60MbLLION EMKOCTW) MOAKIOYEH K
BXxofHOMy USB-pazbemy, MOXHO BbIOpaTb BHYTPEHHIOK UM BHELLIHIO NaMATb
(Hanpumep, kapTy SD) Ana Bocnpon3BeAeHNA COXPaHEHHbIX NeceH.
Ecnv nogkntoueHo yCTPOMCTBO C HECKOMbKAMM JUCKaMU, MOXXHO TaKXe
Bbl6paTb HEOOXOANMDIV AUCK ANA BOCNPOV3BEAEHNS.
[ins BbI6Gopa HEO6XOAMMOTO AUCKA HAXKMUTE HECKOIbKO pa3 HYMepPOBaHHYI0 KHOMKY “5”.
(nnv)
Haxmute n yaepxuBaiTte HaxaTtoin kHonky MENU.
MoBepHUTe PYuKy perynnpoBKn rPOMKOCTU AN Bbibopa anemeHTa
[USB/IPOD], a 3aTem HaxkmuTe ee.
MoBepHUTE pyuKy perynmpoBKM rPOMKOCTH ANA BbiGopa 3neMeHTa
[USB], a 3aTem HaxkmuTe ee.
Haxkmute pyuKky perynmpoBKu rpoMKOCTY, YTOGbI BbIGpaTh 3nemeHT
[DRIVECHANGE].
Cnepylowuit AUCK BbIOMPAETCA aBTOMATUYECKU.
[ins BbiGopa cneaylowwmx Auckos nostopute feictena 1- 4.
Bbibupaembie anementbl: OT [DRIVE 1] go [DRIVE 5]

H W N=

N3meHeHue ckopocTn BocnpoussepeHus ayauokHuru (Audiobook)

(Ans KW-R710)
Mpw npocnywsanum iPod, koraa BbiopaHo [HEAD MODE] (= 5)....
1 Haxmure n yaepxmsaiTte HaxaTtoii kHonky MENU.
MoBepHUTE pyuKy perynmpoBKM rPOMKOCTU ANA BbiGopa sneMeHTa
[USB/IPOD], a 3aTem HaxmuTe ee.
3 ToBepHUTE PyuKy PerynnpoBKM rPOMKOCTU Ans Bbibopa snemeHTa
[IPOD], a 3atem HaxkmuTe ee.
Yr06bl cAenaTh BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PEryIMpoBKN FPOMKOCTY, a
3aTeM HaXmuTe ee.
BOOK NORMAL / BOOK FASTER / BOOK SLOWER: Bui6epute xenaemyto CKopocTb
BOCNpOV3Be/eHA 3ByKOBOro daiina u3 Kateropuu “Audiobooks” Ha iPod/iPhone.
(Mo ymonuaHmio: 3aBIUCUT OT HacTpoliki iPod/iPhone.)

H

[lns Bo3BpaTa K NpedblayLiemMy NapameTpy Win Mepapx1M4eckomy YpOBHIO HaXMUTE
KkHorky © T/P.
« [Ina otmeHb! HaxmuTe kHonky MENU.




PAOAVNOINMPUEMHUK

{ | —

WHpmkaTtop “ST" 3aropaetca npu npueme crepeocurHana FM-TpaHcnaumm foCTaToyHoro
YPOBHA.

Mouck paguocraHyun

1 Haxmute () /SOURCE ans Bbi6opa FM unu AM.

2 Haxmure l<</>» (unn 4/p Ha RM-RK52) gna aBToMaTnyeckoro
nowvcka paauocTaHuum.
(nnm)
HaxmuTe 1 yaepKuBaiTe HaxkaToi KHOMKY <</ »» (unn 4/P Ha
RM-RK52), noka cumson “M” He HaUHET MuUraTb, 3aTe€M HaXMuUTe
HeCKOJIbKO pa3 ANsA aBTOMaTMYeCckoro novcka paanocTaHumm.

CoxpaHeHue pagnocTaHuun

MoxHo coxpaHaTb o 18 pagnoctaHumnin FM v 6 pagnoctarumil AM.
Mpw npocnywmnBaHNM PagnoCTaHLMMN....

[inA coxpaHeHUA HaXMUTe 1 yAepXunBaiiTe HaxaTbIMV HyMepoBaHHble KHonku (1-6).

(vnn)

1 HaxmuTe 1 yaepxmBaiiTe HaxaToii pyuKy perynvpoBKy rpoMKoCTH,
noka He 3amuraeTt Tekct “PRESET MODE".

2 ToBepHUTE PyuKy PerynmpoBKM rpOMKOCTM 1A BbiGopa
3anporpaMmMMpoBaHHOrO HOMepa, a 3aTeM HaXXMUTe PYUKy.
3anporpamMmMpoBaHHbIii HOMep MUraeT, 1 oTobpaxaetca Hagnuch “MEMORY”.

MopAAoK BbIGopa cOXpaHEHHOI pagnocTaHLumn: Haxvute A/ W uav ogHy
113 HyMepOBaHHbIX KHOMOK (1-6).

(nnn)
Haxmute MENU, 3aTem noBepHuTe pyyky perynmpoBKku rpoMKoCTy Ans Bbibopa
3aMporpaMMnpOBaHHOTO HOMEpa 11 HaXMUTE PyUKy, 4To6bl MOATBEPANTL BbIGOP.

Mouck nro6umoii nporpammbl (monck Koaa PTY)

[JlocTynHo ToNbKO ANA UCTOYHMKa FM.

1 HaxmuTe n yaepxuBaiite HaxaTou KHonky © T/P.

2 TloBepHUTE PyYKY PerynmpoBKN rPOMKOCTY, 4ToGbl BbIGpaTh Kog PTY,
3aTeM HaXXMUTe PYuKy, YTo6bl HauaTb NOUCK.
Ecnu ecTb paprocTaHLms, nepeaalowas B 3Gpup nporpammy Toro xe koga PTY, uto
6bin BbIGPAH, OCYLUECTBAETCA HACTPOMKA Ha 3TY PAAMOCTAHLMIO.

Koz PTY: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (my3bika), ROCK M (my3bika), EASY M (my3bika), LIGHT M (my3bika), CLASSICS, OTHER M
(my3bika), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE,
JAZZ, COUNTRY, NATION M (my3bika), OLDIES, FOLK M (my3bika), DOCUMENT

BknioueHne GpyHKLUN pe3epBHOro npuema TA

JlocTynHo TonbKO ANA UCTOYHMKa FM.

Haxmure kHonky ® T/P.

YCTpOICTBO BpEMEHHO NePeKIoyaeTcs Ha NPreM COOBLLEHII O ABVKEHIN Ha JOpOraX
(TA) OT BCex UCTOYHMKOB, Kpome AM (ecnu OHM AOCTYMHbI).

« [lns oTkntoueHus ewe pas Haxmute © T/P.
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PAANOMNPUEMHUK

[ pyrue HaCTpomnkmn

1 Haxmute n yaepxmBaiite Haxatoit kHonky MENU.
2 TloBepHUTE PYyuKy PerynnpoBKN rPOMKOCTU Ans Bbibopa snemeHTa
[TUNER], a 3atem HaxkmuTe ee.
3 Yrto6bl caenath BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PErYMPOBKN FPOMKOCTY (CM.
cnepyowyo Tabnuuy), 3aTem HaXXmuTe ee.
4 Haxmute MENU gnsa Bbixoga.
[lnA Bo3BpaTa K NpefplayLuemy napameTpy uim nepapxmyeckomy ypoBHIO HaXMUTe
kHonky © T/P.
Mo ymonuaHuio: XX
RADIO TIMER  Btouenue pauo B onpeaeniesHoe Bpema He3aBucimMo 0T TeKyLLero UCTOYHIK.
1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ QFF: Bbi6op yacoTbi BKflioueHUA Taitmepa.
2 FM/AM: Bbibepure guanazoH vactor FM unu AM.
3 07107 g0 18 (ana FM) unn ot 01 0 06 (ana AM): Beibop 3anporpamMmipoBanHoii
PafMOCTaHLUM,
4 YcTaHoBKa AHA* 1 M BpEMEHI BITIOYEHNS.
« “@)’ — 3aropaeTca noce 3aBepleHys.
*1 JlocrynHo s BbiGopa, TonbKo Korga B aeiicreun 1 Bbi6pan napamerp [ONCE] unu
[WEEKLY].
TailMep paguo He GyLieT BKMIOYEH B CIAIOLLMX CTyuasix.
« YTpoiicTBO BbIK0YEHO.
« 3avexme [OFF] sbi6paro gna [AM] & mento [SRC SELECT] nocne Bbi6opa Taiimepa
paauo ana AM. (= 4)
SSM SSM01-06/SSM07 —12/SSM 13 - 18:
A CKOe NPOrpammup 10 18 papuoctanuwit FM. Tekct “SSM” nepectaer
MUraTh NOCTE COXpaHeHIA epBbix 6 paguocTaHLuii. Boibepure SSM 07 — 12/
SSM 13 — 18 g coxpaerus ciegyiowux 12 paguocTaHumil.
IF BAND*2 AUTO: MoBbiLweHve U36upaTenbHoCTU TioHepa ANA YCTpaHeHNs UHTEpdEPEHLMOHHbIX MoMeX

ot cocepHmx FM-paguoctanuuii. (ConpoBoxaerca notepeit crepeodddekra). ; WIDE: Moryr
BO3HYKATb MHTEPOEPEHLMOHHbIE NOMeXM 0T CoceAHvX FM-paguocTaHLuii, o npu oM
KauecTBo 3By4aHMs He GyLeT yXyALATbCA U cTepeo3hdeKT 6yAeT COXPAHATLCA.

MONO*2

ON: Ynyuwetme kayectsa npuema 8 FM-guanasoHe (npu 3Tom crepeodhext Moxet bbiTb
ypauet). ; OFF: Otmena.

NEWS-STBY*2

ON: YcTpoiicTB0 BpeMeHHO NepeKiouaeTcs Ha NporpamMy HOBOCTE, eCTM OHa AOCTYNHA. ;
OFF: Otmena.

REGIONAL*2  ON: MepeKsiouenvte Ha Apyrylo CTaHwitio TObKO B OMPEAENEHHOM PErMOHe C IOMOLLbI0
anemenTa ynpasnetu “AF”.; OFF: Otmena.
AF SET*2 (ON: ABTOMaTHYECKHiA NOUCK AipYroii CTaHLMM, TPAHCTMpYHOLLEli 3Ty Xe NPOrpamMy B AaHHOI

ceTu Radio Data System ¢ 6onee BbICOKUM KayecTBOM NpUEMa, eCTH Tekyliee KayecTBo
npuiema ABNAETCA HeyAoneTBopuTenbHbiM. ; OFF: OTmena.

*2 TonbKo 1St NCTOYHIKA FM.



AUX

3BYKOBbIE HACTPOUKMU

Wcnonb3oBaHne NnopTaTMBHOIO ayauonpourpbisatens
1 MopxniounTe NOPTaTUBHBII ayAMONpourpbiBaTeNb (MMeeTcA B Npofaxe).

MuHu-crepeopasbem 3,5 MM ¢ pasbemom
B hopme OykBb! “L” (umeeTca B npogaxe)

>

| o——

. ; TlopTaTuBHbIit ayAUONpoUrpbIBaTeb
JlononHUTeNbHbIii BXOAHOM pasbem

Bbi6epute [ON] ans [AUX] 8 [SRC SELECT]. (= 4)

Haxmure kHonky (D/SOURCE ans Bbi6opa ncrounuka AUX.
BkntounTe NOPTaTMBHBIN ayAMONPOMTPbIBaTENb U HAYHNUTE
BOCNpOM3BEAEHME.

HWN

/cnonb3yiiTe MUHU-CTepeopasbeM C 3 KoHTaKTamn Ansa obecneyeHns
ONTUMaNbHOTO KayecTBa BbIXOAHOTO ayAnoCHrHana.

Ucnonb3oBaHue ycTpolictBa Bluetooth®

1 Kryr npoBogos ycrpoiicrsa (= 16) 1

i
i

i i

Cnvit/Genblit i Cii/Genwiii: Mynot i
i

illl/l( oynp H

YepHbiit . i
=> | YépHblii: 3a3emnenne |

i i

KopuuHesbiit i i i
P _,3 KopuuHesblit: YMeHbLueHue 38yka 3

1 IpU BbI30BE i

JlononHuTenbHbIi BXOAHON pasbem

3aperucrpupyiTe ycrpoiicto Bluetooth c ycrpoiicteom KS-BTA100
(BbINONHUTE conpAXeHue).

Bbi6epute [BT ADAPTER] ans [AUX] B [SRC SELECT]. (= 4)

Haxmure kHonky (D/SOURCE ans Bbi6opa ncrounuka BT AUDIO.
Hauano ncnonb3oBaHus yctpoliictea Bluetooth.

[InA nonyyeHna AONONHUTENbHON NHGOPMALKM CM. MHCTPYKLIMIO No KcnnyaTaumn K KS-BTA100.

wnhw N

3agaua Heob6xoaumbie aencTemsa

Bbi6op Haxmute kHonky EQ Heckonbko pas.

3anporpaMmmnpoBaHHOro (mnn)

3KBanaisepa Haxmute kHonky EQ, 3aTem noBepHuTte pyuky
PerynnupoBKuN FrpPOMKOCTM B TeYeHMe 2 CEKYHA,.
FLAT (no ymonuatutio), HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B, TALK,
USERT, USER2, VOCAL BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL,
DANCE

CoxpaHeHue Haxmute n yaepxuBaiite HaxxaTon kHonky EQ.

COBCTBEHHbIX HACTPORK MoBepHMTe pyuKy perynmpoBKmn rpoMKocTu ansa

3ByKa Bbl6opa snemenTa [EASY EQ], a 3aTem HaxkmuTe ee.

Mo ymonuatuto: 00 MoBepHMTE PyuKy PerynmpoBKM rpOMKOCTH Ans

Bbi6opa [USER1] unm [USER2], a 3aTem HaxkmuTe ee.

Y1o6b1 caenatb BbI6GOP, NOBEPHUTE PYUKY

PerynupoBKu F[POMKOCTM, a 3aTeM HaXKMuTe ee.

SUB.W*:-08 - +08

BASS LVL: -06 - +06

MID LVL: -06 - +06

TRE LVL: -06 - +06

« [lns Bo3BpaTa K NpefblayLIeMy S1EeMEHTY HaCTPOKIA
HaxmuTe KHonky = T/P.

« Yro6bl BbINTY, HaxmuTe EQ.

A W N=

* OTobparxaeTca TONbKO B TOM Cllyyae, ecnv Ana pexuma [L/0 MODE] yctaHosnen
napametp [SUB.W], [SUB.W] gns KoToporo B cBOl 0uepeb YCTaHOBEHO 3HaueHme
[ON]. (= 10)

Lpyruie HacTPOWKu

1 Haxmurte n ygepxusaiite HaxaTtoii KHonky MENU.
MoBepHUTE pyuKy perynnpoBKu rpoMKocTH, 4To6bl caenathb BbiGop (= 10),
3aTeM HaXXMUTe PYUKy.
MosTopsiiTe feicTBMe 2 4O TEX NOP, NOKa He GyaeT BbiopaH HEO6XOAMMBIN STIEMEHT.

3 Haxmute MENU ans sbixopa.

[ins Bo3BpaTa K NpeablayLyeMy napameTpy Ui NePapxXMyeCcKoMy yPOBHIO HaKMUTE KHOTKY

ST/P.
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3BYKOBbIE HACTPOVKU

Mo ymonuanmio: XX FADER*3*4 R06 — F06 (0): Hactpoiika 0 6ananca nepesHIX U 3aaHuX
EQ SETTING BALANCE*3 L06 — R06 (0): Hacpoiika BblX0fHOr0 6anaca neBbiX U NPaBbix AUHAMUKOB.
EQ PRESET FLAT/ HARD ROCK/ JAZZ/ POP/R&B/ TALK/ USER1/ USER2 / VOL ADJUST —05 — 405 (00): MporpammupoBatme ypoBHA rPOMKOCTH JU1A KaXA0T0
VOCAL BOOST/ BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE: Bsi6op 3anporpammuposakHoro CTO4HIKa (B COOTBETCTBIN € ypoBHem rpomkocri FM). Mepen Hacrpoikoit
KBanaiizepa. BblOepuTe UCTOUHMK, KOTOpbIiE HeoBXoaumo HactpouTb. (Tekct “VOL ADJ FIX”
EASY EQ 1 USER1/ USER2: Bi6epue 3anporpammipoBaHHoe M. oTobipaxaerca, ectu ghiGpano "FM")
Mo yMonuanutio: 00 2 Hacrpoiite cofcTaeHHble napameTpsi 36yKa. AMP GAIN LOW POWER: Orpauuetite MakcManbHoro ypoBHa rpoMKocTi
SUB.W*1:—08 — +08/ BASS LVL: —06 — -+06/ 3HaueHmem 30. (Ecm MaKcmanbHas MOLYHOCTb AUHaMUKA MeHblue 50 B,
N o BbIGEPUTE 3Ty HACTPOIIKY, UTOObI NPEAOTBPATUTL NOBPEXACHHE AMHAMMUKOB.) ;
PROE MIEF:'VL _g: - +06/TRE LVL: 06 - +06 HIGH POWER: Makc i ypoBeHb rpomkocT — 50.
0EQ 1 USER1/ USER2: BuGepire %anporpaMMMpoaauuoe A, D.T.EXP (ON: Co3paHvie peanucTnuHoro 38yka MyTem KOMMEHCALIM BbICOKOUACTOTHbIX
2 BASS / MIDDLE/ TREBLE: BoiGepirre Ton 38yia. (Digital Track KOMNOHEHTOB U BOCCTAHOBIGHUA BDEMEHM 0CTIKeHNA MaKCAMAnbHOro 3ddexTa
3 Hacrpoiite 3niemeHTbI 38yuaHis 1A BbIGPAHHOTO TOHA 3BYKa. Expander) BOTH, KOTOpbIE GbUTH MOTepAHb! MM peccn gawkbix.; OFF: Orweena.
BASS ;a(mTa:l 6%/680/ 1(;)60/ 200 Hz Tloymonsatne: (%Hn TEL MUTING*>  ON: Okniouetue 38yka npy MCTIoNib30BaHMU COTOBOFO TeNleqroHa (He noAKfiovaeTca
QPDBEH"' 61 0;3'1 25/Q1.5/02.0 :J“) yepes KS-BTA100). ; OFF: Otmena.
MIDDLE q. C 0 5‘/1 0/‘1 52 ékH ! 0 A dkH ) L/0 MODE SUB.W / REAR: Bbi6iop n0K/itoueHIA 33HX AMHAMVIKOB WM HU3KOUACTOTHOTO
acrora: T e z 0 yMOTHaHMA: (L. Z JAMHAMUK] K pa3bemam MHeitHoro Bbixoaa REAR/SW Ha 3aaHeit nanenu ycTpoiicrea
Yposew:  —06-+06 00 (4yepe3 BHewwHWii yuuTend).
¢ 00.75/01.0/Q1.25 Q1.25) *1 Otobpaxaetca TONbKO B TOM Cllyuae, ecni 4na pexmma [L/O MODE]
TREBLE Yacrora:  10.0/12.5/15.0/17.5 kHz Mo ymonuanu: (10.0 kHz) .
. ycraHosneH napametp [SUB.W], [SUB.W] anis kotoporo B cBolo ouepedb
Ypoewp:  —06-+06 (00) [ON]
0 QFIX QI YCTaHOBMEHO 3HaueHMe .
AUDIO *2 Oro6paxaeTcs TONbKO B TOM Cyyae, ecnn napametp [L/0 MODE] uveet
3Hauenme [SUB.W].
BASS BOOST +01/+02: Bbibop npegnouuTaemoro ypoHa nobema HibkHux yacor. ; OFF: OTmena. *3 373 HaCTPOVIKa He BIIMACT Ha BIXOAHON CUrHan cabeydepa.
Loup OT/02: Yzenunerne HUSKIK WM BbICOKIK YaCTOT A7 oMy 3eHiA X0poLLo cBanancup 0 *4 Tpu MCNoNb30BaHNM CUCTEMbI C ABYMSA ANHAMUKAMI YCTAHOBTE YPOBEHD
3By4aHuIA NPU HU3KoM ypoBHe rpomkocti. ; OFF: Otmena. curnana B nonoxenue [00].
SUB.W LEVEL*1  —08 — +08 (0): Hacrpoiite yposeHb 0 CUTHANA HU3KOYACTOTHOO AMHAMMKA. *5 He pabotaet, ecn 3HaueHue [BT ADAPTER] sbi6pato ana [AUX] B
SUB.W*2 ON/OFF:B [0 0 CUTHaNa HI3KOYACTOTHOrO [SRCSELECT]. (= 4)
SUB.W LPF*1 THROUGH: Bce curvans! nepepatotca B Hu3kouactotHblii gunamuk. ; LOW 55Hz /

MID 85Hz / HIGH 120Hz: Hu3kouacToTHbii AHaMiIK BOCMPOU3BOANT ayAMOCHTHaNbI ¢
yacrotamu Hinke 55 '/ 85 Tu/ 120 .
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HACTPOMNKU BNCIJIEA

KW-R710 KW-R510 Mo ymonuanmio: XX
ALLZONE
T L | COLOR (gns KW-R710)
H‘F\\D\ — H = _/ PRESET Bbl MoxeTe Bbiparb et oaenbHo and [ALL ZONE], [ZONE 1], [DISP ZONE] w
JONE2 JONER [ZONE 2]. Ins [ALL ZONE] Bb! Takxe MoxeTe BbIOpaTb LBETOBYIO KOMBUHLMIO.
[ ‘ DISP ZONE \ ‘ ! L[Be 1o yMondaHiio:
‘ | \ | ALL ZONE:[COLOR 06], ZONE 1: [COLOR 06]
DISP ZONE: [COLOR 01], ZONE 2: [COLOR 27]
1 Bbifop 30Hb! 41 HacTpoiikit. (= PUCYHOK B NeBOl KONOHKE)
2 Bblbepute LBeT 114 BbIGPaHHOI 30HbI.
1 Haxmure n yaepxuBsaiite Haxatou kHonky MENU. . COLOR01-COLOR 29
2 Yro6bl cAenaTh BbIGOP, NOBEPHUTE PYUKY PeryiMpoBKM FPOMKOCTY « USER: Oro6paxaerca uger, co3nanbiii Bamu ana [DAY COLOR] unn
(cm. Cnepyioutyio Tabnuuy), 3aTem HaxXmuTe ee. . [NIGHT COLOR].
g::;gs:_me ReiicTaie 2 4o Tex Mop, 110Ka He GyAeT biGpar Heobxoanmbil + COLOR FLOW 01 - COLOR FLOW 03: Liger u3metseca ¢ pasHoii ckopoctblo.
3 Haxmure MENU ans sbixoga « SPECTRUM/ GROOVE/ TECHNO/ EMOTION/ RELAX/ NIGHT SWEEP:
. OroBpaxaetca BblbpanHas LBeToBas kombuHaLwa.* (locTynHo Ana Bbibopa, TNbKO Koraa
[lns BO3BpaTa K Npegpiayliemy napametpy uim 1nepapxmyeckomy ypoBHIO HaxXMUTe & geiicramn 1 swiGpana onua [ALL ZONEL)
kHonky © T/P. .
*Ecw Bbi6paHa 0BHa U3 3TUX BETOBbIX KomBuHauwii, uset nogcetkn [ZONE 1],
Mo ymonuanuio: XX [DISP ZONE], [ZONE 2] n3menseTca Ha UgeT no yMonuaHuo.
DISPLAY DAY COLOR CoxpaHuTe cOBCTBEHHbIE JHEBHbIE 1t HOYHbIE LBETA /AN APYTOiA 30Hb.
DIMMER Bbi6op 3kpaHa 1 noacBeTKa KHomok, HacTpoentas B napamerpe [BRIGHTNESS]. 1 Bbifiop 30Hbi A HacTpoitku. (= PUCYHOK B NeBoii KONOHKe)
AUTO: MepeknioueHne MeX1y AHEBHOI U HOUHOI HACTPOTIKaMit NIPU BbIKTIOYEHMM 2 RED/GREEN/BLUE: Buibepure ocHoHoii uger.
1t BKiodeHUM hap aBTomo6iun. *1 ; ON: Bui6op HouHoit actpoiiku. ; OFF: BeiGop 30700 g0 31:Boifiop yposHs.
JHEBHO/! HACTPOTIKM. NIGHT COLOR  MoBTopute fieiicTais 2 u 3 1A BCeX NePBUYHBIX LIBETOB.
BRIGHTNESS  Hactpoiika apkoctut kHomok, fucnnes 1 BXoaHoro USB-pasbema 0TAebHO AnA AHEBHOTO + Hacrpoitka coxpaserca 8 pasgene [USER] menio [PRESET].
W' HOYHOr0 BpeMeHu. + Ecnn 3navenue [00] Bbibpano ana nepsuutbix uetos B 3oHe [DISP ZONE], Ha gucnnee
1 DAY/ NIGHT: Bbi6op AHeBHOro unit HOYHOrO BpeMeHIL. HUYero He oTofpaaeTca.
2 Beibop 30Hbl AnA HacTpoiiku. (=»> PUCYHOK BbiLue) COLOR GUIDE  ON: V3meneHue nocBeTKM KHOMOK, Aucines M BXoaHoro USB-pasbema npu BbinonHeHiy
3 3apatve yposHs apkocti (o1 00 go 31). HaCTpOEK B MEHH0 N B NOUCKe CMCKa. LIBET 30HbI Aucnnea 6y et aBTOMATUYECKM 3MEHATBCA B
(Mo ymonuaruo: KW-R710: DAY:31; NIGHT: 11 3aBICUMOCTY 0T ypoBHA rpomkocTi. ; OFF: Otmewa.
KW-R510: BUTTON ZONE: DAY: 25; NIGHT: 09 LiBeta [NIGHT COLOR] 1 [DAY COLOR] n3ameHseTca nyTem BKIOUEHNS 1 BbIKNIOUEHNs dap
DISP ZONE: DAY:3J;N|GHT:E) aBTOMOOMNA.
SCROLL*2 (ONCE: OarokpaTHas npokpyTKa oTof i MHQOF ; AUTO: Mosrop!
MPOKpyTKa Yepe3 5-cexynanble untepsanyi. ; OFF: Omena.

*1 Heoxonumo N0AKTI0YEHHE POBOAA PerynATopa ocaeluienHocT. (= 16)
*2 Hexotopbie 6yKBbl W11 CMBOAbI He By/1yT 0TOBPaXaTbCA NPaBUALHO (WK He GyayT 0T06paxaTbCA) Ha
Aucnnee.
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HACTPONKU BUCTJIEA

AONOJIHUTENIbHAA MHOOPMALUA

Mo ymonuanuio: XX

COLOR (ans KW-R510)

PRESET Bbi6epure user gns [BUTTON ZONE].
Mo ymonuatuto: [COLOR 06]
- COLOR01-COLOR 29
« USER: OtofpaxaeTca LBeT, C035aHHbIii BamMM
ana [DAY COLOR] wm [NIGHT COLOR].
« COLOR FLOW 01-COLOR FLOW 03:
L|BeT 13MeHSETCs € asHoii CKOPOCTbID.

DAY COLOR CoxpaHue COBCTBEHHbIE JHEBHbIE 1 HOUHbIE LiBETa.
1 RED/GREEN /BLUE: Bifepure ocHoBHoii
uger.

2 0100 50 37: Bbibop yposHs.

Mosropue eitctBiA 1 1 2 AnA Bcex nepBUYHbIX

BETOB.

« Hacrpoiika coxpanserca 8 pasgene [USER]
menio [PRESET].

ON: M3MeHeHue NoficBETKIM KHOMOK Ha Benblii LBeT

PV BbINONHEHMI HACTPOEK B MEHKO W B MOUCKe

cnucka. ; OFF: Otmena.

NIGHT COLOR

MENU COLOR

Perynupogka apkoctm (gns KW-R510)

1 Haxmure & ans nepexona B pexum
perynupoBKu ApKoCTU.

2 ToBepHUTE PyuKy PeErynnpoBKN rPOMKOCTA
Aans Bbi6opa anemenTa [BUTTON ZONE] unu
[DISP ZONE], a 3aTem HaxXmuTe ee.

3 MMoBepHUTe PyuKy PerynampoBKN rPOMKOCTY
ANA HaCTPOIIKN YPOBHA APKOCTH
(oT 00 go 31), a 3aTem HaXXmuTe ee.

4 Haxmute MENU gnsa Bbixoga.

12

O puckax n ayanodannax

« [laHHoe y(TpOﬁ(TBO ofecneunpaer BOCNPOU3BEAEHNE TONbKO CNEAYHLINX

KOMNaKT-AUCKOB:

[ﬂEDMPM:T [ﬂ COMPACT [ﬂchml’

DIGIYDA%@ DIGIQ%@ DIGIYDA%@

Ha fjaHHOM NpueMHIKe BO3MOXHO BOCIPOU3BefeHMe [JUCKOB ¢

HECKOMbKYIMU CeaHCaMit 3aMiACH; 0HaKO, He3aBepLLIEHHble CeaHCbl ByayT

MPONYCKaTbCA Nyt BOCPOU3BEeHIN.

[Jlucku, KoTopble HeNnb3A BOCMPON3BECTH Ha JAHHOM

ycTpoiicTBe:

- [luckv Hekpyrnoil Gopmb.

- Jlucku, 3anucakHas NOBEPXHOCTb KOTOPbIX OKPaLLIEHa, Uk AUCKY CO
C1efaMIl 3arpA3HEHN.

- 3anucbiBaemble ACKM, KOTOpbIe HE Obini GUHANU3MPOBAHI.

- Komnax-guck auamerpom 8 cu. MonbiTka BCTaBKut Avcka ¢ OMOLLbI
ajjianTepa MOXeT NPUBECTU K HeUCNPaBHOCTM YCTPOIACTBA.

BocnpouseneHue DualDisc: (ropona aucka DualDisc,

oTnnyHan ot DVD, He coBMecTima co cTakgaptom “Compact Disc

Digital Audio”. MoaTomy He pekomeHzyeTca Ha AaHHOM yCTpoiicTBe

ucnonb308ath He-DVD copoHy Aucka “DualDisc”.

+ BocnpousBopgumbie daiinbi:

- Pacwupetma daiina: MP3 (.mp3), WMA (.wma)
- Ckopoctb nepeaun AanHbix:  MP3: 8 kbut/c — 320 Kbur/c
WMA: 32 Kbur/c — 192 K6ut/c
- Yacrora anckpetuauum:
MP3: 48 kT, 44,1 kI, 32 kI, 24 KTy, 22,05 KMy, 16 KMy, 12 KTy,
11,025 kT, 8 KMy
WMA: 20 kl'y — 20 kI
- Oaiinbl ¢ nepemenHoii ckopoctbio B GuTax (VBR).
MakcumanbHoe Konn4yecTBo CUMBOJIOB B UMEHM
daitna/nanku:
3aBUCHT OT UCMOAB3YEMOr0 GOpMaTa AUCKa (BKH0YaeT 4 cumBona
paspeLuenna — <.mp3> wim <.wma>).
- 1509660 Level 11 2:32 cumsona
- Romeo: 32 cumsona
- Joliet: 32 cumsona
- [lnunroe uma daiina Windows: 32 cumsona

06 ycrpoiicTtBax USB

« [laHHoe ycTpoiicTBO MOXeT BoCNPou3BOANTH daiinbl MP3/WMA/WAV,
COXpaHeHHbIE Ha 3anoMuHatoLLem ycTpoiictae USB GonbLuoii emKocTH.
3anpetwaetca noakiouatb USB-HocuTenb yepes USB-koHuexTpatop.
MoaknioyeHme kabens, 0613 AnMHa KOTOPOro NPeBbILLIAET 5 M, MOXeT
TIPUBECTI K HEKOPPEKTHOMY BOCTPOU3BEAEHUK0.

+ MaKcuManbHoe KonuyecTBo (IMBONIOB ANA CEAYIOLLMX 3NEMEHTOB
OrpaHHyeHo:

- Wmena nanok: 64 camsona

- Wmena daiinos: 64 cumsona

- Teru MP3: 64 cumBona

- Teru WMA: 64 cumBona

- Tern WAV: 64 cumsona

[laHHoe ycTpoiicTBO MOXeT pacno3Hasatb Ao 20 480 haiinos, 999 nanok
(999 daitnos B nanke, BKMioyas nanky 6e3 HenoaaepxuBaeMblx Gainos)
18 nepapxuit.

370 YCTPOIACTBO He pacno3Haer ycTpoiicTea USB ¢ HOMMHaNbHbIM
HanpAXeHUeM, OTAUYHbIM 0T 5 B, 1 HOMUHaNbHbIM TOKOM cBbilue TA.

06 iPod/iPhone

+ Made for

- iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th u 5th generation)

- iPod classic

- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th u 7th generation)

- iPhone, iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5

Mpocmotp Buaeodaiino B mekto “Videos” 8 pexume [HEAD MODE]
HeBO3MOXEH.

« Topanok oTobpaxeHua neceH B MeH10 BbIGopa AaHHOro ycTpoiicTBa
MOXET 0TNMYTbCA OT MOPAAKa NeceH B npourpbisatene iPod/iPhone.
Ecnn HekoTopble onepawui BbIMOAHAKTCA HENpaBINbHO, NOCETUTe CaiT:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.



AOMNOJIHUTEJIbHAA MHOOPMALUA

YCTPAHEHUE NMPOBJIEM

0 JVC Playlist Creator n JVC Music Control

« [lanHbim ycTpoiicTBom nogaepxuBaetca npunoxetue gna JVC Playlist Creator w npunoxenue Android™ )VC Music Control.

« Ecwm cnomowbto JVC Playlist Creator unu JVC Music Control B ayauodaiin Gbinu 06aBneHbl AaHHbIE 0 KOMMOVLMK, STOT
ayanoRaiin MOXHO HailTH M0 XaHpy, UCNONKUTENK0, ANbOOMY, CIVCKY BOCTPOU3BEACHIA U KOMMO3ULMH.

« Tpunoxetma JVC Playlist Creator u JVC Music Control goctynHbl Ha cnesytoLuiem Be6-caiite: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

nOCTyﬂHble Kupunnnunyeckmne cMMmBosbl

JlonycTumble cumsonbl

OToBpaeHve MHAMKaToPoB
ABBITOEX3UMKIMHORNP
i v i < N e P O e el e
CTYOXUYUWWbb b304dAE
P I 0= R e P R R i = O e A

N3meHeHne oTo6parkaemoii uHpopmaLuu
Haxmure kHonky DISP HeckonbKo pas.

FMunu AM | Hasganve paguoctasumu (PS)*1 m» Yacrora = Tun nporpammsl (PTY)*1#2 mp Hazganue™ 1 %2 b [leHb/uackl

= (06paTHo K Havany)
*1 Tonbko ans FM-paguocTaHuuit cCTeMbl iepesiadn LMGPOBOii MHGOpMALL.
*2_ Eqw HegoctynHo, oTo6parkaetca “NO PTY” / “NO TEXT”.

CDwunmUSB | Bpema Bocnpoussesenis = [lenb/dachl =» Ha3arie gucka*3 = Hasgatme anb6oma/ucnonHmtent 4 mp

Ha3Bakue Sopokme™S = 1M nank/paiina*e mp (o6patHo k Havany)

*3 Tonbko ana (D-DA: Ecu He 3anucano, oo6paxaerca “NO NAME”.

*4 Tonbko ana daiinos MP3/WMA: Ecnut He 3anucao, oTobpaxaerca “NO NAME”.
*5 Ecnu He 3anucaHo, oToBpaxaetca “NO NAME”.

*6 Tonbko an daiinos MP3/WMA.

USB-IPOD | Bpems BocnponsseneHus = [lenb/uaco! = Hasgarue anb6oma/ucnontutens*” =» Hasganute fopoxkie™7 sy

(06paTHo K Hauany)
*7 Ecnm He 3anucaHo, oToBpaxaetca “NO NAME”,

AUX AUX <> [lexb/uacel

BTAUDIO | BTAUDIO «— [lenb/uacsl

CumnTombl
3BYK He CTbILLEH.

Cnoco6bl ycTpaHeHns

+ YcTaHoBUTE ONTUMaNbHbIiA YPOBEHb rPOMKOCTH.

MpoBepbTe Kaben u coeauHeHuA.

Orobpaxaetca Haanucb “MISWIRING
CHK WIRING THEN RESET UNIT" /
“WARNING CHK WIRING THEN RESET
UNIT”, v onepauum BbINONHATbCA

He MoryT.

Y6eauTec, 4T0 BbIBOAI NPOBOJIOB AMHAMMKA
U307MPOBAHbI NPABUALHO, 3aTem COpoCbTe YCTPOCTBO.
Ecnu npobnema He ycTpaea, 06patuTech B ninkaiiiunii
LieHTp 06CyXMBaHUA.

WcTouRuK Henb3a BblﬁpaTb.

Nposepbre Hactpoitky [SRC SELECT]. (= 4)

(nabbiit pagmonpuem. / Cratuyeckue
MIOMEXH NP NPOCNYLLUMBAHYM PaHO.

MnoTHo BcTaBbTe QAHTEHHY.
TonHOCTbI0 BbIABUHbTE QAHTEHHY.

TlpaBibHble CMBOMbI He
oTobpaxatoTea.

[laHHoe ycTpoiicTBO MoXeT 0ToBpaxaTb ToNbKO byKBbI
BEPXHEr0 PerucTpa, LMGPbI 1 OrpaHNyeHHoe Yncio
CIMBONOB. YCTPOVICTBO Takike MOXET 0ToBpaxaTb 6yKBbI
KUPUANMLbI BEPXHErO PericTpa.

(=» JleBast KONOHKA)

MooyepenHo NoABASIOTCA HaANUCK
“PLEASE” n "BJECT".

HaxmuTe 4\ 1t BCTaBbTe AUCK NPaBHIbHO.

Orobpaxaetca Haanucy “IN DISC".

Y6eauTech B OTCYTCTBIM 610KUPOBAHIA 3aTpy304HOr0
0TCeKa NPV BCTaBKe AVICKA.

HeBo3MoxHO u3BREYb AWCK.

HamuTe 1 ysepxuigaiire kHonky 4 ana
NPUHYAUTENbHOTO U3BNeYeHNA AcKa. OCTOPOXKHO, He
YPOHUTE JUCK BO BPEMA U3BNEUEHNA.

HenpasunbHblii nopAgok
BOCMPOV3BE/EHUA.

MopAZoK Bocnpoyu3BeAeHUA onpesenserca no uMeHit
¢aitna (USB) unu B nopaake 3anuc ¢aiinos (auck).

Bpems ot Hauana BocnpousseaeHma
HenpaswinbHoe.

370 33BUCHT OT NPEXHEro MpoLiecca 3anicu.

Orobpaxaetca cooblueHue
“NOT SUPPORT", u sopoxka
nponyckaerca.

YbenuTech B TOM, 4T0 OPOXKA UMeET GopMaT,
TI0f,APXVBaEMbiii And Bocnpou3geeHuA. (= 12)
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YCTPAHEHME NPOBJIEM

YCTAHOBKA U NMOAKNIOYEHUE

CumnTombl
Texct “CANNOT PLAY” muraer u/
WNU OAKNOYEHHOE YCTPOICTBO
Henb3A onpeAenuTh.

Cnoco6bl ycTpaHeHusA
Y6eauTech B TOM, 4T0 MOAKIIOYEHHOE YCTPOICTBO COBMECTIIMO C aHHbIM
ycrpomcnaom 1470 dopmat daiinos noaaepxmsaetca. (= 12)

pHo nog YCTPOiiCTBO.

A Npepynpexpenne
« YCTpOiACTBO MOXHO MCNONIb30BATH TONbKO € UCTOYHUKOM NUTaHUA 12 B NOCTOAHHOMO TOKa C OTPULATENbHBIM
333eMeHIeM.

OTKNKOUUTE OTPULATENbHYKO KNEMMY aKKyMy

Hitem

lposonxaer MuraTh Tekcr
“READING".

He ncnonb3yiiTe MHOroypOBHeBYI0 Mepapxudeckylo CTpyKTypy U MHOTO
anok.
Mepe3arpy3ute Auck uam pHO Nogy USB-yctpoiicso.

Mpourpoisatens iPod/iPhone He
BKIIOYAETCA WK He paboTaeT.

TposepbTe coenuHenme Mexay ycrpoiicraom i iPod/iPhone.
Okntouute u nepe3arpy3ue iPod/iPhone ¢ nomowybto annapatHoit
TIepe3arpysKit.

Mpu noBTOpHOM BO3HUKHOBEHUM nNpobsiem c6pocbTe

ycTpoiicTso. (= 3)

14

T0pa nepes nog p 11 MOHTaXOM.

« Henopi iiTe npoBog pa (XENTbIi) U NPOBOA BbICOKOTO HANpAXeHMA (KpacHblii) k Kopnycy
ML W IPOBOAY 323eMTeHiA (qepubm ), uT00bl He JONYCTUTb KOPOTKOE 3aMblKaHyte.

. pyiiTe (B060HbIE NPOBoAa ii neHToiA, 4ToGbl He OMYCTUTL KOPOTKOE 3aMblKaHuUe.

Mocne ycTaHoBKM 06513aTeNbHO 3a3eMnuTe JaHHoe YCTPOVCTBO Ha KopMyC aBTOMOGHAA.

A Bunmanue

B enax Gesonacvoctu paBota no MoaKI0YEHI0 NPOBOAOB 1 MOHTaXKY AOKHA BBINOMHATBCA CriELManuCTamu,
0BpaThTech K NOCTaBLLYIKY ABTOMOGUMBHbIX ayANOCHCTEM.

JlaHHoe yCTPOVICTBO MOANEXNT YCTaHOBKE B KOHCOMb aBTOMOBIAA. He npUKacaiiTech K MeTanMyeckim AeTanam
YCTPOIACTBa B MPOLIECCE 1t Ha MPOTAXEHMI HEKOTOPOr0 BpeMeHM N0CTE 3aBepLLIHNS SKCAYaTaUNM yCTpOiicTBa.
Temneparypa MeTanuyeckux AeTanei, Takux Kak pauaTop OXIXIEHItA U KOXKYX, CyLUECTBEHHO MOBBILIAETCA.
He nokniouaiiTe poBofja AMHaMUKOB © K KOpRYCy MalliMHb, NPOBOY 3a3eMeHHS (YEDHbII) W
NapaniensHo.

TlofKOuUTE AUHAMMKI C MAKCMANbHOM MOLIHOCTbI0 Goee 50 BT. Eci MaKcManbHas MOLIHOCTb AMHAMUKOB
MeHee 50 BT, usmenue 3Hauenue napamerpa [AMP GAIN], uto6bi e nospeauts guHamuku. (= 10)
YcTaHoBMTe YCTPOWCTBO NOJ YoM MeHee 30°.

ECu B 3neKTPONPOBOAKE TPAHCMOPTHONO CPAICTBA HET KNEMMbl 3aXMraHits, MOAKIoYUTE NPOBOA BbICOKOTO
HanpAxeHns (Kpackbiii) K knemme Ha 6n0Ke NaBKiX NpesoXpaHUTened, KoTopas ofecneuvBaer nuTanve ¢
HanpAxenvem 12 B 0CTOTHHOTO TOKa U KOTOPas BKTIOHAETCA 1 BLIKTIOUAETCA KITIOUOM 3aXMTaHuA.

Moce yCTaHOBKY YCTPOMCTBA, Y6eAMTeCh B TOM, UTO BCE OCBETUTENIbHbIE U NEKTPOHHbIE NPHGOpbI Bawero
aBTOMO6INA PaoTaloT B NPEXHEM pexime.

Ecv npegoxpanuTenb cropen, nepBbiM Ae10M yGeauTech B Tom, 4To kabenw He KacaloTca Kopryca aBToMoGuns,
T10C/1E Y€ro 3aMeHMTe NPEAOXPAHATENb Ha AHANOTMUHbI HOBbIH,

CraHpapTHaa npoueaypa
M3BneKkuTe KNlo4 13 3aMKa 3aXKMraHus, 3aTeM oTCoeanHNUTe pasbem O
aBTOMOGWIIbHOIO akKKymMynaTopa.
2 MpaBunbHO NOAKMIOYMTE NPOBOAA.
Cwm. pasgen “Togkniouermne nposogos”. (= 16)
3 YcraHoBMTe YCTPOIICTBO B BalueM aBTomo6une.
Cm. pa3pen “YcTaHOBKa YCTPOWCTBA (yCTaHOBKa B NPUOGOPHYIO NaHenb)".
4 TMopkniounTe Knemmy © aBTOMOBUNBHOrO akKKyMynsTopa.
5 BbinonHuTe c6poc ycTponcTaa. (= 3)



YCTAHOBKA U NOAKJTIOMEHUE

Cnucok aeTtanei AnA ycTaHOBKU
(A) JlekopatuBHas naHenb

(E) Bont c nnockoit ronoBkoit
(M5 x 8 mm)

(x8)

(F) Bonr c kpyrnoii ronoBKoii
(M5 % 8 Mm)

(x8)

YcraHOBKa ycTpolicTBa (ycTaHOBKa B Npu6OpHYyIo naHenb) Mopsapok nseneyeHns

MoakniouuTe HeobxoaUMble ycTpouncTBa

nposoga. (=» 16)

OTOrHUTE COOTBETCTBYIOLLME PUKCATOPb,
NpeiHa3HayeHHbie N1 NPOUHOii
YCTaHOBKM KoprTyca.

lpu6opHan naHenb
aBToMo6una

Mpu ycraHoBKe 6€3 nocafo4yHoOro Kopnyca
A Wcnonb3yiite TonbKo ¢ BUHTHI. Mc BaHIIE HENOAIXOAALLMX BUHTOB MOXET NPUBECTY K NOBPEX/EHHI0 YCTPOICTBA.

8 MM 8 MM

| w
P o) (g

(E)/(F)

Zy/' 0
N o)
®/m=", w

/ @~

* BonTbl, U3BNEYEHHbIE U3 KpenexHan ckoba,
aBTOMOBMNA. U3BNIeYeHHas U3 aBToMobuns

Ecnu Ha kpenexHbix ckobax ectb
MeLLloLLIue YCTaHOBKe YronkoBble
QUKCATOPbI, Pa3orHuTe UX.

PYCCKUN |
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YCTAHOBKA U NOAKJTIOMEHUE

MoaknioueHne npoBoaoB Kabenb curvana [LUCTaHLMOHHbI NPOBOA(HE BXOAMT B KOMNAEKT NOCTaBKM)
i KW-R710 KW-R510 ' (He BXOAWT B KOMITIEKT N10CTaBKI) —————— = Kamemy/6enomy nposogy ryra
i i NEUT
Pg R L i (< O pososos (C)
| % OpoHTanbHbIIA BbIXOA i i S@--|l@ NCyammren
[ = R L
P8 BbIxoaHbile pasbembl 3a5HuX g BbIX0AHbIE Pa3bembl 3agHUX | p——
! 2 BUHaMVKOB/HU3K0UCTOTHOTO 2 ZIMHAMVIKOB/HU3KOYACTOTHOTO i
| AMHAMIIK JAuHaMuKa |
NpegoxpanuTens (10 A)

[ina HekoTopbix aBToMo6uneit VW/Audi unu Opel
(Vauxhall)

Bo3moxHo, noTpe6yeTcA U3MeHUTb Cxemy coeauHeHmii Ana
npunaraemoro WwHypa nutakna (C), kak NoKasaHo Ha pUCYHKe.

Ecnu ycTpoiicTBO He BKNIIOYAETCA NPY UCMOAB30BAHNM H3MeHeHHOI
CXeMbl COBAMHeHNIA T, MCNoNb3yiTe U3MeHeHHYI0 CXemy CORAUHEHMi 2.

Y: Keéntolit R: Kpactbiit
WUcxonHas cxema coeauHeHWi
Y Y
==

===

A o

W3meHeHHasn cxema coefuHenni 1

(nnn)

Pa3bem 3¢upHoii B3
/
K anantepy Jlamna cunas/xénTan /’,
AUCTaHLIOKHOTO 7/
/
ynpasnexua ¢ pyna 7

Ecnu B aBTomo6une OTCYTCTBYET pasbem ISO

*0coOblil ryT npoBogioB (Mpuo6peTaeTca oTAeNbHo)

BAMHO: [Ina nog HUIA PeKOMEHAYETCA UC b 0C06bITi XryT
NPOBOAI0B, MOAXOAALLMIA ANS KOHKPETHOT0 aBTOMOOWAA (NpoGpeTaerca
OTAENbHO).

1AB 176 1A41A2
1A71A5 IA31A]
168 186 164 152 Paszbem ISO
187 1B5 183 IB1

KonTakt LiBet u dyHKuma

A2 Kopuutesbiit : YMeHbLUeHue 3ByKa npu
Bbi30Be

M| KénTolit A p

AS Cunuit/Genbiit : Ynpasnenvte nuTaHuem

A6 | Of i/6enviit - Mep ynpaBnexua
0c

A7 KpacHblit : Saxwratve (ACC)

A8 YépHblit : 3a3emnsiolLiee CoeuHeHme
(3emns)

B1 | Ouonerosiii @D

B2 | Ouonetosblil/ - 3aaHwii sunamuk (cnpaa)
INIS)
LM : Mepentmil sHaMuK (cnpasa)
B4 | Cepuiii/uiproii ©
LM : TMepentmit aHaMuK (cnesa)
B6 | benviii/uépmoii ©
i M  3aHuit MHamuK (cnea)
B8 | 3encubiit/uipubin ©
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

™M yacrot 01 87,5 MI'y 30 108,0 MIy (unTep 50 kM) USB-crangapt USB 1.1, USB 2.0 (nonHockopocTHoii)
lone3Has uyBCTBUTENbHOCTD 0,71 MkB/75 Om CoBMeCTUMbIe YCTPOiicTBA 3anoMyHallLiee yCTPoiicTBO B0AbLLOI eMKOCTH
(otHoweHute curian/wym = 26 1b) Cuctema Gaiinos FAT12/16/32
loporoBa 4yBCTBATENbHOCTD 2,0 MkB/75 Om g Mac 11 TOK UCTOUHIKA MATaHUIA 5B nocr. Toka===1A
o (AVIH oTHowesiwe carian/wym =46 4) MP3 B cooBeTcTBIM -3 cranpapra MPEG-1/2
u§4 YacTotHas xapakTepuctuka (+3 ab) 0730y 8o 15 KMy WMA D Coamectumo ¢ Windows Media Audio
= Orowetne curtian/wym (MONO) 6445 WAV-geKogupoBaHite TIuHeitHan UMNYbCHO-KO[0BaA MOZYNANA
Paspenenue crepeossyka (1 kM) 40 nb
AM  [lnanason vacror MW 0531kl g0 1611 KMy (uxTepsanom 9 klu) =3 HacroTHas xapakTepicria (3 b) 20Ty — 20KTy
LW OT153 KT 20 279 KTy (wHTepeanom 9 k) 53
TlonesHaA uyBCTBMTENbHOCTS MW 28,218 ‘8 MakcvmanbHoe HanpsxeHue Ha Bxoge 1200mB
(otHowenue curnan/wym = 20 ob) w 508 z
S TlonHoe conpoTunenvte Ha Bxoge 30k0m
2 JlazepHblit Ao GaAlAs =2
E Lingposart gunerp 8-kparian puckperizaLs MakcumanbHa BbIXOAHaA MOLUHOCTb 50Brx4
lél: CKopocTb BpaLLieHna ACKOBOAA 01500 — 200 06/muk (CLV) _ 2 Mol 30BT x4
] Koshduunent getonauum Hue n3mepuTenbHbIX BO3MOXHOCTIl (IMH 45324, +B=14,4B)
S “acrora xapakTepucraa (1) 20Ty — 20Ty < MonHoe CoNpOTUBNEHHe KaTyLUKi 0740mg080m
% Cymma uckaxenue (1K) 0,01% & rpoMKoroBopuTena
g OtHowwetme curnan/wym (1 kM) 105 gb YposeHb/Harpy3ka npegycunutena ((D) Harpy3ka 2 500 mB/10 kOm (nonHas wwkana)
2 AuHamuyeckuii suanasou 90 36 TonHoe conpoTBNerye BbiXoa <6000m
S Paspenene kaHano 8576 npeaycunuTens
o
2 MP3- r B conmaercrauA ¢ ! 3 crangapra MPEG-1/2 s Pabouee HanpsxeHue 14,4 B (nonyctumo o1 10,5 — 16 B)
WMA: p Comectumo ¢ Windows Media Audio E
5 MakcumanbHoe Tekywuee notpebnenue 10A
[
% [luanasot pabouwx Temnepatyp 0710°Cpo +40°C
©
@ YctaHoBouHble pasmepbl (LU X B X T) 182 MM X 112 MM X 158 MM
=
=
S Bec 15k

NanHble moryt 6bITb N3MEHEHDI 6e3 yBefoMneHnA.

PYCCKUN |
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O3HaNOMIEeHHS 3 UM
noci6HuKom

« OnepaLii, o NOACHIOTLCA, B
OCHOBHOMY BWKOHYIOTbCA 33 JONOMOr0t0
KHOMOK Ha NnepefHiii NoBepXHi NpucTpoto
KW-R710.

Y fjaHoMy NOCiBHUKY ANA NOACHEHHs
Bifo6paxeHb BYKOPUCTOBYETbCA
aHrnifcbka MoBa.

[XX] BKazye BubpaHi enemeHTy.

(= XX) BKa3ye, WO Ha 3asiBneHiit CTOpiHLi
HaABHI NOCUNAHHS.

NEPEA BUKOPUCTAHHAM

A MNonepepxeHus
He BuKopucToBYiiTe }O0AHOT GYHKLI, O MOXe BiiBEpHYTM Bally yBary Bif 6e3neuHoro ynpasniHHa aBToMobinem.

A 3acrepexeHnns

BcraHoBneHHs ryyHocTi:

+ PiBeHb ryyHocti mae 6yt Takum, o6 MoxHa 6yno uyTu 3ByKu 330BHi aBTOMOGINA ANA YHNKHEHHA Hebe3neuHux cuTyaLlii.

+ LLlo6 3an06irTi NOWKOZAXEHHIO 'YYHOMOBLIB NPY PanToBOMY 36inbLUeHH PiBHA BUXIBHOTO CUrHaNY, YMEHLUITb ry4HICTb Nepes
oYaTKOM BiATBOPEHHSA LMGPOBUX JKepen.

3aranbHi HecnpaBHOCTI:

+ He BukopuctoByitte npuctpoi USB a6o iPod/iPhone 3a ymoB, konu Lie Moxe 3aBaxaTy 6e3neLi KepyBaHHS.

+ 3pobiTb pe3epBHy KOMito BCiX BaxaMBMX AaHX. Min He HeCemo XOAHOI BiANOBIAaNbHOCTI 3a 6yAb-AKi BTPaTU 3anncaHnx AaHuX.

+ [InA yHNKHEHHA KOPOTKOrO 3aMVKaHHA He KNagiTb i He 3anuLwaiiTe BCcepeavHi Npunagy XoAHNX MeTanesux npeameTiB (Hanpuknag,
MOHETH Y MeTaneBi iHCTPYMeHT).

+ fIKWO BMHMKAE MOMUNKA ANCKY Yepe3 KOHAEHCAT Ha NiH3i na3epy, BUTATHITb ANCK Ta 3a4eKaiiTe BUNapoByBaHHA BOOTY.

Bnok gucraHuiitHoro kepyBaHHsa (RM-RK52):

+ He 3anuwarite npucTpiin ANCTaHLINHOTO KepyBaHHA Y MiCLIAX 3 BUCOKOK TeMMepaTypoto, HanpuKag, Ha WUTKY npunagis.

+ [Mpu HeBIpHil 3amiHi NITIEBOTO aKyMyNATOPa MOXE BUHWKHYTU PU3NK BUBYXY. 3amiHIoliTe Oro nwe 6aTapeeto Takoro x abo
€eKBiBaNeHTHOro Tuny.

+ AKymynaTopHuit 6nok abo 6aTapei He MOXHa NiafaBaTh HaAMIPHOMY HarpiBaHHIO Y MPOMEHAX COHLIA, BOTHi TOLLO.

+ 36epiraitte 6aTapei B opuriHabHiil yNakoBLii O BAKOPUCTaHHA B MICLAX, HEROCTYNHIX ANnA Aitei. HeraiiHo ytunisyiite
BUKOpWCTaHi 6atapel. Y BUNaaKy KOBTaHHs HerainHO 3BePHITbCA A0 Nikaps.

06cnyroByBaHHA
YuweHHa npunagy: 3abpyaHeHHs 3 nepedHbol NaHeni BURANATL CyXIM CUNIKOHOM 260 M'AKOI0 TKAHUHOK.

TMpaBuna NOBOKEHHA 3 AUCKaMM:

+ He Topkaittecs po6o4oi CTOPOHM AnCKa.

+ He HaknetoiiTe Ha AUCKM €TUKETKM i T.N., @ TAKOX He BUKOPUCTOBYIATE ANCKM 3 HaKNeKkamu.

+ He BMKOPUCTOBYIATE 3 AUCKaMI XKOAHNX AOMOMIXKHIX 3aCO6iB.

« YuctuTi AnNCKM cnif y BIALIEHTPOBOMY HanpAMI.

« [InfA uMweHHA ANCKIB BUKOPUCTOBYITE CyXUii CUNIKOH aB0 M'AIKY TKaHWHY. He BUKOPUCTOBYIATE PO3UMHHUKIB.

+ Buitmatoum ncK 3 nporpasaya, TpVMaliTe NOro roPN3OHTaNbHO, HE MEPEKOLLYIUM.

+ fIKLO Ha 30BHILIHBOMY Kpalo ANCKY a6 Y LieHTpanbHOMy 0TBOpI € 06IAOK, 10r0 HEOOXIAHO 3HATY Nepes TUM, AK BCTaBATYA AUCK.




OCHOBM

MNepeaHa naHenb

3aBaHTaXyBa/bHNI OTBIP
|

BikHo gncnnes

CKMaaHHA HaCTPOIMOK

—

Bnok gucraHuinHoro kepyBaHHs (RM-RK52)
(He BXOAUTb AO KOMMNEKTY I'IOCTaBKVI)

KW-R710 moxHa KepyBaTy AUCTaHL|ii HO 3a AOMOMOT0I0
nynbTa AMCTaHLiAHOrO KepyBaHHs, AKMI MOXHa npnadaTn

( | h oKpemo.
\E\L I ) J _ C pee: [ncTaHuinHnin gaTumnk
(©) —X (He nigpasaiite Aii npamnx
F S COHAYHMX NPOMEHIB).
|Mggg s |k—— |ByayTb Takox cTepti 3pobneHi
BaMM HaCTPONKM.
G
BuTArHITH i30nALiNHNIA NINCTOK %
nepes NepLUM BUKOPUCTAHHAM. S
- < 3amiHa akymynaTtopa
Perynatop ryuHocri
(noepHyTI/ KW-R510 E,
HaTUCHYTH)
Ao YBiMKHEHHA (Ha nepeHiil CTOPOHi) YBiMKHEHH#A (Ha NpUCTPOI ANCTaHLiINHOTO KepyBaHHA)
it (!
BMuKaHHs XuBneHHA HaTmcme' QISOURCVE‘ (HegocTynHo )
+ HaTtucHITb Ta yTpUMYIATE Lit0 KHOMKY, 06 BUMKHYTU XUBNEHHS.
PerynioBaHHA ry4HocTi HaTucHiTb perynaTop ryyHocri. Hatucrits VOL + a6o VOL -.

HaTucHiTb perynaTop ryyHocTi, Wwob BigKniounTyh 3ByK abo

npusynuHnUTA BifTBOPEHHS.

+ HatucHiTb Wwe pas, wob ckacysaTu nonepeaHio Aio.

HatucHitb D& o6 BiAKNIOUMTY 3ByK a60 NPU3YNUHITY BIATBOPEHHA.

+ HaTucHiTb wwe pas, Wwob ckacysaTy nonepeaHio Aito.

Bubip pxepena

« Hatucrit (O/SOURCE pexinbKa pasis.

HatncHito SOURCE gekinbka pasis.

+ Hatuchito (O/SOURCE, a noTiM NoBepHith perynatop ryuHocti

He Binblue HiX Yepes 2 cekyHaw.

3miHa iHpopmaLlii, wo
Biflo6paxaeTbca Ha gucnnei

HatucHito DISP pekinbka pasis. (= 13)

+ HatucHitb Ta yTpumyiiTe, WwWob npokpyTUTK iHpopMaLlilo, o

BiOOPAKAETHCA Ha eKpaHi.

(HepocTynHo)

YKPAIHA | 3



NMOYATOK POBOTU

- ] e BcTaHOBITb OCHOBHi HACTPONKN

1 HatucHitb i yrpumyiite knonky MENU.

2 TloBepHiTb perynaTop ry4yHocTi, wo6 3po6uTn BMGip (ANB. HaCTyMHY
Tabnuulo), a NOTiM HaTUCHITb perynaTop.

3 Hartucsito MENU, wo6u suiitu.

LL|o6 noBepHYTUCb A0 NONEepPeaHbOro ekpaHy abo HanalwTyBaHb, HaTUcHITL * T/P.
Hactpoitka 3a 3amoBuyBaHHAM: XX

CLOCK
CLOCK ADJ AUTO: Yac roguHHMKa ABTOMATIUHO BCTAHOBNIOETHCS, BUKOPUCTOBYI0uM Aaki (T (TouHoro
\ / yacy) curvany FM Radio Data System. ; OFF: Bigminse.
CLOCK DISP ON: HaiTb npu BiaKNioueHOMY XuBNeHHi Ha Aucnnei GyayTb BinoBpakaTica noka
o [ ; OFF: Bigminsic.
CkacyBaHHA fieMOHCTpaLii SETTINGS
1 HatucHitb i yrpumyiite khonky MENU. BEEP ON: BKnioueHHA 38yKOBOTO CurHany npu atucuenHi knasiu. ; OF F: Bukniouexns.
2 TosopoTtom perynsatopa ry4yHocti Bubepitb [DEMO] i HaTucHiTh SRC SELECT
PErynarTop. AM* ON:B AM npu gi6opi ;OFF:B
MoBopoTtom perynatopa ryuHocti Bu6epitb [DEMO OFF] i HaTucHiTb " L L OPIF NEpena, L SUTIOUCHA.
perynsiTop. AUX ON: Bintouenra AUX npu subopi pxepena. ; OFF: Bukniouenns. ;

BT ADAPTER: Bu6epitb, konu agantep Bluetooth KS-BTA100 nig'exHaHo 4o fofatkooro
BXiAHOO rHi3ga (= 9). IM'a pepena 3MiHuTbea Ha BT AUDIO.
LANGUAGE  Bu6epirb MoBY An1A MeHI0 Ta Ha3B APAUKIB (Ha3Ba nanku, Gaiina, nicHi, anbBomy, im'a

4 HatucHito MENU, wo6wu Buintu.

o BcTaHOBITb Yac Ha FOANHHNKY

BYUKOHaBLLA).

1 Hatuchitb i yrpumyinte kHonky MENU. ENGLISH: Mosa aucnneto — awrniicbka.

2 MosopoTom perynsaTopa ryuHocti Bubepitb [CLOCK] i HaTucHiTL PYCCKUI: Mosa cnneto — pociichKa.
perynarop. F/W UPDATE

3 TMoBopoTom perynatopa ry4Hocti Bu6epitb [(LOCK SET] i HaTucHiTh SYSTEM
perynaTop.

4 ToBOPOTOM perynsiTopa ry4HOCTi 3po6iTh Heo6XiAHI HaNaWTyBaHHS, @ F/W xxxx YES: Oxosnioe BOyaoBate 13.; NO: CkacyBaHHa (0HOBNIEHHA He aKTUBOBaHE).
NOTIM HaTUCHITL perynaTop. JleTanbHiluy iHdopmaLito Wwoso oHosnenka 13 aus.: <http://www.jvc.net/cs/car/>.
[leHb = FoanHa = XBuvHa * He BigobpaxaeTbca npy BU6OPI BiANOBIAHOIO Axepena.

5 TMoBopoTtom perynatopa ryuHocti Bubepitb [24H/ 12H] i HaTucHiTH
perynatop.

6 TMoBopotom perynsaTopa ryuHocti Bu6epitb [12 HOUR] a6o [24 HOUR] i
HaTUCHITb perynaTop.
7 HatucHite MENU, wo6u suintu.



CD/USB/iPod

Po3nouHiTb BigTBOpeHHA
Ll)Kepeno BMUKAETbCA aBTOMATUYHO Ta NOUYNHAETBCA
BiaTBOpeHHﬂ 3anucy.

cD

(TopoHa, Ha Aiit

A BVICyBaHHﬂ ANcKy HaHeCeHo eTUKeTKy
T \
E @ UH\
\D
USB

Bxin ana nigkniovena USB-npuctpois

— T KaGens USB 2.0%1
=
o

(HasBHvIii y npogaxy)
|

|
=] (] /
PP S

/T KW-R510
L]

Ao
BuGip popixku/daiiny

3po6iTb HacTynHe
HatucHiTb <t/ (abo HaTucHITL 4/ Ha RM-RK52).

Bu6ip nanku *3

HatucHito A/ (abo HaTucHITL A/W Ha RM-RK52).

Lisnakui nepexip
Bnepes a6o Hasap

HaTucHitb Ta yTpumyiite <</ B> (a60 HaTUCHITb Ta yTpumyiite €/P> Ha RM-RK52).

iPod/iPhone (ans KW-R710)

Bxiz Ana nigkntoyenna USB-npuctpois

@DH@

(BxomwTb 0 komnnexTy iPod/iPhone)

{o]|0

)1 A

+ B TaKoX MOXeTe 3MIHUTM [Kepeno 3 byAb-AKOro
iHworo Ha iPod, HatucHyswm iPod.

Hatuckaitre nostopHo 5 iPod MODE, w06 su6patu

pexum kepysatHs ((HEAD MODE] / [IPHONE MODE]).

HEAD MODE: 3 npucrpoto.

IPHONE MODE: 3 iPod/iPhone.*2

BinTBOpeHHA y pexumi
nostopy *4

HatucHitb 3 & KinbKka pasis, o6 3pobutn Brbip.

« Aygio komnakT-guck abo daitn JVC Playlist Creator (JPC) / paiin JVC Music Control (JMC)
(= 13): TRACK RPT, RPT OFF

« Oaitn MP3/WMA/WAV: TRACK RPT, FOLDER RPT, RPT OFF

« iPod: ONE RPT, ALL RPT, RPT OFF

BinTBOpeHHa y
BUMaAKoBOMY

nopsaaxky *4

HatucHitb 2> Kinbka pasis, wo6 3pobutm Bubip.

« Aypio komnakT-guck: ALL RND, RND OFF

« Qaitn MP3/WMA/WAV a6o dain JPC / JMC: FOLDER RND, ALL RND, RND OFF
+ iPod: SONG RND, ALL RND, RND OFF

*1 He 3anuwaiite Kabenb Bcepeayti aBTOMOBfIS, KOMM BiH He BUKOPUCTOBYETbCA.
*2 By 3moxeTe NPOrpasaTi/CTaBuTIA Ha Nay3y 3an1cK, NPONycKaTi daiinu, nepemoTysaTin daitnm Bnepen/Hasas 3

npucTpoto.

*3 Nuwe ansa daitnis MP3/WMA/WAV. Lii dyHKuii He npautotoTb Ha iPod.
*4 Nna iPod: 3actocosyeTbca nuwe B pexumi [HEAD MODE].

YKPAIHA |



CD/USB/iPod

Bub6ip popixkn/dpaiiny 3i cnucky
Ina iPod: 3acTocosyeTbca nuiwe, konu o6paso [HEAD MODE]. (= 5)

1
2

Hatucxito MENU.

MoBopoTom perynaTopa ry4HocTi 3po6iTb BU6Gip, a NOTIM HATUCHITL

perynatop.

+ Oaiin MP3/WMA/WAV: O6epitb HeobxiaHy nanky, a notim darin.

+ iPod a6o daitn JPC/ IMC: O6epitb HeobxiaHWiA paiin 3i cnincky (PLAYLISTS,
ARTISTS, ALBUMS, SONGS, PODCASTS*, GENRES, COMPOSERS*, AUDIOBOOKS®).

* Tinbku gna iPod.

AKwo y Bac 6arato painis....

By MoXeTe BUKOHATM WBIMAKIIA NoLuyK (B Kpoui 2 BULLE), NOBEPTaIouM WBIUAKO PEryNsTop
ry4HOCT.

+ L dyHKuin He BUKOpucTOBYETbCA AnA iPod.

Bub6ip komno3uuii 3a imeHem

(Ons KW-R710)

Nig yac npocnyxosysaHHa iPod, Ta konn Bubpaqo [HEAD MODE] (= 5)....

AKwWo y Bac € 6arato nanok abo fopixok/alinis, BU MOXeTe IIBMAKO BUKOHATM MOLLYK NO
HIUM 3a nepiuoto nitepoto (A-Z, 0-9 a6o OTHERS (iHuwi)).

« "OTHERS" 3'aBnA€TbCA, AKLIO NepLua niTepa BiapisHAETbCA Bif A-Z Ta 0-9.

H W N=

Hatuchite MENU.

MoBopoTom perynsATopa ryuyHocTi BU6epiTb 6axkaHuii CNCokK, a NoTiM
HaTUCHITb perynaTop.

HatucHitb A/V a60 NOBEpPHITb WBUAKO PErynAaTop ry4yHOCTi, Wob
BUGPATN NOTPIGHMI cumBon.

MoBopoTom perynaTopa ry4HocTi BU6epiTb 6axaHy nanky abo aopixKKy/
¢daiin, a noTiM HaTUCHITL perynaTop.

3amina USB ppaiiBepa
Mpw nigknioyeHHi cvapThoHy (knacy Mass Storage) fo USB Brxopy B1 MoXeTe BUOMpPaTH
BHYTPILUHIO UM 30BHiLLHIO Nam'ATb (Hanpuknap, SD kapTa) AnA NpoCNyxoByBaHHsA NiceHb,
LU0 3anKCaHi B Lin nam'aTi.
By Takox MoxeTe BUOMPaTI NEBHUIA HAKOMYYBay Npu NiAKMIOYeHH] MPUCTPOIO 3
AeKinbKOMa HakonmuyBayami.
HatucHitb KHOMKy 5 fekinbka pasis ans Bubopy Heo6XifHOro HaKonuuyBava.

(a6o)

HatucHitb i yrpumyitte knonky MENU.

MoBopoTtom perynatopa ryuHocti Bu6epitb [USB/IPOD] i HaTucHiTL
perynaTop.

MoBopoTom perynatopa ry4Hocti Bubepitb [USB] i HaTucHiTb perynaTop.
o6 o6patu [DRIVECHANGE], HaTucCHiTL perynsaTop ry4yHocri.

HactynHuit Hakondysay 6yge BUGPaHO aBTOMATUYHO.

[inA BUGOpY HAaCTYNHOro HakonMuyBaya NoBTopiTb kpokn 1 1a 4.

MoxHa Bu6patu: [DRIVE 1] - [DRIVE 5]

HwW N =

3miHa WBNAKOCTI BiATBOPEHHA ayAiOKHMI
(Ona KW-R710)
Nig yac npocnyxosysanHs iPod, Ta konu Bu6paHo [HEAD MODE] (= 5)....
1 Hatuchitb i yrpumyirte kHonky MENU.

2 MosopoTom perynsaTopa ryuHocti Bubepitb [USB/IPOD] i HaTucHiTL
perynaTop.

3 TMoBopoTtom perynatopa ry4Hocti Bubepitb [IPOD] i HaTucHiTL
perynaTop.

4 ToBopoTOoM perynaTopa ry4HocTi 3po6iTb BUGIpP, a NOTiM HaTUCHIT
perynaTop.

BOOK NORMAL / BOOK FASTER / BOOK SLOWER: Bu6epitb noTpiGHy WisnakicTb
BiATBOPEHHA 3ByKOBOTO dalina ayAiokHMru Ha awomy iPod/iPhone.
(Hactpoliika 3a 3aMOBUYYBaHHAM: 3anexuTb Bif HacTporkm iPod/iPhone.)

Lllo6 noBepHyTICL 4O MONEPeAHbOro ekpaHy abo HanalwTyBaHb, HaTUCHITL = T/P.
Lllo6 ckacysaTw, HatucHiTo MENU.




+ Bun6ip 36epexeHoi craHuii: HaticHiTo A/W a60 0fHY 3 LMdPOBMX KHOMOK
(1R06).
(a6o)
HatncHits MENU, a notim nosepraite perynatop ryqHocri, o6 Buépatu
3anpOrpaMoBaHMil HOMEP, MICNsA YOro HATWCHITb Ha PErYNATOP AIA MIATBEPKEHHS.

3HanaiTb cBOIO ynto6neHy nporpamy (nowyk nporpamu PTY)
[HoctynHo Tinbkn ana FM-axepena.
1 HatucHitb i yrpumyiTte kHonky © T/P.
2 MosepHiTb perynaTtop, wob subpatu pexum PTY, a noTim HaTUCHIT
perynaTop, o6 po3noyaTy NOLWYyK.
/ AKIWo byae 3HaiAeHa CTaHLi, WO TPaHCIIE NPorpamy 3 T camim PTY-kogom, Wwo
06paHuil Bamy, BifOYAETbCA HanalLTYBaHHSA Ha Lit0 CTaHLjlo.

"ST" 3aropa€Tbes, Konu Bijy papioctaHii FM-cTepeo € npuiiom curHany focTaTHboi Koa PTY: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
NOTyHOCTI. POP M (my3uka), ROCK M (my3ua), EASY M (my3uka), LIGHT M (my3uka), CLASSICS,
OTHER M (my3uka), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL,
Mowyk craHuii LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (wy3uxa), OLDIES, FOLK M (my3uxa), DOCUMENT
1 Hatuchite (O /SOURCE, wo6 o6paTtn FM a6o AM.
2 HatucHiTb <¢<t/»P> (a6o HaTUCHITb 4/P> Ha RM-RK52) 06 BUKoHaTh AKTNBaLjis NpuiiloMy NOBiAOMIEHb NPO CTaH AOPOXKHBOTFO PYXY
?:gg)mamqﬂwﬁ MOLUYK CTaHLil. ¥y PeXMMi ouiKyBaHHA
HaTUCHITb Ta yTpUMYiiTe <t/ »»| (a60 HATUCHIT Ta yTpUMyiiTe €/ Ha  HOCTYNHO Tinbku Ana FM-pixepena.
RM-RK52), aoku He nouHe 6nvmatu “M”, a noTiM HaTUCKaiiTe NOBTOPHO Hatuchits ST/P. )
[ANA PyYHOTO NOWWYKY CTaHLji. MpucTpilh TMMUyacoso nepeiounTbCA Y pexim TA - noBifomIeHb PO CTakH A0POXHBLOTO
PyXy, AIKi MOXYTb NOCTynaTy 3 GyAb-AKOro mxepena, Kpim pagio AM-gianasoHy.
N . « LL|o6 BigkniounTy, HaTUCHIT * T/P 3HOBY.
36epexiTb cTaHLilo

MoxHa 36epert fio 18 cTaHuiit Ans gianasoHy FM Ta 6 cTaHLiit na gianasoHy AM.

Mig yac npocnyxoByBaHHA CTaHLi....

HatucHitb i yTpumyiite ofHy 3 undposmx kHonok (1 ao 6) ana 36epexeHHs.
(a6o)

1 HaTucHiTb Ta yTpUMyiiTe perynsTop ryyHocTi 40 NosABY Hanucy
“PRESET MODE".

2 ToBopoTom perynaTopa ryqyHocTi BubepiTb 3anvucaHmii Homep, a noTim
HaTUCHITb perynaTop.
MuroTuTb 3anucannini Homep Ta 3'aBnaeTbca Hanue “MEMORY”.
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PALIO

IHWi HanawTyBaHHA

HatucHitb i yrpumyiite knonky MENU.
MosopoTtom perynsatopa ryuHocti Bubepitb [TUNER] i HaTucHiTh
perynsaTop.

TabnuLo), a NOTIM HATUCHITb PerynAaTop.

1
2
3 MoBepHiTb perynaTop ry4yHocTi, wo6 3po6utn Bubip (AMB. HacTynHy
4

HaTtucHite MENU, wo6u suintu.

LLlo6 noBepHyTUCb A0 MOMepPeAHbOro ekpaHy abo HanaluTyBaHb, HaTUCHITL = T/P.

Hacrpoiika 3a 3amoBuyBaHHAM: XX

RADIO TIMER  Bmukae paaio B NeBHMil 4ac, He3anexHo Bif MOTOUHOO /pkepena BiATBOPeHHA.
1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ QFF: 06epib, ik uacto byae BMuKaTucA Taiimep.
2 FM/AM: Bubepitb cmyry yactor FM abo AM.
3 Big 01 10 18 (na FM)/ iz 01 1o 06 (115 AM): Buepitb 3anporpamoBaHy cTajito.
4 (6epitb aeHb*1 Ta yac akTuBaLji.
« “@" 3aropacTbes, KON NPOLIEC 3aBEPLIYETLCA.
*1 MoxHa su6paru nuwe, akwo [ONCE] a6o [WEEKLY] su6paro y kpoui 1.
Taiimep pagio He Gy/ie aKTUBOBAHO  HACTYMHUX BUMIAZKAX.
« [lpuctpiii BUMKHeHo.
« [OFF] o6upaetbes gna [AM] 8 [SRC SELECT] nicns utopy Taitmepy pagio ana AM.
(=4)
SSM SSM01-06/SSM07 —12/SSM 13 - 18:
A nporp 10 18 cTanuii pi FM. “SSM" np MUFOTIHHA,
Konu 36epexeto nepLui 6 cranuiit. 06epits SSM 07 — 12 /SSM 13 — 18, wob
36eperTit HacTynHi 12 cramuiit.
IF BAND*2 AUTO: MiaBuLLye cenexTUBHICTb TIOHEPY ANA 3MEHLIEHHA LLYMOBIIX NIEPELLKOL, CyMIHUX

FM cranuiii. (Crepeoedext moxe 6yru BTpavenuit.) ; WIDE: Moxe niggasatuca wymosim
nepeLUKOZaM, AKi HAAXORAT Bi cymixxHux FM cTaHLiit, ane AKicTb 3By4aHHA He Oyze
NOrPLIEHO | 3ANMWIMTHEA € (ekT.

PLOcy

MONO*2

ON: MokpaLuye AicTb BiATBOPIOBAHHA CUTHaNY pagiocTanLiii FM, ane crepeoedet npu
Lbomy Moxe 3HukHyTH. ; OFF: Bigminse.

NEWS-STBY*2

ON: Mpucrpiii TimyacoBo Byae nepekniouero Ha pexun News Programme (Mporpamu
HoBWH), ikl TaKi €. ; OFF: Binminse.

REGIONAL*2  ON:Bc ThCA PEXIM Ha iHLLy CTaHLilo TiNbKM Y 3aAaHOMY perioHi 3
BUKOpUCTaHHAM dyHKkuii “AF”.; OFF: Bigminsie.
AF SET*2 (ON: BcTaHOBMIOETBCA PEXIM ABTOMATHYHOTO NOLLYKY iHLLOT paAioCTaHLi, Aka TpaHCIloe

TaKy camy nporpamy y Tiil camiii mepexi Radio Data System, ane 3 kpaLLoio AKicTio curany, y
BUNAKY inbHOT AKOCTI curHany pagioctanuii, akuit npuitmaetbes. ; OFF: Bigminse.

*2Tinbkn pna FM-gxepena.



AUX HACTPOWNKU 3BYKY

BukopucToByiiTe nopTaTUBHMIA aygionporpaBay Ao 3po6iTb HacTynHe
1 nMNipknioueHHA NopTaTUBHOrO ayAionporpasaya (HafsBHOro y NpPoAaxy). Bubepitb HatucHite EQ fekinbka pasis.
MiniaTioptmii crepeodoHiutmii uTekep 3,5 MM (3 I-nogi6HuM 33"P°rQaM°BaHV"7' (a6o)
3'eqHyBayem) (HaABHMiA y npoaaxy) €KBanansep HatucHite EQ, a noTim NoBepHiTh perynaTop ryuyHocTi

He 6inblue HiXK Yepes 2 ceKyHaW.
FLAT (3a 3amoBuyBaHHsam), HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B, TALK,
USER1, USER2, VOCAL BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE
1 Hatuchitb i yrpumyitTe kHonky EQ.
2 losopoTom perynstopa ryuyHocti Bubepitb [EASY EQ] i
HaTUCHITb perynaTop.
2 O6epitb [ON] ans [AUX] B [SRC SELECT]. (= 4) ;‘Z‘é’:yoma i 3 TMosopoTom perynaTopa ryuHocti Bu6epirb [USER1]
3 [na su6opy AUX nanku HatucHits (D/SOURCE . 3aM0’;u ganrav: 00 . 200 [USER2], a notim HatucHiTb perynaTop.
4 YBiMKHITb NOPTaTUBHUI ayAioNporpaBay Ta NOYHITb BiATBOPEHHSA. Y 4 HOB.OPOTOM perynaTopa ry4HocTi 3po6iTb BUGip, a
NoTiM HaTUCHITb perynaTop.
SUB.W*: Big -08 no +08
BukopucToByiiTe MiHiaTIopHil CTePeodOHIYHMI WTeKep 3 3-LUTUPLKOBOIO BASS LVL: Big -06 fo +06
BUIKOIO [N ONTUMANbHOrO ayAio BUXOpY. MID LVL: Big -06 go +06
TRE LVL: 8ig -06 fo +06
+ o6 noBepHyTIUCL 4O NOMNEPEAHBOrO HANALLTYBAHHS, HATUCHITL

BukopucraHHs Bluetooth®-npucrpoio ST/P. )
1 Nigkniouitb apanTep Bluetooth, KS-BTA100 (npna6aHuii okpemo). + Hamwctits EQ, w06 suiim.

>

(|  m— 3aHeceHHA y
— nam’sTb BNaCHNX
[lopatkose BxigHe rHigo TlopratugHuit ayaionporpagay HanawTyBaHb

* Bipo6paxaeTtbca nuwe, konu [L/0 MODE] BctaHoBneHo y 3HaueHHs [SUB.W], [SUB.W] -

3 MpoBoaxa npuctpoio (= 16)
| y 3HaueHHs [ON]. (= 10)

KS-BTA100 CuHil/Ginuit »i Cmuiﬁlﬁinmﬁ: BUCTaHLiiHe i
Jopwd i YopHuii: 3a3emnenHa i ITHANARTY BaNHA
r } =i 0P ' 1 HatucHitb i yrpumyiite knonky MENU.
M»; Kopnuesuii: Bumkvennassyky | 2 [MOBOPOTOM perynsTopa ryuHocTi 3po6iTb Bubip (= 10), a notim
3 Tenedoxy i HaTUCHITb perynaTop.

Jlopatkose BXiaHe Hi3a0 MoBTOPITb KPOK 2, 06 06paTh HaxaHNin NyHKT.

3apeectpyiite (3'egHaiite) Bluetooth-npucrpii 3 KS-BTA100. 3 Haruckit MENU, w061 suiitw.

0O6epitb [BT ADAPTER] ans [AUX] 8 [SRC SELECT]. (= 4) LLlo6 noBepHyTUCb A0 NonepeaHbOro ekpaHy abo HanawTysaHb, HatucHITL * T/P.
[Ina Bu6opy (O/SOURCE nanku HaTucHiTb BT AUDIO.

MouHiTb BUKopucToByBaTu Bluetooth-npucrpii.

[ins oTpumaHHs 6inbLu AeTanbHoI iHpopMmaLlii 3BepTaiTech 40 IHCTPYKLi 3 ekcnnyatauii

npuctpoto KS-BTA100.

ubhwnNn
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HACTPOWMKMU 3BYKY

Hactpoiika 3a 3amoBuyBaHHAM: XX

EQ SETTING

EQ PRESET FLAT/ HARD ROCK/ JAZZ/ POP/ R&B/ TALK/ USER1/ USER2 / VOCAL BOOST/
BASS BOOST/ CLASSICAL / DANCE: Bufepirb 3anporpamoBaHuii exBanaiiep.

EASY EQ 1 USER1/ USER2: Bu6epirb 3anporpamoBane im's.

Hacrpoiika 3a
3amoByyBaHHAM: 00

2 Hanawutyiite BRacHi HaCTPOIiKU 3BYKY.
SUB.W*1:8i1—08 0 +08/ BASS LVL: 8in —06 10 +06/
MID LVL: 8ig —06 a0 +06/ TRE LVL: Bia —06 70 +06

FADER*3*4 R06 — FO6 (0): HanawTyBatHs BiXi3HOT0 Ganakcy 38yyaHA
nepeAHbOi i 33AHbOI KONIOHOK.

BALANCE*3 L06 — ROG6 (0): Perynioe 6anatc 38yuanHs NiBoro Ta npasoro

VOL ADJUST —05 — +05 (00): Hanawryitte piseHb ry4HocTi 4ns KOXHOrO
3 [iepen (BigHoCHo piBHA ryunocti FM-pagio). Mepw wix pobutu
HanaLuTyBaHs, 00epiTb [epeno, Ake B 6axaeTe HanaLuTyBaTy.
("VOL ADJ FIX" 3'snseTbca, kon 06paHo FM).

AMP GAIN LOW POWER: O6mexetHA MakcumanbHoro pigHa ryurocti 4o 30.
(06epib, AKILIO MaKCVIManbHa NOTYXHICTb KOXHOTO AUHaMiKa MeHLe
50BT, 406 YHUKHYTU MOLUIKO/KEHHA AMHAMIKIB). ;

HIGH POWER: Mak« it piBeHb ry4HocTi cTaHoBHTb 50.

D.T.EXP (ON: BigTBOpt0E peanicTuyHMii 3BYK LUNAXOM BPIBHOBAXKEHHS

(OynKuia Digital BHCOKOUACTOTHHX KOMMOHEHTIB | Yacy 3pOCTaHHA GOPMY XBIN, LLO

Track Expander) 6yno BTpayeHo nig yac cucHenta ayaio gawmx. ; OFF: Bigminse.

TEL MUTING™*>  ON: Bumukae 38yk npu BUKOpHCTaHHi MoGinbHOro Tenedony (1o He
nigknouenuit yepes KS-BTA100). ; OFF: Bigwminse.

L/0 MODE SUB.W / REAR: Bu6ip, u 0 BuxiHux 3'eaHyBayis REAR/SW

PRO EQ 1 USER1/ USER2: Bu6epirb 3anporpamosane im's.
2 BASS/MIDDLE/ TREBLE: Buepirs Tem6p 38yky.
3 BigperynioiiTe enemeHTy 38yKy 1A 06paHoro Tembpy.
BASS  Yactora:60/ 80/ 100/ 200 Hz Hactpoiika 3a 3amouyBanHam: (80 Hz)
Pigenb: 8in—06 10 +06 (00)
Q Q1.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0 Q1.0
MIDDLE Yactora:0.5/1.0/1.5/2.5 kHz Hacrpoiika 3a 3amosuysanHam: (1.0 kHz|
Pigenb: 8in—06 0 +06 (00)
Q Q0.75/Q1.0/Q1.25 Q1.25
TREBLE Yactora:10.0/12.5/15.0/17.5 kHz  Hacrpoiika 3a 3amoguysantam: (10.0 kHz
Pigenb: 8ig—06 40 +06 (00)
Q QFIX (QFIX)
AUDIO
BASS BOOST +01/4-02: Bcranonioe piseHb niitomy Hubkix yactor. ; OFF: Biaminse.
LOUD 01 /02: MigcuneHHs HU3bKIX Ta BUCOKMX YACTOT 1A OTPUMAHHA FapHO 30aNaHCOBAHOTO 3BYUaHHA Ha
mani ryurocti.; OFF: Bigminsie.
SUB.W LEVEL* —08 — +08 (0): BcraHontoe piBeb ryuHocTi cabeydepa.
SUB.W*2 ON / OFF: Bmukae a60 BimuKac BixigHuii curvan cabgygepa.
SUB.W LPF*1 THROUGH: Bci cvrnanu nocunatoTbca o Hu3bkouactoTHoro gunamika. ; LOW 55Hz / MID 85Hz /

HIGH 120Hz: Aygiocursanu 3 yactoramu Hinkue 55 T/ 85 Ty/ 120 Ty nocunatoTbea Ha cabeydep.

10

Ha 3aAHilf CTiHi aBTOMArHiTOMN (4epe3 30BHILUHT nigcunioBay)
NiAKNI0YeH] 3aHi ki abo cabeydep.

*1 Bigo6paxaeTbca nuwwe, konm [L/0 MODE] BcTaHOBNEHO Y 3HaUeHHS
[SUB.W], [SUB.W] - y 3HaueHHs [ON].

*2 BuBOAWUTBLCA He eKPaH TiNbKM B Pasi, AKILO BCTAHOBIEHO PEXUM
niniHoro Buxopy [L/0 MODE] 3agaHuit sk [SUB.W].

*3 HanawTyBaHHs He 6yayTb BIIMBATI Ha BUXIBHWIA CUrHan
HU3bKOYACTOTHOTO AMHaMIKa.

*4 Mpw BUKOPUCTaHHI CUCTEMM 3 IBOMa KONIOHKaMM, BCTAHOBITb MiKLLep

Ha [00].

*5 He npautoe, akwo [BT ADAPTER] o6upaetbca ans [AUX] 8
[SRC SELECT]. (= 4)



HACTPOMNKU SKPAHY

KW-R710 KW-R510 Hactpoiika 3a 3amoBuyBaHHAM: XX
ALLZONE
T ! 1 COLOR (an1 KW-R710)
I\ /] I /| PRESET By moxere subpatu koip and [ALL ZONE], [ZONE 1], [DISP ZONE] a6o [ZONE 2]
’ okpemo. [Ins [ALL ZONE] moxHa Takox BUGPaTY KoRipHuii wabnou.
29\% DISP ZONE ?JF i ‘ ‘ Konip 3a yMoBuaHHsAM:
}‘ —— ‘ ‘ ‘ ALL ZONE:[COLOR 061, ZONE 1:[COLOR 06]
U %@@% “ U %@ﬁ@% “ DISP ZONE: [COLOR 01], ZONE 2:[COLOR 27]
d o — N\ d o) — IONEZL 1 BuGepirb 30Hy ans Hactpoiiku. (=»> ManioHOK y niBiil KonoHu)
2 BubepiTb Konip 4nA BUOPaHOi 30HU.
1 HaTI/ICHi:I'b i yTpumynTe KHOMKY MENU. . + COLOR 010 COLOR 29
2 HOGBEPHH;b Pperynarop ry4Hocri, wo6 3pobuTtn BUGIp (ANB. HacTynHY + USER: BigobpaxaeTbca konip, skwii Bu creopunu ana [DAY COLOR] abo
Ta6n11uI0), @ NOTIM HATUCHITL perynATop. [NIGHT COLOR].
HOBTOP'T.b KpoK 2, 1406 0Gpaty qamaH”M MyHKT. + COLOR FLOW 01 o COLOR FLOW 03: Konip 3mitio€Tbct 3 pi3Hoto
3 Hartucxito MENU, wo6u suitu. WBIKICTIO.
LL{o6 noBepHYTUCb A0 NONepeaHbOro ekpaHy abo HanalwTyBaHb, HaTUcHITE * T/P. « SPECTRUM/GROOVE/ TECHNO/ EMOTION/ RELAX/ NIGHT SWEEP:
HacTpoiika 3a 3amoBuyBaHHsM: XX BinobpaxaeTbca BuOPaHmit konipHuit pactp.* (MoxHa Bubpatu nuwwe, kio
DISPLAY [ALL ZONE] Bu6paHo y kpoui 1.)
DIMMER Buip AckpaBOCTi OCBITNEHHA ANCTAEI0 Ta KHOMOK, LLIO HANALLITOBYETBCA B HACTPOILI * Ao supatio oK B KOﬂipHVI)f pacrpiz, KOﬂiP ninceivysanéa (ZONE 1,
[BRIGHTNESS]. [DISP ZONE] i [ZONE 2] 3miHuTbCA Ha KAl 33 yMOBYAHHSM.
AUTO: MoxHa 06paryt fieHHe Ta HiuHe 0CBITAEHHS, KONM BUMVUKAETbCA XKUBAEHHS abo DAY COLOR 369‘)9”(”",(30' Bach] Konb‘)p"l AnA IHA IIVT 041 AN pIsHiX 3,°H.; .
nifcBivyeTbea aBTomoGinbHumu dapamu.* 1 ; ON: Bubip Hiuworo pexumy. ; T BuGepiTb 30Hy AnA HacTpoiiku. (-.P aan?K yAﬂIBIVI KOMNOHL;)
OFF: Biip 2eHHoro pexny. 2 RED/GREEN / BLUE: Bubepit nepaukmii Konip.
BRIGHTNESS  HanavutysaHHa AckpaBocTi KHONKu, Aucnnes Ta BxiaHoro USB-po3’emy okpemo Ana AHA Ta Houi.  — 3 Bm‘00 ao3: ‘?“P”*’ p"%eHb' X
1 DAY/ NIGHT: Oepito et ishii pexcny, NIGHT COLOR  MoBropirb kpoku 2 i 3, wio6 BiaperynioBaTit OCHOBHi KOAbOPH.
2 Biepirs soHy 41 Hactpoik, (= ManioHoK Buuse) « Bawa Hactpoiika 36epiraerbca gns [USER] 8 [PRESET].
3 Bcranosims pisens scpasocti (6100 20 31), + AKILO A7 BCX OCHOBHMX KOTbOpiB [DISP ZONE] sutpato [00], aucnneii
(Hacrpoiika 3a 3amosuyBanHam: KW-R710: DAY: 31 ; NIGHT: 11 33"”9”“’“7 Heg.MIHHMM' - .
KW-R510: BUTTON ZONE: DAY: 25 : NIGHT: 09 COLOR GUIDE  ON: 3wittoe nincBiuyBaHHa KHOMKW, AUCNeA Ta BXiaHOro USB-po3‘emy, Konu BUKOHYIOTHCA
a1 NI A == HaCTPOViKY B MEHI0 Ta NOLUYK 32 CTMCKOM. 30Ha Bf0BPaXKeHHA aBTOMATIYHO 3MIHUTBCA,
5 DISP ZONE: DAY: 31; NIGHT: 12) 3anexHo i, piskA ryuocri. ; OFF: Bigminse.
SCROLL %EYEH':HMMM iHTepB:?lZI:::q'y(E)FF' BiuMi::eeraH r +AUTO: Nogopioe ckporiir 3 [NIGHT COLOR] a6o [DAY COLOR] 3MiHI0€TbCA WNAXOM YBIMKHEHHSA 360 BUMKHEHHA dap

*1 Morpi6He 3'€4HAHHA 3 NKIOYEHHAM KOHTAKTY OCBITAEHHS. (= 16)
*2. [lei GykBy un cumonk He byayTb BigoBpaxaTica kopekTHo (a6o ix He Gyae 308cim).

aBToOMObirio.
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HACTPOVKU DKPAHY

AOOAATKOBI BIAOMOCTI

Hactpoiika 3a 3amoBuyBaHHAM: XX

COLOR (ans KW-R510)

PRESET Bu6epirb konip ans [BUTTON ZONE].
Hactpoiika 3a 3amoguysanHsm: [COLOR 06]
+ COLOR 010 COLOR 29
« USER: BigobpaxaeTbca Konip, Akwil B CTBOPUNM
ans [DAY COLOR] a6o [NIGHT COLOR].
+ COLOR FLOW 01 5o COLOR FLOW 03:
Konip 3MiHI0ETbCA 3 pi3HOK WBMAKICTIO.

DAY COLOR  36epexib cBoi BNacHi Konbopwt find fiHA i HOi.

1 RED/GREEN /BLUE: Bu6epits nepsuHuii
Konip.

2 Bin 00 s10 31: 06epitb pigetb.

Mosropitb kpoki T i 2, 1106 BigperynioBaTh 0CHOBHI

KObOpH.

+ Bawa Hactpoiika 36epiraetbca ana [USER] 8

[PRESET].

NIGHT
COLOR

MENU
COLOR

ON: 3mittoe nigcBiuyBaHHS KHOMKy Ha Bine, konu
BUKOHYIOTbCA HACTPOVTKY B MEHIO Ta NOLLYK 33
cnuckom. ; OFF: Bigminse.

Bigperynionte ackpaBicTb (a1s KW-R510)

1 Haruchite 3, o6 yBiliTK fi0 peXXumy
HanalwTyBaHHA ACKPaBOCTi.

2 ToBopoTom perynstopa ry4HocTi Bubepitb
[BUTTON ZONE] a6o [DISP ZONE] i HaTucHiTb
perynatop.

3 ToBopoTom perynstopa ry4HocTi
BiAperynioiTe piBeHb AckpaBocTi (8in 00 1o 31),
a noTimM HaTUCHITb perynaTop.

4 Hatuchito MENU, wo6wu suntu.

12

IHdpopmauia npo agncku Ta 3ByKoBi paiinmn
« Lleii npuctpiit Moxe BiATBOpIOBATY NULLIE HACTYMHi KOMNAKT-AUCKY:
COMPACT COMPACT COMPACT

UEG tlEE e

TpucTpiii Moxe BiZTBOPHOBATI BaraToceciiii AUCKY; 0LHaK He3aKpuTi

Cecii GyyTb NPOMYCKATUCA Nifl Yac NPOTpaBaHHA.

[nckn, Lo He BiATBOPIOKTbCA:

- JJMcKu 3 BIfIXWEHHAM Bif KpYroBoi Gopmu.

- Jlucku 3 3a6apsneHHAM poboyoi noBepXHi, a Takox 3a6py/AHeHi AUCKM.

- [lucku, wo moxHa 3anvcatu/nep Ty, AKi He 6ynv 3aBepLUeHi

- Komnak-guck giametpom 8 cm. Cnpo6a BUKOpHCTaHHA aganTepa
MOXe NPU3BECTU A0 BUHIKHEHHS HecnpaBHoCTeil.

- BigTBOpeHHa auckis DualDisc: (ropona ancis “DualDisc”,
10 He npu3Hayea Ana DVD, He BiANoBiAae CTaHAapTOBi LMGPOBUX ayAio
KOMNaKT-ANcKi. To6To, nporpaanHa i€l croporu anckis DualDisc, wo
He npu3HayeHa ana DVD, Ha Wit cvcTemi He peKOMeH0BaHo.

- Oaiinu anA BiaTBOpEHHA:

- Po3wmperna daiinis: MP3 (mp3), WMA (.wma)

- birpeitr:  MP3: 8 k6ir/c — 320 K6i/c

WMA: 32 Kbit/c — 192 k6i/c

- Yacrora anckpetu3auii:

MP3: 48 kT'u, 44,1 kT, 32 KT'w, 24 KM, 22,05 kM, 16 KTy, 12 KM,
11,025 kT, 8 KMy
WMA: 8 KTy — 48 kI

- Oaiinu 3i 3mikHolo WBwAKicTio nepepayi sawux (VBR).

MakcumanbHa KinbKictb cumBonie ansa imeHi gainy/

nanku:

Sanexurb Big GopMaTy AUCKY, LU0 BUKOPUCTOBYETBCA (BKI0YaE 4

C(UMBONM PO3LUMPEHHA —<.mp3> abo <.wma>).

- 1509660 Pisenb 1i2: 32 camsonu

- Romeo: 32 cumsonm

- Joliet: 32 camonu

- [losri imeHa dainis Windows: 32 cumsonu

Inpopmauis npo USB-npucrpii

« Npuctpiit moxe BiaTBOpIoBaTU dainu Gopmaris MP3/WMA/WAV 3
npucTpoto 30epirana fawux USB.

He moxHa nigkniouarn USB-npuctpiit vepe3 USB-KoHueHTpatop.
TinKknioueHHs kabento, JOBXMH AKOTO NEPEBULLYE 5 M, MOXe
CMPUYMHUTI HEMPABWAbHE BIATBOPEHHA.

« MakcumanbHa KinbKicTb CUMBONIB ANS:

- Imena nanok: 64 cumsonn

- ImeHa daiinis: 64 cumsonm

- Tery MP3: 64 cumponu

- Tery WMA: 64 cumsonn

- Tery WAV: 64 cumponm

MakcumanbHa KinbKicTb daiinis | nanok, Aki Moxe po3nisHatv npucpiil,
cknagae 20 480 i 999 signosiaHo (no 999 haiinis y nanvi, BKNKoYaioun
nanky 6e3 dainie, o He nigTPUMYIOTbCA). BoH MOXYTb ByTi
OPraHi30BaHi y iepapxiuKy CTpYKTYpy He rmbLue 8 piBHis.

L{a cvictema He Moxe po3nisHaTi USB-npuctpilt 3 napametpamu
KMBEHHS, BIAMIHHUMN Bif 5 B, Ta cnoXuBaHmil cTpym AKOro nepesuLLye
1A,

Inpopmauia npo iPod/iPhone

Made for

- iPod touch (1st, 2nd, 3rd, 4th 7a 5th generation)

- iPod dlassic

- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th Ta 7th generation)

- iPhone, iPhone 36, 3GS, 4,45, 5

HemoxnuBo nepernapatu sigeodaiinu B Mento “Videos” (Bigeo) B
pexumi [HEAD MODE].

TopABOK BiATBOPEHHA KOMMO3WLIT Y MeHto BUGOPY LibOro NPUCTPOK
MOXe BIAPI3HATICb i} NOPAKY BiATBOPeHHA Ha iPod/iPhone.
flkwo neaxi onepauii YI0TbCA HeBipHO 360 I YuHOM,
BiBigaitre: <http://www.jvcnet/cs/car/>.




AOAATKOBI BIAOMOCTI

HECMPABHOCTI

In$popmaLia npo JVC Playlist Creator i JVC Music Control

« Lleit npuctpiit nigrpumye nporpamy gna MK VC Playlist Creator Ta nporpamy JVC Music Control gna Android™.

« Konw Bu BinTBOp0€TE ayniodaiinn 3 nickamu, wo Aoaani 3a sonomoroto JVC Playlist Creator ao JVC Music Control, Bu moxeTe
LyKaTy aygiodaiini 3a XaHpami, BIKOHaBLAMY, anb6OMaMH, CCKaMU BiTBOPEHHA Ta KOMNOSLIAMM.

« JVCPlaylist Creator i JVC Music Control moxHa 3aBaHTaxuTu 3 HactynHoro Be6-caiity: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

[ocTynHi KNpUANYHi cMMBONN
[locrynki cumsony
(umBONM, 10 3'ABNAKTLCA HA eraHi
ABBTIAEXS
FIE1B” IJJI:ImIJIv I” [H ] ]re]H]
YV o XU Yl
H|F

3
TR mn
o 'I_LLULIJ 17103 'E

3miHa iHpopmaluii, wo BigobpaxaeTbca Ha gucnnei
Hatucnito DISP gekinbka pasis.

B
=
]
T
T
i

qlo

CumnTom
3BYK He BIATBOPIOETLCA.

3aco6u BusBNeHHA

«Hanawutyiire ryuHicTb 0 ONTUMANbHOTO PiBHA.

MepeBipre WHypH Ta 3'eAHaHHA.

3'anaetbea Hanue “MISWIRING
CHK WIRING THEN RESET UNIT" /
“WARNING CHK WIRING THEN RESET
UNIT”, Ta HemoX1BO BUKOHATH

NepesipTe, Yu knemu Kabenis AuHamikis Jo6pe 3axvwueHi
i30nALiiiHOI0 CTPIYKOI0, @ NOTIM Nepe3anyCTiTb NPUCTPIi.
flkiLi0 e He BUpILLMTL NPo6bNeMy, 3BePHITLCA A0
HailbAUKYOro CepBicHOro LiEHTpY.

0/Hy onepatiio.

Jlxepeno He MoXHa BUOMpaTH. Nepesipre HanawrysakHa [SRC SELECT]. (= 4)
Heuitka TpaHcnauia / « HagiiiHo nigKniouiTh aHTeHy.

(raTiuKi nepeLIkogy nig vac + BucyHbTe aHTeHy Ha BC0 OBXUHY.

npoc pagio.

Bino6paxaloTbea HeKopekTHi
CmBONM.

Lla cucrema moxe Bigobpaxath TinbKu nitepu y
BEPXHOMY PericTpi, Uudpy Ta 06MexeHy KinbKicTb iHLwix
cumonis. MpUCTPiil MOXe TaKox BigobpaxaTi Benuki
Kupunuui nitepu. (=> JliBa KONOHKa)

Ha fucnnei no uepsi 3'aBnatoTbea
Hanuey “PLEASE” Ta "EJECT”,

Harucuito 4, anoTim NpaBunbHO BCTaBTe AUCK,

FMa6o AM | Im'a cranuii (PS)*" =» Yacrora = Tun nporpamu (PTY)**2 mp 3aronosok™ 1 *2 mp [lewb/TopuHHuK = Ha gcnnei 3'aBnserbea “IN DISC'. TlepeKoHaiiTech, o HI40T0 He nepeKpUBaE Biacik A1
(a2 po novary) 3aBaAHTAXEHHA [IUCKIB, NPU BUTATYBAHHA ANCKY.
*1 Tinbkn 4na crauiii FM Radio Data System. JncK He MOXHa BUCYRYTH. Harucaitb Ta yTpumyiite A, wob suTarvyT guck. bygbte
*2 ko HesoctynHo, 3'aBaserbea “NO PTY” / “NO TEXT”. PEXHi, L1406 VICK He BNaB Nifi YaC BUTATYBaHHA.
CDa6o USB | YacsinTaopenHs =» [lexb/ToguHHik = IW'a aucka*3 =» Hassa anbGomy/ikoHagews™*4 = Hazsa gopikkn*> Komno3wuii BiaTBOpioloTbCA Y TopABOK BILTBOPEHHS BIHAYUAETLCA 32 iMeHaMM aiinis
= |\1'A nianKu/¢aitna*® = (Hasag 4o nouarky) HEBIPHOMY NOPAAKY. (USB) abo 3a nopapkom 3anucy Gaiinis (Ha AUCKY).
*3 Tinpku g (D-DA: kL0 He 3anucano, 3'8BaReTbea “NO NAME”. Hlac, U0 MAHYB 3 OYaTKY Lle 3anexuTb Big nonepeaHbOro npovecy 3aniucy.
*4 Nlnwe ans daitnis MP3/WMA: flkujo He 3ancano, 3'aBaseTbea “NO NAME”, BIATBOPEHH#, MOKA3Y€TbCA HEBIDHO.
*¥5 GKWi0 He 3anHcaHo, 3'BnaeTbca “NO NAME”. %’HBJ'Iﬂ&Tb(ﬂ no"si_nowjeuﬂﬂ I'IgpesipTe, it opmar BiLTBOPIOBAHOT LOPIKKM
%6 Jlawe gra dailia MP3WMA, NOT SUPPORT", i fjopixka MiATPUMYETbCA CUcTemoto. (= 12)
USB-IPOD | Yac siatBopertia =» [leb/ToputHuk =» Hasa anbBomy/Bikoageus*” = Hasga gopiskun*7 mp MIPONCKACTLCE.
(Ha3ap Ao novarky)
*7 fkwo He 3anucaHo, 3'aBnaeTbea “NO NAME”.
AUX AUX <= [lenb/TopuHHuK
BTAUDIO | BTAUDIO <= [lenb/ToauHuk

YKPAIHA | 13



BCTAHOBJIEHHA / 3’'€AHAHHA

HECNPABHOCTI

CumnTom 3aco6u BUABNEHHA
“CANNOT PLAY” murotutb1a/  « TlepeBipTe, uvt nigKnioyeHvit npUCTPiil € CymicHM C LM NPUCTPOEM, Ta
a6o " p iiTech, Lo daiinv 3anucani y Gopmar, Lo NiATPUMYETbCA.
NiAKNIOYERMIE NPUCTPiA. (=12)

« 3H0B BCTaHOBITb NPHUCTPIld.
Bnumae nosigomnexHa « He BuKopucToByiite Ayxe 6arato piBHiB iepapxii Ta nanok.
“READING". « 3HoB BCTaBTe AVcK Ta npuctpiit USB.

A Tonepep)XeHHA

« ABTOMarHiTona npuHayeHa nuLLie 1A BCTaHOBNEHHA Ha aBTOMOGIAAX 3 A epenom xunenHs 12 B nocriiivoro
CTpyMY i NiAKNIOYEHHAM MiHYCOBOr0 NPOBOAY 10 MaCK.

« BinKkniouiTb HeraTUBHMii KOHTAKT aKyMynATOPY Nepex NiAKMK0YEHHAM kabenis Ta MoHTaxeM.

«He nigkniouaiire kabeni 6arapei (%oBTi) Ta kabenb 3ananexHs (4epBoHmii) Ao waci aTomobina a6o kabento
3a3eMeHHA (YOPHMIT), 0B YHUKHYTU KOPOTKOTO 3aMUKaHHA.

« |30ntoiire HenigKnioweHi kabeni 3a 4ONOMOro10 BiHiNOBOI CTPiUKY, L1406 YHUKHYTI KOPOTKOrO 3aMMKaHHA.

iPod/iPhone He npavyoe a6o He
BMIUIKAETHCA.

MepeBipe 3'eAHaHHA MiX LM npuctpoem Ta iPod/iPhone.
3HimiTb Ta 3H0B BCTaHOBITb iPod/iPhone, BKOpUCTOBYI0UM GyHKLlo MOBHOrO
TIepe3aBaKTaxeHH.

AKwo npo6nema Ha 3HUKAE, Nepe3aBaHTa)KTe NPUCTPIN. (=» 3)

<0 iTecs y TOMY, 110 NicnA 3aKiHYeHHS BCT npUcTpok, iioro Ha Lwaci aso.

A 3actepexeHHs

3aana 6e3nexu, AOpyyiT to poboTy haxiBLAM. 3BEPHITHCA 4O AMNepa aBTOMArHITONM.
Lleit npuctpiil npu3HaveHmit 414 BcTaHoBAEHHA A0 Kowconi aBToMo6inA. He TopKaiiTeca MeTanesux fetaneit
LibOro NPUCTPOI0 Y NPOLECi Ta NPOTAOM NEBHOTO Yacy Nicna 3aBepLUIeHHA excnnyaTauii. Temnepatypa meTanesux
JeTaneii, HanpuKknag, pagiaTopa OXONO/KEHHA Ta KOXYXY, 3HAYHO MIABHLLYETBCA.

He nipy Kabeni © aukawika 4o waci , kabento (4opHuii) abo

14

HO 10
060x.

TigKnIoYiTb AMHAMIKN 3 MaKCUManbHOI0 MOTYXKHICTIO He Binblue 50 BT. kLo MakcuManbHa MOTYXHICTb AuHaMiKiB
Hitxue 50 Br, 3mikito Hactpoitky [AMP GAIN, wo6 yHukyTH nowkogxenHs auxamikis. (= 10)

BcraoBiTb npunag nia Kyrom Mentwe 30°.

AIKwo niBicka enekTpokabenis BalLioro aBTOMOGINA He Ma€ KNeMH 3ananeHka, NiAKNIoYTb kabenb 3ananeHHa
(4epBoHuUii) A0 Knemu Ha Kopoui 3ano6ixHuKiB aBTomobina, o 3abe3neuye xusnena 12 B noctiiioro crpymy
Ta BMUKA€TbCA Ta BUMUKAETbCA 3 OMOMOTOI0 K043 3ananeHHs.

Micna ycraHoBKy NpUnagy cifi nepeBipuTit CPBHICTb CTON-CUTHANIB, CUTHANbHUX BOTHIB, ABIPHUKIB TOLLIO.

K10 3an06iHYK NeperopuTb, CNoYaTKy NepeKoHaiiTecs, Lo kabeni He TOPKaloTbCA Waci aBToMo6ing, a noTiM
3aMiHiTb CTapuii 3an06iKHIK Ha HOBHI 3 TaKVIMY X XapaKTepUCTUKaM.

OCHOBHi npoueaypu

1 BuiimiTb Knlou 3 3aMKa 3anasloBaHHs, NOTIM BigKiouiTb © Knemy
aKymynaTopa aBToMo6ins.

2 T[paBunbHO NigKnoUiTh BCi Kabeni.
[lus. po3gin “MigknioueHHs nposogis”. (= 16)

3 BcraHOBITb Npunag y cBOEMy aBToMOGini.
[lnB. po3gin "YcTaHOBKa NPUCTPOLO (MOHTaX aBTOMarHitonu)”.

4 Migknioyits Knemy © akymynaTtopa aBTomMoGinA.

5 TMepe3aBaHTaxTe NpUcTpin. (= 3)



BCTAHOBJIEHHA / 3'€AHAHHA

Cnucok geTanen gna

MOHTa)Ky )
(A) JlekopaTvBHa HaKknaaka He Bumarae nigkntoyeHs
katenis. (= 16)

YcTaHOBKa NpUCTPOIO (MOHTaXK aBTOMarHitonm) AK 3HATN NpuCTpin

3irHiTb BignoBiaHi dikcatopu ana
HaAiiiHOrO BCTAHOBNEHHA eKpaHy Ha
iloro micui.

Naxens npunagis
aTomobina

Mpwu yctaHoBLi 6€3 MOHTaXXHOTO0 KOXKyXa
A\ BukopucroyiiTe Tinbku BkasaHi rBUHTY. i BUKOPUCTaHHI HENPABINIbHUX TBHHTIB MOHa NOLIKOTMTH AaHMI NPUCTPIIA.

8 Mm 8 mm

o |
@~ (x2) Mﬁ D)

(E) BMHT i3 nnackoio ronoskoio

(M5 x 8 Mm) Zy 2 |
(x8) ®/O",

(E)/(F)

- X N
(F) Teuur fsifpiy}ﬁc;ﬁ Tronoskolo @ T Tlpi HaABHOCTI Ha MOHTaXHOMY KpOHLUTeIAHi
(M5 % 8 Mm) * [BUHT, 3HATUVA 3 aBTOMOBINA. MoHTaxHii KpoHLITedi, qJ.IK(.aT(?PIB, AKi 33BaXAI0Tb BCTAHOBIIEHHIO,
@m IHATHiA 3 aBTOMOGiTIO 3iTHITb iX A0 NACKOTO CTaHy.
(x8)
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BCTAHOBJIEHHA / 3’€AHAHHA

MigknioueHHa npoBoAiB

CUrHanbHUi WHyp

(He BXOAMTb f10 KOMMNEKTY NOCTaBKw)

Kabenb ana aucranuiiioro ynpasninka
(He BXOLWTb 10 KOMNNEKTY NOCTaBKM)
|

- [lo cuiboro/6inoro kabento ny4ok

Iina peaknx aBTo mapku VW/Audi a6o Opel
(Vauxhall)

Bam, MoXnBO, NPUitKeTbCA BHECTU 3MiHM 10 3'€AHAHHA NPOBIAHVKIB
WwHypa xusnenxa (C) 3rigHo 3 inloctpaieto.

fIKLL0 NPUCTPilt He BMUKAETBCA 31 3MIHEHUMM 3'€fHaHHAMM 1,
BYUKOPUCTAIATe 3MiHEHe 3'EAHaHHA 2.

Y: XoTuit R: YepBoHuit
MouaTkoBa cxema 3'€iHAHHA PO3HIMaHb
Y y
[E=s——=
7 am *

D

3mMiHeHa (xema 3'€iHaHHA PO3HiMaHb 1

(a6o)
3miHeHa (xema 3'€iHaHHA PO3HIMaHb 2
Y Y

[[F==="F

{ KW-R710 KW-R510
30 (o o [y ,-«\-» ;
! EO) Tlepenwiii Bixig . @ | o Mincuniosay VC
i g NigknioyeHHA 3aaHix g NigknioueHHA 3aaHix =
| E AMHawmikig/cabBydepa 2 uHamikiB/cabBydepa
ano6ixuk (10 A)

SN
o - 2} e
Po3HiMaHHA aHTeHN /( ) 1AB 176 1A 1A2
; .
/ Po3HimaHHa ISO
[lo anantepa npuctpoo Jlamna cuHa/xoBTa /
IcTanitHoro STEENG
KepyBaHHs Ha kepMi et Va
i KouTakt Konip Ta npu3HayeHa
/’ A Kopuunesuit : BUMKHeHHa 3ByKy TenedoHy
M KosTuit : Akymynatop
’ © A5 CuHiie/Binuit : PerynioBaHHs XuBNeHHA

Akwo Baww aBToM06inb HE ocHawweHuit BuBogoM A6 | Or /Binuit :Mlep 4 ynpasniHKA

3a cranpgaptom IS0 OCBITNIEHHAM aBTOMOGINA
A7 | Yepsonuii : 3ananiosatHa (ACC)
A8 Yophuit : 3'€lHaHHA 333eMNeHHA

LM : 334 KonoKa (npasa)
B2 | Barpanwii/uopmii ©
LM  Mepeaa Konokka (npasa)

B4 | Cipituopunii ©
BS inuii

* (newianbHa enekTponpoBoaKa (MoxHa npuabati okpemo) 7M : lepepna KonoHka (nisa)
B6 | Binvii/uopuuii ©

BAXITNBO: CneuianbHa enektponpooaka (MoxHa npug6atit okpemo), B7 3enennii D . .

. . . e . .~ :3anHAKonoHKa (nisa)
40 NiAX0AWTb N4 BALLIOTO aBTOMOGIN, PEKOMEHAYETbCA 1A 3'€AHAHHA B8 | 3enenui/sophiit ©
MPUCTPOI0 3 BaLLUM aBTOMOGINEM.
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XAPAKTEPUCTUKU

FM  [lianason yactot Big 87,5 MIy o 108,0 MTy (3 kpokom 50 k') Cranpgapt USB USB 1.1, USB 2.0 (noBHoWBMAKiCHMiA)
PeanbHa yyTnuBicTb 0,71 MkB/75 Om Cymichi npuctpoi 3anam'AToBYkYi NPUCTPOi BEAUKOT EMHOCT
(curnan/wym = 26 ob) - Oaiinosa cucrema FAT12/16/32
[paHudKa YyTANBICTb 2,0 MKB/75 Om S Makd i piBeHb cTpymy xuBnekhs 5 B nocriiioro crpymy ===1A

o (AIH curnan/wym = 46 1b) Il MP3 Bignosipae crangapty MPEG-1/2 Audio Layer-3
"‘S j.a(mma YapaKTepucTuka (3 b) 30Tu-15 KMy i WMA Bignosinac crannapty Windows Media Audio
2 curtan/wywm (MONO) 6416 I WAV TliviiiHa iy bCHO-K0A0BA MoRYAL
Po3nogin crepeo3syka (1 kM) 40 1b
AM  [liana3on vactot MW (CX) Big 531Kl g0 1611kl (3 kpokom 9 k) 'S Yacrorha xapaktepucruka (3 4b) 20Tu— 20Ky
LW (IX) Bin 153 kT g0 279 kI (3 kpokom 9 kM) g MakcumanbHa Hanpyra Ha BXoAi 1200mB
PearnbHa uyTnuBicts MW (CX) 28,2 mkB 3 OnipHasyoni 30K0m
(chrvan/wym = 20 15) LW (IX) 50mKB |<__'§[
I it g GaAlA
Iaz:epummuult?n armns - MakcumanbHa BUXigHa NOTYXHICTb 50Brx4
2. Ungposu dinerp S kparka puckpenmaua Buxigna notyxwict 30Brx4
X N
*EJ[ LUBMIlKI(Tb B 500 06/x8 — 200 06/x8 (CLV) _ o (I 45324KB = 1448)
"% Retokatiia Hurkue Bumi Ten EE HomikanbHuii onip guHamika 40m—80m
E Il‘a(Tl‘?Tf‘a XapaKTepUcTIa (16) 20Ty — 20Ky PiBeHb/HaBaHTaXeHHA nonepeaHboro 2500 MB/10 KOM HaBaHTaXeHHs (32 NOBHOI0 LuKanolo)
S Koediuient p (1KTw) 0,01% nigcunioBaya (MPorpaBay KOMMAKT-McKiB)
% Cnigginowenna “carian/wym” (1 K1) 105 4B TloBHMit onip nonep onigcunoBaya  <6000m
S MHamiYHMii Aianason 90 16 =
§_ Pospinesa Kananis 85 16 g Pooya Hanpyrf 14,4 B (nonyckaetbea 10,58 — 16 B)
= llekoayeanna MP3 Bignosinae cranpapty MPEG-1/2 Audio Layer-3 é WK( qpyM CNOXUEZHHA 1? A "
[lekopysants WMA Bignosinae cranpapty Windows Media Audio & Rianason poiouoi remneparypu O°C-+40C
§ Tabaputu ycraosku (LU X B x I) 182 MM X 112 MM X 158 MM
T Maa 15k
o
s
&

BHeceHHs 3MiH 0 cneuudikaviil 3iCHIOETbCA 6e3 [OAATKOBOTO NOBIAOMIEHHS.
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[ H [ [lata nsrotoBneHna (MecAL/rof) HAXOAUTCA Ha ITUKETKE YCTPOIiCTBa.

B cooTBeTcTBUMN € 3aKoHOM Poccuiickoii Oepepaumy “0 3awuTe npaB notpebuteneir” cpok
QX6 (roAHOCTH) AAHHOTO TOBAPa “NO UCTEYEHUY KOTOPOTO OH MOXET NPeACTaBAATL
0MacHOCTb ANA XWU3HM, 3A0POBbA NOTPEOUTENA, NPUYMHATD BPEZ €ro UMYLLECTBY UM
OKpYXaloLLeil cpefie” CoCTaBnAeT CeMb (7) NeT co AHA NPOU3BOACTBA. ITOT CPOK ABNAETCA
BPEMEHEM, B TEUEHUe KOTOPOro NoTpebuTeNb AHHOr0 TOBapa MOXeT 6e30macHo UM
N0NIb30BaTLCA NP YUI0BUM COBNIOAEHNA MHCTPYKLMY NO SKCMNYaTaLMu AAHHOTO TOBapa,
npoBoAA He06X0ANMOe 06CTyKIBaHMe, BKITIOYIOLLEe 3aMeHY PacXo/iHbIX MaTepuanos u/unm
C00TBETCTBYHLLEE PEMOHTHOE 0becreyeHue B Cewnanin3npoBaHHOM CePBUCHOM LieHTpe.

[JlononHuTenbHblE KOCMEeTUYECKIe MaTepUanbl K AaHHOMY TOBapY, NOCTaBAAEMble BMeCTe ¢
HUM, MOTYT XpaHUTbCSA B TeueHue ABYX (2) NIET Co AHA ero Npou3BOACTBa.

CpoK cny6bl (rofHOCTH), KPOME CPOKA XPaHEHMA JONONHUTENBHBIX KOCMETUUECKHUX
MaTepuanos, ynomMAHYTbIX B NPeAblAYLLIAX ABYX NYHKTaX, He 3aTParvBaeT HUKaK1X Apyrux
npas NoTpebuTeNs, B YaCTHOCTI, FapaHTHiiHoro cBuaeTenbcrea JVC, KoTopoe oH MoXeT
NoyYnTb B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM O MPaBax NOTPeOUTeNs UM APYTX 3aKOHOB, CBA3AHHDIX
CHUM.

Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

“Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been
designed to connect specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been certified
by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards. Please
note that the use of this accessory with iPod or iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

Android is trademark of Google Inc.

© 2013 JVC KENWOOD Corporation

Dleknapauis npo BignosigHictb Bumoram TexHiuHoro Pernamenty 06mexxeHHA
BukopucranHsa peskux He6eaneunux PeyoBuH B eNeKTPUYHOMY Ta eNleKTPOHHOMY
o6naaHaHHi (3aTBepmxeHoro MocraHoBoto N°1057 Kabinety MiicTpiB Ykpaitu)

Bupi6 Bianosinae Bumoram TexHiuHoro PernameHTy 06mexxeHHA BukopuctanHa aeakmx
Hebe3neuHux PeuoBuH B enekTpuuHomy Ta eneKkTpoHHomy obnagHanHi (TP OBHP).

Bmict Hebe3neyHux peyoBmH y BUNaaKax, He 0bymosneHux B logatky N°2 TP OBHP:

1. cBuHewb(Pb) — He nepeBuLuye 0.1 % Baru peyoBMHM abo B KOHLEHTpaLi A0
1000 YacTvH Ha MiNbIOH;

2. Kaamiit (Cd)— He nepesuiLye 0.01 % Baru peyoBMHY a60 B KOHLEHTpaLi 40
100 YacTUH Ha MinbioH;

3. pryTb(Hg) — He nepeBuLuye 0.1 % Baru peuoBUHM abo B KOHLLEHTPaLi 4o
1000 yacTUH Ha MiNbIiOH;

4. wectnaneHTHuit xpom (Cr 64) — He nepesuiye 0.1 % Barv peyoBUHN ab0 B KOHLIEHTpaLi
110 1000 YaCTUH Ha MiNbIAOH;

5. nonibpombidperonn (PBB) — He nepesuye 0.1% Baru peyoBuHM abo B KOHLeHTpaLii 40
1000 yacTiH Ha MinbiioH;

6. nonibpomzaedeninosi edipu (PBDE) — He nepesuLuye 0.1 % Baru peyoBuHI abo B
KOHLieHTpaLii 40 1000 YaCTUH Ha MinbIioH.

Komnania [xeii Bi Ci KEHBY [l KopnopeiiwuH BcTaHoBIoe TepmiH cnyx6u Bupobis JVC, wo
JLOPIBHIOE 5 pOKaMm, 3a yMOBU OTPUMAHHA NpaBIN eKcnyaTallii i 3abe3neuye TexHiuHy
NIATPUMKY i NOCTAaYaHHA 3aMacHX YaCTUH Ha NPOTA3i Liboro TepmiHy. Ecnnyatauiio faHoro
BMPO6Y MOXKHA NPOAOBXKYBATY i NiCNA 3aKiHUEHHA TepMiHy cy6u. Ane Mu pagumo Bam
3BEPHYTUCb A0 HAIBANKYOrO YIOBHOBAXEHOTO cepBicHOro LeHTpy JVC AN nepeBipku craHy
JAaHoro B1poby.

[Thxeit Bi Ci KEHBY]] Kopnopeitwn
3-12, Mopis-uo, Kanarasa-Ky, Mokorama-Lui, Kanarasa, 221-0022, finonis.
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